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>B KOMISSION ASETUS (EU) N:o 142/2011,
annettu 25 péivina helmikuuta 2011,

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen
tuotteiden terveyssiainndistid sekid asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tiytintoonpanosta sekd neuvoston
direktiivin 97/78/EY tiytintoonpanosta tiettyjen niytteiden ja tuotteiden osalta, jotka
vapautetaan kyseisen direktiivin mukaisista eldinldédkirintarkastuksista rajatarkastusasemilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1)
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 142/2011,
annettu 25 péivind helmikuuta 2011,

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien
sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssdinnoisti
seki asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin  ja  neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 tiytintoonpanosta seki neuvoston direktiivin
97/78/EY tiytintoonpanosta tiettyjen niytteiden ja tuotteiden
osalta, jotka vapautetaan Kkyseisen direktiivin mukaisista
eldinlddikarintarkastuksista rajatarkastusasemilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Téassd asetuksessa vahvistetaan tiytdntoonpanotoimenpiteet

a) asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 saddetyille ihmisten ja eldinten
terveyttd koskeville terveyssddnnoille, jotka liittyvét eldimistd
saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuotteisiin;

b) tietyille néytteille ja tuotteille, jotka vapautetaan eldinldakérintarkas-
tuksista rajatarkastusasemilla direktiivin 97/78/EY 16 artiklan 1
kohdan e ja f alakohdan mukaisesti.

2 artikla

Miaritelmat

Téssd asetuksessa sovelletaan liitteessd I esitettyjd méadritelmia.

3 artikla

Eriiden johdettujen tuotteiden valmistusketjun péitepiste

Kuten asetuksen (EY) N:o 1069/2009 5 artiklan 2 kohdassa sdddetédn,
markkinoille voi saattaa, tuontia lukuun ottamatta, ilman rajoituksia
seuraavia johdettuja tuotteita:

a) biodiesel, joka tiyttdd liitteessd IV olevan IV luvun 3 jakson 2
kohdan b alakohdassa esitetyt johdettujen tuotteiden hévittdmisti ja
kayttod koskevat vaatimukset;

b) késitelty lemmikkieldinten ruoka, joka tdyttdd liitteessd XIII olevan II
luvun 7 kohdan a alakohdassa esitetyt kasiteltyd lemmikkieldinten
ruokaa koskevat erityiset vaatimukset;

¢) puruluut, jotka tayttdvét liitteessd XIII olevan II luvun 7 kohdan b
alakohdassa esitetyt puruluita koskevat erityiset vaatimukset;

d) sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat, jotka tdyttdvit liitteessd
XIIT olevan V luvun C kohdassa esitetyt kyseisten tuotteiden pédtep-
istettd koskevat erityiset vaatimukset;
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e) villa ja karva, joka tdyttdd liitteessd XIII olevan VII luvun B
kohdassa esitetyt kyseisten tuotteiden péétepistettd koskevat
erityiset vaatimukset;

f) sulat ja hoyhenet ja untuva, jotka tayttavit liitteessd XIII olevan VII
luvun C kohdassa esitetyt kyseisten tuotteiden paétepistettd koskevat
erityiset vaatimukset;

g) turkis, joka tAyttdd liitteessd XIII olevassa VIII luvussa esitetyt
kyseisen tuotteen pédtepistettd koskevat erityiset vaatimukset;

h) ladkkeiden tuotannossa kaytettdvd kaladljy, joka tdyttdd liitteessd
XIIT olevassa XIII luvussa esitetyt kyseisen tuotteen pédtepistettd
koskevat erityiset vaatimukset;

1) bensiini ja polttoaineet, jotka tdyttdvit liitteessd IV olevan IV luvun
3 jakson 2 kohdan c alakohdassa esitetyt uusiutuvien polttoaineiden
tuotannossa kaytettdvdstd monivaiheisesta katalyyttisesta prosessista
saatuja tuotteita koskevat erityiset vaatimukset;

j) renderdidyistd rasvoista johdetut 6ljykemian tuotteet, jotka tdyttdvit
liitteessd XIII olevassa XI luvussa vahvistetut vaatimukset;

VYMi13
k

~

uusiutuva diesel, uusiutuva lentopetroli, uusiutuva propaani ja
uusiutuva bensiini, jotka tdyttavét liitteessd IV olevan IV luvun 3
jakson 2 kohdan f alakohdassa esitetyt uusiutuvien polttoaineiden
tuotannossa kaytettdvdstd monivaiheisesta katalyyttisesta vetykésit-
telystd saatuja tuotteita koskevat erityiset vaatimukset.

4 artikla

Vakavat tartuntataudit

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii
alakohdassa sédéddettyjen eldinten terveydentilan vuoksi asetettavien
yleisten rajoitusten vahvistamiseksi vakavina tartuntatauteina pidetdin
OIE:n maaeldinten terveyttd koskevan sddnnéstdon (vuoden 2010
painos) 1.2.3 artiklassa ja vesieldinten terveyttd koskevan sddnnoston
1.3 luvussa lueteltuja tauteja.

II LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN HAVITTAMINEN JA KAYTTO

5 artikla

Eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen tuotteiden
kiyttorajoitukset

1. Toimijoiden on liitteessd II olevassa I luvussa tarkoitetuissa jésen-
valtioissa noudatettava edellytyksid, jotka koskevat turkiseldinten ruok-
kimista tietyilld aineksilla, jotka on johdettu kyseisessd luvussa
mainittujen samojen lajien eldinten ruhoista tai ruhonosista.

2. Toimijoiden on noudatettava liitteessd II olevan II luvun rajoi-
tuksia, jotka koskevat tuotantoeldinten ruokkimista laidunkasvilli-
suudella, joka on kasvatettu sellaisessa maassa, johon on levitetty
orgaanisia lannoitteita tai maanparannusaineita.
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6 artikla

Hivittiminen polttamalla, hévittiminen tai hyodyntiminen
rinnakkaispolttamalla sekii kiytté polttoaineena

1. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd eldimistd
saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita poltetaan tai rinnak-
kaispoltetaan yksinomaan

a) polttolaitoksissa tai rinnakkaispolttolaitoksissa, joilla on direktiivin
2000/76/EY mukainen lupa; tai

b) silloin kun kyseessd ovat laitokset, joilta ei vaadita direktiivin
2000/76/EY mukaista lupaa, poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksissa,
joiden toimivaltainen viranomainen on sallinut hévittdd polttamalla
eldimistd saatavia sivutuotteita tai hévittdd tai hyodyntdd rinnakkais-
polttamalla eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja
tuotteita, jos ne ovat jatettd, asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan 1 kohdan b tai ¢ alakohdan mukaisesti.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyvéksyd 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetut polttolaitokset ja rinnakkaispolttolaitokset
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan b tai ¢
alakohdan mukaisesti vain, jos kyseiset laitokset tdyttdvét tdmén
asetuksen liitteesséd III esitetyt vaatimukset.

3. Polttolaitosten ja rinnakkaispolttolaitosten toiminnanharjoittajien
on noudatettava liitteessd III olevassa I luvussa esitettyjd polton ja
rinnakkaispolton yleisid vaatimuksia.

4.  Suurkapasiteetin poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten toiminnanhar-
joittajien on noudatettava liitteessd III olevan II luvun vaatimuksia.

5. Pienkapasiteetin poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten toiminnanhar-
joittajien on noudatettava liitteessd III olevan III luvun vaatimuksia.

6. Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden valvonnassa
olevat, muut kuin liitteessd IV olevan IV luvun 2 jaksossa tarkoitetut
polttolaitokset, joissa eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja
tuotteita kdytetddn polttoaineena, noudattavat liitteessd III olevassa IV
luvussa vahvistettuja yleisid vaatimuksia ja V luvussa vahvistettuja
erityisid ~vaatimuksia ja ettd polttolaitokset ovat toimivaltaisen
viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan d
alakohdan mukaisesti hyviksymia.

7.  Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd 6 kohdassa tarkoitetut
polttolaitokset, joissa eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja
tuotteita hyddynnetédn polttamalla ne polttoaineena, ainoastaan jos:

a) polttolaitokset kuuluvat tdimén asetuksen liitteessd III olevan V luvun
soveltamisalaan;

b) polttolaitokset noudattavat tdmén asetuksen liitteessd III olevassa IV
luvussa vahvistettuja yleisid vaatimuksia ja V luvussa vahvistettuja
erityisid vaatimuksia;

c) kdytossd on hallinnolliset menettelyt sen varmistamiseksi, ettd polt-
tolaitosten hyviksymistd koskevien vaatimusten tdyttyminen tark-
astetaan vuosittain.



02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 6

YM21

8. Kun tuotantoeldinten lantaa tai liha-luujauhoa kéytetddn polt-
toaineena liitteessd III olevassa V luvussa vahvistetulla tavalla, timén
artiklan 7 kohdassa tarkoitettujen sddntojen lisdksi sovelletaan seuraavia
séantoja:

a) hyviksyntdhakemuksessa, jonka toiminnanharjoittaja esittdd toimiv-
altaiselle viranomaiselle asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1
kohdan d alakohdan mukaisesti, on oltava jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen varmentama tai jdsenvaltion toimivaltaisten viranom-
aisten hyvidksymédn ammattialajdrjeston varmentama todiste siité,
ettd polttolaitos, jossa tuotantoeldinten lantaa tai liha-luujauhoa
kdytetddn polttoaineena, tdyttdd lannan osalta tdmin asetuksen liit-
teessd III olevan V luvun B jakson 3 kohdassa ja liha-luujauhon
osalta liitteessd III olevan V luvun D jaksossa vahvistetut vaati-
mukset sekd kummankin polttoaineen osalta liitteessd III olevan B
jakson 4 ja 5 kohdassa vahvistetut vaatimukset, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten mahdolli-
suutta myontdd poikkeus tiettyjen sddnndsten noudattamisesta liit-
teesséd III olevan V luvun C jakson 4 kohdan mukaisesti;

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 44 artiklassa sdddetty hyviksym-
ismenettely voidaan saattaa loppuun vasta kun toimivaltainen
viranomainen tai toimivaltaisen viranomaisen hyviksyméi ammattia-
lajarjestd on tehnyt vidhintddn kaksi perdkkiistd tarkastusta, joista
yksi on ennalta ilmoittamaton, mukaan luettuina tarvittavat
lampdtila- ja padstomittaukset, polttolaitoksen kuuden ensimmaéisen
toimintakuukauden aikana. Sen jdlkeen kun kyseisten tarkastusten
tulokset osoittavat, ettd lannan osalta timén asetuksen liitteessd III
olevan V luvun B jakson 3, 4 ja 5 kohdassa ja liha-luujauhon osalta
liitteessd 111 olevassa D jaksossa sekd tarvittaessa liitteesséd III olevan
V luvun C jakson 4 kohdassa tai D jakson 5 kohdassa vahvistetut
vaatimukset tdyttyvit, voidaan myontdd tdydellinen hyvéksynti;

b

~

c¢) liha-luujauhon polttaminen tdmén asetuksen liitteessd III olevan V
luvun A, B ja C jaksossa tarkoitetuissa polttolaitoksissa ei ole
sallittua.

7 artikla

Eriiden luokkaan 1 ja 3 kuuluvien ainesten toimittaminen
kaatopaikalle

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklassa ja
14 artiklan ¢ alakohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen voi
sallia, ettd seuraavat luokkaan 1 ja 3 kuuluvat ainekset toimitetaan
hyvéksytylle kaatopaikalle:

a) tuotu lemmikkieldinten ruoka tai tuontiaineksesta valmistettu
lemmikkieldinten ruoka, joka on perdisin asetuksen (EY) N:o
1069/2009 8 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 1
kuuluvasta aineksesta;

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f ja g alakohdassa
tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva aines, jos

i) kyseinen aines ei ole ollut kosketuksissa kyseisen asetuksen 8 tai
9 artiklassa tai 10 artiklan a—e tai h—p alakohdassa tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden kanssa;

ii) silld hetkelld kun ainekset on tarkoitettu hévitettiaviksi, seuraavat
edellytykset tdyttyvit:

— kyseisen asetuksen 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetuille
aineksille on tehty asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan
1 kohdan m alakohdassa tarkoitettu kaisittely, ja

— kyseisen asetuksen 10 artiklan g alakohdassa tarkoitetut
ainekset on késitelty tdmén asetuksen liitteessd X olevan II
luvun mukaisesti tai timén asetuksen liitteessd XIII olevassa
IT luvussa esitettyjen lemmikkieldinten ruokaa koskevien
erityisten vaatimusten mukaisesti; ja

iii) tdllaisen aineksen hédvittdminen ei aiheuta riskid ihmisten ja
eldinten terveydelle.
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8 artikla

Kisittelylaitoksia ja muita laitoksia koskevat vaatimukset

1.  Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden valvonnassa
olevat kisittelylaitokset ja muut laitokset tdyttdvdt seuraavat liitteessé
IV olevassa I luvussa esitetyt vaatimukset:

a) 1 jaksossa esitetyt késittelyd koskevat yleiset edellytykset;
b) 2 jaksossa esitetyt jiteveden késittelyd koskevat vaatimukset;

c) 3 jaksossa esitetyt luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen kaisittelyd
koskevat erityiset vaatimukset;

d) 4 jaksossa esitetyt luokkaan 3 kuuluvan aineksen kaisittelyd koskevat
erityiset vaatimukset.

2.  Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd kasittelylaitokset ja
muut laitokset vain, jos kyseiset laitokset tdyttdvat liitteessd IV
olevassa I luvussa esitetyt vaatimukset

9 artikla
Kaisittelylaitoksia ja muita laitoksia koskevat hygienia- ja
kisittelyvaatimukset

Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden valvonnassa olevat
laitokset tdyttdvit seuraavat liitteessd IV esitetyt vaatimukset:

a) II luvussa esitetyt hygienia- ja késittelyvaatimukset;

b) luvussa III esitetyt vakiokisittelymenetelmat, jos niitd kdytetdén asia-
nomaisessa laitoksessa;

c) luvussa IV esitetyt vaihtoehtoiset kisittelymenetelmét, jos niitd
kéytetddn asianomaisessa laitoksessa.

10 artikla

Eldimistii saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen tuotteiden
biokaasuksi muuntamista tai kompostointia koskevat vaatimukset

1.  Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden valvonnassa
olevat laitokset tdyttdvdt seuraavat liitteessd V esitetyt eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden biokaasuksi
muuntamista tai kompostointia koskevat vaatimukset:

a) I luvussa esitetyt biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovellettavat
vaatimukset;

b) II luvussa esitetyt biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovellettavat
hygieniavaatimukset;

¢) III luvun 1 jaksossa esitetyt muuntamista koskevat vakioparametrit;

d) III luvun 3 jaksossa esitetyt madatettd ja kompostia koskevat vaati-
mukset.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyvéksyd biokaasu- ja kompost-
ointilaitokset vain, jos kyseiset laitokset tdyttavit liitteessd V esitetyt
vaatimukset.
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3.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia muuntamista koskevien
vaihtoehtoisten parametrien kiyton biokaasu- ja kompostointilaitoksissa,
jos liitteessd V olevan III luvun 2 jaksossa esitettyjd vaatimuksia
noudatetaan.

I LUKU

POIKKEUKSET ERAISTA ASETUKSEN (EY) N:o 1069/2009
SAANNOKSISTA

11 artikla

Tutkimusnéytteiti ja diagnostisia niytteiti koskevat erityissiinnot

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia tutkimusnéytteiden ja diag-
nostisten ndytteiden kuljetuksen, kdyton ja hdvittdmisen sellaisin edel-
lytyksin, joilla varmistetaan ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien
riskien torjunta.

Toimivaltaisen viranomaisen on erityisesti varmistettava, ettd toimijat
noudattavat liitteessd VI olevan I luvun vaatimuksia.

2. Toimijoiden on noudatettava liitteessd VI olevassa I luvussa
esitettyjd tutkimusndytteitd ja diagnostisia nidytteitd koskevia erityis-
sdantoja.

3. Toimijat voivat ldhettdé toiseen jésenvaltioon tutkimusndytteitd ja
diagnostisia ndytteitd, jotka koostuvat seuraavista eldimistd saatavista
sivutuotteista ja niistd johdetuista tuotteista, ilmoittamatta l&hetyksesté
alkuperdjésenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EY) N:o
1069/2009 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja méiérdjdsenvaltion toimiv-
altaiselle viranomaiselle Traces-jarjestelmélld ja ilman ettd kyseinen
viranomainen hyvéksyy lahetyksen kyseisen asetuksen 48 artiklan 1 ja
3 kohdan mukaisesti:

a) luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines ja luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta
aineksesta johdettu liha-luujauho tai eldinrasva;

b) kisitelty eldinvalkuainen.

12 artikla

Kaupallisia niytteitd ja niyttelyesineiti koskevat erityissidnnot

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten ndytteiden ja
ndyttelyesineiden kuljetuksen, kédyton ja hévittdmisen sellaisin edelly-
tyksin, joilla varmistetaan ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien
riskien torjunta.

Toimivaltaisen viranomaisen on erityisesti varmistettava, ettd toimijat
noudattavat liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 2, 3 ja 4 kohdan
vaatimuksia.

2. Toimijoiden on noudatettava liitteessd VI olevan I luvun 2
jaksossa esitettyjd kaupallisia ndytteitd ja ndyttelyesineitd koskevia erity-
issddntdja.
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3. Toimijat voivat ldhettdd toiseen jdsenvaltioon kaupallisia néytteita,
jotka koostuvat seuraavista eldimistd saatavista sivutuotteista ja niistd
johdetuista tuotteista, ilmoittamatta ldhetyksestd alkuperdjdsenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EY) N:o 1069/2009
48 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja méddrdjdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle Traces-jarjestelmalld ja ilman ettd kyseinen viranomainen
hyvéiksyy ldhetyksen kyseisen asetuksen 48 artiklan 1 ja 3 kohdan
mukaisesti:

a) luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines ja luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta
aineksesta johdettu liha-luujauho tai eldinrasva;

b) kaisitelty eldinvalkuainen.

13 artikla

Ruokintaa koskevat erityissiéinnot

1.  Silld edellytykselld, ettd liitteessd VI olevan II luvun 1 jaksossa
sdddettyjd yleisid vaatimuksia ja muita toimivaltaisen viranomaisen
mahdollisesti asettamia edellytyksid noudatetaan, toimijat voivat antaa
luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, jos se on saatu eldimistd, joita ei ole
tapettu tai jotka eivdt kuolleet ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin
esiintymisen tai tillaisen taudin epdilyn vuoksi, ravinnoksi seuraaville
eldimille:

a) eldintarhaeldimet;

b) turkiseldimet;

¢) hyviksyttyjen kenneleiden koirat tai ajokoirat;

d) sidiloon otetut koirat ja kissat;

e) kalansyotiksi kasvatetut toukat ja madot;

f) sirkuseldimet.

2. Silla edellytykselld, ettd liitteessd VI olevan II luvun 1 jaksossa
sdddettyjd yleisid vaatimuksia ja muita toimivaltaisen viranomaisen
mahdollisesti asettamia edellytyksid noudatetaan, toimijat voivat antaa
luokkaan 3 kuuluvaa ainesta ravinnoksi seuraaville eldimille:

a) eldintarhaeldimet;

b) turkiseldimet;

c) hyviksyttyjen kenneleiden koirat tai ajokoirat;

d) siiloon otetut koirat ja kissat;

e) kalansydtiksi kasvatetut toukat ja madot;

f) sirkuseldimet.

14 artikla

Eriiden lajien ruokkiminen ruokintapaikoilla, ruokintapaikkojen
ulkopuolella ja elidintarhoissa

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia luokkaan 1 kuuluvan
aineksen, joka koostuu erikseen maédriteltyd riskiainesta sisdltdvistd
kokonaisista ruhoista tai ruhonosista, kidyton ruokinnassa, joka tapahtuu

a) uhanalaisten tai suojeltujen haaskalintujen ja muiden luontaisessa
elinympéristossddn eldvien lajien ruokintapaikoilla biodiversiteetin
tukemiseksi, jos liitteessd VI olevan II luvun 2 jaksossa esitetyt
edellytykset tiyttyvit;
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b) ruokintapaikkojen ulkopuolella, tarvittaessa kerddméttd ensin pois
kuolleita eldimid, liitteessd VI olevan II luvun 2 jakson 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettujen luonnonvaraisten eldinten ruokkimiseksi,
jos kyseisen luvun 3 jaksossa esitetyt edellytykset tdyttyvit.

2. Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen maériteltyd
riskiainesta siséltdvistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista koostuvan
luokkaan 1 kuuluvan aineksen ja eldintarhaeldimistd johdetun aineksen
kayton eldintarhaeldinten ruokinnassa, jos liitteessd VI olevan II luvun 4
jaksossa esitetyt edellytykset tayttyvit.

15 artikla

Keraimisti ja hivittimistd koskevat erityissdinnot

Jos toimivaltainen viranomainen sallii eldimisté saatavien sivutuotteiden
héavittdmisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a, b,
¢, ¢ tai f alakohdan mukaisen poikkeuksen perusteella, hévittdminen on
tehtdvd seuraavien liitteessd VI olevassa III luvussa esitettyjen erityis-
sddntdjen mukaisesti:

a) 1 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuotteiden havittdmistd
koskevat erityissddnnot;

b) 2 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuotteiden polttamista ja
hautaamista syrjéisilld alueilla koskevat sdannot;

¢) 3 jaksossa esitetyt mehildisten ja mehildishoidon sivutuotteiden polt-
tamista ja hautaamista koskevat sdannot.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 14 artiklassa
sdddetddn, jdsenvaltio voi sallia kyseisen asetuksen 10 artiklan f
alakohdassa tarkoitetun luokkaan 3 kuuluvan aineksen pienten miérien
kerddmisen, kuljetuksen ja hdvittdmisen kyseisen asetuksen 19 artiklan 1
kohdan d alakohdassa tarkoitetuilla tavoilla silld edellytykselld, ettd liit-
teessd VI olevassa IV luvussa vahvistettuja hévittdmistd muilla tavoin
koskevia vaatimuksia noudatetaan.

IV LUKU

VAIHTOEHTOISTEN MENETELMIEN HYVAKSYNTA

16 artikla

Vaihtoehtoisia menetelmiéi koskevien lupahakemusten vakiomalli

1. Jdsenvaltioiden tai muiden osapuolten on jitettdvd eldimistd
saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kéyton tai hévit-
tdmisen vaihtoehtoisia menetelmid, joita tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o
1069/2009 20 artiklan 1 kohdassa, koskevat hakemukset noudattaen
vaihtoehtoisia menetelmid koskevien hakemusten liitteessd VII
esitettyyn vakiomalliin liittyvid vaatimuksia.

2. Jasenvaltion on nimettdvd kansallisia yhteystahoja, jotka antavat
tietoa toimivaltaisesta viranomaisesta, joka vastaa eldimistd saatavien
sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kédyton tai hévittimisen
vaihtoehtoisia menetelmid koskevien hakemusten arvioinnista.
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3.  Komissio julkaisee luettelon kansallisista yhteystahoista verkkosi-
vustollaan.

V LUKU

KERAAMINEN, KULJETUS, TUNNISTEMERKINNAT JA
JALJITETTAVYYS

17 artikla

Eldimistéi saataviin sivutuotteisiin liittyvid kaupallisia asiakirjoja ja

terveystodistuksia sekd  eldimisti saatavien sivutuotteiden

tunnistusmerkintdji, kerdimistd, kuljetusta ja jiljitettivyytti
koskevat vaatimukset

1. Toimijoiden on varmistettava, ettd kaikki eldimistd saatavat sivu-
tuotteet ovat seuraavien edellytysten mukaisia:

a) ne tdyttavit liitteessd VIII olevassa I ja II luvussa esitetyt kerddmista,
kuljetusta ja tunnistusmerkintdjd koskevat vaatimukset;

b) niiden kuljetuksessa on mukana kaupalliset asiakirjat tai terveystod-
istukset liitteessd VIII olevassa III luvussa esitettyjen vaatimusten
mukaisesti.

2. Eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita 14dhet-
tdvien, kuljettavien tai vastaanottavien toimijoiden on pidettdvd kirjaa
lahetyksistd ja sdilytettdvd niihin liittyvat kaupalliset asiakirjat tai
terveystodistukset liitteessd VIII olevassa IV luvussa esitettyjen vaati-
musten mukaisesti.

3. Toimijoiden on noudatettava liitteessd VIII olevassa V luvussa
esitettyjd erdiden johdettujen tuotteiden merkitsemistd koskevia vaati-
muksia.

VI LUKU

LAITOSTEN REKISTEROINTI JA HYVAKSYNTA

18 artikla

Useamman kuin yhden samalla laitosalueella sijaitsevan eldimisti
saatavia sivutuotteita Kisitteleviin laitoksen hyviiksymisti koskevat
vaatimukset

Toimivaltainen viranomainen voi myontdd hyvéksynndn useammalle
kuin yhdelle samalla laitosalueella sijaitsevalle eldimistd saatavia sivu-
tuotteita kasitteleville laitokselle silld edellytykselld, ettd ihmisten ja
eldinten terveydelle aiheutuvien riskien levidminen laitosten vélilld on
estetty laitoksen tilojen sijoittelun ja eldimistd saatavien sivutuotteiden ja
niistd johdettujen tuotteiden laitoksissa tapahtuvan kisittelyn avulla.

19 artikla

Eriitd eldimisti saatavia sivutuotteita ja niisti johdettuja tuotteita
kisittelevid hyviksyttyja laitoksia koskevat vaatimukset

Toimijoiden on varmistettava, ettd silloin kun niiden valvonnassa olevat,
toimivaltaisen viranomaisen hyviksymaét laitokset suorittavat yhtd tai
useampaa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettua toimea, ne noudattavat tdmén asetuksen liitteessd IX olevissa
seuraavissa luvuissa esitettyjd vaatimuksia:

a) I luku, jos ne valmistavat mainitun asetuksen 24 artiklan 1 kohdan e
alakohdassa tarkoitettua lemmikkieldinten ruokaa;
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VYM23

VY M23

b) II luku, jos ne varastoivat mainitun asetuksen 24 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita ja suorittavat
eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelemiseksi niiden kerddmisen
jilkeen seuraavia mainitun asetuksen 24 artiklan 1 kohdan h
alakohdassa tarkoitettuja toimia:

1) lajittelu;

ii)  paloittelu;

iii) jadhdytys;

iv) jaadytys;

v) suolaus;

vi) muu sdilyttdvd késittely;

vii) vuotien ja nahkojen tai erikseen maédritellyn riskiaineksen pois-
taminen;

viii) eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelyd sisdltdvit toimet,
jotka suoritetaan unionin eldinladkintdlainsdddédnnon velvol-
lisuuksia noudattaen;

ix) biokaasuksi muunnettavaksi / kompostoitavaksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden hygienisointi-/pastorointi-
késittely ennen tdllaista muuntoa tai kompostointia toisessa
laitoksessa tdmén asetuksen liitteen V mukaisesti;

X) seculonta;

xi) luokkaan 3 kuuluvien ainesten faasimuutosprosessit, kuten
— veren termokoagulaatio,
— veren sentrifugointi,

— eristdminen, kuten tdimén asetuksen liitteessd IX olevassa V
luvussa sdddetddn,

— tdssd asetuksessa sdddetyilld kisittelymenetelmilld késitel-
taviksi tarkoitettujen,

kavioiden, sorkkien, sianharjasten, sulkien, hdyhenten ja
karvojen hydrolointi;

¢) III luku, jos ne varastoivat johdettuja tuotteita mainitun asetuksen
24 artiklan 1 kohdan j alakohdassa tarkoitettuihin tiettyihin kayttot-
arkoituksiin;

d) V luku, jos ne varastoivat tilalla mainitun asetuksen 24 artiklan 1
kohdan h tai i alakohdassa tarkoitettuja eldimistd saatavia sivu-
tuotteita edellyttien, ettd kisittelemdttomét eldimistd saatavat sivu-
tuotteet hdvitetddn myohemmin kyseisen asetuksen 4 artiklassa
tarkoitetulla tavalla;

e) Jos b alakohdan i—vii ja xi alakohdassa tarkoitetut toimet toteutetaan
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
sellaisen hyvéksytyn laitoksen alueella, joka tuottaa kyseisid
aineksia, toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan toimen suorit-
tamiseen ilman mainitun asetuksen 23 artiklan mukaista rekiste-
rointid tai 24 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaista hyviaksyntda
edellyttden, ettd eldimistd saatavat sivutuotteet varastoidaan,
kuljetetaan ja hdvitetddn tai kdytetddn késittelemittomind eldimistd
saatavina sivutuotteina asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti.

20 artikla

Eriiti eldimisti saatavia sivutuotteita ja niistii johdettuja tuotteita
kisittelevid rekisteroityji laitoksia koskevat vaatimukset

1.  Rekisterdityjen laitosten toiminnanharjoittajien tai muiden rekiste-
roityjen toimijoiden on késiteltdvd eldimistd saatavia sivutuotteita ja
niistd johdettuja tuotteita liitteessd IX olevassa IV luvussa esitettyjd
edellytyksid noudattaen.
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2. Rekisterdityjen toimijoiden, jotka kuljettavat eldimistd saatavia
sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita muuten kuin saman toiminn-
anharjoittajan tilojen vililld, on erityisesti noudatettava liitteessd IX
olevan IV luvun 2 kohdassa esitettyja edellytyksia.

3.  Edelléd olevaa 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta

a) hyviksyttyihin toimijoihin, jotka kuljettavat eldimistd saatavia sivu-
tuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sivutoimenaan;

b) toimijoihin, jotka on rekisterdity harjoittamaan kuljetusta asetuksen
(EY) N:o 183/2005 mukaisesti.

4.  Toimivaltainen viranomainen voi vapauttaa seuraavat toimijat
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan 1 artiklan a alakohdassa
tarkoitetusta ilmoitusvelvollisuudesta:

a) toimijat, jotka késittelevét tai valmistavat metsdstystrofeita tai muita
tdmédn asetuksen liitteessd XIII olevassa VI luvussa tarkoitettuja
esineitd yksityisiin tai ei-kaupallisiin tarkoituksiin;

b

~

toimijat, jotka Kkésittelevdit tai hévittivdat opetustarkoituksissa
kaytettdvid tutkimusndytteitd ja diagnostisia niytteiti,

c) toimijat, jotka kuljettavat kuivaa késitteleméatontd villaa ja karvaa,
joka on suljettu turvallisesti pakkauksiin ja ldhetetddn suoraan rehu-
ketjun ulkopuolella kéytettdviksi tarkoitettuja johdettuja tuotteita
tuottavaan laitokseen tai viliasteen toimia toteuttavaan laitokseen
sellaisissa olosuhteissa, ettd taudinaiheuttajien levidminen estyy;

d

=

toimijat, jotka kayttdvét pienid méérid asetuksen (EY) N:o 1069/2009
9 ja 10 artiklassa tarkoitettuja luokkaan 2 ja luokkaan 3 kuuluvia
aineksia tai niistd johdettuja tuotteita, kun tarkoituksena on alueen
sisélld tapahtuva nididen tuotteiden suora toimittaminen loppukayt-
tdjdlle, paikallisilla markkinoilla tai paikallisiin vahittdisliikkeisiin,
jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei téllaiseen toimintaan
liity vakavan ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskid,
tdtd kohtaa ei sovelleta, kun kyseisid aineksia kéytetdédn rehuna
muilla tuotantoeldimilld kuin turkiseldimilld;

e) orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden kayttdjét tiloissa,
joissa ei pidetd tuotantoeldimié;

f) toimijat, jotka Kkésittelevdt ja jakelevat orgaanisia lannoitteita tai
maanparannusaineita  yksinomaan enintddn 50 kilogramman
painoisissa myyntivalmiissa vahittdispakkauksissa rehu- ja elint-
arvikeketjun ulkopuolista kayttod varten.

VYM16
20 a artikla

Jisenvaltioissa sijaitsevien laitosten ja toimijoiden luettelot

Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 47 artiklan 1 kohdan ensimmdéisessé
alakohdassa tarkoitetut laitosten ja toimijoiden ajan tasalla olevat
luettelot

a) laaditaan komission verkkosivustolla julkaistujen teknisten eritelmien
mukaisesti (1);

b) joko  kirjataan = Traces-jarjestelmddn  tai  ovat  saatavilla
Traces-jarjestelmén kautta viimeistddn 31 pdivéstd lokakuuta 2021
alkaen.

(") https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/
fs-animal-products-app-est-technical spec 04032012 en.pdf
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VII LUKU

MARKKINOILLE SAATTAMINEN

21 artikla

Muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten rehuksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen tuotteiden
kisittely ja markkinoille saattaminen

1. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
31 artiklan 2 kohdan nojalla muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten
rehuksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd
johdettujen tuotteiden markkinoille saattamista, tuontia lukuun
ottamatta, koskevia seuraavia vaatimuksia, jotka esitetddn tdmén
asetuksen liitteessd X:

a) I luvussa esitetyt kisittelyd ja markkinoille saattamista koskevat
yleiset vaatimukset;

b) II luvussa esitetyt kisiteltyd eldinvalkuaista ja muita johdettuja
tuotteita koskevat erityiset vaatimukset;

c) III luvussa esitetyt tiettyd kalanrehua ja tiettyjd kalansyottejé
koskevat vaatimukset.

2. Toimivaltainen viranomainen voi sallia, ecttd markkinoille
saatetaan, tuontia lukuun ottamatta, asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklan e, f ja h alakohdan mukaisesti luokkaan 3 luokiteltuja
maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita, joita
ei ole kisitelty tdimén asetuksen liitteessd X olevan II luvun 4 jakson
I osassa esitettyjen yleisten vaatimusten mukaisesti, silld edellytykselld
ettd kyseinen aines on sellaisten vaatimusten mukaista, jotka liittyvét
kyseisen jakson II osassa esitettyyn poikkeukseen, joka koskee kans-
allisten standardien mukaisesti késitellyn maidon markkinoille saat-
tamista.

VY M22

T 3. Rehuaineiden tuotantoon tarkoitettujen luokkaan 3 kuuluvasta
aineksesta saatujen kaladljyjen ja kalajauhojen, Iukuun ottamatta
sellaisia, jotka on tuotu kolmansista maista, kuljettaminen kalajauhon
ja kaladljyjen tuotantoon hyvéksytystd kisittelylaitoksesta rehualan tuot-
antolaitokseen, joka on toisessa jisenvaltiossa rekisterdity tai hyvéksytty
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti ja hyviksytty asetuksen (EY)
N:o 183/2005 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti suorittamaan detoksi-
kaatiota komission asetuksessa (EU) 2015/786 (') tarkoitettujen mene-
telmien mukaisesti, on toteutettava liitteessd VIII olevassa VII luvussa
vahvistettujen sddntdjen mukaisesti.

22 artikla

Orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden markkinoille
saattaminen ja kaytto

1. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
15 artiklan 1 kohdan i alakohdan ja 32 artiklan 1 kohdan nojalla orgaa-
nisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden markkinoille saattamista,
tuontia lukuun ottamatta, sekd kéyttdd ja erityisesti maahan levittdmisti
koskevia vaatimuksia, jotka esitetddn tdmén asetuksen liitteessd XI.

2. Seuraavien markkinoille saattamiseen ei sovelleta mitddn eldinten
terveyttd koskevia vaatimuksia:

(") Komission asetus (EU) 2015/786, annettu 19 pidivdnd toukokuuta 2015,
eldinten rehuksi tarkoitettuihin tuotteisiin  Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/32/EY mukaisesti sovellettavien detoksikaatio-
menetelmien hyviksymisperusteiden —madrittdmisestd (EUVL L 125,
21.5.2015, s. 10).
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a) luonnonvaraisista merilinnuista perdisin oleva, unionissa kerétty tai
kolmansista maista tuotu guano;

b) muut myyntivalmiit kasvualustat kuin maahantuodut kasvualustat,
jotka sisdltdvat vihemmain kuin

i) 5 prosenttia luokkaan 3 kuuluvaa ainesta olevia johdettuja
tuotteita tai luokkaan 2 kuuluvaa muuta ainesta kuin kisiteltyd
lantaa;

ii) 50 prosenttia késiteltyd lantaa.

3. Sen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jossa on tarkoitus
levittdd maahan luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdetusta liha-
luyjauhosta tai késitellystd eldinvalkuaisesta valmistettua orgaanista
lannoitetta tai maanparannusainetta, on sallittava, ettd mainittuihin
aineksiin sekoitetaan yksi tai useampi ainesosa asetuksen (EY) N:o
1069/2009 32 artiklan 1 kohdan d alakohdan nojalla timédn asetuksen
liitteessd XI olevan II luvun 1 jakson 3 kohdassa esitettyjen perusteiden
mukaisesti.

4. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1
kohdassa sidéddetddn, yhteisen rajan jakavien alkuperdjdsenvaltion ja
mairdjasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviksyd lannan
lahettdmisen nididen kahden jdsenvaltion raja-alueilla sijaitsevien
maatilojen vélilld silld edellytykselld, ettd noudatetaan mahdollisten
ihmisten tai eldinten terveydelle aiheutuvien riskien torjuntaa koskevia,
kahdenvilisessd sopimuksessa vahvistettuja asianmukaisia vaatimuksia,
joita ovat esimerkiksi asianomaisten toimijoiden velvollisuudet pitda
asianmukaista kirjaa.

5. Kuten asetuksen (EY) N:o 1069/2009 30 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tarvittaessa
edistettidvd jdsenvaltioiden hyvdn maatalouskdytdnnon ohjeiden kehit-
tdmistd, levittdmistd ja kdyttod orgaanisten lannoitteiden ja maanparan-
nusaineiden osalta.

23 artikla
Vilituotteet

1. Unioniin tuotavien tai unionin kautta kulkevien vilituotteiden on
oltava tdmén asetuksen liitteessd XII tarkoitettujen, ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvien mahdollisten riskien torjuntaa koskevien edelly-
tysten mukaisia.

2. Vilituotteita, jotka on kuljetettu timén asetuksen liitteessd XII
olevassa 3 kohdassa tarkoitettuun laitokseen, voidaan késitelld ilman
asetuksesta (EY) N:o 1069/2009 ja téstd asetuksesta johtuvia lisdrajoi-
tuksia, silld edellytykselld ettd

a) laitoksessa on vilituotteiden vastaanottamiseksi riittdvit tilat ja
laitteet, joilla estetddn ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien
levidminen;

b) vilituotteet eivit aiheuta ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levia-
misvaaraa vélituotteiden puhdistamisen, vilituotteissa olevien
eldimistd saatavien sivutuotteiden muunlaisen Kkisittelyn, viélituot-
teessa olevien eldimistd saatavien sivutuotteiden konsentroinnin tai
vilituotteiden késittelyn kannalta asianmukaisten bioturvallisuustoi-
menpiteiden ansiosta;

c) laitoksessa pidetdén kirjaa vastaanotettujen ainesten miérdstd ja
tapauksen mukaan niiden luokasta sekd laitoksesta tai toimijasta,
jolle laitoksen tuotteet on toimitettu; ja

d) kayttaméattomat vilituotteet ja muut laitoksesta ylijdéineet ainekset,
kuten vanhentuneet tuotteet, hévitetddn asetuksen (EY) N:o
1069/2009 mukaisesti.

3. Viilituotteiden maédrdpaikkana olevan laitoksen toiminnanhar-
joittajan tai omistajan tai timén edustajan on kaytettdva ja/tai ldhetettdava
vélituotteet yksinomaan valmistuksessa kaytettdviksi liitteesséd I olevassa
35 kohdassa olevan vilituotteen miéritelmén mukaisesti.
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24 artikla

Lemmikkielidinten ruoka ja muut johdetut tuotteet

1.  Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a, b, d ja e alakohdassa
tarkoitetun luokkaan 1 kuuluvan aineksen kdyttd on kielletty sellaisten
johdettujen tuotteiden valmistuksessa, jotka on tarkoitettu ihmisten tai
eldinten nautittaviksi tai kéytettdviksi lukuun ottamatta kyseisen
asetuksen 33 ja 36 artiklassa tarkoitettuja johdettuja tuotteita.

2. Jos eldimistd saatavaa sivutuotetta tai siitd johdettua tuotetta saa
kayttdd tuotantoeldinten ruokinnassa tai muussa asetuksen (EY) N:o
1069/2009 36 artiklan a alakohdassa tarkoitetussa tarkoituksessa eika
tdmén asetuksen liitteessd XIII ole esitetty tdllaisia tuotteita koskevia
erityisid vaatimuksia, eldimistd saatava sivutuote tai siitd johdettu
tuote on saatettava markkinoille, tuontia lukuun ottamatta, tdméin
asetuksen liitteessd X olevassa Il luvussa esitettyjen késiteltyd eldinval-
kuaista ja muita johdettuja tuotteita koskevien erityisten vaatimusten
mukaisesti.

3. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
40 artiklan nojalla tdmidn asetuksen liitteessd XIII olevassa I ja II
luvussa esitettyjd vaatimuksia, jotka koskevat lemmikkieldinten ruoan
markkinoille saattamista, tuontia lukuun ottamatta.

4. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
40 artiklan nojalla tdimén asetuksen liitteessd XIII olevassa I luvussa
ja II=XII luvussa esitettyjd vaatimuksia, jotka koskevat johdettujen
tuotteiden markkinoille saattamista, tuontia lukuun ottamatta.

VIII LUKU

TUONTI, KAUTTAKULJETUS JA VIENTI

25 artikla

Eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen tuotteiden
tuonti, kauttakuljetus ja vienti

1. Seuraavien eldimistd saatavien sivutuotteiden tuonti unioniin ja
kuljetus unionin kautta on kielletty:

a) kasitteleméton lanta;

b) kasittelemattdmat sulat ja hdyhenet ja niiden osat sekd untuvat;

¢) kennomainen mehildisvaha.

2. Seuraavien tuontiin unioniin ja kuljetukseen unionin kautta ei
sovelleta mitddn eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia:

a) villa ja karva, joka on pesty tehdasmaisesti tai joka on késitelty
jollain muulla menetelmalld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;

b) turkisnahat, joita on kuivattu vihintddn kahden pdivin ajan
olosuhteissa, joissa lampétila on 18 °C ja kosteuspitoisuus 55 pros-
enttia;

¢) muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu villa ja karva, joka on
pesty tehdasmaisesti upottamalla villa ja karva vesi-, saippua- ja
natriumhydroksidi- tai kaliumhydroksidihauteisiin;

d) muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu villa ja karva, joka on
lahetetty suoraan villasta ja karvasta johdettuja tuotteita tekstiiliteol-
lisuuden kayttoon tuottavaan laitokseen ja kasitelty vdhintddn yhdelld
seuraavista menetelmista:

— kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,

— kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa
vahintddn 24 tunnin ajan,
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— teollinen pesu, jossa villa ja karva upotetaan 60-70 °C:n
lampdiseen vesiliukoiseen pesuaineeseen,

— varastointi, johon voi sisdltyd matkustusaika, 37 ©°C:ssa
kahdeksan pdivén ajan, 18 °C:ssa 28 pdivdn ajan tai 4 °C:ssa
120 pdivén ajan;

e) muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu kuiva ja turvallisesti
pakkauksiin suljettu villa ja karva, joka on tarkoitettu ldhetettédviaksi
villasta ja karvasta johdettuja tuotteita tekstiiliteollisuuden kayttoon
tuottavaan laitokseen ja joka tdyttdd kaikki seuraavat vaatimukset:

i) se on tuotettu vdhintddn 21 pdivdd ennen unioniin tuontia muista
eldimisté kuin sikaeldimist4, joita on pidetty kolmannessa maassa
tai sen alueella, joka on

— mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevan 1
osan luettelossa ja josta on sallittua tuoda unioniin mérehti-
joiden tuoretta lihaa, johon ei sovelleta kyseisessd liitteessd
mainittuja lisdtakeita A ja F,

— vapaa suu- ja sorkkataudista ja, lampaiden ja vuohien villan
ja karvan tapauksessa, lammasrokosta ja vuohirokosta niiden
yleisten peruskriteerien mukaisesti, jotka on lueteltu direk-
tiivin 2004/68/EY liitteessé 11;

ii) sen mukana on liitteessd XV olevan 21 luvun mukaisesti edel-
lytetty tuojan ilmoitus;

iii) toimija on esittdnyt sen jollakin pdatoksen 2009/821/EY liitteessd
I luetelluista hyvaksytyistd unionin rajatarkastusasemista, jolla se
lapdisi hyviksytysti direktiivin 97/78/EY 4 artiklan 3 kohdan
mukaisesti tehdyn asiakirjatarkastuksen.

VB
- 3. Toimijoiden on noudatettava seuraavia asetuksen (EY) N:o
1069/2009 41 artiklan 3 kohdassa ja 42 artiklassa tarkoitettuja
erityisid vaatimuksia, jotka liittyvit erdiden eldimistd saatavien sivutuot-
teiden ja niistd johdettujen tuotteiden tuontiin unioniin ja kuljetukseen
unionin kautta ja jotka esitetddn tdmédn asetuksen liitteessd XIV:

a) rehuketjussa muuksi kuin lemmikkieldinten ruuaksi tai turkiseldinten
rehuksi kéytettédviksi tarkoitettujen luokkaan 3 kuuluvan aineksen ja
johdettujen tuotteiden tuontia ja kauttakuljetusta koskevat erityiset
vaatimukset, jotka esitetdéin kyseisen liitteen I luvussa;

b) tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kdytettdvaksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
tuontia ja kauttakuljetusta koskevat erityiset vaatimukset, jotka
esitetddin kyseisessd liitteessd olevassa II luvussa;

V¥ M24
T ¢) eldimistd saatavia sivutuotteita ja niisti johdettuja tuotteita, jotka ovat
peréisin unionista ja jotka palautetaan sinne jonkin kolmannen maan
evittyd niiltd padsyn, koskevat erityiset vaatimukset, jotka esitetdédn
kyseisen liitteen VI luvussa.

YM10
4.  Liitteen XIV luvussa V vahvistettuja sddntdjd sovelletaan siind
eriteltyjen johdettujen tuotteiden unioniin suuntautuvassa viennissi.

26 artikla

Erididen luokkaan 1 Kkuuluvien ainesten markkinoille saattaminen,
tuonti mukaan luettuna, seki vienti

Toimivaltainen viranomainen voi sallia, ettd markkinoille saatetaan,
tuonti mukaan luettuna, ja viedddn direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2
kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa
tarkoitetulla laittomalla tavalla késitellyistd eldimistd johdettuja vuotia ja
nahkoja, sorkka- ja kavioeldinten suolistoja sisdltdineen tai ilman
sisdltod sekd selkdrangan ja kallon siséltdvid luita ja luutuotteita, silld
edellytykselld seuraavia vaatimuksia noudatetaan:
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a) Kyseiset ainekset eivdt saa olla mistddn seuraavista eldimistd
johdettuja luokkaan 1 kuuluvia aineksia:

i) eldimet, joilla epdillddn olevan TSE-tartunta asetuksen (EY) N:o
999/2001 mukaisesti;

ii) eldimet, joissa TSE on virallisesti todettu;

iii) eldimet, jotka on lopetettu TSE:n hévittimistoimenpiteiden
yhteydessi;

b) kyseiset ainekset eivdt saa olla tarkoitettuja mihinkdén seuraavista
kayttotavoista:

i) ruokinta;
ii) levittdminen maahan, josta tuotantoeldimid ruokitaan;
iii) seuraavien valmistus:

— kosmeettiset valmisteet, sellaisina kuin ne on madritelty
direktiivin 76/768/ETY 1 artiklan 1 kohdassa,

— aktiiviset implantoitavat ldadkinnilliset laitteet, sellaisina kuin
ne on madritelty direktiivin 90/385/ETY 1 artiklan 2 kohdan
¢ alakohdassa,

— ladkinnilliset laitteet, sellaisina kuin ne on médritelty direk-
tiivin 93/42/ETY 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa,

— in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetut ladkinndlliset laitteet,
sellaisina kuin ne on madritelty direktiivin 98/79/EY
1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa,

— eldinlddkkeet, sellaisina kuin ne on mdidritelty direktiivin
2001/82/EY 1 artiklan 2 kohdassa,

— ladkkeet sellaisina kuin ne on médritelty direktiivin
2001/83/EY 1 artiklan 2 kohdassa;

c) ainekset on tuotava merkinnilld varustettuina ja niiden on oltava
tdman asetuksen liitteessd XIV olevan IV luvun 1 jaksossa esitettyjen
erditd eldimistd saatavien sivutuotteiden siirtoja koskevien erityisten
vaatimusten mukaisia;

d) ainekset on tuotava kansallisen lainsddddnndn mukaisia terveystod-
istuksia koskevia vaatimuksia noudattaen;

V M24
" e) ainesten, jotka ovat perdisin jostakin jdsenvaltiosta ja jotka
palautetaan kyseiseen jdsenvaltioon kolmannen maan evittyd niiltd
padsyn, on oltava liitteessd XIV olevassa VI luvussa esitettyjen
erityisten vaatimusten mukaisia.

27 artikla

Tutkimusnéytteiden ja diagnostisten niytteiden tuonti ja
kauttakuljetus

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia tutkimusnéytteiden ja diag-
nostisten ndytteiden, jotka koostuvat johdetuista tuotteista tai eldimista
saatavista sivutuotteista, 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut eldimistd
saatavat sivutuotteet mukaan luettuina, tuonnin ja kauttakuljetuksen
sellaisin edellytyksin, joilla varmistetaan ihmisten ja eldinten terveydelle
aiheutuvien riskien hallinta.

Kyseisiin edellytyksiin on kuuluttava ainakin seuraavat:

a) tulolle on saatava etukidteen lupa ldhetyksen maérdjdsenvaltion
toimivaltaiselta viranomaiselta; ja

b) ldhetys on ldhetettévé unionin saapumispaikasta suoraan hyviksytylle
kayttdjalle.

VYMi18

3. Tutkimusndytteitd ja diagnostisia niytteitd késittelevien toimi-
joiden on noudatettava tdmén asetuksen liitteessd XIV olevan III
luvun 1 jaksossa esitettyjd tutkimusndytteiden ja diagnostisten néyt-
teiden hévittimistd koskevia erityisid vaatimuksia.
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28 artikla

Kaupallisten néiytteiden ja niiyttelyesineiden tuonti ja kauttakuljetus

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten ndytteiden
tuonnin ja kauttakuljetuksen timin asetuksen liitteessd XIV olevan III
luvun 2 jakson 1 kohdassa esitettyjen erityissdéntdjen mukaisesti.

2. Kaupallisia néytteitd kisittelevien toimijoiden on noudatettava
tdmén asetuksen liitteessd XIV olevan III luvun 2 jakson 2 ja 3
kohdissa esitettyjd kaupallisten nidytteiden késittelyd ja havittdmistd
koskevia erityissdantoja.

3. Toimivaltainen viranomainen voi sallia néyttelyesineiden tuonnin
ja kauttakuljetuksen tdmén asetuksen liitteessd XIV olevan III luvun 3
jaksossa  esitettyjen  néayttelyesineitd  koskevien erityissddntdjen
mukaisesti.

4.  Nayttelyesineitd késittelevien toimijoiden on noudatettava tdmén
asetuksen liitteessd XIV olevan III luvun 3 jaksossa esitettyjd néytte-
lyesineiden pakkaamiseen, kisittelyyn ja havittdmiseen liittyvid edelly-
tyksié.

29 artikla

Eldimistd saatavien sivutuotteiden erditd siirtoja Venijin
federaation alueiden viililli koskevat erityiset vaatimukset

1. Toimivaltaisen viranomaisen on sallittava sellaisten eldimistd
saatavien sivutuotteiden ldhetysten erityiset siirrot unionin kautta maan-
teitse tai rautateitse Vendjin federaatiosta tai Vendjin federaatioon joko
suoraan tai muun kolmannen maan kautta direktiivin 2009/821/EY liit-
teessd lueteltujen unionin hyvéksyttyjen rajatarkastusasemien valilld, jos
seuraavat edellytykset tdyttyvat:

a) Toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen on unionin saapumis-
paikan rajatarkastusasemalla sinetdinyt 1dhetyksen sarjanumeroidulla
sinetilld.

VYM19

29 a artikla

Bosnia ja  Hertsegovinasta  tulevien eldimisti  saatavien
sivutuotteiden, joiden midrinpiid on kolmas maa, kuljettamista
Kroatian kautta koskevat erityiset vaatimukset

1. Bosnia ja Hertsegovinasta tulevien eldimistd saatavien sivutuot-
teiden ldhetysten siirrot unionin kautta médrénpaind oleviin kolmansiin
maihin maanteitse suoraan Nova Selan rajatarkastusasemalta Plocen
rajatarkastusasemalle on sallittava, jos seuraavat edellytykset tdyttyvét:
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a) virkaeldinlddkari on sinetdinyt ldhetyksen sarjanumeroidulla sinetilld
saapumisrajatarkastusasemalla.

YM19

30 artikla

Luettelo kolmansissa maissa olevista laitoksista

Kolmansissa maissa olevien laitosten luettelot on Kkirjattava Traces-
jarjestelmddn komission verkkosivuillaan julkaisemien teknisten vaati-
musten mukaisesti.

Kaikkia luetteloita on pdivitettdva sddnndllisesti.

VYM16
Tatd artiklaa ei sovelleta 29 artiklassa tarkoitettuihin Vendjan federa-
atiosta tulevien ja Vendjdn federaatioon tarkoitettujen eldimistd
saatavien sivutuotteiden ldhetysten erityisiin siirtoihin eikd 29 a
artiklassa tarkoitettuihin sellaisten Bosnia ja Hertsegovinasta tulevien
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden l&he-
tysten siirtoihin, joiden méaérdnpdd on kolmas maa.

31 artikla

Terveystodistusten sekid tuonti- ja kauttakulkuilmoitusten mallit

Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden l&he-
tysten, jotka on tarkoitettu tuotaviksi tai kuljetettaviksi unionin kautta,
mukana on oltava unionin saapumispaikassa, jossa tehdddn direktiivin
97/78/EY mukaisesti eldinladkérintarkastukset, tdmén asetuksen liit-
teessd XV esitettyjen mallien mukaiset terveystodistukset ja ilmoitukset.

V¥ M24
T Poiketen siitd, mitd ensimmiisessd alakohdassa sididetddn, eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden, jotka ovat
perdisin unionista ja jotka palautetaan sinne jonkin kolmannen maan
evittyd niiltd pddsyn, on oltava liitteessd XIV olevassa VI luvussa
esitettyjen erityisten vaatimusten mukaisia.

IX LUKU

VIRALLINEN VALVONTA

32 artikla

Virallinen valvonta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat toimen-
piteet asetuksen (EY) N:o 1069/2009 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden koko
kerdys-, kuljetus-, kéyttd- ja hévittimisketjun tarkastamiseksi.

Tallaiset toimenpiteet on toteutettava asetuksen (EY) N:o 882/2004
3 artiklassa sdddettyjd virallista valvontaa koskevia periaatteita noud-
attaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun virallisen valvonnan on siséllettdva
kirjanpidon ja muiden asiakirjojen tarkastuksia tdssd asetuksessa
sdddettyjen sddntéjen mukaisesti.
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3.  Toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvd seuraavat asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut viralliset tarkastukset
tdmén asetuksen liitteessd X VI esitettyjen vaatimusten mukaisesti:

a) I luvussa esitetyt kisittelylaitosten viralliset tarkastukset;

b) II luvun 1-9 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuotteiden ja
niistd johdettujen tuotteiden kisittelyyn liittyvien muiden toimien
viralliset tarkastukset.

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava eldimistd saatavien
sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ldhetyksiin kiinnitettdvét
sinetit.

Jos toimivaltainen viranomainen kiinnittda sinetin téllaiseen ldhetykseen,
joka kuljetetaan midrdpaikkaan, sen on ilmoitettava tistd médrapaikan
toimivaltaiselle viranomaiselle.

5. Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava asetuksen (EY) N:o
1069/2009 47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut luettelot laitoksista ja
toimijoista tdmén asetuksen liitteessd XVI olevassa II luvussa esitetyn
mallin mukaisesti.

6. Kun toimija jattdd hakemuksen, médrdjdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on pédtettdvd luokkaan 1 tai 2 kuuluvien ainesten ja
luokkaan 1 tai 2 kuuluvista aineksista johdetun liha-luujauhon tai elédin-
rasvojen hyviksymisestd tai hylkddmisestd 20 kalenteripdivdn kuluessa
hakemuksen vastaanottamisesta, silld edellytykselld ettd hakemus on
jétetty jollakin kyseisen jdsenvaltion virallisista kielista.

7. Toimijan on jitettivd 6 kohdassa tarkoitettu lupahakemuksensa
tdmén asetuksen liitteessd XVI olevan III luvun 10 jaksossa esitetyn
vakiomallin mukaisesti Traces-jarjestelméssd.

33 artikla

Laitosten  uudelleenhyviksyminen viliaikaisen  hyviksynnin
myontimisen jilkeen

1. Jos laitokselle, joka on hyvéksytty kisittelemdédn luokkaan 3
kuuluvaa ainesta, myonnetdin myohemmin asetuksen (EY) N:o
1069/2009 24 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdan mukaisesti
véliaikainen hyviksyntd luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen késittele-
miseksi, kyseinen laitos ei saa aloittaa uudelleen luokkaan 3 kuuluvan
aineksen késittelyd ennen kuin se on saanut toimivaltaiselta viranom-
aiselta hyvéksynnidn luokkaan 3 kuuluvan aineksen késittelyn aloitta-
miseksi uudelleen kyseisen asetuksen 44 artiklan mukaisesti.
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2. Jos laitokselle, joka on hyviksytty kasittelemddn luokkaan 2
kuuluvaa ainesta, myonnetiin myohemmin asetuksen (EY) N:o
1069/2009 24 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdan mukaisesti
véliaikainen hyvdksyntd luokkaan 1 kuuluvan aineksen késittelemiseksi,
kyseinen laitos ei saa aloittaa uudelleen luokkaan 2 kuuluvan aineksen
kasittelyd ennen kuin se on saanut toimivaltaiselta viranomaiselta hyvak-
synndn luokkaan 2 kuuluvan aineksen kdésittelyn aloittamiseksi
uudelleen kyseisen asetuksen 44 artiklan mukaisesti.

X LUKU

LOPPUSAANNOKSET

34 artikla

Eriiden eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen
tuotteiden markkinoille saattamisen rajoitukset ihmisten ja
elidinten terveyteen liittyvista syisti

Toimivaltainen viranomainen ei voi kieltdd tai rajoittaa seuraavien
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden mark-
kinoille saattamista muista ihmisten tai eldinten terveyteen liittyvisti
syistd kuin niiden sddntdjen vuoksi, joista sdddetddn unionin lainsdad-
dnndssd ja erityisesti asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ja tédssé
asetuksessa:

a) tdmdn asetuksen liitteessd X olevassa II luvussa tarkoitetut kasitelty
eldinvalkuainen ja muut johdetut tuotteet;

b) tdmén asetuksen liitteessd XIII tarkoitetut lemmikkieldinten ruoka ja
erddt muut johdetut tuotteet;

¢) tdmén asetuksen liitteessd XIV tarkoitetut eldimistd saatavat sivu-
tuotteet ja johdetut tuotteet, jotka tuodaan unioniin tai kuljetetaan
unionin kautta.

35 artikla

Kumoaminen
1. Kumotaan seuraavat sdddokset:
a) asetus (EY) N:o 811/2003;
b) pdités 2003/322/EY;
¢) paitds 2003/324/EY;
d) asetus (EY) N:o 878/2004;
e) paitds 2004/407/EY;
f) asetus (EY) N:o 79/2005;
g) asetus (EY) N:o 92/2005;
h) asetus (EY) N:o 181/2006;
i) asetus (EY) N:o 197/2006;
j) asetus (EY) N:o 1192/2006;
k) asetus (EY) N:o 2007/2006.

2. Viittauksia kumottuihin sdddoksiin pidetddn viittauksina tdhdn
asetukseen.
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36 artikla

Siirtyméitoimenpiteet

1. Toimijat voivat 31 paivddn joulukuuta 2011 ulottuvan siirtyma-
vaiheen ajan saattaa markkinoille orgaanisia lannoitteita ja maanparan-
nusaineita, jotka on valmistettu asetusten (EY) N:o 1774/2002 ja (EY)
N:o 181/2006 mukaisesti ennen 4 pédivdd maaliskuuta 2011,

a) silld edellytykselld ettd ne on valmistettu jostakin seuraavista:
i) luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho;
ii) késitelty eldinvalkuainen;

b) siitd huolimatta, ettd niitd ei ole sekoitettu jonkin ainesosan kanssa
siten, ettd estetddn seoksen myohempi kdyttd ruokinnassa.

2. Unioniin saa 31 pdivddn tammikuuta 2012 ulottuvan siirtymai-
vaiheen ajan edelleen tuoda eldimistd saatavien sivutuotteiden tai
niistd johdettujen tuotteiden ldhetyksid, joiden mukana on terveys-
todistus, ilmoitus tai kaupallinen asiakirja, joka on tdytetty ja allekir-
joitettu asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd X esitetyn asiano-
maisen mallin mukaisesti, silld edellytykselld ettd kyseiset todistukset,
ilmoitukset ja asiakirjat on tdytetty ja allekirjoitettu ennen 30 pdivéd
marraskuuta 2011.

37 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivand sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 4 pdivéstd maaliskuuta 2011.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

2 ARTIKLASSA TARKOITETUT MAARITELMAT
Téassd asetuksessa tarkoitetaan

1. turkiseldimilld” turkisten tuotantoa varten pidettdvid tai kasvatettavia
eldimii, joita ei kdytetd ihmisravinnoksi;

2. ”verelld” tuoretta kokoverta;

3. ”rehuaineella” asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan g
alakohdassa maédriteltyjd eldinperdisid rehuaineita, mukaan luettuina
kasitelty eldinvalkuainen, verituotteet, renderdidyt rasvat, munatuotteet,
kalaoljy, rasvajohdannaiset, kollageeni, gelatiini, hydroloidut proteiinit, dikal-
siumfosfaatti, trikalsiumfosfaatti, maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta
johdetut tuotteet, ternimaito, ternimaitotuotteet seké linkoihin tai separaatto-
reihin jddnyt aine;

4. ’verituotteilla” verestd tai verifraktioista johdettuja tuotteita verijauhoa
lukuun ottamatta; niihin siséltyvit kuivattu/jaddytetty/nesteméinen plasma,
kuivattu kokoveri, kuivatut/jaddytetyt/nestemdiset punasolut tai niiden
fraktiot ja sekoitukset;

5. PKasitellylld eldinvalkuaisella” eldinvalkuaista, joka on saatu yksinomaan
luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta ja joka on kisitelty liitteessd X olevan II
luvun 1 jakson mukaisesti (veri- ja kalajauho mukaan luettuina) niin, ettd se
soveltuu kéytettavaksi suoraan rehuaineena tai muuten kéytettavaksi rehuissa,
my6s lemmikkieldinten ruoassa, taikka kaytettdviksi orgaanisissa lannoit-
teissa tai maanparannusaineissa; sithen eivit kuitenkaan kuulu verituotteet,
maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut tuotteet, ternimaito, terni-
maitotuotteet, linkoihin tai separaattoreihin jadnyt aine, gelatiini, hydroloidut
proteiinit, dikalsiumfosfaatti, munat ja munatuotteet munankuoret mukaan
luettuina, trikalsiumfosfaatti ja kollageeni;

6. ”verijauholla” késiteltyd eldinvalkuaista, joka on johdettu veren tai verifrak-
tioiden lampokasittelystd liitteessd X olevan II luvun 1 jakson mukaisesti;

7. ”Kkalajauholla” vesieldimistd, merinisdkkditd lukuun ottamatta, viljellyistd
vedessd  eldvistd  selkdrangattomista, my6s neuvoston  direktiivin
2006/88/EY (') 3 artiklan 1 kohdan e alakohdan piiriin kuuluvista, ja
Asterias rubens -lajin meritdhdistd, jotka pyydetddn nilvidisten tuotanto-
alueella, johdettua késiteltyd eldinvalkuaista;

8. renderdidyilld rasvoilla” rasvoja, jotka on saatu kisittelemallad
a) eldimistd saatavia sivutuotteita; tai

b) ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita, jotka toimija on tarkoittanut muihin
tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi;

9. 7kalaéljylla” vesieldinten, merinisakkditd lukuun ottamatta, viljeltyjen
vedessd eldvien selkdrangattomien, myos direktiivin 2006/88/EY 3 artiklan
1 kohdan e alakohdan piiriin kuuluvien, ja Asterias rubens -lajin meritdhtien,

(*) Neuvoston direktiivi 2006/88/EY, annettu 24 péivini lokakuuta 2006, vesiviljelyeldimiin
ja niistd saataviin tuotteisiin sovellettavista eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista
sekd vesieldinten tiettyjen tautien ehkdisemisestd ja torjunnasta (EUVL L 328,
24.11.20006, s. 14).
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jotka pyydetddn nilvidisten tuotantoalueella, kisittelystd johdettua Oljyd tai
ihmisravinnoksi tarkoitetun kalan késittelystd saatua Oljyé, jonka toimija on
tarkoittanut muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi;

10. ”mehildishoidon sivutuotteilla” muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettua
hunajaa, mehildisvahaa, emoainetta, kittivahaa ja siitepolyé;

11. ”kollageenilla” proteiinipohjaisia tuotteita, jotka on johdettu eldinten
vuodista, nahoista, luista ja janteistd;

12. gelatiinilla” luonnollista, liukoista ja hyyteldivdd tai ei-hyyteloivdd
proteiinia, jota saadaan eldinten luista, vuodasta, nahasta ja jénteistd
valmistetun kollageenin osittaisella hydrolyysilla;

13. ”rasvan sulatuksessa syntyvilld proteiinijifiinnokselli” proteiineja
sisdltdvd rasvan sulatuksen jd&nnostd rasvan ja veden osittaisen erottamisen
jalkeen;

14. "hydroloiduilla proteiineilla” eldimistd saatavien sivutuotteiden hydro-
lyysilla saatuja polypeptidejd, peptideja ja aminohappoja ja niiden seoksia;

15. ”valkoisella vedelli” maidon, maitopohjaisten tuotteiden tai maidosta
johdettujen tuotteiden sekd veden seosta, joka kerdtddn talteen huuhdeltaessa
meijerilaitteistoja, maitotuotteiden sdiliot mukaan luettuina, ennen niiden
pesua ja desinfiointia;

16. ”purkitetulla lemmikkieldinten ruoalla” limpokisiteltyd lemmikkieldinten
ruokaa ilmatiiviisti suljetuissa sdilidissd;

17. ”puruluilla” lemmikkieldimille tarkoitettuja syoOtdvid tuotteita, jotka on
valmistettu parkitsemattomista sorkka- ja kavioeldinten vuodista ja nahoista
tai muusta eldinperdisestd aineksesta;

18. “arominvahventeilla” nestemédistd tai kuivattua johdettua eldinperdista
tuotetta, jota kdytetddn lemmikkieldinten ruokien maistuvuuden paranta-
miseen;

19. ”lemmikkieldinten ruoalla” lemmikkieldinten ruoaksi kaytettdvdd muuta
kuin 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua ainesta ja puruluita, jotka
koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista tai johdetuista tuotteista, jotka

a) siséltdvat luokkaan 3 kuuluvaa, muuta kuin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitettua ainesta;

b) voivat siséltdd luokkaan 1 kuuluvaa tuotua ainesta, joka koostuu eldimistéd
saatavista sivutuotteista, jotka on johdettu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan
2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa
maédritellylld laittomalla tavalla késitellyistd eldimista;,

20. “kasitellylld lemmikkieldinten ruoalla” lemmikkieldinten ruokaa, lukuun
ottamatta raakaa lemmikkieldinten ruokaa, joka on valmistettu
liitteessd XIII olevan II jakson 3 kohdan mukaisesti;

21. ”raa’alla lemmikkieldinten ruoalla” luokkaan 3 kuuluvaa ainesta siséltavaa
lemmikkieldinten ruokaa, jolle ei ole tehty mitddn muuta sdilyttavaa
kasittelyd kuin jadhdytys tai pakastaminen;

22. ’ruokajitteelld” kaikkia ravintoloista, pitopalveluista ja keittidistd, mukaan
luettuina keskuskeittiot ja kotitalouksien keittiot, perdisin olevaa jéteruokaa,
myos kdytettyd ruokadljya,

23. ”maédaitteelld” biokaasulaitoksessa tapahtuvan eldimistd saatavien sivutuot-
teiden muuntamisen tuloksena syntyvid jétteitd, myOs nestemdisid jakeita;
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

“ruoansulatuskanavan sisiallolld” nisikkididen ja sileédlastaisten lintujen
ruoansulatuskanavan siséltod;

“rasvajohdannaisilla” tuotteita, jotka on johdettu renderdidystd rasvasta,
joka on luokkaan 1 tai 2 kuuluvien renderdityjen rasvojen osalta késitelty
liitteessd XIII olevan XI luvun mukaisesti;

“guanolla” lepakoiden tai luonnonvaraisten merilintujen ulosteesta saatua
luonnontuotetta, jota ei ole mineralisoitu;

”liha-luujauholla” luokkaan 1 tai 2 kuuluvista aineksista jollakin
liitteessd IV olevassa III luvussa esitetylld késittelymenetelmélld johdettua
eldinvalkuaista;

“kasitellyilld vuodilla ja nahoilla” kisitteleméattomistd vuodista ja nahkoista
johdettuja tuotteita, puruluita lukuun ottamatta,

a) jotka on kuivattu;

b) jotka on suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa véhintddn 14 péivin
ajan ennen ldhettdmisté;

c) jotka on suolattu védhintddn 7 pdivédn ajan kédyttden merisuolaa, johon on
lisdtty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;

d) joita on kuivattu vahintddn 42 péivén ajan vdhintddn 20 °C:n lampdatilassa;
tai

e) joille on tehty muu séilyttavd kasittely kuin parkitseminen;
“kisitteleméttomilld vuodilla ja nahoilla” kaikkia nahkakudoksia ja naha-
nalaisia kudoksia, joille ei ole tehty muita kisittelyja kuin leikkaus, jadhdytys

tai pakastaminen;

“Kkésittelemittomilld sulilla ja hoyhenilldi ja niiden osilla” sulkia ja
hoyhenid ja niiden osia lukuun ottamatta sulkia ja hdyhenid, joita on kisitelty

a) hoyrylla; tai

b) muulla menetelmalld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;

. VKasitteleméattomilla villalla” muuta villaa kuin sellaista,

a) joka on pesty tehdasmaisesti;
b) joka on saatu parkitsemalla;

c) jota on kisitelty muulla menetelmélld kohtuuttomien riskien eliminoi-
miseksi;

d) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja pesty tehdas-
maisesti upottamalla villa vesi-, saippua- ja natriumhydroksidi- tai
kaliumhydroksidihauteisiin; tai

e) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja tarkoitettu ldhetet-
tiviksi suoraan villasta johdettuja tuotteita tekstiiliteollisuuden kdyttoon
tuottavaan laitokseen ja kisitelty vihintdédn yhdelld seuraavista mene-
telmista:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,

ii) kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa vahintdan
24 tunnin ajan,

iii) teollinen pesu, jossa villa upotetaan 60—70 °C:n ldmpoiseen vesili-
ukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi sisdltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan
péivén ajan, 18 °C:ssa 28 pdivin ajan tai 4 °C:ssa 120 pdivén ajan;

“Kkisittelemittomilla karvalla” muuta karvaa kuin sellaista,
a) joka on pesty tehdasmaisesti;

b) joka on saatu parkitsemalla;
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c) jota on kisitelty muulla menetelmélld kohtuuttomien riskien eliminoi-
miseksi;

d) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja pesty tehdas-
maisesti upottamalla karva vesi-, saippua- ja natriumhydroksidi- tai
kaliumhydroksidihauteisiin; tai

e) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja tarkoitettu ldhetet-
tavéksi suoraan karvasta johdettuja tuotteita tekstiiliteollisuuden kayttoon
tuottavaan laitokseen ja késitelty vdhintdsn yhdelld seuraavista mene-
telmisté:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,

ii) kaasutus formaldehydissé ilmatiiviisti suljetussa kammiossa véhintdin
24 tunnin ajan,

iii) teollinen pesu, jossa karva upotetaan 60—70 °C:n lampdiseen vesili-
ukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi siséltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan
péivdn ajan, 18 °C:ssa 28 pdivédn ajan tai 4 °C:ssa 120 pdivin ajan;

33. “kisittelemittomilld sianharjaksilla” muita sianharjaksia kuin sellaisia,
a) jotka on pesty tehdasmaisesti;
b) jotka on saatu parkitsemalla; tai

c) joita on késitelty muulla menetelmélld kohtuuttomien riskien eliminoi-
miseksi;

34. “niyttelyesineelld” eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja
tuotteita, jotka on tarkoitettu kéytettiviksi ndyttelyissd tai taiteellisessa
toiminnassa;

35. 7vilituotteella” johdettua tuotetta

a) joka on tarkoitettu kéytettdviksi ladkkeiden, eldinlddkkeiden, ladkinn-
allisiin ja eldinlddkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettujen ladkinnallisten
laitteiden, aktiivisten implantoitavien lddkinnéllisten laitteiden, in vitro
-diagnostiikkaan lddkinnéllisiin ja eldinlddkinnéllisiin tarkoituksiin tarkoi-
tettujen ladkinnallisten laitteiden, laboratorioreagenssien tai kosmeettisten
valmisteiden valmistuksessa seuraavasti:

i) aineksena valmistusprosessissa tai valmiin tuotteen lopputuotannossa;
il) varmentamisessa tai verifioinnissa valmistusprosessin aikana; tai
iii) valmiin tuotteen laadunvalvonnassa;

b) jonka suunnittelu-, muunto- ja valmistusvaiheet on toteutettu niin pitkélle,
ettd sitd voidaan pitdd johdettuna tuotteena ja ettd aines soveltuu a
kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin joko suoraan tai tuotteen
komponenttina;

c) joka kuitenkin vaatii jonkin verran jatkovalmistusta tai -muuntamista,
kuten sekoittamista, pinnoittamista, kokoamista tai pakkaamista, jotta se
soveltuu tapauksen mukaan saatettavaksi markkinoille tai otettavaksi
kéyttoon ladkkeend, eldinladkkeend, ladkinnillisiin ja eldinlddkinnallisiin
tarkoituksiin tarkoitettuna lddkinnéllisend laitteena, aktiivisena implantoi-
tavana ladkinnéllisend laitteena, in vitro -diagnostiikkaan ladkinnéllisiin ja
elainladkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettuna l4édkinnéllisend laitteena,
laboratorioreagenssina tai kosmeettisena valmisteena;

VB
- 36. “laboratorioreagenssilla” pakattua kidyttovalmista tuotetta, joka sisdltdd
eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita ja joka on
tarkoitettu laboratoriokdyttoon kéytettaviksi yksin tai yhdistelmidssd muun
kuin eldinperdisen aineen kanssa reagenssina tai reagenssituotteena, kalib-
rointiaineena tai kontrolliaineena muiden aineiden havaitsemiseksi, mittaa-
miseksi, tutkimiseksi tai valmistamiseksi;
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37.

38.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

”in vitro -analyysissa Kkiytetylld tuotteella” pakattua kayttovalmista
tuotetta, joka sisdltdd verituotetta tai muuta eldimestd saatavaa sivutuotetta
ja jota kdytetddn yksin tai yhdistelmén osana reagenssina, reagenssituotteena,
kalibrointiaineena, testipakkauksena tai muuna jirjestelmdnd ja joka on
tarkoitettu kédytettavaksi ihmisestd tai eldimistd otettujen néytteiden in vitro
-tutkimukseen yksinomaan tai pédasiallisesti fysiologisen tilan, tervey-
dentilan, sairauden tai geneettisen epdnormaaliuden analysoimiseksi tai
turvallisuuden ja yhteensopivuuden médrittdmiseksi reagenssien kanssa;

“tutkimusnéytteilli ja diagnostisilla naytteilli” eldimistd saatavia sivu-
tuotteita ja niistd johdettuja tuotteita, jotka on tarkoitettu seuraaviin tarkoi-
tuksiin: tutkimukset osana diagnostisia toimia tai médritykset tieteen ja
tekniikan kehityksen edistimiseksi osana opetus- tai tutkimustoimintaa;

. “kaupallisella niytteelld” cldimistd saatavia sivutuotteita tai niista johdettuja

tuotteita, jotka on tarkoitettu toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti sallimiin tiettyihin tutki-
muksiin tai médrityksiin tarkoituksena suorittaa tuotantoprosessi, kdsitelld
eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita, kehittdd rehuja,
lemmikkieldinten ruokaa tai johdettuja tuotteita taikka testata koneita tai
laitteita;

“rinnakkaispoltolla” eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen
tuotteiden, jos ne ovat jdtettd, hydodyntdmistd tai hévittdmistd rinnakkaispolt-
tolaitoksessa;

“palamisella” prosessia, jossa polttoaineita hapetetaan eldimistd saatavien
sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden, jos ne eivit ole jatettd,
energia-arvon kayttamiseksi;

”polttamisella” eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuot-
teiden havittdmistd jitteend direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 4 kohdassa
maédritellysséd polttolaitoksessa;

”poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvillid polttojitteelld” direk-
tiivin 2000/76/EY 3 artiklan 13 kohdassa tarkoitettua polttojétettd, joka
syntyy eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita kasit-
televisséd poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksissa;

“virikoodeilla” liitteessd VIII olevan II luvun 1 kohdan c alakohdassa
esitettyjen vérien jérjestelmédllinen kéyttd tdssd asetuksessa sdddettyjen
tietojen ilmoittamiseksi pakkauksen, siilion tai ajoneuvon pinnalla tai
pinnan osalla tai niihin kiinnitetyssa etiketisséd tai merkissé;

“viilliasteen toimilla” 19 artiklan b alakohdassa tarkoitettuja muita toimia
kuin varastointia;

“parkitsemisella” vuotien kovettamista kayttdmalld kasviparkitusaineita,
kromisuoloja tai muita aineita kuten alumiinisuoloja, rautasuoloja, piihapon
suoloja, aldehydeji ja kinoneja tai muita synteettisid kovetteita;

“eldinten tdyttimiselld” eldinten nahan preparointia, tdyttdmistd ja
kokoamista luonnollisen ndkoiseksi eldimeksi niin, ettd tdytetyn eldimen
nahasta ei aiheudu ihmisten ja eldinten terveydelle kohtuuttomia riskeja;

“kaupalla” Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 28 artiklassa
tarkoitettua jisenvaltioiden vilistd tavaroiden kauppaa;

“kasittelymenetelmilld” liitteessd IV olevassa Il ja IV luvussa lueteltuja
menetelmii;
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50. “erdlld” yksittdisessd laitoksessa samoja tuotantoparametreja (esimerkiksi
ainesten alkuperd) kidyttden tuotettua tuotannon mdédrda tai useita téllaisia
madrid, kun ne yhteisvarastoidaan ldhetyseréni;

51. 7ilmatiiviisti suljetulla siiliolla” sdiliotd, joka on suunniteltu ja tarkoitettu
suojaamaan mikro-organismien sisddnpadsyltd;

52. ”biokaasulaitoksella” laitosta, jossa eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd
johdetut tuotteet muodostavat ainakin osan aineksesta, joka hajotetaan
biologisesti anaerobisissa olosuhteissa;

53. “keridyskeskuksilla” tiloja, jotka ovat muita kuin kisittelylaitoksia ja joissa
kerdtdan asetuksen (EY) N:o 1069/200918 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
eldimistd saatavia sivutuotteita kdytettdviksi samassa artiklassa tarkoitettujen
eldinten ruokintaan;

54. ”kompostointilaitoksella” laitosta, jossa eldimistd saatavat sivutuotteet ja
niistd johdetut tuotteet muodostavat ainakin osan aineksesta, joka hajotetaan
biologisesti aerobisissa olosuhteissa;

55. ”rinnakkaispolttolaitoksella” direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 5 kohdassa
médriteltyd kiintedd tai liikkkuvaa laitosta, jonka pédasiallisena tarkoituksena
on tuottaa energiaa tai aineellisia tuotteita;

56. ”polttolaitoksella” direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 4 kohdassa médriteltyd
kiintedd tai liikkkuvaa teknistd yksikkod ja laitteistoa, joka on tarkoitettu
jatteiden ldmpokasittelyyn;

57. ”lemmikkieldinten ruokia valmistavalla laitoksella” asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuja tiloja tai
laitosta, jossa valmistetaan lemmikkieldinten ruokia tai arominvahventeita;

58. kaisittelylaitoksella” tiloja tai laitosta, jossa kisitellddn eldimistd saatavia
sivutuotteita asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetulla tavalla ja liitteen IV ja/tai liitteen X mukaisesti;

vm23
59. “kasvualustalla” muuta ainesta kuin itse maa-ainesta, mukaan lukien ruuku-
tusmulta, jossa kasvatetaan kasveja tai sienid ja jota kdytetddn erillddn itse
maa-aineksesta;

60. “prosessin hygieniaa koskevalla vaatimuksella” vaatimusta, jolla
osoitetaan tuotantoprosessin hyvéksyttdvd toimivuus. Téllaista vaatimusta ei
sovelleta markkinoille saatettuihin tuotteisiin. Siind asetetaan viitteellinen
kontaminaatioarvo, jonka ylittyessd vaaditaan Kkorjaavia toimia, jotta
prosessin  hygieniataso sdilyy rehun yleisten turvallisuusvaatimusten
mukaisena;

v M29
61. "frassilla” kasvatetuista hyonteisistd perdisin olevien ulosteiden, ruokki-
miseen kéytetyn alustan, kasvatettujen hyonteisten osien ja kuolleiden
munien seosta, jossa kuolleiden kasvatettujen hyonteisten osuus on
enintddn 5 tilavuusprosenttia ja enintddn 3 painoprosenttia.
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LITE I

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN KAYTTOA KOSKEVAT
RAJOITUKSET

I LUKU

Turkiseldinten lajinsisdinen Kierritys

1. Seuraavia turkiseldimid voidaan Virossa, Latviassa ja Suomessa ruokkia
saman lajin eldinten ruhoista tai ruhonosista johdetuilla liha-luujauhoilla ja
muilla tuotteilla, jotka on késitelty liitteessd IV olevan III luvun mukaisesti:

a) ketut (Vulpes vulpes ja Alopex lagopus);

b) supikoirat (Nyctereutes procyonides).

2. Virossa ja Latviassa voidaan ruokkia minkkejd (Mustela vison) saman lajin
eldinten ruhoista tai ruhonosista johdetulla liha-luujauholla ja muilla tuot-
teilla, jotka on kdsitelty liitteessd IV olevassa III luvussa esitetyilld késittely-
menetelmilld.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu ruokinta on suoritettava seuraavin edelly-
tyksin:

a) Ruokintaa voi suorittaa ainoastaan sellaisilla turkistarhoilla,

i) jotka toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt hakemuksen
perusteella, jossa on osoitettu asiakirjoilla, ettei ole aihetta epdilld
TSE-taudinaiheuttajan esiintymistd hakemuksessa tarkoitetun lajin
populaatiossa;

ii) joilla on tilallaan kdytossd turkiseldinten tarttuvien spongiformisten
enkefalopatioiden  (TSE) seurantajérjestelmd, johon  sisdltyy
TSE-ndytteiden sddnnollisid laboratoriotutkimuksia;

iii) jotka ovat antaneet asianmukaiset takeet siitd, ettd liitteessd IV olevan
I luvun mukaisesti késiteltyja eldimistd saatavia sivutuotteita,
liha-luujauhoa tai muita tuotteita, jotka on johdettu niistd eldimistd
tai niiden jalkeldisistd, ei voi péadstd muiden eldinten kuin turkise-
ldinten ravinto- tai rehuketjuun;

iv) joilla ei ole ollut yhteyttd turkistarhaan tai maatilaan, jossa epdillddn
TSE-tautitapausta tai on virallisesti todettu TSE-tautitapaus;

v) joilla rekisterdidyn turkistarhan hoitaja varmistaa, etti

— saman lajin eldinten ruokintaan tarkoitetut turkiseldinten ruhot
késitellddn ja prosessoidaan erillddn ruhoista, joita ei saa kayttdd
tdhdn tarkoitukseen,

— turkiseldimet, joita ruokitaan liitteessdé IV olevan III luvun
mukaisesti késitellyilld liha-luujauholla tai muilla tuotteilla, jotka
on johdettu saman lajin eldimistd, pidetddn erillddn eldimisté, joita
ei ruokita saman lajin eldimistd johdetuilla tuotteilla;

— turkistarha noudattaa liitteessd VI olevan II luvun 1 jakson 2
kohdassa ja liitteessd VIII olevan II luvun 2 kohdan b
alakohdan ii alakohdassa esitettyjd vaatimuksia.



02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 31

b) Turkistarhan hoitajan on varmistettava, ettd tietysté lajista perdisin olevat
ja saman lajin ruokintaan tarkoitetut liha-luujauho ja muut tuotteet on

i) késitelty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti hyvaksytyssd Kkésittelylaitoksessa kayttden
ainoastaan jotakin tdmédn asetuksen liitteessd IV olevassa III luvussa
esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-5 ja 7;

ii) tuotettu terveistd eldimistd, jotka on tapettu turkistuotantoa varten.

c) Jos turkistarhalla epéilldén yhteyttd tai on vahvistettu yhteys turkistarhaan
tai maatilaan, jossa epdilldin TSE-tautitapausta tai on vahvistettu
TSE-tautitapaus, turkistarhan hoitajan on viipymétta

i) ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tista yhteydestd;

ii) keskeytettdvd turkiseldinten lahetykset kaikkiin kohteisiin ilman
toimivaltaisen viranomaisen Kirjallista lupaa.

II LUKU

Tuotantoeldinten ruokkiminen laidunkasvillisuudella

Jos tuotantoeldimid ruokitaan laidunkasvillisuudella joko antamalla eldinten
laiduntaa sitd suoraan tai syottdmaélld niille laidunkasvillisuutta, ja asianomaiseen
maahan on levitetty orgaanisia lannoitteita ja maanparannusaineita, sovelletaan
seuraavia edellytyksia:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 11 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tettua véhintddn 21 pdivén varoaikaa on noudatettava;

b) on kéytettdvd ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 32 artiklan 1 ja 2
kohdan seki tdmén asetuksen liitteessd XI olevan II luvun mukaisia orgaanisia
lannoitteita ja maanparannusaineita.

Kyseisid edellytyksid ei kuitenkaan sovelleta, jos maahan on levitetty ainoastaan
seuraavia orgaanisia lannoitteita tai maanparannusaineita:

a) lanta ja guano;
b) ruoansulatuskanavan sisélto, maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut

tuotteet, ternimaito ja ternimaitotuotteet, joiden toimivaltainen viranomainen ei
katso aiheuttavan vakavan eldintaudin levidmisriskia.
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LIOTE 11

HAVITTAMINEN, HYODYNTAMINEN JA POLTTOAINEENA
KAYTTO

I LUKU

POLTTOA JA RINNAKKAISPOLTTOA KOSKEVAT YLEISET
VAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset edellytykset

1. Tamén asetuksen 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun poltto- tai
rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanharjoittajan on varmistettava, ettd hinen
valvonnassaan oleva laitos tdyttdd seuraavat hygieniaedellytykset:

a) Eldimistd saatavat sivutuotteet on hévitettdvd mahdollisimman pian niiden
saavuttua  toimivaltaisen  viranomaisen vahvistamien edellytysten
mukaisesti. Ennen hévittdmistd ne on siilytettdva asianmukaisesti toimiv-
altaisen viranomaisen vahvistamien edellytysten mukaisesti.

b) Laitos on ottanut saastumisvaaran vélttdmiseksi kdyttoon asianmukaiset
jérjestelyt sdilididen ja ajoneuvojen tehokasta puhdistusta ja desinfiointia
varten erityisesti erikseen osoitetulla alueella, josta jatevesi poistetaan
unionin lainsddddnnon mukaisesti.

C

~

Laitoksen on sijaittava hyvin ojitetulla kovalla perustalla.

d) Laitoksella on oltava asianmukaiset jérjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja
lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten. Tétd tarkoitusta
varten on kéytettdvd asiakirjoilla osoitettua tuholaisten torjuntaohjelmaa.

Henkilokunnalle on tarvittaessa saastumisriskin estdmiseksi oltava asian-
mukaiset tilat, kuten kdymalat, pukuhuoneet ja pesutilat.

(&

~

f) Tilojen kaikille osille on vahvistettava puhdistusmenettelyt ja osoitettava
ne asiakirjoin. Puhdistusta varten on oltava sopivat vilineet ja puhdistu-
saineet.

g) Hygieniavalvontaan on kuuluttava ympéristdn ja laitteiden sdannollinen
tarkastus. Tarkastusaikataulut ja -tulokset on osoitettava asiakirjoin ja
sdilytettdvéd vahintddn kaksi vuotta.

2. Poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanharjoittajan on toteutettava
kaikki eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
vastaanottoon liittyvét varotoimet, jotta ehkdistddn ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvat vélittomét vaarat tai vdhennetddn niitd niin paljon
kuin on kaytdnnossd mahdollista.

3. Eldimilld ei saa olla padsyd laitokseen eivitkéd ne saa paéstd kisiksi polttoa tai
rinnakkaispolttoa odottaviin eldimistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdet-
tuihin tuotteisiin taikka eldimistd saatavien sivutuotteiden poltosta tai rinnak-
kaispoltosta syntyneeseen tuhkaan.

4. Jos poltto- tai rinnakkaispolttolaitos sijaitsee karjatilalla,

a) karjan ja sen rehun ja alusen on oltava fyysisesti tdysin erotettu poltto- tai
rinnakkaispolttolaitoksesta tarvittaessa aitauksen avulla;
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b) laitteet on varattava kokonaan polttolaitoksen kayttoon, eikd niitd saa
kéyttdd muualla tilalla, tai vaihtoehtoisesti ne on puhdistettava ja desin-
fioitava téllaisen kdyton jalkeen;

c¢) henkiloston on vaihdettava paillysvaatteensa ja jalkineensa ennen karjan
tai karjan rehun késittelya.

5. Polttoa tai rinnakkaispolttoa odottavat eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd
johdetut tuotteet sekd tuhka on varastoitava kannellisiin, asianmukaisesti
tunnistemerkittyihin ja tapauksen mukaan tiiviisiin siiliihin.

6. Puutteellisesti poltetut eldimistd saatavat sivutuotteet on poltettava uudelleen
tai hdvitettdvd muilla tavoilla asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja
14 artiklan mukaisesti, ei kuitenkaan hautaamalla hyvéiksytylle kaatopaikalle.

2 jakso

Toimintaolosuhteet

Poltto- tai rinnakkaispolttolaitokset on suunniteltava, varustettava ja rakennettava
ja niitd on kaytettdvd siten, ettd prosessista syntyvédn kaasun ldmpdtila nostetaan
valvotusti ja homogeenisesti kaikkein epésuotuisimmissakin oloissa véhintddn
kahdeksi sekunniksi 850 °C:seen tai 0,2 sekunniksi 1100 °C:seen mitattuna sen
kammion sisdseindn ldheisyydesté, jossa poltto- tai rinnakkaispoltto tapahtuu, tai
muusta toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymiéstd edustavasta kammion
kohdasta.

3 jakso

Poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvi polttojite

1. Poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvédn polttojitteen mdédrd ja hait-
allisuus on minimoitava. Silloin kun se on asianmukaista, polttojite on
hyodynnettivé itse laitoksessa tai sen ulkopuolella asiaa koskevan unionin
lainsdddannon mukaisesti tai toimitettava hyviksytylle kaatopaikalle.

2. Kuiva polttojite, poly mukaan luettuna, on kuljetettava ja vélivarastoitava
esimerkiksi suljetuissa sdilidissd siten, ettd estetddn kyseisen jitteen
joutuminen ympéristoon.

4 jakso

Limpdétilan mittaus ja muut parametrit

1. On kaytettdva tekniikoita, joilla voidaan seurata poltto- tai rinnakkaispoltto-
prosessin kannalta merkityksellisid muuttujia ja olosuhteita.

2. Lampétilanmittausta koskevat vaatimukset on vahvistettava toimivaltaisen
viranomaisen myontdmassd hyvaksynnidssd tai siihen liitetyissd ehdoissa.

3. Kaiken seurantaan kéytettdvin automaattisen laitteiston toimintaa on
valvottava ja laitteistolle on tehtéva tarkastustesti kerran vuodessa.

4. Lampotilanmittaustulokset on tallennettava ja esitettdvd tarkoituksenmu-
kaisella tavalla, jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat tarkistaa padttdmiensa
menettelyjen mukaisesti, noudatetaanko téssd asetuksessa sdddettyjd sallittuja
toimintaolosuhteita.
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5 jakso

Poikkeukselliset toimintaolosuhteet

Jos poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksessa ilmenee hirié tai olosuhteet ovat poik-
keukselliset, toiminnanharjoittajan on rajoitettava toimintaa tai keskeytettdva se
mahdollisimman nopeasti, kunnes tavanomainen toiminta voi jatkua.

II LUKU

SUURKAPASITEETIN POLTTO- JA RINNAKKAISPOLTTOLAI-
TOKSET

1 jakso

Erityiset toimintaolosuhteet

Poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten, jotka kisittelevdt yksinomaan eldimistd
saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita, joiden kapasiteetti ylittdd
50 kg tunnissa (suurkapasiteetin laitokset) ja joilta ei vaadita direktiivin
2000/76/EY mukaisesti toimintalupaa, on oltava seuraavien edellytysten
mukaisia:

a) Laitoksen jokainen linja on varustettava véhintdén yhdelld lisdpolttimella.
Lisépolttimen on kytkeydyttdvd toimintaan automaattisesti, kun palamis-
kaasujen ldmpétila laskee polttoilman viimeisen syoton jélkeen tapauksen
mukaan alle 850 tai 1100 °C:n. Sitd on kéytettdvd my0s laitoksen kdynnistys-
ja pysdytystoimien aikana sen varmistamiseksi, ettd tapauksen mukaan 850 tai
1100 °C:n lampétila pysyy ylld kaiken aikaa nididen toimien aikana ja niin
kauan kuin kammiossa, jossa poltto tai rinnakkaispoltto tapahtuu, on poltta-
matonta ainesta.

b) Jos eldimistd saatavat sivutuotteet tai niistd johdetut tuotteet syotetddn
kammioon, jossa poltto tai rinnakkaispoltto tapahtuu, jatkuvana prosessina,
laitoksessa on oltava automaattinen jérjestelmd, joka estdd eldimistd
saatavien sivutuotteitten tai niistd johdettujen tuotteiden sy6tén ennen kuin
lampdtila on tapauksen mukaan 850 tai 1100°C ja aina kun ldmpdtila ei

pysy ylla.

¢) Toiminnanharjoittajan on kéytettdvd polttolaitosta siten, ettd saavutetaan
sellainen polttotaso, ettd kuonassa ja pohjatuhkassa olevan orgaanisen hiilen
kokonaismédrd on alle kolme prosenttia tai niiden polttohdvikki alle viisi
prosenttia aineen kuivapainosta. Tarvittaessa on kdytettdvad sopivia esikdsit-
telymenetelmia.

2 jakso

Jitevesipadstot

1. Poltto- ja rinnakkaispolttolaitokset ja niissd eldimistd saatavien sivutuotteiden
varastointiin kdytettdvét alueet on suunniteltava siten, ettd estetddn pilaavien
aineiden luvattomat ja tahattomat padstdt maaperddn, pintavesiin ja
pohjavesiin.

2. Laitosalueen saastuneille hulevesille taikka vuodoista tai palonsammutus-
toimista perdisin oleville saastuneille vesille on oltava varastokapasiteettia.

Toiminnanharjoittajan on tapauksen mukaan varmistettava, ettd téllaiset
hulevedet ja muut vedet voidaan tarvittaessa testata ja kisitelld ennen havit-
tdmista.
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11 LUKU

PIENKAPASITEETIN POLTTO- JA RINNAKKAISPOLTTOLAITOKSET

Poltto- ja rinnakkaispolttolaitoksiin, jotka kisittelevdt yksinomaan eldimistd
saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita, joiden kapasiteetti alittaa
50 kg eldimistd saatavia sivutuotteita tunnissa tai erdkohtaisesti (pienkapasiteetin
laitokset) ja joilta ei vaadita direktiivin 2000/76/EY mukaisesti toimintalupaa,
sovelletaan seuraavaa:

a) Laitoksia voidaan kdyttdd vain seuraavien hdvittimiseen:

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii alakohdassa
tarkoitetut kuolleet lemmikkieldimet;

ii) kyseisen asetuksen 8§ artiklan b, e ja f alakohdassa tarkoitettu luokkaan 1
kuuluva aines, 9 artiklassa tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva aines tai
10 artiklassa tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva aines; ja

iii) jos jdsenvaltio sen sallii, kuolleet yksilollisesti tunnistetut hevoseldimet,
joka ovat perdisin tilalta, johon ei sovelleta direktiivin 2009/156/EY
4 artiklan 5 kohdan tai 5 artiklan mukaisia eldinten terveydentilan
vuoksi asetettavia rajoituksia;

b) jos pienkapasiteetin laitokseen tuodaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009
8 artiklan b alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 kuuluvaa ainesta, laitos on
varustettava lisdpolttimella;

c) laitosten on toimittava siten, ettd eldimistd saatava sivutuotteet muuttuvat
kokonaan tuhkaksi.

IV LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN KAYTTOA POLTTOAINEENA
KOSKEVAT YLEISET VAATIMUKSET

1 jakso

Elimisti saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden polttamista
polttoaineena koskevat yleiset vaatimukset

1. Témin asetuksen 6 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen polttolaitosten toiminn-
anharjoittajan on varmistettava, ettd niiden valvonnassaan oleva polttolaitos
tayttdd seuraavat edellytykset:

a) Eldimistéd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet, jotka on tarkoitus
kéayttdd polttoaineena, on kaytettdvd tdhdn tarkoitukseen mahdollisimman
pian tai varastoitava turvallisesti kdyttoon saakka.

b) Polttolaitoksella on oltava kaytdssd asianmukaiset toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd sdilididen ja ajoneuvojen puhdistus ja desinfiointi
suoritetaan niiden tiloissa tietylld sellaisella alueella, josta jétevesi
voidaan Kkerdtd ja jossa se voidaan késitelld unionin lainsdddédnnon
mukaisesti, jotta véltetddn ympdriston saastumisen riski.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetdén, renderdityjen
rasvojen kuljetuksessa kiytetyt siiliot ja ajoneuvot voidaan puhdistaa ja
desinfioida laitoksessa, jossa lastaus tehdddn, tai misséd tahansa muussa
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti hyvaksytyssd laitoksessa.

c) Polttolaitoksen on sijaittava hyvin ojitetulla kovalla perustalla.
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d) Polttolaitoksessa on oltava kiytossd asianmukaiset toimenpiteet tuhoe-
ldimiltd suojautumista varten. Tétd tarkoitusta varten on kdytettiva asiakir-
joilla osoitettua tuholaisten torjuntaohjelmaa.

e) Henkilokunnalle on tarvittaessa oltava asianmukaiset tilat, kuten kdymalt,
pukuhuoneet ja pesutilat, jotta tuotantoeldinten tai niiden rehujen késit-
telysséd estetdédn laitteiden saastumisen riski.

f) Polttolaitoksen kaikille osille on vahvistettava puhdistus- ja desinfiointime-
nettelyt ja osoitettava ne asiakirjoin. Puhdistusta varten on oltava sopivat
vilineet ja puhdistusaineet.

g) Hygieniavalvontaan on kuuluttava ympéristén ja laitteiden sdannollinen
tarkastus. Tarkastusaikataulut ja -tulokset on osoitettava asiakirjoin ja
sdilytettdva vahintddn kaksi vuotta.

h) Jos renderdityjd rasvoja kiytetddn polttoaineena kiintedsti asennetuissa
polttomoottoreissa, jotka sijaitsevat hyviksytyssd tai rekisterdidyssd elint-
arvikkeiden tai rehun jalostuslaitoksissa, elintarvikkeiden tai rehun jalostus
samalla sijaintipaikalla on tehtdvé polttamisesta ehdottomasti erilldén.

. Polttolaitoksen toiminnanharjoittajan on toteutettava kaikki eldimistéd saatavien

sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden vastaanottoon liittyvét varo-
toimet, jotta ehkdistddn ihmisten ja eldinten terveydelle sekd ympéristolle
aiheutuvat riskit tai vdhennetddn niitd niin paljon kuin on kéytinndssi
mahdollista.

. Eldimilld ei saa olla péadsyéd polttolaitokseen, eivdtkd ne saa padstd kasiksi

polttoa odottaviin eldimistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuot-
teisiin taikka palamisesta syntyneeseen tuhkaan.

. Jos polttolaitos sijaitsee tilalla, jolla pidetddn elintarvikkeiden tuottamiseen

kéytettdvien lajien eldimid:

a) eldinten ja sen rehun ja alusten on oltava fyysisesti tdysin erotettu poltto-
laitoksesta;

b) laitteet on varattava kokonaan polttolaitoksen kéyttoon, eikd niitd saa
kayttdd muualla tilalla, jollei niitd puhdisteta ja desinfioida tehokkaasti
ennen téllaista kayttoa,

c) polttolaitoksessa tyoskentelevdn henkildston on vaihdettava padllysvaat-
teensa ja jalkineensa ja toteutettava hygieniatoimenpiteitd ennen karjan
kasittelyd kyseiselld tai milldi muulla tahansa tilalla tai karjan rehun tai
kuivikkeiden kasittelya.

. Polttoaineena polttoa odottavat eldmistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut

tuotteet ja palamisjite on varastoitava suljetulla ja katetulla varastointiin erity-
isesti varatulla alueella tai kannellisissa tiiviissd sdilidissa.

. Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden polttaminen

on tehtdvd rehun ristikontaminaation estdvissd olosuhteissa.
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2 jakso

Polttolaitosten toimintaolosuhteet

. Polttolaitokset on suunniteltava, varustettava ja niitd on kéytettdvd siten, ettd

eldimistd saatuja sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita kasitellddn kaikkein
epasuotuisimmissakin oloissa vahintddn kaksi sekuntia 850 °C:ssa tai
vahintddn 0,2 sekuntia 1 100 °C:ssa.

. Prosessista syntyvin kaasun lampotila nostetaan valvotusti ja homogeenisesti

kahdeksi sekunniksi 850 °C:seen tai 0,2 sekunniksi 1 100 °C:seen.

Lampdtila on mitattava sen kammion siséseindn ldheisyydestd, jossa
palaminen tapahtuu, tai muusta toimivaltaisen viranomaisen hyviksymaistd
edustavasta kammion kohdasta.

. On kéytettdvd automatisoituja tekniikoita, joilla voidaan seurata palamis-

prosessin kannalta merkityksellisid muuttujia ja olosuhteita.

. Lampotilanmittaustulokset on tallennettava automaattisesti ja esitettdva tarkoi-

tuksenmukaisella tavalla, jotta asianomainen viranomainen voi tarkastaa péét-
tdmiensd menettelyjen mukaisesti, noudatetaanko 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja
sallittuja toimintaolosuhteita.

. Polttolaitoksen toiminnanharjoittajan on varmistettava, ettd polttoaine palaa

siten, ettd kuonassa tai pohjatuhkassa olevan orgaanisen hiilen kokonaisméaara
on alle kolme prosenttia tai niiden hehkutushdvio alle viisi prosenttia aineen
kuivapainosta.

3 jakso

Palamisjiite

. Palamisjétteen maérd ja haitallisuus on minimoitava. Palamisjite on hyddyn-

nettivd, tai jos se ei ole tarkoituksenmukaista, hivitettiva tai kdytettiva asiaa
koskevan unionin lainsdddannén mukaisesti.

. Kuiva palamisjdte, pély mukaan luettuna, on kuljetettava ja vélivarastoitava

suljetuissa siilidissd tai muulla tavalla niin, ettd estetddn kyseisen jdtteen
joutuminen ympéristoon.

4 jakso

Hiiirio tai poikkeukselliset toimintaolosuhteet

. Polttolaitoksessa on oltava laitteet, jotka automaattisesti keskeyttdvét

toiminnan, jos ilmenee hdirid tai olosuhteet ovat poikkeukselliset, kunnes
tavanomainen toiminta voi jatkua.

. Puutteellisesti palaneet eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet

on poltettava uudelleen tai havitettava jollakin asetuksen (EY) N:o 1069/2009
12, 13 ja 14 artiklassa tarkoitetulla tavalla, ei kuitenkaan hautaamalla hyvék-
sytylle kaatopaikalle.
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V LUKU

LAITOS- JA POLTTOAINETYYPIT, JOITA VOIDAAN KAYTTAA
POLTTAMISESSA, JA TIETYNTYYPPISIA LAITOKSIA KOSKEVAT
ERITYISET VAATIMUKSET

A. Kiintedsti asennetut polttomoottorit

1. Léhtbaineet:

Téssd kasittelyssd voidaan kayttdd kaikkiin luokkiin kuuluvista, eldimistd
saatavista sivutuotteista johdettuja rasvaosia seuraavin edellytyksin:

a) Jollei kéytetd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa III olevan VIII tai
XII jakson mukaisesti tuotettua kaladljyd tai renderdityd rasvaa,
eldimistd saatavista sivutuotteista johdettujen rasvaosien kasittely on
tehtdva seuraavalla tavalla:

i) silloin kun kyseessi on luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen
rasvaosa, kasittely jollakin liitteessdé IV olevassa III luvussa
esitetystd késittelymenetelmistd 1-5.

Jos tdma rasva siirretddn suljetussa kuljetusjérjestelmissi, jota ei
voi ohittaa, ja edellyttden ettd kyseinen jarjestelmd on toimiv-
altaisen viranomaisen hyvdksymad, ja siirto tehdddn jalostuslai-
tokselta vilittomésti tapahtuvaan suoraan polttoon, liitteessd VIII
olevan V luvun 1 kohdassa tarkoitettua pysyvdd merkintda
glyserolitriheptanoaatilla (GTH) ei vaadita;

ii) silloin kun kyseessd on luokkaan 3 kuuluvan aineksen rasvaosa,
kasittely jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetystd kasit-
telymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylla késittelymenetelmalld 7,

iii) silloin kun kyseessd on kalasta johdettu aines, késittely jollakin liit-
teessd IV olevassa III luvussa esitetyistd késittelymenetelmistd 1-7.

b) Rasvaosa on erotettava proteiinista, ja toisessa laitoksessa poltettavaksi
tarkoitetun maérehtijaperdisen rasvan osalta on poistettava liukenem-
attomat epdpuhtaudet niin, ettd niiden miérd on enintddn 0,15 paino-
prosenttia.

2. Menetelmit:

Eldinrasvan polttaminen polttoaineena kiintedsti asennetuissa polttomoot-
toreissa on suoritettava seuraavasti:

a) edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut rasvaosat on poltettava

i) luvussa IV olevan 2 jakson 1 kohdassa sdddetyin edellytyksin; tai

i) kayttimalla kasittelyparametreja, joilla saavutetaan vastaava tulos
kuin i alakohdassa sdddetyin edellytyksin ja jotka ovat toimiv-
altaisen viranomaisen hyvéksymii,

b) muun eldinperdisen aineksen kuin eldinrasvan polttaminen ei ole
sallittua;
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c) luokasta 1 tai 2 saadun eldinrasvan, joka poltetaan polttoaineena
tiloissa, jotka on hyviksytty tai rekisterdity asetusten (EY)
N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004 tai (EY) N:o 183/2005 mukaisesti,
tai joka poltetaan julkisilla paikoilla, on oltava liitteessd IV olevassa II1
luvussa esitetylld kasittelymenetelmalld 1 kasiteltyé;

d

=

eldinrasvan polttamisen on tapahduttava unionin ymparistonsuojelulain-
sdddannon mukaisesti ja ottaen erityisesti huomioon kyseisessd lain-
sdaddannossd vahvistetut standardit ja vaatimukset sekd vaatimukset,
jotka koskevat padstjen tarkkailuun ja seurantaan liittyvid parhaita
kaytettdvissd olevia tekniikoita.

3. Toimintaolosuhteet:

Poiketen siitd, mitd IV luvun 2 jakson 2 kohdan ensimmaiisessd
alakohdassa  sdddetddn, ympdristdasioista vastaava toimivaltainen
viranomainen voi hyvéksyd muihin késittelyparametreihin perustuvat vaati-
mukset, jotka takaavat ympériston kannalta vastaavan lopputuloksen.

B. Maatilalla sijaitsevat polttolaitokset, joissa kéytetddn polttoaineena siipikarjan
lantaa

1. Laitostyyppi:

Maatilalla sijaitseva polttolaitos, jonka nimellinen kokonaisldmpéteho on
enintdéin 5 MW.

2. Lahtoaineet ja soveltamisala:

Yksinomaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan a alakohdassa
tarkoitettu siipikarjan késittelemiton lanta, joka on tarkoitus polttaa polt-
toaineena 3 ja 5 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

Muiden eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden,
muiden lajien lannan tai maatilan ulkopuolella syntyneen lannan kaytto
polttoaineena 1 kohdassa tarkoitetuissa maatiloilla sijaitsevissa polttolai-
toksissa ei ole sallittua.

3. Polttoaineena kaytettdvad siipikarjan lanta koskevat erityiset vaatimukset:

a) Lanta on varastoitava turvallisesti suljetussa varastointitilassa, jotta
minimoidaan my6hemmaén kisittelyn tarve ja estetddn ristikontami-
naatio muiden sellaisten tilalla olevien alueiden kanssa, joilla
pidetdén elintarvikkeiden tuotantoon kéytettdvien lajien eldmid.

b) Maatilalla sijaitsevassa polttolaitoksessa on oltava

i) automaattinen polttoaineenhallintajérjestelmé, jolla  polttoaine
asetetaan suoraan polttokammioon ilman muuta kisittelyé;

ii) lisdpoltin, jota on kaytettdvd kdynnistys- ja pysdytystoimien aikana
sen varmistamiseksi, ettd IV luvun 2 jakson 2 kohdassa vahvistetut
lampotilavaatimukset tdyttyvét koko ajan ndiden toimien aikana, ja
niin kauan kuin polttokammiossa on palamatonta ainesta.
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4. Piaistojen raja-arvot ja valvontavaatimukset:

a) Rikkidioksidin, typen oksidien (eli typpimonoksidin ja typpidioksidin
summa ilmaistuna typpidioksidina) ja hiukkasten padstot eivdt saa
ylittd4 seuraavia padstojen raja-arvoja, ilmaistuna mg/Nm?3, 273,15 K:n
lampétilassa, 101,3 kPa:n paineessa ja 11 prosentin happipitoisuudessa ja
savukaasujen vesihdyryn mddrdn mukaan tehdyn korjauksen jélkeen:

Epépuhtaus Pidstojen raja-arvo mg/Nm?
Rikkidioksidi 50
Typen oksidit (ilmaistuna 200
Nm,:na)
Hiukkaset 10
b) Maatilalla sijaitsevan polttolaitoksen toiminnanharjoittajan on véhintéédn

vuosittain mitattava rikkidioksidin, typen oksidien ja hiukkasten
paéstdjen maaraa.

Vaihtoehtona ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuille mittauksille
rikkidioksidipddstojen madrityksessd voidaan kéyttdd muita toimiv-
altaisen viranomaisen todentamia ja hyviksymid menettelyja.

Toiminnanharjoittajan on toteutettava valvonta tai se on toteutettava
toiminnanharjoittajan  puolesta CEN-standardien mukaisesti. Jos
CEN-standardeja ei ole kéytettivissd, on sovellettava ISO-standardeja,
kansallisia standardeja tai muita kansainvilisid standardeja, joilla
varmistetaan vastaavaa tieteellistd tasoa olevat tiedot.

c) Kaikki tulokset on tallennettava, kisiteltivd ja esitettdvd siten, ettd
toimivaltainen viranomainen voi todentaa paastojen raja-arvojen noud-
attamisen.

d

N

Maatilalla sijaitsevissa polttolaitoksissa, jotka kayttdvit sekundéaristd
puhdistinlaitteistoa pééstojen raja-arvojen noudattamiseksi, kyseisen
laitteiston tosiasiallista toimintaa on valvottava jatkuvasti ja tulokset
on kirjattava.

e) Jos a alakohdassa tarkoitetut padstdjen raja-arvot eivit tdyty tai jos
maatilalla sijaitseva polttolaitos ei tdytd IV luvun 2 jakson 1 kohdan
vaatimuksia, toiminnanharjoittajan on ilmoitettava tdstd viipyméttd
toimivaltaiselle viranomaiselle ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd toiminta saatetaan sadnnosten mukaiseksi mahdol-
lisimman pian. Jos toimintaa ei saada sddnndsten mukaiseksi, toimiv-
altaisen viranomaisen on keskeytettivd laitoksen toiminta ja peruu-
tettava antamansa hyvéksynta.

5. Muutokset toiminnassa tai hairiot:

a) Toiminnanharjoittajan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
kaikista ~maatilalla sijaitsevaan  polttolaitokseen  suunnitelluista
muutoksista, jotka voivat vaikuttaa polttolaitoksen péastoihin,
véhintddn kuukausi ennen pdivdd, jona muutos tapahtuu.

b

=

Toiminnanharjoittajan on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd maatilalla sijaitsevan polttolaitoksen kdynnistys-
ja pysdytysjaksot ja mahdolliset toimintahdiriét ovat mahdollisimman
lyhyitd. Sekundédrisen puhdistinlaitteiston toimintahdirién tai rikkou-
tumisen tapauksessa toiminnanharjoittajan on viipymattd ilmoitettava
asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle.
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C. Polttolaitokset, joissa kdytetddn polttoaineena muuta tuotantoeldinten lantaa
kuin B jaksossa tarkoitettua siipikarjan lantaa

1. Laitostyyppi:

Polttolaitos, jonka nimellinen kokonaislimpdteho on enintddn 50 MW.

2. Léhtoaineet:

Yksinomaan muu tuotantoeldinten lanta kuin B jaksossa tarkoitettu
siipikarjan lanta, joka on tarkoitus kdyttdd polttoaineena 3 kohdassa
esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

Muiden eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
kéyttd polttoaineena 1 kohdassa tarkoitetuissa polttolaitoksissa ei ole
sallittua. Muu tuotantoeldinten lanta kuin B jaksossa tarkoitettu siipikarjan
lanta, joka on tuotettu tilan ulkopuolella, ei saisi joutua kosketuksiin tuot-
antoeldinten kanssa.

3. Menetelmat:

Polttolaitosten, joissa kéytetddn polttoaineena muuta tuotantoeldinten
lantaa kuin B jaksossa tarkoitettua siipikarjan lantaa, on tiytettiva B
jakson 3, 4 ja 5 kohdassa vahvistetut vaatimukset.

4. Poikkeus ja siirtymakausi:

Ympéristoasioista vastaava jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi

a) B jakson 3 kohdan b alakohdan ii alakohdasta poiketen myontdd
2 pdivind elokuuta 2017 toiminnassa oleville polttolaitoksille
enintddn 6 vuotta lisdaikaa tdméin asetuksen liitteessd III olevan IV
luvun 2 jakson 2 kohdan ensimmdisen alakohdan noudattamiseksi.

b) B jakson 4 kohdasta poiketen sallia enintézn 50 mg/m? hiukkaspézstot,
edellyttden ettd polttolaitosten nimellinen kokonaisldimpdteho on
enintddn 5 MW.

c) B jakson 3 kohdan b alakohdan i alakohdasta poiketen sallia hevosen
lannan késin tapahtuvan asettamisen polttokammioon, kun nimellinen
kokonaisldmpdteho on enintddn 0,5 MW.

YM21

D. Polttolaitokset, joissa kaytetddn polttoaineena liha-luujauhoa

1. Laitostyyppi:

Polttolaitos, jonka nimellinen kokonaislimpdteho on enintddn 50 MW.

2. Léhtoaineet:

Luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta aineksesta saatu liha-luujauho, jota on
tarkoitus kéyttdd polttoaineena 3 kohdassa esitettyjen vaatimusten
mukaisesti yksinddn tai liha-luujauhon, renderdidyn rasvan ja lannan
seoksena.

3. Polttoaineena kéytettdvad liha-luujauhoa koskevat erityiset vaatimukset:

a) liha-luujauho on varastoitava polttolaitoksessa turvallisesti suljetussa
varastointitilassa, joka on suojattu eldinten padsyltd, eikd sitd saa
lahettdd muuhun maéadrdpaikkaan, ellei toimivaltainen viranomainen
ole antanut siihen lupaa hiiridtapauksessa tai poikkeuksellisissa toimin-
taolosuhteissa;
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b) polttolaitoksessa on oltava

i) automaattinen tai jatkuva polttoaineenhallintajirjestelma, jolla polt-
toaine asetetaan suoraan polttokammioon ilman muuta kisittelyd;

ii) lisdpoltin, jota on kaytettdvd kdynnistys- ja pysdytystoimien aikana
sen varmistamiseksi, ettd IV luvun 2 jakson 2 kohdassa vahvistetut
lampétilavaatimukset tdyttyvét koko ajan ndiden toimien aikana, ja
niin kauan kuin polttokammiossa on palamatonta ainesta.

4. Menetelmat:

Polttolaitosten, joissa kéytetddn polttoaineena luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta
aineksesta saatua liha-luujauhoa, on tdytettdvd IV luvussa vahvistetut
yleiset vaatimukset ja tdimén luvun B jakson 4 ja 5 kohdassa vahvistetut
erityiset vaatimukset.

5. Poikkeus ja siirtymékausi:

Ympiristdasioista vastaava jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi 3
kohdan b alakohdan ii alakohdasta poiketen myodntdd 3 péivénéd kesakuuta
2020 toiminnassa oleville polttolaitoksille enintddn 4 vuotta lisdaikaa IV
luvun 2 jakson 2 kohdan toisen alakohdan noudattamiseksi.
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LITE IV

KASITTELY

I LUKU

KASITTELYLAITOKSIA JA ERAITA MUITA LAITOKSIA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset edellytykset

1. Kasittelylaitosten, joissa  kasittely  tapahtuu  painesteriloimalla  tai
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 15 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tettuja késittelymenetelmid kiyttden, on oltava seuraavien vaatimusten
mukaisia:

a) Kasittelylaitos ei saa sijaita samalla laitosalueella kuin teurastamo tai muu
asetuksen (EY) N:o 852/2004 tai asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti
hyviksytty tai rekister6ity laitos, ellei téllaisesta teurastamosta tai muusta
laitoksesta perdisin olevien eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelystd
ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvia riskejd vahennetd noudattamalla
vihintddn seuraavia edellytyksia:

i) Kkésittelylaitoksen on oltava fyysisesti erillddn teurastamosta tai muusta
laitoksesta ja se on tarvittaessa sijoitettava rakennukseen, joka on
tdysin erillddn teurastamosta tai muusta laitoksesta;

i) kasittelylaitokseen on asennettava ja otettava kdyttoon seuraavat:

— kuljetusjirjestelmé, joka yhdistdd kasittelylaitoksen teurastamoon
tai muuhun laitokseen ja jota ei voi ohittaa,

— erilliset sisddnkdynnit, vastaanottopaikat, laitteet ja uloskdynnit
kasittelylaitokselle ja teurastamolle tai muulle laitokselle;

iii) on toteutettava toimenpiteet, joilla ehkiistdén riskien levidminen késit-
telylaitoksessa ja teurastamossa tai muussa laitoksessa tydskentelevin
henkilGstén toiminnan vuoksi;

iv) kisittelylaitokseen ei saa pédstdd ulkopuolisia ihmisid tai eldimid.

Poiketen siitd, mitd i-iv alakohdassa sdddetddn, luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta  késittelevien  kdsittelylaitosten =~ kohdalla  toimivaltainen
viranomainen saa sallia kyseisissd alakohdissa mainittujen edellytysten
sijasta muita edellytyksid, joilla pyritddn vdhentdimddn ihmisten ja
eldinten terveydelle aiheutuvia riskejd, mukaan luettuina riskit, joita
syntyy sellaisen luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kkésittelystd, joka on
perdisin asetuksen (EY) N:o 852/2004 tai asetuksen (EY) N:o 853/2004
mukaisesti hyvéksytyistd tai rekisterdidyistd laitosalueen ulkopuolella
sijaitsevista laitoksista.

Jos toimivaltaiset viranomaiset hyodyntavat titd poikkeusta, asianomaisen
jésenvaltion on ilmoitettava siitd komissiolle ja muille jisenvaltioille
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun elint-
arvikeketjua ja eldinten terveytta kasittelevdn pysyvén komitean puitteissa.
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b) Kisittelylaitoksessa on oltava toisistaan asianmukaisella tavalla erotettu
”puhdas” ja ”likainen” alue. Likaisella alueella on oltava eldimistd
saatavien sivutuotteiden vastaanottoa varten katettu tila, ja sen on oltava
helposti puhdistettavissa ja desinfioitavissa. Lattioiden on oltava sellaiset,
ettd nesteet valuvat helposti pois.

c) Kaisittelylaitoksessa on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten
kdymalat, pukuhuoneet ja pesutilat.

d) Kasittelylaitoksella on oltava riittdvd kuuman veden ja hdyryn tuotantoka-
pasiteetti eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelemiseksi.

e) Likaisella alueella on tapauksen mukaan oltava laitteet eldimistd saatavien
sivutuotteiden hienontamista ja hienonnettujen sivutuotteiden kasittely-
yksikkoon siirtdmistd varten.

f) Silloin kun vaaditaan lampokasittelyd, laitteissa on oltava seuraavat
varusteet:

i) mittarit lampotilan seuraamiseksi tosiaikaisesti ja tarvittaessa kiytetyn
kasittelymenetelmdan mukaan my0s paineen seuraamiseksi kriittisissa
valvontapisteissa;

ii) tallentimet mittaustulosten jatkuvaa kirjaamista varten siten, ettd ne
ovat kidytettdvissd tarkastuksia ja virallista valvontaa varten;

iii) asianmukainen turvajérjestelmd, joka estdd késittelylimpétilan
liiallisen alenemisen.

g) Laitoksen alue, jolla késiteltdviksi tuotava aines puretaan, ja alueet, joilla
kyseinen aines késitellddn ja johdettu tuote varastoidaan, on erotettava
selvisti toisistaan, jotta voidaan estdd johdettujen tuotteiden uudelleensaas-
tuminen eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka vastaanotetaan.

Kasittelylaitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet sdilididen tai astioiden,
joissa eldimistd saatavat sivutuotteet vastaanotetaan, ja niiden kuljetukseen
kaytettyjen kuljetusvilineiden, laivoja lukuun ottamatta, puhdistusta ja desin-
fiointia varten.

Kun ajoneuvot ldhtevdt kasittelylaitoksen likaiselta alueelta, ajoneuvojen
pyorien ja muiden osien desinfiointia varten on tarvittaessa oltava asianmu-
kaiset vélineet.

Kaikilla kasittelylaitoksilla on oltava toimivaltaisen viranomaisen unionin
lainsdddannon mukaisesti asettamat vaatimukset tdyttdvé jateveden poistojar-
jestelma.

Kasittelylaitoksella on oltava oma laboratorio tai sen on kéytettdva ulko-
puolisen laboratorion palveluja. Laboratoriossa on oltava varustus tarvittavien
analyysien tekemiseksi, silldi on oltava toimivaltaisen viranomaisen
hyvéksyntd, joka on mydnnetty laboratorion mainittujen analyysien suoritus-
valmiutta koskevan arvioinnin perusteella, sen on oltava kansainvélisesti
hyvéksyttyjen standardien mukaisesti akkreditoitu tai toimivaltaisen
viranomaisen on tehtdvd sille sddnnollisesti tarkastuksia mainittujen
analyysien suoritusvalmiuden arvioimiseksi.
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6. Jos kisiteltdvien tuotteiden maérd edellyttdd riskianalyysin perusteella toimiv-
altaisen viranomaisen sdénnollistd tai jatkuvaa ldsndoloa, kisittelylaitoksessa
on oltava tarkastusyksikon yksinomaiseen kdyttoon varattu asianmukaisesti
varustettu lukittava huone.

2 jakso

Jiteveden Kaisittely

1. Luokkaan 1 kuuluvaa ainesta késittelevissd kasittelylaitoksissa ja muissa
tiloissa, joissa poistetaan erikseen médriteltyd riskiainesta, teurastamoissa ja
luokkaan 2 kuuluvaa ainesta kisittelevissd kisittelylaitoksissa on oltava
jateveden kisittelyn ensimmadisend vaiheena esikdsittelyprosessi eldinperdisen
aineksen talteenottamiseksi ja kerddmiseksi.

Esikasittelyprosessissa kéytettyjen laitteiden on koostuttava vesilukoista tai
seuloista, joiden aukkojen suodattimen huokoskoko tai silmidkoko on
prosessin loppupdédssd enintddn 6 millimetrid, tai vastaavista jérjestelmistd,
joilla taataan, ettd niiden ldpi virranneessa jdtevedessd olevat kiintedt
partikkelit ovat enintddn 6 millimetrin suuruisia.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetuista tiloista perdisin olevan jiteveden on ldpi-
kaytdva esikasittelyprosessi, jolla taataan, ettd kaikki jdtevesi on suodatettu
prosessin kautta ennen sen juoksuttamista pois tiloista. Jauhaminen, liotus tai
muu kisittely tai painekasittely, joka voisi helpottaa kiintedn eldinperdisen
aineksen kulkeutumista esikdsittelyprosessin ldpi, on kielletty.

3. Kaikki esikésittelyprosessilla 1 kohdassa tarkoitetuissa tiloissa talteenotettu
eldinperdinen aines on kerdttdvd ja kuljetettava tapauksen mukaan joko
luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvana aineksena, ja se on héavitettdva
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 sddnnosten mukaisesti.

4. Jdtevesi, joka on ldpikdynyt esikasittelyprosessin 1 kohdassa tarkoitetuissa
tiloissa, sekd muista tiloista, joissa késitellddn tai prosessoidaan eldimistd
saatavia sivutuotteita, perdisin oleva jdtevesi on kisiteltdvd unionin lain-
sddadannon mukaisesti ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.

5. Toimivaltainen viranomainen voi 4 kohdassa sdddettyjen vaatimusten lisdksi
velvoittaa toimijat késitteleméién jéteveden, joka on perdisin kisittelylaitosten
likaiselta alueelta tai laitoksista, joissa suoritetaan véliasteen toimia luokkaan
1 tai 2 kuuluvalla aineksella tai varastoidaan luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa
ainesta, sellaisin edellytyksin, joilla varmistetaan taudinaiheuttajista johtuvan
riskin pieneneminen.

6. Eldimistd saatavien sivutuotteiden, veri ja maito mukaan luettuina, tai
johdettujen tuotteiden hévittiminen jatevesivirrassa on kielletty, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1-5 kohdan soveltamista.

Linkoihin tai separaattoreihin jddvésta aineesta koostuva luokkaan 3 kuuluva
aines voidaan kuitenkin hévittda jdtevesivirrassa, jos sille on tehty jokin
tdmén asetuksen liitteessd X olevan II luvun 4 jakson III osassa esitetty
linkoihin tai separaattoreihin jddvaa ainesta koskeva kisittely.

3 jakso

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvan aineksen kisittelyii koskevat erityiset
vaatimukset

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvaa ainesta késittelevien kisittelylaitosten tilojen
on oltava siten sijoiteltuja, ettd luokkaan 1 kuuluva aines voidaan pitdd tdysin
erillidn luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta raaka-aineen vastaanotosta ldhtien
tuloksena syntyvan johdetun tuotteen ldhettdmiseen asti, jollei luokkaan 1
kuuluvan aineksen ja luokkaan 2 kuuluvan aineksen seosta kisitelld luokkaan
1 kuuluvana aineksena.
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4 jakso

Luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kisittelyii koskevat erityiset vaatimukset

Edelld 1 jaksossa sdddettyjen yleisten edellytysten lisdksi sovelletaan seuraavia
vaatimuksia:

1. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta kasittelevd késittelylaitos ei saa olla samalla
laitosalueella kuin luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvaa ainesta késitteleva
kasittelylaitos, ellei se sijaitse tdysin erillisessd rakennuksessa.

2. Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia, ettd luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta kdsitelldén paikassa, jossa késitelldéin tai prosessoidaan myds luokkaan
1 tai luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, jos ristikontaminaatio estetdén seuraavin
keinoin:

a) tilojen sijoittelu, erityisesti raaka-aineiden vastaanotto- ja lisékésittelyjér-
jestelyt;

b) késittelylaitteiden sijoittelu ja kayttd mukaan luettuina erillisten késittely-
linjojen sijoittelu ja kayttd tai puhdistusjérjestelyt, joilla estetddn ihmisten
ja eldinten terveydelle mahdollisesti aiheutuvien riskien levidminen; ja

¢) lopputuotteiden viliaikaiseen varastointiin kiytettdvien alueiden sijoittelu
ja kiytto.

3. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta késittelevissd kasittelylaitoksissa on oltava
kéytossd laitteet, joilla seulotaan eldimistd saatavissa sivutuotteissa tai niistd
johdetuissa tuotteissa olevia epdpuhtauksia, kuten pakkausmateriaaleja tai
metallinpalasia, jos késiteltdvdt ainekset on tarkoitettu kaytettdvéksi
ruokinnassa. Téllaiset epdpuhtaudet on poistettava ennen késittelyd tai sen
aikana.

II LUKU

HYGIENIA- JA KASITTELYVAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset hygieniavaatimukset

Kasittelylaitoksissa on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 25 artiklassa sdddettyjen
yleisten hygieniavaatimusten liséksi oltava kéytossd asiakirjoilla osoitettu tuho-
laisten torjuntaohjelma kyseisen asetuksen 25 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettujen, hyonteisten, jyrsijéiden ja lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojau-
tumista varten tehtdvien jérjestelyjen toteuttamiseksi.

2 jakso

Yleiset kisittelyvaatimukset

1. Prosessointiolosuhteiden jatkuvan seuraamisen varmistamiseksi on kéytettava
asianmukaisesti  kalibroituja  mittareita/kirjaamislaitteita. ~ Mittareiden/-
kirjaamislaitteiden kalibrointiajankohdista on pidettava kirjaa.

2. Aines, joka ei mahdollisesti ole kdynyt ldpi tdsmennettyd lampokasittelya
(kuten prosessin alussa ulos padssyt aines tai keitinvuoto), on kierratettdva
uudelleen ldmpokasittelyn lépi tai kerdttdva ja kasiteltavd uudelleen tai hévi-
tettdva asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti.

3 jakso

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvan aineksen kisittelymenetelmit

Luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa ainesta on kisiteltdva III luvussa tarkoitetulla kisit-
telymenetelmalla 2, 3, 4 tai 5, jollei toimivaltainen viranomainen edellyti paines-
terilointia (menetelma 1).
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4 jakso

Luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kiisittely

1. Kiriittisten valvontapisteiden, joiden perusteella késittelyn aikana kaytettyjen
lampokasittelyjen laajuus médrdytyy, on sisdllettdvd kunkin III luvussa
tasmennetyn késittelymenetelmén osalta seuraavat:

a) raaka-aineen partikkelikoko;

b) lampokasittelyprosessissa saavutettu lampdotila;

¢) raaka-aineeseen sovellettu paine;

d) lampokasittelyprosessin  kesto tai syodttonopeus jatkuvassa prosessissa.
Kullekin kiytettdvélle kriittiselle valvontapisteelle on tdsmennettiva
viahimmaiskasittelyvaatimukset.

2. Jos toimivaltainen viranomainen on sallinut, ettd III luvun G kohdan
mukaisena késittelymenetelménd 7 kéytetddn kemiallisia kisittelyjd, kriittisten
valvontapisteiden, joiden perusteella kemiallisten kisittelyjen laajuus
maérdytyy, on siséllettdvd saavutettu mukautettu pH-arvo.

3. Jokaisen kriittisen valvontapisteen vadhimmaiisprosessointiarvojen noud-
attamisen osoittamiseksi on pidettdvé kirjaa, ja ne on siilytettdvd vahintddn
kahden vuoden ajan.

4. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta on kisiteltdva jollakin III luvussa esitetyistd
kasittelymenetelmistd 1-5 tai 7, tai jos kyse on vesieldinperdisestd aineksesta,
jollakin késittelymenetelmistd 1-7.

I LUKU

VAKIOKASITTELYMENETELMAT

A. Kisittelymenetelmd 1 (painesterilointi)
Hienontaminen

1. Jos kisiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
50 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettivd asianmu-
kaisilla vélineilld niin, ettd hienonnuksen jélkeen partikkelikoko ei
ylitd 50:td millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittiin,
ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 50
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2. Eldimistd saatavat sivutuotteet, joiden partikkelikoko on enintddn 50
millimetrid, on kuumennettava keskeytyksettd yli 133°C:n sisdl-
ampotilaan vahintddn 20 minuutin ajaksi vdhintddn 3 baarin (absoluut-
tisessa) paineessa. Paine on tuotettava poistamalla kaikki ilma sterilointi-
tilasta ja korvaamalla se hoyrylld (“kyllastetty hoyry”); lampokasittelyé
voidaan kdyttdd yksinomaisena prosessina tai prosessia edeltivini tai
sitd seuraavana sterilointivaiheena.
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3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

B. Kasittelymenetelméa 2

Hienontaminen

1.

Jos késiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
150 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettdva asianmu-
kaisilla vélineilld niin, ettd hienonnuksen jilkeen partikkelikoko ei ylitd
150:t4 millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittdin, ja
laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 150
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2. Hienonnuksen jélkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on ldmmitettdvd

3.

siten, ettd sisdldmpotila on yli 100 °C véhintddn 125 minuutin ajan, yli
110 °C véhintddn 120 minuutin ajan ja yli 120 °C vihintddn 50 minuutin
ajan.

Sisdlampdatilat on saavutettava joko perdkkdin tai mainitut lampdétilat on
saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi kokonaisajan puitteissa.

Prosessointi on suoritettava panosprosessina.

C. Kasittelymenetelmd 3

Hienontaminen

1.

Jos késiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
30 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettivd asianmu-
kaisilla vélineilld niin, ettd hienonnuksen jélkeen partikkelikoko ei
ylitd 30:td millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittiin,
ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 30
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2. Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on ldmmitettdva

3.

siten, ettd sisdldmpotila on yli 100 °C vidhintddn 95 minuutin ajan, yli
110 °C vihintddn 55 minuutin ajan ja yli 120 °C véhintddn 13 minuutin
ajan.

Siséldmpdtilat on saavutettava joko perdkkdin tai mainitut ldmpotilat on
saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi kokonaisajan puitteissa.

Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

D. Kasittelymenetelmé 4

Hienontaminen

1.

Jos késiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
30 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettivd asianmu-
kaisilla vilineilld niin, ettd hienonnuksen jéilkeen partikkelikoko ei
ylitd 30:td millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittiin,
ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 30
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.
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Aika, lampdtila ja paine

2. Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on laitettava
astiaan, johon lisdtddn rasva, ja ldmmitettdva siten, ettd sisdlampotila
on yli 100°C vihintddn 16 minuutin ajan, yli 110°C véhintdan 13
minuutin ajan, yli 120°C vihintddn 8 minuutin ajan ja yli 130°C
véhintddn 3 minuutin ajan.

Sisdlampdatilat on saavutettava joko perdkkiin tai mainitut lampétilat on
saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi kokonaisajan puitteissa.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

E. Kaisittelymenetelmd 5
Hienontaminen

1. Jos kisiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli
20 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettivd asianmu-
kaisilla vilineilld niin, ettd hienonnuksen jélkeen partikkelikoko ei
ylitd 20:td millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittiin,
ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 20
millimetrin  suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivd ja
korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2. Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavia sivutuotteita on lammitettdva
niin kauan, ettd ne hyytyvit, minkd jilkeen niitd on puristettava, jotta
rasva ja vesi poistuvat valkuaispitoisesta aineksesta. Valkuaispitoinen
aines on ldmmitettdvd tdmédn jilkeen siten, ettd sisdldmpétila on yli
80°C vihintddn 120 minuutin ajan ja yli 100°C vihintddn 60
minuutin ajan.

Sisdlampdotilat on saavutettava joko perdkkiin tai mainitut lampétilat on
saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi kokonaisajan puitteissa.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

F. Kasittelymenetelmd 6 (yksinomaan luokkaan 3 kuuluvia vesieldimistd tai
vedessd eldvistd selkdrangattomista perdisin olevia sivutuotteita varten)

Hienontaminen

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on hienonnettava partikkelikokoon, joka
on enintdin

a) 50 millimetrid tehtdessd lampokisittely 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti; tai

b) 30 millimetrid tehtdessd lampokasittely 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti.

Tédmén jilkeen niithin on lisdttdvd muurahaishappoa pH-arvon alenta-
miseksi pysyvisti enintdén 4,0:aan. Seos on varastoitava vihintddn 24
tunniksi ennen uutta kasittelya.

Aika, lampétila ja paine

2. Hienontamisen jilkeen seos on ldmmitettava

a) vihintddan 90 °C:n sisdlampotilaan vahintddn 60 minuutin ajaksi; tai
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b) véhintddn 70 °C:n sisédlampdtilaan vahintddn 60 minuutin ajaksi.

Jatkuvaa lampdvirtaa kdytettdessd tuotteen siirtymistd limpoémuuntimen
lapi on valvottava mekaanisilla kaskyilld, jotka rajoittavat sen siirtymistd
niin, ettd lampokasittelyn loputtua tuote on kdynyt ldpi ajallisesti ja
lampdtilan kannalta riittdvdn prosessin.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

G. Kasittelymenetelmé 7

1.

Mika tahansa toimivaltaisen viranomaisen sallima kisittelymenetelma,
kun toimija on osoittanut kyseiselle viranomaiselle seuraavat seikat:

a) ldhtoaineeseen liittyvien, sen alkuperdstd johtuvien merkityksellisten
vaarojen ja jdsenvaltion, alueen tai vyOhykkeen, jossa menetelmii
aiotaan kéyttdd, eldinten terveystilanteeseen liittyvien mahdollisten
riskien yksildiminen;

b) kyky laskea kisittelymenetelmén avulla kyseiset vaarat sellaiselle
tasolle, joka ei aiheuta merkittdvdd riskid ihmisten ja eldinten
terveydelle;

c) ndytteiden ottaminen lopputuotteesta pdivittdin 30 tuotantopdivin
ajan seuraavien mikrobiologisten vaatimusten mukaisesti:

i) heti kisittelyn jilkeen aineksesta otetut ndytteet:

1 gramma tuotetta ei saa sisiltdd perfringens -bakteeria;

ii) varastoinnin aikana tai varastosta poiston yhteydessi aineksesta
otetut niytteet:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0, m=0,M =0

Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ =2; m = 10; M = 300

jossa

n = testattavien ndytteiden méard;

m = bakteerimédérdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyvéksyttavina,
jos bakteerimddra kaikissa ndytteissd on enintdén m;

M = bakteerien enimméaismaird; tulosta on pidettdva epatyydyt-
tdvéind, jos bakteerien lukuméard yhdessd tai useammassa
ndytteessd on vdhintddn M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukuméérd, joissa bakteerien luku-
madrdt voivat olla m:n ja M:n vililld ja niytettd silti
pidetddn hyvaksyttavdnd, jos muiden ndytteiden bakteeri-
médrdt ovat enintdfin m.

Tiedot kriittisistd valvontapisteistd, joita noudattaen jokainen kisittely-
laitos téyttad tyydyttédvisti mikrobiologiset vaatimukset, on talletettava ja
sdilytettdvd  siten, ettd toiminnanharjoittaja  ja  toimivaltainen
viranomainen voivat valvoa kyseisen késittelylaitoksen toimintaa. Tallet-
ettavat ja valvottavat tiedot ovat partikkelikoko, kriittinen ldmpdtila ja
tapauksen mukaan késittelyn absoluuttinen kesto, paineprofiili,
raaka-aineiden syottonopeus ja rasvan uudelleenkierrdtysnopeus.



02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 51

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen
voi sallia sellaisten kasittelymenetelmien kdyton, jotka on hyvaksytty
ennen tdmédn asetuksen voimaantuloa asetuksen (EY) N:o 1774/2002
liitteessd V olevan III luvun mukaisesti.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on keskeytettdvd 1 ja 3 kohdassa tarkoi-
tettujen kaisittelymenetelmien kaytto lopullisesti tai viliaikaisesti, jos se
saa todisteet siitd, ettd jokin 1 kohdan a tai b alakohdassa mainittu
olosuhde on merkittdvésti muuttunut.

5. Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava toisen jdsenvaltion toimiv-
altaiselle viranomaiselle tdmédn pyynnostd kdytossddn olevat 1 ja 2
kohdan mukaiset tiedot sallitusta kasittelymenetelmésta.

IV LUKU

VAIHTOEHTOISET KASITTELYMENETELMAT

1 jakso

Yleiset sdinnokset

1. Luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen késittelystd perdisin olevaan ainekseen
on tehtdvéd pysyviat merkinnédt liitteessd VIII olevassa V luvussa esitettyjen
erdiden johdettujen tuotteiden merkitsemistd koskevien vaatimusten
mukaisesti.

Téllaista merkintda ei kuitenkaan vaadita 2 jaksossa tarkoitettujen seuraavien
ainesten osalta:

a) D kohdan mukaisesti tuotettu biodiesel,

b) H kohdassa tarkoitettu hydroloitu aines;

¢) I kohdan mukaisesti tuotetut sian ja siipikarjan lannan ja sammuttam-
attoman kalkin seokset;

VYM13
d) J ja L kohdan mukaisesti luokan 1 ja 2 aineksesta johdetusta render-
Oidystd rasvasta tuotetut uusiutuvat polttoaineet.

2. Uuden vaihtoehtoisen menetelméin kayttoonoton helpottamiseksi jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on pyynnostd toimitettava virallisen valvonnan
tulokset toisen jédsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle silloin kun
vaihtoehtoista menetelméd kdytetdén toisessa jésenvaltiossa ensimmdiisen
kerran.

2 jakso

Kaisittelyvaatimukset

A. Emaéshydrolyysi
1. Lé&htoaineet

Tétd kasittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluviin eldimistéd
saataviin sivutuotteisiin.
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2. Kasittelymenetelmé

Emishydrolyysi on tehtdvéd seuraavien késittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Menetelmissd on kiytettava sellaista moolimédédrda NaOH-liuosta tai
KOH-liuosta tai ndiden yhdistelmad, ettd se vastaa likimddrin
méditettdvien eldimistd saatujen sivutuotteiden painoa, tyyppid ja
koostumusta.

Jos eldimistd saaduissa sivutuotteissa on korkea rasvapitoisuus, joka
neutraloi emdiksen, emdistdi on lisdttdva siten, ettd saavutetaan
tarkoitettu moolimaara;

b) eldimistd saadut sivutuotteet on sijoitettava terdssdilioon. Mitattu
madrd emdstd on lisdttdvd kiintednd tai a alakohdassa tarkoitettuna
nesteend;

c) sdilid on suljettava ja eldimistd saatuja sivutuotteita ja emédsseosta
lampdkaisiteltdvd vidhintddn 150 °C:n sisdldmpdétilassa vahintddn 4
baarin (absoluuttisessa) paineessa véhintdan

i) kolmen tunnin ajan keskeytyksettd;

ii) kuuden tunnin ajan keskeytyksetti, jos késitellddn asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoi-
tettuja eldimistd saatuja sivutuotteita.

Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettu aines, joka koostuu
TSE:n havittdmistoimenpiteiden yhteydesséd lopetetuista eldimisté,
jotka ovat maérehtijoitd, joille ei tarvitse tehdd TSE-testid, tai
maérehtijoitd, joille tehdystd testistd on saatu negatiivinen tulos
asetuksen (EY) N:o 999/2001 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
voidaan kuitenkin késitelld tdmén jakson 2 kohdan c alakohdan
i alakohdan mukaisesti; tai

iii) yhden tunnin ajan keskeytyksettd, jos kyseiset eldimistd saadut
sivutuotteet koostuvat kalasta tai siipikarjasta perdisin olevasta
aineksesta.

d) prosessointi on suoritettava panosprosessina, ja sdiliossd olevaa
ainesta on sckoitettava koko ajan méadatysprosessin tehostamiseksi,
kunnes kudokset ovat liuenneet ja luut ja hampaat pehmenneet; ja

e) eldimistd saatuja sivutuotteita on Kkésiteltdvd niin, ettd aikaa,
lampétilaa ja painetta koskevat vaatimukset tdyttyvit samanaikaisesti.

B. Korkeassa paineessa ja korkeassa lampdétilassa tapahtuva hydrolyysi
1. Lé&htdaineet

Tétéd késittelyd voidaan soveltaa luokkaan 2 tai 3 kuuluvaan ainekseen.

2. Kasittelymenetelmé

Korkeassa paineessa ja korkeassa lampotilassa tapahtuva hydrolyysi on
tehtdvd seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Eldimistd saatavia sivutuotteita on ldmpokdsiteltdvd epédsuorasti
kohdistetulla hoyrylld biolyysireaktorissa véhintddn 180 °C:n sisil-
ampotilassa vidhintddn 40 minuutin ajan keskeytyksettd vahintdén
12 baarin (absoluuttisessa) paineessa;
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b) kisittely on suoritettava panosprosessina, ja sdiliossd olevaa ainesta
on sekoitettava koko ajan; ja

c) eldimistd saatavia sivutuotteita on késiteltdvd niin, ettd aikaa,
lampétilaa ja painetta koskevat vaatimukset tdyttyvit samanaikaisesti.

C. Korkeassa paineessa tapahtuvaan hydrolyysiin perustuva biokaasuprosessi
1. Léahtoaineet

Tatd késittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluviin eldimisti
saataviin sivutuotteisiin.

2. Kaisittelymenetelma

Korkeassa paineessa tapahtuvaan hydrolyysiin perustuva biokaa-
suprosessi on tehtdvéd seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Elédimistd saadut sivutuotteet on késiteltdvé ensin hyviksytyssé késit-
telylaitoksessa luvussa III esitetylld késittelymenetelmélld 1 (paines-
terilointi).

b) Edelld a alakohdassa tarkoitetun kasittelyn jidlkeen aineksia, joista
rasva on poistettu, on késiteltdva vahintddn 220 °C:n lampdtilassa ja
vihintddn 25 baarin (absoluuttisessa) paineessa. Lammityksen on
tapahduttava kahdessa vaiheessa: ensin suoralla hoyrylld ja sitten
epdsuorasti samakeskeisessd lammonvaihtimessa.

c) Prosessointi on suoritettava panosprosessina tai jatkuvana prosessina,
ja ainesta on sekoitettava koko ajan.

d) Eldimistd saatavia sivutuotteita on késiteltdvd niin, ettd aikaa,
lampétilaa ja painetta koskevat vaatimukset tdyttyvit samanaikaisesti.

e) Tuloksena oleva aines on sekoitettava veteen, ja sitd on kaytettava
anaerobisesti (biokaasumuunto) biokaasureaktorissa.

f) Jos ldhtaineena on luokkaan 1 kuuluvaa ainesta, koko prosessin on
tapahduttava samalla laitosalueella suljetussa jarjestelmissd, ja
kasittelyn aikana tuotettu biokaasu on poltettava nopeasti samassa
laitoksessa vihintddn 900 °C:n ldmpétilassa, minkd jilkeen tehdddn
nopea jadhdytys.

D. Biodieselin tuotantoprosessi
1. Lé&htoaineet

Tétéd késittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluvista, eldimisté
saatavista sivutuotteista johdettuihin rasvaosiin.

2. Kasittelymenetelma

Biodiesel on tuotettava seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Jollei kidytetd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII
tai XII jakson mukaisesti tuotettua kaladljyd tai renderdityéd rasvaa,
eldimistd saatavien sivutuotteiden rasvaosat on kisiteltava ensin kéyt-
tamalla

i) III luvussa esitettyd késittelymenetelméa 1 (painesterilointi), kun
kyseessd on luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines; ja
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ii) jotakin luvussa III esitetyistd késittelymenetelmistd 1-5 tai 7, kun
kyseessd on luokkaan 3 kuuluva aines, ja jotakin luvussa III
esitetyistd kisittelymenetelmistd 1-7, kun kyseessd on kalasta
johdettu aines.

b) Kaisiteltyd rasvaa on késiteltdvd edelleen kayttdmalla yhtd seuraavista
menetelmista:

i) menetelmd, jossa kisitelty rasva erotetaan proteiinista, ja kun
kyseessd on marehtijaperdinen rasva, sen liukenemattomat
epédpuhtaudet poistetaan niin, ettd niiden méird on enintdén 0,15
painoprosenttia, minkd jilkeen rasva esterdidddn ja transeste-
roidadn.

Luokkaan 3 kuuluvasta aineksista johdettuja késiteltyja rasvoja ei
kuitenkaan tarvitse esterdidd. Esterdintid varten pH-arvo on
saddettdvd pienemmdksi kuin 1 lisddmalld rikkihappoa (H,SOy)
tai vastaavaa happoa. Seos on kuumennettava 72 °C:n lampétilaan
véhintddn kahden tunnin ajaksi, ja sitd on sekoitettava voimak-
kaasti tdmén ajan.

Transesterdinti on tehtdvd sddtdmillda pH noin arvoon 14
lisddmalla kaliumhydroksidia tai vastaavaa emdistd ja pitamalla
seos 35-50°C:n ldmpétilassa vdhintdén 15 minuutin ajan. Trans-
esterdinti on tehtdvd kahdesti edelld kuvatulla tavalla kdyttden
uutta emdslivosta. Tamén jélkeen tuotteet on jalostettava muiden
muassa tyhjidtislauksella 150 °C:n lampétilassa, jolloin tuloksena
on biodieselig;

ii) menetelmd, jossa  kdytetddn toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymid vastaavia prosessiparametreja.

E. Brookesin kaasutusmenetelma

L.

Léhtdaineet

Tétéd késittelyd voidaan soveltaa luokkaan 2 tai 3 kuuluvaan ainekseen.

Kasittelymenetelma

Brookesin kaasutusmenetelméd on suoritettava seuraavien kisittelyvaati-
musten mukaisesti:

a) Jalkipolttokammio on ldmmitettivd maakaasulla.

b) Eldimistd saadut sivutuotteet on asetettava kaasutusuunin ensiok-
ammioon ja luukku suljettava. Ensidkammiossa ei saa olla polttimia,
vaan sen on ldimmittdvé johtumisen kautta ensikammion alapuolella
sijaitsevan jalkipolttokammion ldmmolld. Ensidkammioon saa tulla
ilmaa ainoastaan pddluukussa olevien kolmen venttiilin kautta
prosessin tehostamiseksi.

c) Eldimistd saaduista sivutuotteista muodostuu  monimutkaisia
hiilivetyjd, ja tuloksena olevien kaasujen on virrattava ensiok-
ammiosta takaseindsséd olevan kapean aukon kautta sekoitus- ja krak-
kausosaan, jossa ne on hajotettava alkuaineikseen. Lopuksi kaasujen
on siirryttivé jalkipolttokammioon, jossa niiden tiytyy palaa maakaa-
supolttimen liekissd ilmaylimddran vallitessa.
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VY M23

d) Kussakin yksikdssd on oltava kaksi poltinta ja kaksi toisioilmapu-
hallinta  polttimen tai puhaltimen vikaantumisen varalta.
Toisiokammio on suunniteltava niin, ettd vihimmaiisviipyméaika on
kaksi sekuntia vdhintddn 850 °C:n ldmpdtilassa  kaikissa
palamisolosuhteissa.

e) Léhtiessddn toisiokammiosta poistokaasujen on kuljettava poisto-
putken alaosassa olevan barometrisen s#dtdldpin kautta, joka
jaahdyttdd kaasut, laimentaa ne ympardivalld ilmalla ja pitdd ensio-
ja toisiokammioiden paineen tasaisena.

f) Prosessin toimintasyklin on kestettdva 24 tuntia, johon sisdltyy tdyt-
taminen, késittely, jddhdytys ja tuhkan poisto. Syklin lopussa
syntynyt tuhka on poistettava ensiokammiosta imujérjestelmalld
umpinaisiin pusseihin, jotka on suljettava ja kuljetettava muualle.

g) Muiden ainesten kuin eldimistd saatujen sivutuotteiden kaasutus ei
ole sallittua.

F. Eldinrasvan polttaminen ldmpdkattilassa
1. Lé&htdaineet

Tatd kasittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluvista, eldimisti
saatavista sivutuotteista johdettuihin rasvaosiin.

2. Kasittelymenetelma

Eldinrasvan polttaminen ldmpdokattilassa on suoritettava seuraavien késit-
telyvaatimusten mukaisesti:

a) Jollei kiytetd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII
tai XII mukaisesti tuotettua kaladljya tai renderdityd rasvaa, eldimisti
saatavista sivutuotteista johdetut rasvaosat on késiteltdvd ensin kéyt-
tamalla

i) silloin kun kyseessdé on toisessa laitoksessa poltettavaksi
tarkoitettu luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen rasvaosa,

— jotakin téssé liitteessd olevassa III luvussa esitetyisté kasittely-
menetelmistd 1-5 rasvaosan osalta, joka on perdisin sellaisten
mirehtijoiden Kkésittelystd, joille tehdystd testistd on saatu
negatiivinen tulos asetuksen (EY) N:o 999/2001 6 artiklan 1
kohdan mukaisesti, ja muiden eldinten kuin sellaisten mérehti-
joiden késittelystd, joille on tehtdva TSE-testi,

— III luvussa tarkoitettua kasittelymenetelmdd 1 muiden mérehti-
joiden kasittelystd perdisin olevan rasvaosan osalta; ja

ii) silloin kun kyseessd on luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines, joka on
tarkoitettu poltettavaksi samassa laitoksessa, tai luokkaan 3
kuuluva aines, jotakin kisittelymenetelmistd 1-5 tai 7; silloin
kun kyseessd on kalasta johdettu aines, jotakin III luvussa
esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-7.

b) Rasvaosa on erotettava proteiinista, ja toisessa laitoksessa poltet-
tavaksi tarkoitetun maérehtijaperdisen rasvan osalta on poistettava
liukenemattomat epdpuhtaudet niin, ettd niiden méird on enintdén
0,15 painoprosenttia.
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c) Edelld a ja b alakohdassa tarkoitetun késittelyn jilkeen rasva on

i) hoyrystettdvd hoyrytyskattilassa ja sitd on poltettava véhintdén
1100 °C:n lampétilassa vdhintddn 0,2 sekunnin ajan; tai

ii) késiteltdivd kéyttden vastaavia toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymid prosessiparametreja.

d) Muun eldinperdisen aineksen kuin eldinrasvan polttaminen ei ole
sallittua.

e) Luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta aineksesta saatu rasva on poltettava
samassa laitoksessa, jossa rasva renderdiddédn, jotta saatu energia
voidaan kéyttdd renderdintiprosessissa. Toimivaltainen viranomainen
voi kuitenkin sallia kyseessd olevan rasvan kuljetuksen muihin
laitoksiin poltettavaksi edellyttien, ettd

i) madrdpaikkana oleva laitos on hyvéksytty polttamaan rasvaa;

ii) hyvéksytyn laitoksen samoissa tiloissa tehtdva elintarvikkeiden ja
rehun kisittely tapahtuu polttamisesta ehdottomasti erilldén.

f) Polttamisen on tapahduttava unionin ympéristonsuojelulainsdaddnnon
mukaisesti ja ottaen erityisesti huomioon kyseisessd lainsddddnnossé
vahvistetut standardit, jotka koskevat padstojen tarkkailuun ja seur-
antaan liittyvid parhaita kéytettdvissd olevia tekniikoita.

G. Termomekaaninen biopolttoaineen tuotantoprosessi
1. Lé&htoaineet

Tata kisittelyd voidaan soveltaa lantaan, ruoansulatuskanavan sisdltoon
ja luokkaan 3 kuuluvaan ainekseen.

2. Kasittelymenetelmé

Termomekaaninen biopolttoaineen tuotantoprosessi on suoritettava
seuraavien kasittelyvaatimusten mukaisesti:

a) Eldimistd saadut sivutuotteet on sijoitettava muuntimeen, ja niitd on
kasiteltdvd 80 °C:n lampoétilassa kahdeksan tunnin ajan. Kdésittelyn
aikana aineksen partikkelikokoa on pienennettivé jatkuvasti asianmu-
kaisilla mekaanisilla vélineilld.

b) Sen jilkeen ainesta on kasiteltdvd 100 °C:n ldmpétilassa vahintddn
kahden tunnin ajan.

c) Tuloksena olevan aineksen partikkelikoko saa olla enintdén 20
millimetria.

d) Eldimistd saatuja sivutuotteita on késiteltdvd niin, ettd a ja b
alakohdassa esitetyt aikaa ja lampotilaa koskevat vaatimukset
tayttyvit samanaikaisesti.

e) Aineksen lampokésittelyn aikana haihtuvaa vettd on poistettava
jatkuvasti  biopolttoaineen yldpuolella olevasta ilmatilasta ja
johdettava ruostumattomasta terdksestd olevaan kondensaattoriin.
Kondensaattia on pidettdvd véhintddn 70 °C lampotilassa vahintddn
yhden tunnin ajan ennen kuin se poistetaan jitevetend.
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vB
f) Aineksen ldmpokisittelyn jilkeen saatu biopolttoaine on tyhjen-
nettivd muuntimesta ja siirrettdvd kokonaan suljetulla tai eristetylld
kuljettimella poltettavaksi tai yhteispolttoon samalla laitosalueella.
g) Prosessointi on suoritettava panosprosessina.
YM9
YM1

I.  Sikojen ja siipikarjan lannan kalkkikésittely
1. Léhtdaineet

Téatd kasittelyd voidaan soveltaa asetuksen (EY) N:o 1069/2009
9 artiklan a alakohdassa tarkoitettuun sikojen ja siipikarjan lantaan.

2. Kasittelymenetelma

a) Lannan kuiva-ainepitoisuus on médritettdvd kéyttden CEN EN
12880:2000 -menetelméd (') “Characterization of sludges. Deter-
mination of dry residue and water content” (Lietteiden karakterisointi.
Kuiva-aineen ja vesipitoisuuden médrittiminen.)

Tétéd prosessia varten kuiva-ainepitoisuuden on oltava 15 prosentin ja
70 prosentin vélilla.

b

=~

Lisattavan kalkin méédrd on méadritettdva siten, ettd saavutetaan yksi f
alakohdassa vahvistetuista 1dmpdatila- ja aikayhdistelmista.

c) Kisiteltavien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko saa
olla enintdén 12 mm.

Tarvittaessa lannan partikkelikokoa on pienennettivd enimmdispartik-
kelikokoon.

d) Lanta on sekoitettava sellaisen sammuttamattoman kalkin (CaO)
kanssa, jonka reaktiivisuus on keskitasoinen—korkea, niin ettd sen
lampétila nousee 40 °C:een alle kuudessa minuutissa, mikd on CEN
EN 459-2:2002 -menetelmin (?) reaktiivuustestin 5.10 kriteeri.

Sekoitus on suoritettava kahdella sekoittimella, jotka toimivat
linjassa, ja kummassakin sekoittimessa on oltava kaksi terdd.

Kummankin sekoittimen on téytettdvd seuraavat vaatimukset:
i) Terédn halkaisijan on oltava 0,55 m ja pituuden 3,5 m.

ii) Sekoittimen on toimittava 30 kW:n voimalla, ja terin pyGrimis-
nopeuden on oltava 156 kierrosta minuutissa.

iii) Kdésittelykapasiteetin on oltava 10 tonnia tunnissa.

Kalkin ja lannan sekoittamisen on kestettdvd keskimédrin kaksi
minuuttia.

e) Saatua seosta on sekoitettava ainakin kuuden tunnin ajan varas-
tokasassa, kunnes varastokasan koko on vahintddn kaksi tonnia.

() BS EN 12880:2000, Characterization of sludges. Determination of dry residue and water
content. Euroopan standardointikomitea.

(3 CEN EN 459-2:2002 -menetelméd CEN/TC 51 - Cement and building limes (sementti ja
rakennuskalkki). Euroopan standardointikomitea.
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f) Varastokasaan on sijoitettava seurantapisteitd, joista on jatkuvasti
tehtdvd mittauksia sen osoittamiseksi, ettd varastokasassa olevan
seoksen pH on vihintddn 12 samaan aikaan kun sen ldmpdtila
saavuttaa:

i) 60°C:n 60 minuutin aikana; tai

ii) 70°C:n 30 minuutin aikana.

~

g) Prosessointi on suoritettava panosprosessina.

h

=

Kayttoon on otettava HACCP-periaatteisiin  perustuva pysyvé
kirjallinen menettely.

i) Toiminnanharjoittajat voivat osoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle
seuraavat vaatimukset tdyttdvan validoinnin avulla, ettd menetelma,
jossa kéytetddn muuta sekoituslaitetta kuin d alakohdassa tarkoitettua
sekoituslaitetta tai jossa kdytetddn sammuttamattoman kalkin sijaan
dolomiittikalkkia (CaOMgO), on vidhintddn yhtd tehokas kuin a-h
alakohdassa vahvistettu menetelma:

Validoinnin on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

— Silld on osoitettava, ettd kdyttdmallda muuta sekoituslaitetta kuin d
alakohdassa tarkoitettua sekoituslaitetta tai kadyttamalld dolomiit-
tikalkkia voidaan tuottaa lannan kanssa seos, joka tdyttdd f
alakohdassa tarkoitetut pH-, aika- ja ldmpdatilakriteerit.

— Sen on perustuttava ajan ja lampétilan seurantaan varastokasan
pohjaosassa, keskiosassa ja yldosassa ja seurantapisteitd on oltava
edustava madra (pohjaosassa vdhintddn neljd seurantapistettd,
jotka sijaitsevat enintddn 10 cm pohjan yldpuolella ja enintddn
10 cm pohjaosan korkeimman kohdan alapuolella; varastokasan
pohjan ja huipun puolivilissd yksi seurantapiste; varastokasan
yldosan raja-alueella neljd seurantapistettd, jotka sijaitsevat
enintddan 10 cm varastokasan pinnan matalimman kohdan
alapuolella ja enintddn 10 cm varastokasan korkeimman kohdan
alapuolella);

— Se on suoritettava kahden véhintddn 30 pdivdd kestdvdn ajan-
jakson aikana, ja ndistd toisen on tapahduttava kylménd vuode-
naikana silld maantieteelliselld alueella, jossa sekoituslaitetta on
tarkoitus kayttas.

Uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa kaytettdvd monivaiheinen kata-
lyyttinen prosessi

1. Léahtoaineet
a) Titd menetelmdéd voidaan soveltaa seuraaviin aineksiin:
i) renderdity rasva, joka on johdettu luokkaan 2 kuuluvasta

aineksesta, joka on kisitelty kisittelymenetelmdlld 1 (painesteri-
lointi);

ii) kaladljy tai renderbity rasva, joka on johdettu Iluokan 3
aineksesta, joka on kisitelty:

— jollakin kisittelymenetelmistd 1-5 tai késittelymenetelmalld 7,
tai

— kun on kyse kaladljystd johdetusta aineksesta, jollakin késit-
telymenetelmistd 1-7;

iii) kaladljy tai renderdity rasva, joka on tuotettu asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessé 111 olevan VIII tai XII jakson mukaisesti.
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b) Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdetun renderdidyn rasvan

kéyttd tdssd prosessissa on kiellettyd.

2. Kasittelymenetelmé

a) Renderdidylle rasvalle on tehtdva esikésittely, johon sisiltyy:

i) sentrifugoidun aineksen valkaisu suodattamalla se savisuodattimen
lapi;

ii) jdljelld olevien liukenemattomien epédpuhtauksien poistaminen
suodattamalla.

b) Esikésitellylle ainekselle on suoritettava monivaiheinen katalyyttinen

prosessi, johon kuuluu ensimmaéisend vaiheena hapenpoisto vedylld ja
titd seuraavana vaiheena isomerointi.

Ainesta on pidettdvd vahintddn 20 baarin paineessa véihintddn
250°C:n lampotilassa véhintddan 20 minuutin ajan.

K. Kala-aineksen happosiilonta

1.

2.2

2.3

Lahtoaineet

Téssd kasittelyssd saa kdyttdd ainoastaan seuraavia vesieldimistd
saatuja sivutuotteita:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f alakohdan i ja iii
alakohdassa tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva aines;

b) luokkaan 3 kuuluva aines.

Kasittelymenetelma

Kasiteltavat ainekset on kerdttédva vesiviljelylaitoksista ja elintarvik-
keiden jalostuslaitoksista pdivittdin ja ilman tarpeettomia viiveitd,
jauhettava tai pilkottava ja sen jilkeen sdilottdiva pH:n ollessa
enintddn 4 alle muurahaishapolla tai muulla rehulainsdddédnnon
mukaisesti hyvaksytylld orgaanisella hapolla. Tuloksena olevan
happoséilotyn kalan on oltava suspensio, joka muodostuu kalan
omien entsyymien ja lisityn hapon vaikutuksesta nesteytyneisti
vesieldinten osista. Entsyymien ja hapon on pilkottava vesieldinpro-
teiinit pienemmiksi liukoisiksi yksikdiksi mikrobien aiheuttaman
pilaantumisen estdmiseksi. Happosiilotty aines kuljetetaan kasittely-
laitokseen.

Kasittelylaitoksessa vesieldimistd saatu sdilotty aines on johdettava
suljettuihin varastosdilidihin. Inkubaatioajan on oltava vahintaén 24
tuntia pH-arvossa 4 tai sen alle ennen kuin ldmpokisittely voidaan
suorittaa. Ennen lampokasittelyd vesieldinperdisen sdilorehun
pH-arvon on oltava 4 tai sen alle ja hiukkaskoon alle 10 mm
laitoksessa suoritetun suodatuksen tai maseroinnin jalkeen.
Kasittelyn aikana se on esilammitettdvd yli 85 °C:n lampétilaan,
minkd jdlkeen se on inkuboitava eristetyssd sdiliossd siten, ettd
lampdtila on 85 °C  koko kala-aineksessa 25 minuutin ajan.
Prosessin on tapahduttava suljetulla tuotantolinjalla, jossa on
sdilioitd ja putkia.

Ennen luvan myontdmista toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 29 artiklan 1-3 kohdassa tarkoitettu
toiminnanharjoittajan pysyva kirjallinen menettely.
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VYM13

L. Uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa kdytettdvd monivaiheinen kata-
lyyttinen vetykésittely

1. Léhtoainekset
Tatd menetelmédd voidaan soveltaa seuraaviin aineksiin:

a) renderdity rasva, joka on johdettu luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta,
joka on kisitelty kasittelymenetelmalld 1 (painesterilointi);

b) tdmén jakson J kohdan 1 kohdan a alakohdan mukainen renderdity
rasva ja kaladljy.

2. Kasittelytapa

a) Renderdidylle rasvalle on tehtivd esikésittely, johon siséltyy
véhintadn ldhtdaineksen, renderdity rasva mukaan luettuna, valkaisu
hapolla ja valkaisusavella seka jéljelld olevan kéytetyn valkaisusaven
ja liukenemattomien epdpuhtauksien poistaminen suodattamalla;

Ennen titd kasittelyd renderdidystd rasvasta voidaan poistaa
epapuhtauksia hapolla ja/tai emiksiselld liuoksella muodostamalla
siitd hartseja, jotka erotetaan sen jilkeen sentrifugoimalla.

b

=~

Esikésitellylle ainekselle on suoritettava vetykésittely, johon kuuluu
ensimmdisend vaiheena katalyyttinen vetykasittely, strippausvaihe ja
sitd seuraavana vaiheena isomerointi.

Ainesta on pidettdvd vihintddn 30 baarin paineessa vahintddn
265 °C:n lampdotilassa vdhintddn 20 minuutin ajan.

vB
3 jakso
Johdettujen tuotteiden hivittiminen ja kiytto
1. Johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavaa:
a) Luokkaan 1 kuuluvan aineksen késittelystd johdetut tuotteet on
i) havitettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a tai b
alakohdan mukaisesti;
i) hévitettdvd hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle;
VM4
iii) muuntaa biokaasuksi. Télloin médétysjétteet on havitettdva i tai ii
alakohdan mukaisesti, paitsi jos on kyse 2 kohdan a tai b alakohdan
mukaisesti késitellystd aineksesta, jolloin jddnnds voidaan kayttad 2
kohdan a alakohdassa tai 2 kohdan b alakohdan iii alakohdassa
sdddettyjen edellytysten mukaisesti; tai
vB
iv) lisdkasiteltavd rasvajohdannaisiksi, joita kaytetddn muuten kuin
ruokinnassa.
b) Luokkaan 2 tai 3 kuuluvan aineksen késittelystd johdetut tuotteet on
VM4
i) hévitettdvd 1 kohdan a alakohdan i tai ii alakohdassa sdddetylld
tavalla joko ilman esikésittelyd tai esikdsiteltyind asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 13 artiklan a ja b alakohdan ja 14 artiklan a ja b
alakohdan mukaisesti;
VB

i) lisdkdsiteltdvd rasvajohdannaisiksi, joita kédytetddn muuten kuin
ruokinnassa;
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iii) kéytettdvd orgaanisena lannoitteena tai maanparannusaineena; tai
iv) kompostoitava tai muunnettava biokaasuksi.

2. Kisiteltyyn ainekseen sovelletaan sen késittelymenetelmdn mukaan
seuraavaa:

a) Edelld 2 jakson A kohdassa maédritellylla emidshydrolyysilld késitelty
aines voidaan muuntaa biokaasulaitoksessa ja polttaa sen jilkeen
nopeasti vahintdan 900 °C:ssa, minka jilkeen tehdddn nopea jadhdytys;
kun kyseessd on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a ja b
alakohdassa tarkoitettu aines, muuntaminen biokaasuksi on tehtdva
suljetussa jdrjestelmdssd samalla laitosalueella kuin kasittely;

b) biodieselin tuotantoprosessilla kisiteltyd ainesta voidaan

i) Kkayttdd polttoaineena ilman tdstd asetuksesta johtuvia rajoituksia
(paatepiste), kun kyseessd on biodiesel ja biodieselin tislausjaannos;

ii) silloin kun kyseessd on kaliumsulfaatti, kdyttdd suoraan maahan
levitettdvédksi tai maahan levitettdviksi tarkoitettujen johdettujen
tuotteiden tuotantoon;

iii) silloin kun kyseesséd on glyseriini, joka on johdettu luokkaan 1 tai 2
kuuluvasta aineksesta, joka on késitelty III luvussa esitetylld
kasittelymenetelmalld 1,

— kayttda teknisiin tarkoituksiin,

— muuntaa biokaasuksi, jolloin méaditteet voidaan levittdd maahan
tuotantojdsenvaltion alueella, mikali toimivaltainen
viranomainen tekee asiasta paitoksen, tai

— kayttdd typenpoistoon jitevedenpuhdistamossa, jolloin jatteet
voidaan typenpoiston jilkeen levittdd maahan neuvoston direk-
tiivin 91/271/ETY (') mukaisesti;

iv) silloin kun kyseessd on glyseriini, joka on johdettu luokkaan 3
kuuluvasta aineksesta,

— kayttdd teknisiin tarkoituksiin,

— muuntaa biokaasuksi, jolloin médétteet voidaan levittdd maahan,
tai

— kaéyttdd eldinten ruokinnassa, edellyttden ettd glyseriinid ei ole
johdettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p
alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta;

¢) uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa kaytettdvédstd monivaiheisesta
katalyyttisesta prosessista saatava aines voidaan

i) kun kyse on timidn prosessin tuloksena saatavista bensiinisti ja
muista polttoaineista, kdyttdd polttoaineena ilman tdstd asetuksesta
johtuvia rajoituksia (paétepiste);

ii) kun kyse on 2 jakson J kohdan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta
esikdsittelymenetelméstd perdisin olevasta valkaisuun kaytetysta
savesta ja lietteesta:

— havittdd polttamalla tai rinnakkaispolttamalla,
— muuntaa biokaasuksi,
— kompostoida tai kéyttdd asetuksen (EY) N:o 1069/2009

36 artiklan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettujen johdettujen
tuotteiden valmistamiseen;

() EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40.
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d) kalkkikésitelty sikojen ja siipikarjan lantaseos voidaan levittdd maahan
kasiteltynd lantana;

e) Kala-aineksen happoséilonnistd johdettu lopputuote voidaan

i) luokkaan 2 kuuluvan aineksen osalta kayttdd asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 13 artiklan a—d ja g—i alakohdassa tarkoitettuihin
tarkoituksiin sellaisenaan tai kyseisen asetuksen 18 artiklassa tai
36 artiklan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen eldinten
rehuksi; tai

ii) luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta kayttdd asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 14 artiklassa tarkoitettuihin tarkoituksiin;

VYM13
f) uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa kaytettdvidstd monivaiheisesta
katalyyttisesta vetykésittelystd saatava aines voidaan

i) kun kyse on tdmédn prosessin tuloksena saatavista uusiutuvasta
dieselistd, uusiutuvasta lentopetrolista, uusiutuvasta propaanista ja
uusiutuvasta bensiinisté, kdyttdd polttoaineena ilman téstd asetuksesta
johtuvia rajoituksia (paitepiste);

ii) kun kyse on 2 jakson L kohdan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta
esikdsittelymenetelmastd perdisin olevasta kaytetystd valkaisusavesta
ja lietteestd,

— hévittda asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a tai b
alakohdan mukaisesti,

— havittdd hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle,

— muuntaa biokaasuksi edellyttden, ettd muuntamisesta syntyneet
maédatteet havitetddn polttamalla, rinnakkaispolttamalla tai
hautaamalla hyvéksytylle kaatopaikalle,

— kayttaa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 36 artiklan a alakohdan i
alakohdassa tarkoitettuihin teknisiin tarkoituksiin.

3.  Témdn jakson mukaisesti kisitellyistd eldinten sivutuotteista syntyvit
jatteet, kuten liete, suodattimien sisdltd, tuhka ja maddte, lukuun
ottamatta 2 kohdassa tarkoitettuja eldinten sivutuotteita ja johdettuja
tuotteita, on havitettdivd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timén
asetuksen mukaisesti.
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LIITE V

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA  NIISTA
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN MUUNTAMINEN BIOKAASUKSI TAI

KOMPOSTOIMINEN

I LUKU

LAITOKSIIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Biokaasulaitokset

. Biokaasulaitoksessa on oltava laitokseen tuoduille eldimistd saataville sivu-

tuotteille tai niistd johdetuille tuotteille, joiden partikkelikoko on ennen
yksikkoon siirtymistd enintddn 12 millimetrid, pastorointi-/hygieniayksikko,
jota ei voi ohittaa ja jossa on oltava

a) laitteet sen valvomiseksi, ettd 70°C:n lampétila saavutetaan yhdessd
tunnissa;

b) tallentimet a alakohdassa tarkoitettujen mittaustulosten jatkuvaa
kirjaamista varten; ja

c) riittdva jarjestelma, joka estdd liian alhaisen kaisittelyldmpdtilan.

. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdédn, pastdrointi-/hygienisointiyksikkd ei

kuitenkaan ole pakollinen biokaasulaitoksissa, jotka muuntavat ainoastaan

a) luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, joka on késitelty liitteessd IV olevassa III
luvussa esitetylld kasittelymenetelmalld 1;

b) luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka on késitelty jollakin liitteessd IV
olevassa III luvussa esitetyistd kisittelymenetelmistd 1-5 tai 7, tai jos
kyse on vesieldinperdisestd aineksesta, jollakin kisittelymenetelmistd 1-7;

c) luokkaan 3  kuuluvaa ainesta, jolle on tehty pastorointi-/-
hygienisointikésittely muussa hyvéksytyssa laitoksessa;

d) eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka saa levittdd maahan ilman kisittelyd
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan f alakohdan ja tdmén asetuksen
mukaisesti, jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei niihin sisélly
vakavan ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskia,

e) eldimistd saatavia sivutuotteita, joille on tehty liitteessd IV olevan IV
luvun 2 jakson A kohdassa esitetty eméshydrolyysi;

f) seuraavia eldimistd saatavia sivutuotteita, jos toimivaltainen viranomainen
sen sallii:

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
eldimistd saatavat sivutuotteet, joille on tehty asetuksen (EY)
N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa madritelty
kasittely silld hetkelld kun ne on tarkoitettu muihin tarkoituksiin
kuin ihmisravinnoksi;

ii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan g alakohdassa tarkoitetut
eldimistd saatavat sivutuotteet; tai

iii) eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka muunnetaan biokaasuksi, jos
midite sen jdlkeen kompostoidaan tai késitellddn tai héavitetddn
tdmén asetuksen mukaisesti.
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Jos biokaasulaitos sijaitsee tiloissa, joissa pidetddn tuotantoeldimid, tai
tillaisten tilojen vieressd, eikd biokaasulaitoksessa kéytetd ainoastaan
kyseisistd eldimistd saatavaa lantaa, maitoa tai ternimaitoa, sen on sijaittava
riittdvén etddlld alueesta, jolla eldimid pidetéddn.

Kyseinen vélimatka on médriteltdva siten, ettd varmistetaan, ettei ihmisille tai
eldimille aiheudu biokaasulaitoksen takia kohtuutonta tautien tartuntariskii.

Biokaasulaitoksen on aina oltava fyysisesti tdysin erotettu eldimisté, rehusta ja
alusista, tarvittaessa aitauksen avulla.

Kussakin biokaasulaitoksessa on oltava oma laboratorionsa, tai laitoksen on
kaytettdava ulkopuolista laboratoriota. Laboratoriossa on oltava varustus tarvit-
tavien analyysien tekemiseksi, silld on oltava toimivaltaisen viranomaisen
hyvéksyntd, sen on oltava kansainvilisesti hyvidksyttyjen standardien
mukaisesti akkreditoitu, tai toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva sille sdan-
nollisesti tarkastuksia.

2 jakso

Kompostointilaitokset

Kompostointilaitoksessa on oltava laitokseen tuotuja eldimistd saatavia sivu-
tuotteita tai niistd johdettuja tuotteita varten suljettu kompostointireaktori tai
suljettu alue, jota ei voi ohittaa ja jossa on oltava

a) laitteet lampotilan seuraamiseksi tosiaikaisesti;

b) tallentimet a alakohdassa tarkoitettujen mittaustulosten tarvittaessa
jatkuvaa kirjaamista varten;

c) riittdva turvajirjestelmd, joka estdd liian alhaisen kasittelylampdtilan.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, muunlaisia kompostointijarjes-
telmid voidaan sallia, jos

a) niitd kdytetddn siten, ettd kaikki jdrjestelmissd oleva aines noudattaa
vaadittuja aika- ja ldmpdtilaparametreja ja ettd parametreja myoOs
seurataan tarvittaessa jatkuvasti; tai

b) niissd muunnetaan vain 1 jakson 2 kohdassa tarkoitettua ainesta; ja

c) ne ovat kaikkien muiden tdssd asetuksessa sdddettyjen asiaankuuluvien
vaatimusten mukaisia.

Jos kompostointilaitos sijaitsee tiloissa, joissa pidetddn tuotantoeldimid, tai
tillaisten tilojen vieressd, eikd kompostointilaitoksessa kéytetd ainoastaan
kyseisistd eldimistd saatavaa lantaa, maitoa tai ternimaitoa, sen on sijaittava
riittdvén etddlld alueesta, jolla eldimid pidetéddn.

Kyseinen vélimatka on médriteltdva siten, ettd varmistetaan, ettei ihmisille tai
eldimille aiheudu kompostointilaitoksen takia kohtuutonta tautien tartunta-
riskid.

Kompostointilaitoksen on aina oltava fyysisesti tdysin erotettu eldimisté,
rehusta ja alusista, tarvittaessa aitauksen avulla.
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4. Kussakin kompostointilaitoksessa on oltava oma laboratorionsa, tai laitoksen
on kiytettdvd ulkopuolista laboratoriota. Laboratoriossa on oltava varustus
tarvittavien analyysien tekemiseksi, silldi on oltava toimivaltaisen
viranomaisen hyvéksynté, sen on oltava kansainvilisesti hyviksyttyjen stan-
dardien mukaisesti akkreditoitu, tai toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva
sille sddnnollisesti tarkastuksia.

II LUKU

BIOKAASU- JA KOMPOSTOINTILAITOKSIIN SOVELLETTAVAT
HYGIENIAVAATIMUKSET

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on muunnettava mahdollisimman pian niiden
saavuttua biokaasu- tai kompostointilaitokseen. Ne on séilytettdvd sopivalla
tavalla kunnes ne késitellaén.

2. Kasitteleméttomin aineksen kuljetuksessa kdytetyt sdiliot, astiat ja ajoneuvot
on puhdistettava ja desinfioitava erikseen osoitetulla alueella.

Kyseinen alue on sijoitettava tai suunniteltava siten, ettd kisiteltyjen tuot-
teiden saastumisriski estetdén.

3. Lintuja, jyrsijoitd, hyonteisid ja muita tuholaisia on torjuttava jarjestelm-
allisesti.

Tétd tarkoitusta varten on kéytettiva asiakirjoilla osoitettua tuholaisten torjun-
taohjelmaa.

4. Tilojen kaikille osille on vahvistettava puhdistusmenettelyt ja osoitettava ne
asiakirjoin. Puhdistusta varten on oltava sopivat vilineet ja puhdistusaineet.

5. Hygieniavalvontaan on kuuluttava ympériston ja laitteiden sdénndllinen
tarkastus. Tarkastusaikataulut ja -tulokset on osoitettava asiakirjoin.

6. Koneet ja laitteet on pidettdvd hyvidssd kunnossa, ja mittauslaitteet on kalib-
roitava sadnnollisin viliajoin.

7. Madatysjatteitd ja kompostia on késiteltdvd ja varastoitava biokaasu- tai
kompostointilaitoksessa siten, ettei uudelleensaastuminen ole mahdollista.

II LUKU

MUUNTAMISTA KOSKEVAT PARAMETRIT

1 jakso

Muuntamista koskevat vakioparametrit

1. Luokkaan 3 kuuluvan aineksen, jota kéytetdén raaka-aineena pastorointi-/-
hygienisointiyksikolld ~ varustetussa  biokaasulaitoksessa, on tdytettdva
seuraavat vdhimmaisvaatimukset:

a) enimmadispartikkelikoko ennen yksikkoon siirtymistd: 12 mm;

b) kaikkien ainesten vdhimmadisldmpotila yksikossd: 70 °C; ja

¢) vdhimmdisaika keskeytyksettd yksikossd: 60 minuuttia.

Luokkaan 3 kuuluvia maitoa, maitopohjaisia tuotteita, maidosta johdettuja
tuotteita, ternimaitoa ja ternimaitotuotteita saa kuitenkin  kayttdd
raaka-aineina biokaasulaitoksessa ilman pastorointi-’hygienisointikasittelyd,
jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei niihin sisélly vakavaa ihmisiin
tai eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskid.
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Tédmidn kohdan b ja ¢ alakohdassa esitettyjd vihimmadisvaatimuksia sovel-
letaan myds luokkaan 2 kuuluvaan ainekseen, joka tuodaan biokaasulai-
tokseen ilman esikésittelyd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan e
alakohdan ii alakohdan mukaisesti.

2. Luokkaan 3 kuuluvan aineksen, jota kéytetddn raaka-aineena kompostointilai-
toksessa, on tdytettdva seuraavat vihimmaisvaatimukset:

a) enimmadispartikkelikoko ennen kompostointireaktoriin siirtymistd: 12 mm;

b) kaikkien ainesten vdhimmadisldmpdtila reaktorissa: 70 °C; ja

¢) vdahimmdisaika keskeytyksettd: 60 minuuttia.

Tdmén kohdan b ja c alakohdassa esitettyjd vdhimmadisvaatimuksia sovel-
letaan myds luokkaan 2 kuuluvaan ainekseen, joka kompostoidaan ilman
esikdsittelyd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan e alakohdan ii
alakohdan mukaisesti.

2 jakso

Biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovellettavat muuntamista koskevat
vaihtoehtoiset parametrit

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin I luvun 1 jakson 1
kohdassa esitettyjen parametrien ja muuntamista koskevien muiden kuin
vakioparametrien kdyttdmisen, jos hakija osoittaa, ettd tdllaisilla parametreilla
taataan biologisten riskien vidhenevén riittdvisti. Osoituksen on siséllettavi
validointi, joka on suoritettava seuraavasti:

a) Mahdollisten vaarojen, myos ldhtoaineiden vaikutusten, tunnistaminen ja
analysointi, joka perustuu muuntamisedellytysten ja parametrien tdydel-
liseen madrittelyyn.

b) Riskinarviointi, jossa arvioidaan kuinka a alakohdassa tarkoitettuja
erityisid muuntamisedellytyksid kdytdnndssd noudatetaan tavanomaisissa
ja poikkeuksellisissa tilanteissa.

c) Aiotun prosessin validointi mittaamalla seuraavien elinkelpoisuuden/-
tarttuvuuden vdheneminen:

i) endogeeniset indikaattoriorganismit prosessin aikana, jossa indikaattori

— esiintyy jatkuvasti raaka-aineessa suurina maérina,

— ei ole vidhemmén ldmmonkestivd muuntamiskisittelyn letaaleille
osatekijoille, muttei myoskdan merkittdvasti vastustuskykyisempi
kuin taudinaiheuttajat, joiden valvontaan sitd kaytetdan,

— on suhteellisen helppo ilmaista mééaréllisend, tunnistaa ja vahvistaa;
tai

ii) hyvin kuvattu testiorganismi tai virus, altistamisen aikana, pannaan
soveltuvassa testauselimessd ldhtoaineeseen.
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d) Edelld c¢ alakohdassa tarkoitetun aiotun prosessin validoinnin on o0soi-
tettava, ettd kisittelylld pystytdéin vihentdmadn kokonaisriskid seuraavasti:

i) lampo- ja kemiallisissa kasittelyissd seuraavasti:

— bakteerien Enterococcus faecalis tai Salmonella Senftenberg
(775W, H2S-negatiivinen) médrdn viheneminen 5 logl0,

— lampdkestédvien virusten, kuten parvoviruksen, infektiivisyystitterin
viheneminen vihintddn 3 logl0O, aina kun ne on todettu merkit-
tiviksi vaaraksi, ja

ii) kemiallisten késittelyjen osalta my0s seuraavasti:

— vastustuskykyisten loisten kuten Ascaris sp..n munien madrdn
vidheneminen véhintddn 99,9 prosentissa (3 logl0) elinkelpoisista
vaiheista.

e) Kattavan valvontaohjelman suunnittelu, johon kuuluvat ¢ alakohdassa
tarkoitetun prosessin toimivuuden valvontamenettelyt.

f) Toimenpiteet, joilla taataan valvontaohjelmassa vahvistettujen merkittdvien
prosessiparametrien jatkuva seuranta laitoksen ollessa toiminnassa.

Biokaasu- tai kompostointilaitoksissa kdytettivid prosessiparametreja
koskevat yksityiskohtaiset tiedot ja muut kriittiset kohdat on talletettava
ja sailytettdva siten, ettd omistaja, hoitaja tai hdnen edustajansa ja toimiv-
altainen viranomainen voi valvoa kyseisen laitoksen toimintaa.

Hakijan on pyynndstd annettava tiedot toimivaltaisen viranomaisen
kayttoon. Tdmén kohdan nojalla sallittua prosessia koskevat tiedot on
annettava pyynnostd komission kayttoon.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, siihen asti kun asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 15 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetut
sddnnot annetaan, toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin tissa
luvussa sdddettyjen erityisten vaatimusten kdytén — edellyttden ettd taataan
vastaava taudinaiheuttajien viheneminen — seuraavien osalta:

a) ruokajdte, jota kdytetddn biokaasu- tai kompostointilaitoksessa ainoana
eldimistd saatavana sivutuotteena; ja

b) ruokajétteen seokset seuraavien ainesten kanssa:

i)  lanta;

ii)  ruoansulatuskanavan sisiltd, joka on erotettu ruoansulatuskanavasta;

iii) maito;

iv) maitopohjaiset tuotteet;

v) maidosta johdetut tuotteet;

vi) ternimaito;

vii) ternimaitotuotteet;
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viii) munat;

ix) munatuotteet;

x) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
eldimistd saatavat sivutuotteet, joille on tehty asetuksen (EY)
N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa maédéritelty
kasittely;

xi) 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuot-
teiden ja muiden kuin eldimistd saatavien sivutuotteiden seos.

VB
- 3. Jos asetuksen (EY) N:o 1069/2009 2 artiklan b alakohdassa tarkoitetut
ainekset tai 10 artiklan g alakohdassa tarkoitetut johdetut tuotteet ovat
ainoita eldinperdisia tuotteita, joita biokaasu- tai kompostointilaitoksessa kasi-
tellddn, toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin tdssd luvussa
esitettyjen erityisten vaatimusten kéyton, jos se

a) ei katso kyseiseen ainekseen sisdltyvdin minkddn vakavan ihmisiin tai
eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskid;

b) katsoo méditteen tai kompostin olevan kisittelematontd ainesta ja
velvoittaa toimijat késitteleméédn niitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja
tdmédn asetuksen mukaisesti tai, ruokajétteestd johdetun kompostin ja
maditteen tapauksessa, hyodyntdmddn tai havittdimdin ne noudattaen
voimassa olevaa ymparistolainsdadantoa.

4. Toimijat voivat saattaa markkinoille madatysjétettd ja kompostia, joka on
tuotettu toimivaltaisen viranomaisen sallimia parametria noudattaen,

a) 1 kohdan mukaisesti;

b) 2 ja 3 kohdan mukaisesti, yksinomaan siind jasenvaltiossa, jossa kyseiset
parametrit on sallittu.

3 jakso

Miiditysjétteitd ja kompostia koskevat vaatimukset

1. a) Biokaasulaitoksessa muuntamisen aikana tai kompostointilaitoksessa
kompostoinnin aikana tai vélittomésti niiden jilkeen méaditysjatteistd tai
kompostista késittelyn valvomiseksi otettujen edustavien ndytteiden on
tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

Il
—_

Escherichia coli: 1 grammassa: n = 5, ¢ , m = 1000, M = 5000;
tai
Enterococcaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 1, m = 1000, M = 5000;
ja

b) varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessd méadatysjétteistd tai
kompostista otettujen edustavien ndytteiden on tdytettivd seuraavat vaati-
mukset:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n = 5; ¢ =0, m=0; M =0
jossa a tai b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa

n = testattavien ndytteiden maara,

2
[

= bakteerimddrdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyvaksyttivand, jos
bakteeriméérd kaikissa ndytteissd on enintddn m;
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M = bakteerien enimmdismaéré; tulosta on pidettivd epdtyydyttdvind, jos
bakteerien lukumiédrd yhdessd tai useammassa niytteessi on
vihintddn M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukumdérd, joissa bakteerien lukumdirdt voivat
olla m:n ja M:n vililld ja ndytettd silti pidetddn hyviksyttivana, jos
muiden nédytteiden bakteeriméddrit ovat enintdén m.

VYM10
T 2. Muu kuin edelld 2 jakson 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettu méadate tai
komposti, joka ei ole tdssd jaksossa asetettujen vaatimusten mukaista, on
vietdvd uudelleen muunnettavaksi tai kompostoitavaksi, ja salmonellan
tapauksessa késiteltdva tai hdvitettivd toimivaltaisen viranomaisen antamien
ohjeiden mukaisesti.

3. Kun eldimistd johdetut sivutuotteet muunnetaan biokaasuksi tai kompost-
oidaan yhdessd muun kuin eldimistd perdisin olevan aineksen kanssa, toimiv-
altainen viranomainen voi valtuuttaa toiminnanharjoittajat ottamaan edustavia
néytteitd I luvun 1 jakson 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun pastoroinnin tai
I luvun 2 jakson 1 kohdassa tarkoitetun kompostoinnin jilkeen ja ennen
aineksen sekoittamista muun kuin eldimistd perdisin olevan aineksen
kanssa, jotta voidaan seurata eldimistd saatavien sivutuotteiden muuntamisen
tai kompostoinnin tehokkuutta.
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LIITE VI

TUTKIMUSTA, RUOKINTAA, KERAAMISTA JA HAVITTAMISTA

KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

I LUKU

TUTKIMUSTARKOITUKSIIN JA MUIHIN TARKOITUKSIIN

1.

(1

TARKOITETTUJA NAYTTEITA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

1 jakso

Tutkimusnéytteet ja diagnostiset niytteet

Toimijan on varmistettava, ettd tutkimusndytteiden ja diagnostisten néytteiden
lahetysten mukana on kaupallinen asiakirja, jossa on mainittava

a) aineksen kuvaus ja alkuperdinen eldinlaji;

b) aineksen luokka;

¢) aineksen maéra;

d) aineksen alkuperi- ja ldhetyspaikka;

e) lahettdjan nimi ja osoite;

f) vastaanottajan ja/tai kdyttdjin nimi ja osoite.

Tutkimusnéytteitd ja diagnostisia ndytteitd késittelevin kdyttdjin on sind
aikana, kun hédnen hallussaan olevaa ainesta késitellddn, toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidmisen esté-
miseksi erityisesti hyvéd laboratoriokdyténtéd noudattaen.

Tutkimusnéytteiden ja diagnostisten nédytteiden mydhempi kdyttd muihin kuin
liitteessé I olevassa 38 kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin on kielletty.

. Jollei tutkimusnéytteitd, diagnostisia ndytteitd ja néytteistd johdettuja tuotteita

~

sdilytetd vertailutarkoituksia varten, ne on havitettava

a) jétteend polttamalla tai rinnakkaispolttamalla;

b) kasittelemalld edellytyksin, jotka vastaavat vahintddn hoyryautoklaaveille
validoitua menetelmdé ('), ja hévittdimdlld ne sen jdlkeen jitteend tai
jitevetend asiaa koskevan unionin lainsddddannon mukaisesti, kun
kyseessd ovat asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iv
alakohdassa, 8 artiklan ¢ ja d alakohdassa sekd 9 ja 10 artiklassa
tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet tai niistd johdetut tuotteet, jotka
ovat osa soluviljelméd, testipakkausta tai laboratoriondytetts;

C

~

painesteriloimalla ja sen jdlkeen havittdmadlld tai kayttdmalla
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 kohdan mukaisesti.

Tutkimusnéytteitd ja diagnostisia néytteitd kisittelevien kéyttdjien on
pidettidvd tdllaisten nédytteiden ldhetyksistd rekisterid.

CEN TC/102 —  Terveydenhuollossa  kéytettdvidt  sterilointilaitteet - EN

285:2006 + A2:2009 - Sterilointi. Hoyrysterilaattorit. Suuret sterilaattorit, viite julkaistu:
EUVL C 293, 2.12.2009, s. 39.
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Rekisterissé on oltava 1 kohdassa tarkoitetut tiedot sekd ndytteiden ja
johdettujen tuotteiden havittdmispdivit- ja menetelmét.

6. Poiketen siitd, mitd 1, 4 ja 5 kohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen
voi hyviksyd, ettd opetustarkoituksessa kaytetyt tutkimusnéytteet ja diag-
nostiset ndytteet hdvitetdan muilla edellytyksilld, jotka eivdt aiheuta
kohtuuttomia riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle.

2 jakso

Kaupalliset niiytteet ja niyttelyesineet

1. Kaupallisia néytteitd ja niyttelyesineitd voi kuljettaa, kéyttdd ja havittda
ainoastaan 1 jakson 1-4 ja 6 kohdan mukaisesti.

2. Jollei kaupallisia ndytteitd ja niyttelyesineitd sdilytetd vertailutarkoituksia
varten, ne on sen jdlkeen, kun tutkimukset tai méaritykset on tehty,

a) ldhetettdvd takaisin alkuperdjésenvaltioon;

b) léhetettévé toiseen jasenvaltioon tai kolmanteen maahan, jos méidrimaana
olevan jdsenvaltion tai kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on
antanut etukiteen luvan tillaiselle 13hetykselle; tai

c) hidvitettdvd tai kéytettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja
14 artiklan mukaisesti.

3. Kun néyttelyesineiden esilldpito tai niihin liittyva taiteellinen toiminta on
paattynyt, ndyttelyesineet on lahetettava takaisin alkuperdjasenvaltioon, ldhe-
tettdva tai hédvitettdva 2 kohdan mukaisesti.

II LUKU

RUOKINTAA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

1 jakso

Yleiset vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdan a, b, d, f,g ja h
alakohdassa tarkoitettuja eldimid voidaan ruokkia mainitun artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulla luokkaan 2 tai 3 kuuluvalla aineksella siten, ettd toimivaltaisen
viranomaisen mainitun asetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistamien
edellytysten lisdksi tdyttyvit vdhintddn seuraavat edellytykset:

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on kuljetettava kayttdjille tai kerdyskeskuksiin
liitteessd VIII olevan I luvun 1 ja 3 jakson mukaisesti.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on rekister6itdvd kerdyskeskukset, edellyttien
ettd

a) ne ovat liitteessd IX olevassa II luvussa esitettyjen viliasteen toimia toteut-
taviin laitoksiin sovellettavien vaatimusten mukaisia; ja

b) niissd on asianmukaiset vilineet kdyttdmattomén aineksen hévittdmiseksi
tai ne ldhettdvit sen kisittelylaitokseen tai hyvéksyttyyn poltto- tai rinnak-
kaispolttolaitokseen tdmén asetuksen mukaisesti.

3. Jasenvaltiot voivat sallia luokkaan 2 kuuluvan aineksen Kkisittelylaitoksen
kayttdmisen kerdyskeskuksena.
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4. Jos kerdyskeskus toimittaa muuta ainesta kuin vesieldimistd tai vedessd
eldvistd selkdrangattomista perdisin olevia sivutuotteita loppukéayttdjille,

kerdyskeskuksen toiminnanharjoittajan on varmistettava,
tehdédén jokin seuraavista kisittelyista:

ettd ainekselle

a) denaturointi vériaineliuoksella; liuoksen on oltava niin vékevaa, ettd
vérjddntyminen ndkyy kasitellyssd aineksessa selvésti eikd véri hédvid
ainesta pakastettaessa tai jadhdytettdessd, ja kaikkien ainespalojen koko
pinnan on pitdnyt olla kyseisen liuoksen peittdimé joko siten, ettd aines
on upotettu liuokseen, tai siten, ettd aines on sumutettu tai muulla tavoin

kasitelty liuoksella;

b

=

ovat tdysin kypsat; tai

steriloiminen vedessd tai hoyryssd keittamalld, kunnes kaikki ainespalat

¢) muu toiminnanharjoittajasta vastuussa olevan toimivaltaisen viranomaisen

sallima kasittely.

2 jakso

Eriiden lajien ruokinta ruokintapaikoilla

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia asetuksen (EY) N:o 1069/2009
18 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun luokkaan 1 kuuluvan
aineksen kdyton uhanalaisten tai suojeltujen lajien ruokkimiseen ruokintapai-

koilla seuraavin edellytyksin:

a) Aineksella ruokitaan

i) jotakin seuraavista haaskalintulajeista seuraavissa jdsenvaltioissa:

Maakoodi Jasenvaltio Fléintaji
Paikallinen nimi Latinankielinen nimi

BG Bulgaria partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gps filvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka Aquila heliaca
keisarikotka Haliaeetus albicilla
merikotka Milvus migrans
haarahaukka Milvus milvus
isohaarahaukka

EL Kreikka partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gps filvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka Aquila heliaca
keisarikotka Haliaeetus albicilla
merikotka

haarahaukka

Milvus migrans
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v M9
Eldinlaji
Maakoodi Jasenvaltio
Paikallinen nimi Latinankielinen nimi
ES Espanja partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka Aquila adalberti
pyrf:neldenkel- Milvus migrans
sarikotka ) )
Milvus milvus
haarahaukka
isohaarahaukka
FR Ranska partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka Agquila chrysaetos
maakotka Haliaeetus albicilla
merikotka Milvus migrans
haarahaukka Milvus milvus
isohaarahaukka
HR Kroatia partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka
IT Italia partakorppikotka Gypaetus barbatus
munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka Milvus migrans
haarahaukka Milvus milvus
isohaarahaukka
CY Kypros munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka
PT Portugali munkkikorp- Aegypius monachus
pikotka Neophron percnopterus
pikkukorppikotka Gyps fulvus
hanhikorppikotka Aquila chrysaetos
maakotka
SK Slovakia maakotka Aquila chrysaetos
keisarikotka Aquila heliaca
merikotka Haliaeetus albicilla
haarahaukka Milvus migrans
isohaarahaukka Milvus milvus
VB

ii) jotakin direktiivin 92/43/ETY liitteessd II luetelluista Carnivora-
heimon lajeista kyseisen direktiivin nojalla perustetuilla erityisten

suojelutoimien alueilla; tai
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iii) jotakin direktiivin 2009/147/EY liitteessd I luetelluista Falconiformes-
tai Strigiformes-heimon lajeista kyseisen direktiivin nojalla peruste-
tuilla erityisilld suojelualueilla.

b

~

Toimivaltainen viranomainen on myoéntinyt ruokintapaikasta vastuussa
olevalle toimijalle luvan.

Toimivaltaisen viranomaisen on myonnettdva téllainen lupa, jos

i) ruokintaa ei kdytetd TSE-riskin aiheuttavan erikseen maaritellyn riskiai-
neksen tai erikseen madriteltyd riskiainesta siséltdvien kuolleiden
mairehtijoiden vaihtoehtoisena hévittdmiskeinona;

i) kdytossd on asetuksessa (EY) N:o 999/2001 sdddetty TSE:n seuranta-
jarjestelmd, johon sisdltyy TSE-ndytteiden sdénndllisid laboratoriotutki-
muksia.

Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava koordinaatio luvassa
esitettyjen vaatimusten valvonnasta vastaavien muiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa.

C

~

d

=

Toimivaltainen viranomainen katsoo asianomaisten lajien erityistilannetta
ja elinympdristod kaisittelevan arvioinnin perusteella, ettd lajien suojelun
taso paranee.

(S

~

Toimivaltaisen viranomaisen antamaan lupaan sovelletaan seuraavaa:
i) siind on viitattava kyseeseen tuleviin lajeihin ja nimettdvéd ne;

ii) siind on kuvattava yksityiskohtaisesti ruokintapaikan sijainti silla
maantieteelliselld alueella, jossa ruokinta tapahtuu; ja

iii) se on viipymaétta peruttava viliaikaisesti, jos

— epdilladn yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levié-
miseen, kunnes riski voidaan sulkea pois, tai

— jotakin tédssd asetuksessa sdddetyistd sdanndistd ei noudateta.
f) Ruokinnasta vastaavan toimijan on

i) varattava ruokintaa varten suljettu alue, johon piadsevit vain suojel-
tavien lajien eldimet; tarvittaessa on kéytettdvd aitauksia tai muita
keinoja, jotka vastaavat asianomaisten lajien luonnollista ravinnonha-
kukayttadytymista;

ii) varmistettava, ettd ruokintaan tarkoitetut soveltuvat nautaeldinten ruhot
ja véhintddn 4 prosenttia lampaiden ja vuohien soveltuvista ruhoista
testataan TSE:n toteamiseksi ennen niiden kdyttdmistd ruokintaan ja
ettd testeistd saadaan negatiivinen tulos TSE:n seurantaohjelmassa,
joka toteutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteen III mukaisesti
ja tapauksen mukaan kyseisen asetuksen 6 artiklan 1 b kohdan toisen
alakohdan nojalla tehdyn péaatoksen mukaisesti; ja

iii) pidettdva kirjaa ainakin ruokintaan kiytettyjen eldinten ruhojen luku-
madrdstd, tyypistd, arvioidusta painosta ja alkuperdstd sekd ruokinta-
paivamadristd ja ruokintapaikasta ja tapauksen mukaan TSE-testien
tuloksista.

2. Jos jéasenvaltio pyytdd komissiota sisdllyttdméédn sen 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuun luetteloon, sen on toimitettava

a) yksityiskohtaiset perustelut sille, miksi luetteloa olisi laajennettava
kattamaan tietty haaskalintulaji  kyseisessd jdsenvaltiossa, mukaan
luettuina perustelut sille, miksi kyseisid lintuja on tarpeen ruokkia
luokkaan 2 tai 3 kuuluvan aineksen sijasta luokkaan 1 kuuluvalla
aineksella;

b) selvitys toimenpiteistd, jotka aiotaan toteuttaa 1 kohdan noudattamisen
varmistamiseksi.
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3 jakso

Luonnonvaraisten eldiinten ruokkiminen ruokintapaikkojen ulkopuolella

Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen médriteltyd riskiainesta sisél-
tdvistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista koostuvan luokkaan 1 kuuluvan
aineksen kéyton ruokintapaikkojen ulkopuolella, tarvittaessa kerddméttd ensin
pois kuolleita eldimid, 2 jakson 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen luonnon-
varaisten eldinten ruokkimiseksi, edellyttden ettd seuraavat edellytykset tdyttyvét:

1. Toimivaltainen viranomainen katsoo asianomaisen lajin erityistilannetta ja
elinymparistod kisittelevdn arvioinnin perusteella, ettd lajin suojelun taso
paranee.

2. Toimivaltainen viranomainen yksiloi luvassa maantieteellisesti rajatulla
ruokintavyohykkeelld sijaitsevat maatilat tai karjat seuraavin edellytyksin:

a) Ruokintavydhyke ei saa ulottua alueille, joilla harjoitetaan voimaperiista
eldinten kasvatusta.

b

=

Maatilalla olevien tuotantoeldinten tai ruokintavyShykkeelld laiduntavien
karjojen on oltava virkaeldinlddkarin = sddnnollisessd  seurannassa
TSE-taudin ja ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien esiintymisen osalta.

¢) Ruokinta on viipymittd keskeytettdva viliaikaisesti, jos

i) epdillddn yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levidmiseen
maatilalla tai karjassa, kunnes riski voidaan sulkea pois;

ii) epdilldén tai on virallisesti todettu ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin
esiintyminen maatilalla tai karjassa, kunnes riski voidaan sulkea pois;
tai

iii) jotakin tdssd asetuksessa sdddetyistd sdanndistd ei noudateta.

d

Toimivaltaisen viranomaisen on tismennettdva luvassa

=

i) asianmukaiset toimenpiteet, joilla estetddn TSE:n tai muiden tartuntat-
autien tarttuminen kuolleista eldimistd ihmisiin tai muihin eldimiin,
kuten suojeltavan lajin luonnolliseen ravinnonhakukdyttdytymiseen
kohdennettavat toimenpiteet, ajoittaiset ruokintakiellot, tuotantoeldinten
siirtorajoitukset ja muut ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien
mahdollisen tartuntavaaran torjuntaan tarkoitetut toimenpiteet, kuten
toimenpiteet, jotka liittyvdt ruokinta-alueella esiintyviin lajeihin,
joiden ruokintaan eldimistd saatavia sivutuotteita ei kéytetd;

ii) niiden henkildiden tai yhteisdjen velvollisuudet ruokintavyohykkeelld,
jotka auttavat ruokinnassa tai ovat vastuussa tuotantoeldimistd i
alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden yhteydessd;

iii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 53 artiklassa tarkoitettujen sellaisten
seuraamusten madrddmistd koskevat edellytykset, joita sovelletaan
timén d alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen henkildiden tai
yhteisdjen tekemiin sdédnndsten rikkomisiin i alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden yhteydessa.

e) Jos ruokinta toteutetaan keradméttd ensin pois kuolleita eldimid, mahdol-
listen taudin levidmisriskien arvioimiseksi on laadittava arvio tuotanto-
eldinten todennékoisestd kuolleisuudesta ruokintavyohykkeelld ja luonnon-
varaisten eldinten todenndkoisistd ruokintatarpeista.
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4 jakso

Eldintarhaelidinten ruokkiminen luokkaan 1 kuuluvalla aineksella

Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen médriteltyd riskiainesta sisél-
tivistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista koostuvan luokkaan 1 kuuluvan
aineksen ja eldintarhaeldimistd johdetun aineksen kéyton eldintarhaeldinten
ruokinnassa, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) Toimivaltainen viranomainen on myontinyt ruokinnasta vastuussa olevalle
toimijalle luvan. Toimivaltaisen viranomaisen on mydnnettdvd téllainen
lupa, jos

i) ruokintaa ei kdytetd TSE-riskin aiheuttavan erikseen maédritellyn riskiai-
neksen tai erikseen maédriteltyd riskiainesta siséltdvien kuolleiden mérehti-
joiden vaihtoehtoisena hévittdmiskeinona;

ii) silloin kun kéytetdéin erikseen méiriteltyd riskiainesta sisdltdvistd kokon-
aisista ruhoista tai ruhonosista koostuvaa luokkaan 1 kuuluvaa ainesta,
joka on perdisin nautaeldimistd, kéaytossi on asetuksessa (EY)
N:o 999/2001 sdddetty TSE:n seurantajdrjestelmd, johon sisdltyy
TSE-ndytteiden sddnndllisid laboratoriotutkimuksia.

b

~

Toimivaltaisen viranomaisen myontdmé lupa on viipyméttd peruttava viliai-
kaisesti, jos

i) epdillddn yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levidmiseen,
kunnes riski voidaan sulkea pois; tai

ii) jotakin tdssd asetuksessa sdddetyistd sdanndistd ei noudateta.

¢) Ruokinnasta vastaavan toimijan on

i) varastoitava ruokintaan kéytettdvd aines ja suoritettava ruokinta suljetulla
ja aidatulla alueella sen varmistamiseksi, ettd ruokintaan kdytettiva aines
ei ole muiden lihansydjéeldinten kuin niiden eldintarhaeldinten saatavilla,
joiden osalta on myonnetty lupa;

ii) varmistettava, ettd ruokinnassa kéytettdviksi tarkoitetut marehtijét
kuuluvat TSE:n seurantaohjelmaan, joka toteutetaan asetuksen (EY)
N:o 999/2001 liitteen III mukaisesti ja tapauksen mukaan Kkyseisen
asetuksen 6 artiklan 1 b kohdan toisen alakohdan nojalla tehdyn
péaatoksen mukaisesti;

iii) pidettdvd kirjaa ruokinnassa kiytettyjen eldinten ruhojen lukumaéridsta,
tyypistd, arvioidusta painosta ja alkuperédstd sekd TSE-testien tuloksista
ja ruokintapdivamaarista.

1T LUKU

KERAAMISTA JA HAVITTAMISTA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

1 jakso

Eldimisti saatavien sivutuotteiden hivittimisti koskevat erityissdéinnot

1. Jos toimivaltainen viranomainen sallii eldimistd saatavien sivutuotteiden hévit-
tdmisen paikan pdilld asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a,
b, ¢ ja e alakohdan mukaisesti, hédvittiminen voidaan tehdi

a) polttamalla tai hautaamalla paikassa, josta eldimistd saatavat sivutuotteet
ovat perdisin;

b) hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle; tai
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c¢) polttamalla tai hautaamalla sellaisessa paikassa, jossa ihmisten ja eldinten
terveydelle sekd ympéristolle aiheutuvat riskit ovat mahdollisimman
véhdiset, edellyttden ettd kyseinen paikka sijaitsee riittdvdn vélimatkan
pédssd, jotta toimivaltainen viranomainen voi hallinnoida ihmisten ja
eldinten terveydelle sekd ja ympéristlle aiheutuvan riskin estdmistoimia.

2. Kun eldimistd saatavia sivutuotteita poltetaan paikan pailld asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja e alakohdan mukaisesti, on
varmistettava, ettd polttaminen tapahtuu

a) asianmukaisesti rakennetuissa rovioissa ja siten, ettd eldimistd saatavat
sivutuotteet muuttuvat tuhkaksi;

b) vaarantamatta ihmisten terveytts;

c) kdyttamattd prosesseja tai menetelmid, joista voi aiheutua vahinkoja ympé-
ristdlle ja erityisesti vesistoihin, ilmaan, maaperdén, kasveihin ja eldimiin
kohdistuvia riskejd tai melua tai hajua;

d) edellytyksin, joilla varmistetaan, ettd syntynyt tuhka hévitetddn
hautaamalla hyvéksytylle kaatopaikalle.

3. Kun eldimistd saatavia sivutuotteita haudataan paikan péilld asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a, b, c¢ ja e alakohdan mukaisesti, on
varmistettava, ettd hautaaminen tapahtuu

a) siten, etteivdt ne ole lihansydjdeldinten tai kaikkiruokaisten eldinten
saatavilla;

b) hyvéksytylle kaatopaikalle tai muuhun paikkaan vaarantamatta ihmisten
terveyttd ja kdyttdméttd prosesseja tai menetelmid, joista voi aiheutua
vahinkoja ympdéristolle ja erityisesti vesistdihin, ilmaan, maaperdén,
kasveihin ja eldimiin kohdistuvia riskejd tai melua tai hajua.

4. Jos hévittdiminen tapahtuu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1
kohdan a, b, c tai e alakohdan mukaisesti, eldimistd saatavat sivutuotteet on
siirrettdvd alkuperdpaikasta hévittimispaikkaan seuraavin edellytyksin:

a) Eldimistd saatavat sivutuotteet kuljetetaan turvallisissa ja tiiviissd sdiliGisséd
tai ajoneuvoissa;

b) toimivaltainen viranomainen valvoo tarvittaessa eldimistd saatavien sivu-
tuotteiden lastaamista ja purkamista;

c) ajoneuvon renkaat desinfioidaan sen poistuessa alkuperidpaikasta;

d) eldimistd saatavien sivutuotteiden kuljetuksessa kéytetyt siiliét ja
ajoneuvot puhdistetaan perusteellisesti ja desinfioidaan sen jélkeen, kun
eldimistd saatavat sivutuotteet on purettu; ja

e) ajoneuvojen saattajien riittivyydestd, tiiviyden testaamisesta ja kaksinker-
taisesta suojauksesta huolehditaan tarvittaessa.

2 jakso

Eldimistii saatavien sivutuotteiden polttaminen ja hautaaminen syrjiisilla
alueilla

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu enimméispros-
enttiosuus saa olla enintddn

a) 10 % asianomaisen jésenvaltion nautaeldinpopulaatiosta;

b) 25 % asianomaisen jasenvaltion lammas- ja vuohipopulaatiosta;
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c) 10 % asianomaisen jésenvaltion sikapopulaatiosta; ja

d) muiden lajien populaatiosta prosenttiosuus, jonka toimivaltainen viranomainen
madrittdd sellaisen arvion perusteella, joka koskee kyseisten lajien poltta-
misesta tai hautaamisesta paikan paélla ihmisten ja eldinten terveydelle
mahdollisesti aiheutuvia riskeja.

3 jakso

Mehiliisten ja mehildishoidon sivutuotteiden polttaminen ja hautaaminen

Toimivaltainen viranomainen voi sallia mehildisten ja mehildishoidon sivutuot-
teiden hévittimisen polttamalla tai hautaamalla paikan pdélli asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti, jos on toteutettu
kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd polttaminen tai
hautaaminen ei vaaranna eldinten tai ihmisten terveyttd tai ymparistod.

IV LUKU

HAVITTAMINEN MUILLA TAVOIN

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 14 artiklassa sdddetdén, jasen-
valtio voi sallia kyseisen asetuksen 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetun luokkaan
3 kuuluvan aineksen kerddmisen, kuljetuksen ja havittdmisen muilla tavoin kuin
polttamalla tai hautaamalla paikan péilld silld edellytykselld, ettd

a) laitoksesta, josta aines kerédtddn, saatavan aineksen maira on viikossa enintdin
20 kilogrammaa riippumatta aineksen alkuperélajista;

b) aines kerdtddn, kuljetetaan ja hévitetddn siten, ettei ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheudu kohtuuttomia riskejd;

c) toimivaltainen viranomainen tekee tdmdn jakson sdinndsten noudattamisen
varmistamiseksi sddnnollisesti tarkastuksia, joihin kuuluvat myds toimijoiden
kirjanpidon tarkastukset laitoksissa, joissa aines kerdtddn.
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LITE Vil

VAIHTOEHTOISIA MENETELMIA KOSKEVIEN HAKEMUSTEN

VAKIOMALLI

I LUKU

Kielijiirjestelyt

. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 20 artiklassa tarkoitetut eldimistd saatavien

sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden vaihtoehtoisia kaytto- tai hivit-
tdimismenetelmid koskevat lupahakemukset, jédljempénd “hakemus”, on
jétettdva jollakin vuonna 1958 annetun asetuksen N:o 1 1 artiklassa
tarkoitetulla Euroopan unionin virallisella kielelld.

. Intressitahon, joka jittdd hakemuksensa muulla kuin englannin kielelld, on

ennen arviointia hyviksyttdvd hakemuksensa virallinen k&annds, jonka
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen (EFSA) toimittaa.

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 20 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu ajanjakso
alkaa vasta, kun intressitaho on hyviaksynyt hakemuksen virallisen kaén-
noksen.

II LUKU

Hakemusten sisilto

. Hakemuksessa on oltava kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella EFSA voi

arvioida ehdotetun vaihtoehtoisen menetelmén turvallisuuden, ja etenkin
kuvattava:

— ecldimistd saatavien sivutuotteiden luokat, joihin menetelmdd aiotaan
soveltaa,

— prosessi kokonaisuudessaan,

— asiaan liittyvdt ihmisten ja eldinten terveyteen kohdistuvat biologiset
vaarat, ja

— prosessilla aikaan saatava riskin vihenemisen aste.

. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa hakemuksessa on lisidksi:

a) ilmoitettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklan sovellettavat
kohdat, mukaan luettuina ainesten fyysinen tila ja tapauksen mukaan
ainekselle tehty esikésittely, ja ilmoitettava muut ainekset kuin eldimistéd
saatavat sivutuotteet, joita prosessissa on maard kayttaa,

b) oltava tiedot HACCP-suunnitelmasta ja vuokaavio, jossa osoitetaan
selviésti prosessin yksittdiset vaiheet ja todetaan asianomaisten patogeenien
inaktivoinnin kannalta kriittiset parametrit kuten ldmpdétila, paine, altis-
tusaika sekd pH-arvon ja partikkelikoon mukauttaminen ja jota tdyden-
netddn prosessin aikana kdytettdvien laitteiden teknisilld tiedoilla;

c) todettava ja maédriteltdvd ihmisten ja eldinten terveyteen kohdistuvat
biologiset vaarat, joita ne eldimistd saatavien sivutuotteiden luokat voivat
aiheuttaa, joita on maard kasitelld tdlld menetelmalld;

d) osoitettava, ettd késiteltdvan aineksen luokkaan liittyvit vastustuskyky-
isimmit biologiset vaarat vdhennetdfin prosessin aikana syntyvissd tuot-
teissa, myoOs jitevedessd, vidhintddn sille tasolle, joka saavutetaan samaa
eldimistd saatavien sivutuotteiden luokkaa varten téssd asetuksessa vahvis-
tetuilla késittelyvaatimuksilla. Riskin vihenemisen aste on maédritettdva
validoitujen suorien mittausten avulla, paitsi jos mallintaminen tai
vertailut muihin prosesseihin voidaan hyviksya.
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3. Edelld 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetuilla validoiduilla suorilla mittauksilla
tarkoitetaan seuraavaa:

a) mitataan  endogeenisten  indikaattoriorganismien  elinkelpoisuuden/-
tarttuvuuden vdheneminen kisittelyn aikana, jossa indikaattori:

— esiintyy jatkuvasti raaka-aineessa suurina méiérini;

— ei ole vihemmin kestdvd késittelyn letaaleille osatekijoille, muttei
mydskddn merkittdvésti vastustuskykyisempi kuin patogeenit, joiden
valvontaan sitd kaytetdén;

— on suhteellisen helppo ilmaista mééréllisend, tunnistaa ja vahvistaa; tai

b) kdytetddin hyvin kuvattua testiorganismia tai virusta, joka pannaan sovel-
tuvassa testauselimessd lahtdaineeseen.

Jos mukana on useita kisittelyvaiheita, on arvioitava, missd maarin yksit-
taiset vaiheet titterin vdhentdmiseksi ovat kumulatiivisia tai voivatko
prosessin varhaiset vaiheet heikentdd seuraavien vaiheiden tehokkuutta;

¢) raportoidaan tdydelliset tulokset

i)  kuvaamalla kdytetyt menetelmit yksityiskohtaisesti;

ii) kuvaamalla analysoitujen néytteiden tyyppi;

iii) osoittamalla, ettd analysoitujen ndytteiden maird on edustava;

iv) osoittamalla perusteet suoritettujen testien maiérdlle ja mittauspis-
teiden valinnalle;

v) ilmoittamalla kdytettyjen osoitusmenetelmien herkkyys ja spesifisyys;

vi) antamalla tiedot kokeiden aikana saatujen mittaustulosten toistetta-
vuudesta ja tilastollisesta vaihtelusta;

vii) perustelemalla prioneja korvaavien molekyylien merkitys, jos niitd
kéytetddn;

viii) osoittamalla, silloin kuin suorien mittausten puuttuessa kiytetdéin
mallinnoksia tai muita kéaytettdviin prosesseihin ndhden tehtyji
vertailuja, ettd riskien vdhenemiseen johtavat tekijdt ovat tunnettuja
ja ettd riskien vdhentdmisen mallinnos on hyvin perusteltu;

ix) antamalla koko suorien mittausten prosessin osalta tietoja kaikista
tekijoistd, jotka johtavat riskin pienenemiseen, ja osoittamalla ndin,
ettd nditd tekijoitd sovelletaan homogeenisesti koko késiteltdvaan
erdan.

4. Edellda 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun HACCP-suunnitelman tulee
perustua riskin véhentdmisen aikaansaamisen kannalta kriittisiin paramet-
reihin, joita ovat etenkin:

— lampdtila,

— paine,

— aika ja

— mikrobiologiset vaatimukset.
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HACCP-suunnitelmassa olevat kriittiset rajat on madriteltivd kokeellisen
validoinnin tulosten ja/tai esitetyn mallinnoksen perusteella.

Jos prosessin toimivuus voidaan osoittaa ainoastaan prosessissa kiytettyyn
laitteistoon  nimenomaan  liittyvien  teknisten = parametrien  avulla,
HACCP-suunnitelmaan on siséllytettivd myds tekniset rajat, joita on nouda-
tettava, etenkin energian kéyttd, pumpunménnin lyontien lukumaiéra tai kemi-
kaalien annostus.

On annettava tiedot kriittisistd ja teknisistd parametreistd, joita on seurattava ja
kirjattava jatkuvasti tai madritellyin aikavélein, sekd mittauksessa ja seur-
annassa kéytettdvistd menetelmista.

Parametrien vaihtelu tavanomaisissa tuotanto-olosuhteissa on otettava
huomioon.

HACCP-suunnitelmassa on otettava huomioon tavanomaiset ja epéitav-
anomaiset / hititilanteeseen liittyvdt toimintaolosuhteet prosessin hairiot
mukaan luettuina, ja siind on mainittava mahdolliset korjaavat toimenpiteet,
jotka on toteutettava epdtavallisissa/hétdtilanteeseen liittyvissd toimintaolo-
suhteissa.

5. Hakemuksissa on oltava myos riittavat tiedot:

a) toisistaan riippuvaisten prosessien riskeistd ja etenkin sellaisten mahdol-
listen vilillisten vaikutusten arvioinnin tuloksista,

i) jotka voivat vaikuttaa sithen, missd méadrin tietyn prosessin riskeja
pystytdan vdhentdméaan;

ii) joita voi aiheutua prosessista saatavien tuotteiden, myos jiteveden,
kuljetuksesta, varastoinnista ja turvallisesta havittimisesta.

b) tuotteiden suunniteltuun loppukdyttoon liittyvistd riskeistd, etenkin
i) on ilmoitettava prosessista saatavien tuotteiden suunniteltu loppukaytto;
i) todenndkoiset ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvat riskit ja

mahdolliset ympéristovaikutukset, jotka on arvioitava 2 kohdan d
alakohdan mukaisesti arvioidun riskin vdhenemisen perusteella.
6. Hakemuksiin on liitettdva asiakirjatodisteet, etenkin

a) prosessin toiminnan vuokaavio;

b) edella 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetut todisteet sekd muut todisteet,
joilla pyritddn perustelemaan hakemuksen yhteydessd annettavat tiedot,
jotka on mainittu 2 kohdassa.

7. Hakemuksessa on oltava intressitahon yhteystiedot mukaan luettuina intressi-

tahona tai sen puolesta vastuussa olevan henkilén nimi ja tdydellinen osoite,
puhelin- ja/tai faksinumero ja/tai sahkopostiosoite.
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LITE VIl

KERAAMINEN, KULJETUS JA JALJITETTAVYYS

I LUKU

KERAAMINEN JA KULJETUS

1 jakso

Ajoneuvot ja siiliot

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet on keréttiva ja kulje-
tettava sinetoidyissd uusissa pakkauksissa tai katetuissa tiiviissa sdilidissd tai
ajoneuvoissa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 4 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetusta valmistusketjun ldhtopisteestd alkaen.

2. Ajoneuvot ja uudelleen kaytettdvat sdiliot sekd kaikki uudelleen kaytettdvét
vilineet tai kalusto, jotka ovat joutuneet kosketuksiin eldimistd saatavien
sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kanssa, jotka ovat muita kuin
asetuksen (EY) N:o 767/2009 mukaisesti markkinoille saatettuja johdettuja
tuotteita ja jotka varastoidaan ja kuljetetaan asetuksen (EY) N:o 183/2005
liitteen II mukaisesti, on sdilytettdvd puhtaina.

Jolleivit ne ole tarkoitettuja yksinomaan tiettyjen eldimistd saatavien sivutuot-
teiden tai niistd johdettujen tuotteiden kuljetukseen, niiden on erityisesti oltava
ristikontaminaation estdmiseksi

a) kuivia ja puhtaita ennen kayttod; ja

b) puhdistettuja, pestyjé ja/tai desinfioituja jokaisen kdyttokerran jilkeen siind
médrin kuin ristikontaminaation estdmiseksi on tarpeen.

3. Uudelleen kaytettdvia sdilioitd on kaytettdvd yksinomaan tietyn eldimistd
saatavan sivutuotteen tai siitd johdetun tuotteen kuljetuksessa siind miérin
kuin ristikontaminaation estdmiseksi on tarpeen.

Uudelleen kiytettdvid siiliditd voidaan kuitenkin kéyttdd, jos toimivaltainen
viranomainen on sallinut tillaisen kdyton

a) erilaisten eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
kuljetukseen, jos ne on puhdistettu ja desinfioitu eri kdyttdjen vélilld
tavalla, jolla estetdédn ristikontaminaatio;

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kulje-
tukseen sen jdlkeen, kun niitd on kédytetty ihmisravinnoksi tarkoitettujen
tuotteiden kuljetukseen, edellytyksin, joilla estetdén ristikontaminaatio.

4. Pakkausmateriaali on hévitettdva polttamalla tai muulla unionin lainsdéddéannon
mukaisella tavalla.

2 jakso

Liampétilavaatimukset

1. Rehuaineen tai lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut eldimistd
saatavat sivutuotteet on ihmisten tai eldinten terveydelle aiheutuvien riskien
vélttamiseksi kuljetettava asianmukaisessa ldmpdtilassa; lihasta ja lihatuot-
teista, jotka on tarkoitettu muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi,
perdisin olevat eldimistd saatavat sivutuotteet on kuljetettava enintddn 7 °C:n
lampétilassa, jollei niitd kéytetd ruokintaan liitteessd II olevan I luvun
mukaisesti.
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2. Rehuaineen tai lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitettu luokkaan 3
kuuluva kisittelemdton aines on varastoitava ja kuljetettava jddhdytettynd,
jdddytettynd tai sdilorehuna, jollei

a) sitd kasitelld 24 tunnin kuluessa kerddmisestd tai siitd, kun sen varastointi
jédhdytettynd tai pakastettuna pdittyy, kun myohempi kuljetus tapahtuu
kuljetusvélineessd, jossa varastointilimpoétila pysyy ylla;

b) sitd kuljeteta jadhdytettynd ldmpderistetyissa sdildissd, jos riskid ei voida
aineksen ominaisuuksien vuoksi vdhentdd muilla toimenpiteilld, silloin kun
kyseessd ovat maito, maitopohjaiset tuotteet tai maidosta johdetut tuotteet,
joille ei ole tehty mitddn liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osassa
tarkoitettua kasittelya.

3. Kylmékuljetuksiin kédytettdvien ajoneuvojen on oltava sellaisia, ettd lampdtila
pysyy sopivana koko kuljetuksen ajan ja ettd ldmpdtilaa voidaan valvoa.

3 jakso

Maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai maidosta johdetuista tuotteista
koostuvan luokkaan 3 Kkuuluvan aineksen keridimiseen ja kuljetukseen
sovellettava poikkeus

Edelld olevaa 1 jaksoa ei sovelleta maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai
maidosta johdetuista tuotteista koostuvan luokkaan 3 kuuluvan aineksen kerdé-
miseen ja kuljetukseen, jonka suorittaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan
mukaisesti hyvéksytyn maitoalan laitoksen toiminnanharjoittaja, jos kyseinen
maidonjalostamo vastaanottaa aiemmin toimittamiaan tuotteita, jotka erityisesti
asiakkaat sinne palauttavat.

4 jakso

Lannan keridmiseen ja kuljetukseen sovellettava poikkeus

Poiketen siitd, mitd 1 jaksossa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen voi
hyviksyd kahden samalla tilalla sijaitsevan paikan tai samassa jdsenvaltiossa
olevien viljelijoiden ja kayttdjien valilld kuljetettavan lannan kerddmisen ja kulje-
tuksen muilla edellytyksilld, joilla estetdin kohtuuttomien riskien aiheutuminen
ihmisten ja eldinten terveydelle.

II LUKU

TUNNISTEMERKINNAT

1. On toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd

a) eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ldhetykset
ovat tunnistettavissa ja sdilyvét tarkoin erillddn ja tunnistettavissa siind
paikassa tapahtuvan kerdyksen, josta eldimistd saatavat sivutuotteet ovat
perdisin, ja kuljetuksen aikana;

b) tiettyyn luokkaan kuuluvien eldimistd perdisin olevien sivutuotteiden ja
niistd johdettujen tuotteiden tunnistamiseen tarkoitettua merkintdainetta
kéytetddn ainoastaan siind luokassa, jossa sitd tdmén asetuksen mukaan
vaaditaan kaytettdvéksi, tai jos sen kaytostd sdddetddn 4 kohdan;

c) eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ldhetykset
ldhetetddn yhdestd jdsenvaltiosta toiseen jdsenvaltioon pakkauksissa,
sdilidissd tai ajoneuvoissa, jotka ovat varustettuja selvésti ja vihintdan
kuljetuksen ajan pysyvilld vérikoodeilla tdssd asetuksessa sdddettyjen
tietojen ilmoittamiseksi pakkauksen, siilion tai ajoneuvon pinnalla tai
pinnan osalla tai niihin kiinnitetyssi etiketissa tai merkissd seuraavasti:

i) luokkaan 1 kuuluva aines merkitddn mustalla virilla;
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ii) luokkaan 2 kuuluva aines (muu kuin lanta ja ruoansulatuskanavan
siséltd) merkitddn keltaisella vérilla,

iii) luokkaan 3 kuuluva aines merkitddn vihredlld vérilld, joka sisdltdd
runsaasti sinistd, jotta se varmasti erottuu selvésti muista véreists;

iv) tuotavissa lahetyksissé i, ii ja iii alakohdassa kunkin aineksen osalta
tarkoitettu viri siitd hetkestd, jona ldhetys kulkee ensimméisen unionin
saapumispaikan rajatarkastusaseman kautta.

2. Kuljetuksen ja varastoinnin aikana pakkaukseen, sdilioon tai ajoneuvoon kiin-
nitetyssd etiketissd on

a) mainittava selkedsti eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen
tuotteiden luokka; ja

b) oltava selkeisti ja helppolukuisesti pakkauksessa, sdilidssd tai ajoneuvossa
ilmaisu tapauksen mukaan seuraavasti:

i) luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta ilmaisu ”Ei ihmisravinnoksi”;

ii)  luokkaan 2 kuuluvan aineksen (lanta ja ruoansulatuskanavan sisltd
pois luettuina) ja luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettujen tuot-
teiden osalta ilmaisu “Ei eldinten ruokintaan”; jos luokkaan 2
kuuluva aines on kuitenkin tarkoitettu asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen eldinten
ruokintaan kyseisessd artiklassa tai sen mukaisesti sdddetyin edelly-
tyksin, etiketissd on sen sijaan oltava maininta ”... n ruokintaan”
tdydennettynd niiden eldinten lajin nimell4, joiden ruokintaan aines
on tarkoitettu;

iii)  luokkaan 1 kuuluvan aineksen ja luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta
johdettujen tuotteiden osalta ilmaisu

— ”Ainoastaan hévitettdviksi”, jos ne on tarkoitettu havitettdviksi,

— ”Ainoastaan lemmikkieldinten ruoan valmistukseen”, jos ne on
tarkoitettu lemmikkieldinten ruoan valmistukseen,

— ”Ainoastaan johdettujen tuotteiden valmistukseen. Ei ihmisten
eikd eldinten ravinnoksi eikd maahan levitettdvéksi”, jos ne on
tarkoitettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 36 artiklassa tarkoi-
tettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen;

iv)  maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden,
ternimaidon ja ternimaitotuotteiden osalta ilmaisu ”Ei ihmisra-
vinnoksi”’;

V) luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta tuotetun gelatiinin osalta ilmaisu
”Eléinten ruokintaan soveltuvaa gelatiinia”;
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vi)  luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta tuotetun kollageenin osalta ilmaisu
”Eldinten ruokintaan soveltuvaa kollageenia”;

vM23
vii) raa’an lemmikkieldinten ruoan osalta ilmaisu “Kéytd ainoastaan
lemmikkieldinten ruoaksi. Pidd erillddn elintarvikkeista. Pese kadet
ja puhdista tyokalut, vilineet ja pinnat tdmén tuotteen kasittelyn
jélkeen”;

viii) kalanrehuksi tarkoitetun kalan ja kalasta johdettujen tuotteiden
osalta, jotka on kisitelty ja pakattu ennen jakelua, selkeésti ja help-
polukuisesti alkuperdisen rehunvalmistuslaitoksen nimi ja osoite
sekd ilmaisu

— ”Siséltdd ainoastaan luonnonvaraisesta kalasta saatua kalajauhoa
— voidaan kayttda kaikkien lajien viljeltyjen kalojen ruokintaan”,
kun kyseessd on luonnonvaraisesta kalasta saatu kalajauho,

— ”Siséltdad ainoastaan lajin [...] viljellystd kalasta saatua kala-
jauhoa — voidaan kéayttdd ainoastaan muiden Kkalalajien
viljeltyjen kalojen ruokintaan”, kun kyseessd on viljellystd
kalasta saatu kalajauho,

— ”Siséltad lajin [...] luonnonvaraisesta ja viljellystad kalasta saatua
kalajauhoa — voidaan kayttdd ainoastaan muiden kalalajien
viljeltyjen kalojen ruokintaan”, kun kyseessdé on luonnon-
varaisesta ja viljellystd kalasta saatu kalajauho;

ix)  hevoseldinten sellaisten verituotteiden osalta, jotka on tarkoitettu
muihin tarkoituksiin kuin rehuksi, ilmaisu “Hevoseldinten verta ja
verituotteita. Ei ihmisten eikd eldinten ravinnoksi”;

X) liitteessd XIV olevan II luvun 12 jaksossa tarkoitettujen sarvien,
sorkkien, kavioiden ja muiden ainesten osalta, jotka on tarkoitettu
orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuotantoon,
ilmaisu “Ei ihmisten eikd eldinten ravinnoksi”;

xi)  orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden osalta ilmaisu
”Orgaanista lannoitetta tai maanparannusainetta; varoaika levitta-
misestd vdhintddn 21 pdivad, joiden aikana tuotantoeldimet eivét
saa laiduntaa eikd laidunkasvillisuutta saa kéyttdd ruokintaan”;

xii) liitteessd VI olevan II luvun 1 jakson mukaisesti ruokinnassa
kéytettdvdn aineksen osalta kerdyskeskuksen nimi ja osoite sekd
ilmaisu ”Ei ihmisravinnoksi”;

xiii) lannan ja ruoansulatuskanavan sisdllon osalta ilmaisu “Lantaa”;

xiv) vilituotteiden osalta ulkopakkauksessa ilmaisu “Ainoastaan laak-
keiden / eldinlddkkeiden / lddkinnéllisten laitteiden / aktiivisten
implantoitavien ladkinnéllisten laitteiden / in vitro -diagnostiikkaan
tarkoitettujen lddkinnéllisten laitteiden / laboratorioreagenssien
valmistukseen”;

xv) tutkimusndytteiden ja diagnostisten ndytteiden osalta a alakohdassa
saddetyn etikettitekstin sijasta ilmaisu “Tutkimustarkoituksiin ja
diagnostisiin tarkoituksiin”;

xvi) kaupallisten ndytteiden osalta a alakohdassa sdddetyn etikettitekstin
sijasta ilmaisu “Kaupallinen néyte; ei ihmisravinnoksi”;

xvii) niyttelyesineiden osalta a alakohdassa sdddetyn tekstin sijasta
ilmaisu “Nayttelyesine; ei ihmisravinnoksi”;
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xviii) liitteessd XIII olevassa XIII luvussa tarkoitetun lddkkeiden tuot-
annossa kéytettdvidn kaladljyn osalta a alakohdassa sdddetyn
tekstin  sijasta ilmaisu “Ladkkeiden tuotantoon tarkoitettua
kaladljya”;

xix) liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson I kohdassa vahvistetulla
kalkkikdsittelylld kisitellyn lannan osalta ilmaisu “Lannan ja
kalkin seos”;

xx) liitteessd XI olevan I luvun 2 jakson b ja c alakohdassa vahvistetulla
kasittelylla kasitellyn lannan osalta ilmaisu “Késitelty lanta”,

vM23
xxi) liitteessd VIII olevassa VII luvussa tarkoitettujen detoksisoitaviksi
tarkoitettujen ainesten osalta ilmaisu “Detoksisoitavaksi tarkoitettuja
aineksia. Ei sovellu markkinoille saattamiseen”;

c) Edelld b alakohdan xi alakohdassa tarkoitettua etikettid ei kuitenkaan
vaadita orgaanisilta lannoitteilta ja maanparannusaineilta, jotka ovat

i) loppukuluttajan kiytettdviksi tarkoitetuissa enintddn 50 kilogramman
myyntipakkauksissa; tai

ii) enintddn 1 000 kilogramman suursékeissi, jos

— sen jdsenvaltion, jossa orgaaninen lannoite tai maanparannusaine on
tarkoitettu levitettdviksi maahan, toimivaltainen viranomainen on
ne sallinut,

— kyseisissd sdkeissd on merkintd, ettei tuotteita ole tarkoitettu levi-
tettdvaksi maahan, johon tuotantoeldimilld on paisy.

3. Jasenvaltiot voivat luoda jarjestelmid tai vahvistaa sdantojd, jotka koskevat
niiden omalta alueelta perdisin olevien ja sinne jadvien eldimistd saatavien
sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden kuljettamisessa kaytettdvien
pakkausten, siilididen ja ajoneuvojen vérikoodeja, jos jarjestelmit tai
sdaannot eivit sekoita edelld 1 kohdan c alakohdassa sdddettyd vérikoodijér-
jestelmaa.

4. Jasenvaltiot voivat luoda jirjestelmid tai vahvistaa sdantojd, jotka koskevat
niiden omalta alueelta perdisin olevien ja sinne jéddvien eldinperdisten sivu-
tuotteiden merkitsemistd, jos jarjestelmét tai sddnnot eivét ole ristiriidassa
tdssd liitteessd olevassa V luvussa esitettyjen johdettuja tuotteita koskevien
merkintivaatimusten kanssa.

5. Poiketen siitd, mitd 3 ja 4 kohdassa sdddetdédn, jasenvaltiot voivat soveltaa
kyseisissd kohdissa tarkoitettuja jarjestelmid tai sdéntdja sellaisiin eldinper-
disiin sivutuotteisiin, jotka ovat perdisin niiden omalta alueelta mutta joita
ei ole tarkoitettu sinne jddviksi, jos méddrdmaana oleva jdsenvaltio tai
kolmas maa on ilmoittanut suostumuksestaan.

6. Kuitenkin

a) tdmdén luvun 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta maidosta, maitopohjaisista tuotteista
tai maidosta johdetuista tuotteista koostuvan luokkaan 3 kuuluvan aineksen
tunnistemerkintdihin, jotka tekee asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan
mukaisesti hyvéksytyn maitoalan laitoksen toiminnanharjoittaja, jos
kyseinen maitoalan laitos vastaanottaa aiemmin toimittamiaan tuotteita,
jotka erityisesti asiakkaat sinne palauttavat;

b) toimivaltainen viranomainen voi 1 ja 2 kohdasta poiketen hyviaksya
kahden samalla tilalla sijaitsevan paikan tai samassa jdsenvaltiossa
olevien viljelijoiden ja kdyttdjien vililla kuljetettavan lannan varustamisen
muunlaisin tunnistemerkinndin;

g}
~

asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan h alakohdassa m&éri-
teltyjd rehuseoksia, jotka on valmistettu eldimistd saatavista sivutuotteista
ja niistd johdetuista tuotteista ja jotka on pakattu ja saatettu markkinoille
rehuna asetuksen (EY) N:o 767/2009 4 kohdan mukaisesti, ei tarvitse
varustaa 1 kohdan mukaisesti tunnistemerkinn6illd eikd niihin tarvitse
tehdd 2 kohdan mukaisia merkintoja.
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11 LUKU

KAUPALLISET ASIAKIRJAT JA TERVEYSTODISTUKSET

1. Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden mukana on kulje-
tuksen aikana oltava tdssd luvussa esitetyn mallin mukainen kaupallinen
asiakirja tai tdssd asetuksessa niin vaadittaessa terveystodistus.

Téllainen asiakirja tai todistus ei kuitenkaan ole tarpeen, jos

a) vihittdiskauppiaat toimittavat luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdettuja
tuotteita sekd orgaanisia lannoitteita ja maanparannusaineita samassa jasen-
valtiossa muille loppukéyttdjille kuin liikkkeenharjoittajille;

b) luokkaan 3 kuuluvaksi ainekseksi luettavat maito, maitopohjaiset tuotteet
tai maidosta johdetut tuotteet kerdtddn ja palautetaan asetuksen (EY)
N:o 853/2004 4 artiklan mukaisesti hyvéiksytyn maidonjalostamon
toiminnanharjoittajalle, jos kyseinen maidonjalostamo vastaanottaa
alemmin toimittamiaan tuotteita, jotka erityisesti asiakkaat sinne
palauttavat;

C

~

asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan h alakohdassa miéri-
tellyt rehuseokset, jotka on valmistettu eldimistd saatavista sivutuotteista ja
niistd johdetuista tuotteista, saatetaan markkinoille asetuksen (EY)
N:o 767/2009 4 kohdan mukaisesti pakattuina ja merkittyina.

2. Kaupallinen asiakirja on laadittava véhintddn kolmena kappaleena (alkuper-
diskappale ja kaksi jdljennostd). Alkuperdiskappaleen on oltava ldhetyksen
mukana lopulliseen maéérdpaikkaan asti. Vastaanottajan on siilytettdvd se
itselldén. Tuottajan ja kuljetuksesta vastaavan on kummankin sdilytettdva
itsellddn yksi jédljennos.

Jasenvaltio voi vaatia, ettd ldhetysten saapumisesta annetaan todiste
Traces-jarjestelmélld tai kaupallisen asiakirjan neljannelld jiljennokselld,
jonka vastaanottaja ldhettdd tuottajalle.

3. Terveystodistuksen on oltava toimivaltaisen viranomaisen antama ja allekir-
joittama.

4. Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden mukana on
unionissa tapahtuvan kuljetuksen aikana oltava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta valmistusketjun ldhtdpisteestd alkaen 6
kohdassa esitetyn mallin mukainen kaupallinen asiakirja.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin asetuksen (EY) N:o 1069/2009
21 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetulla vaihtoehtoisella jarjes-
telmélld tapahtuvan tietojen toimituksen sallimisen liséksi sallia, ettd sen
alueella kuljetettavien eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden mukana on

a) erilainen paperinen tai sdhkoinen kaupallinen asiakirja, jos se sisdltdd
tdmédn luvun 6 kohdan Huomautukset-kohdassa olevassa f alakohdassa
tarkoitetut tiedot;

b) kaupallinen asiakirja, jossa ainesten méaéra ilmoitetaan aineksen painona tai
médrdnd tai pakkausten lukuméérana.

5. Rekisterit ja kaupalliset asiakirjat tai terveystodistukset on sdilytettdva toimiv-
altaisia viranomaisia varten vihintddn kaksi vuotta.
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6. Kaupallisen asiakirjan malli
Huomautukset
a) Kaupalliset asiakirjat on laadittava tdssd luvussa esitetyn mallin mukaan.

Kaupallisen asiakirjan on sisdllettdvd mallissa esitetyssd numerojirj-
estyksesséd ne todistukset, jotka vaaditaan eldimistd saatavien sivutuotteiden
ja niistd johdettujen tuotteiden kuljettamiseen.

b) Se on laadittava tapauksen mukaan jollakin alkuperéjasenvaltion tai maara-
jésenvaltion virallisista kielista.

Se voidaan laatia my6s muilla virallisilla unionin kielilld, jos sen mukana
on virallinen k#4dnnés tai jos madrdjdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen on antanut siihen etukéteen suostumuksen.

C

~

Kunkin kaupallisen asiakirjan alkuperdiskappaleen on koostuttava yhdesti
kaksipuolisesta paperiarkista, tai jos tarvitaan enemmaén tilaa, asiakirjan on
oltava sellainen, ettd kaikista sivuista muodostuu selvisti yhtendinen
kokonaisuus, jonka sivuja ei voi erottaa toisistaan.

d) Jos kaupalliseen asiakirjaan liitetddn lisdarkkeja lahetyksen sisdllon tunnis-
tamista varten, tdllaiset arkit katsotaan myos asiakirjan alkuperéiskappaleen
osaksi, ja ldhetyksestd vastaavan henkilén on allekirjoitettava jokainen
sivu.

(&

~

Jos kaupallinen asiakirja d alakohdassa tarkoitettuine lisdarkkeineen
kasittdd enemmdn kuin yhden sivun, kunkin sivun alareunassa on oltava
sivunumero — (sivunumero)/(sivujen kokonaismédrd) — ja kunkin sivun
yldreunassa on oltava vastuuhenkilon antama asiakirjan koodinumero.

f) Vastuuhenkilon on taytettdvd ja allekirjoitettava kaupallisen asiakirjan
alkuperiiskappale.

Kaupallisessa asiakirjassa on tdsmennettiva
i) pdivimaidrd, jona aines vietiin pois tiloista,
ii) aineksen kuvaus mukaan luettuina

— aineksen tunnistemerkinnit asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja
10 artiklassa tarkoitettujen luokkien mukaisesti,

— ruokinnassa kéytettdviksi tarkoitetun luokkaan 3 kuuluvan
aineksen ja siitd johdettujen tuotteiden osalta eldinlaji ja viittaus
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan sovellettavaan
alakohtaan, ja

— tapauksen mukaan eldimen korvamerkin numero;

iii) aineksen méird, paino tai pakkausten lukumaéara,

v

~

aineksen alkuperélaitoksen nimi ja osoite ja sille asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 tai tapauksen mukaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 852/2004 ('), (EY) N:o 853/2004 (%)
tai (EY) N:o 183/2005 (?) mukaisesti annettu hyviksynti- tai rekiste-
rointinumero sekd tapauksen mukaan ksittelyn luonne ja kasittely-
menetelma;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 piivéind

huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 pdivéind
huhtikuuta 2004, eldinperdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnndistd
(EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 183/2005, annettu 12 pdivind
tammikuuta 2005, rehuhygieniaa koskevista vaatimuksista (EUVL L 35, 8.2.2005, s. 1).
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v) aineksen kuljettajan nimi, osoite ja rekisterdintinumero;

vi) médrdpaikkana olevan laitoksen nimi ja osoite ja sille asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 tai tapauksen mukaan asetusten (EY) N:o 852/2004
tai (EY) N:o 183/2005 mukaisesti annettu rekisterdinti- tai hyvaksyn-
tanumero;

vii) kun kuljetus tapahtuu sdilidisséd, sdilion tdydellinen tunnistenumero
(BIC-koodi), joka on myoénnetty Bureau International des Containers
et du Transport Intermodal -elimen vaatimusten mukaisesti (1);

viii) kun on kyse asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd IV tarkoitettujen
kasitellyn eldinvalkuaisen ja késiteltya eldinvalkuaista sisdltdvien tuot-
teiden viennistd, komission pédtoksessd 2009/821/EY (%) tarkoitettu
poistumisjdsenvaltio ja poistumisrajatarkastusasema.

g) Vastuuhenkilon allekirjoituksen on oltava erivérinen kuin painovari.

h) Asiakirjan viitenumero ja paikallinen viitenumero annetaan samalle ldhe-
tykselle vain yhden kerran.

VYM16
- i) Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetun méérdpaikasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on 15
tyopdivén kuluessa kyseisen asetuksen 48 artiklan 3 kohdan ensimmaéisessé
alakohdassa  tarkoitettujen tietojen  vastaanottamisesta ilmoitettava
Traces-jarjestelmén avulla alkuperdjdsenvaltion toimivaltaiselle viranom-
aiselle lahetyksen saapumisesta.

(") https://www.bic-code.org/identification-number/

(*) Komission piitds, tehty 28 péivand syyskuuta 2009, hyviksyttyjen rajatarkastusasemien
luettelon laatimisesta, komission eldinldékintdalan asiantuntijoiden tekemid tarkastuksia
koskevien tiettyjen sddntojen vahvistamisesta sekd Traces-jarjestelmin eldinladkin-
tayksikkojen madrittamisestd (EUVL L 296, 12.11.2009, s. 1).
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7. Terveystodistuksen malli

Tiettyjen luetteloitujen tautien ehkiisemisti ja torjuntaa varten perustetuilta rajoitusvyohykkeiltii tulevien
elidimistii saatavien sivutuotteiden siirroissa kiytettiviin terveystodistuksen malli

1.1 Lahettdja 1.2 Todistuksen viitenumero 1.2.a Paikallinen viitenumero
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
i 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Postinumero
1.5 Vastaanottaja 1.6 Alkuperdisten liitetodistusten numerot Lahetystd seuraavi takirjojen
- Nimi numerot
] Osoite
2
- ™
= ) 1.7 Vilittaja
> Postinumero .
2 Nimi H
é 1.8 Alkuperdamaa  1SO-koodi 1.9 Alkuperaalue .10 Madranpaamaa 1SO- 1.11 Maaranpaaalue
"ﬁﬂ koodi
£
;E .12 Alkuperapaikka .13 Maarapaikka
g Nimi Hyvaksyntdanumero
Osoite Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
Postinumero
Postinumero

1.14 Lastauspaikka 1.15 Lahtopdiva ja -aika
Postinumero/Alue

.16 Kuljetusvdlineet 1.17  Kuljetusyritys

Nimi Hyvaksyntdnumero
Lentokone (3 Laiva O Junavaunu O3 Osoite
Maantieajoneuvo (1) Muu (3
Tunnistetiedot: Postinumero Jasenvaltio
Numero(t)

1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Tavaran koodi (HS-koodi)

120 Lukuméiri/paino

1.21 Tuotteiden lampétila 1.22  Pakkausten lukumaara

123 Sinetin nro / Kontin nro 1.24  Pakkausten tyyppi

1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

1.26 Kauttakuljetus kolmannessa maassa O 1.27 Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Kolmas maa 1SO-koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi

1.28 Vienti ] 1.29 Arvioitu kuljetusaika
Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi

1.30 Reittisuunnitelma

Kylla Ei

1.31 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji (tieteellinen nimi) Maara
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Tiettyjen luetteloitujen tautien ehkiisemisti ja torjuntaa varten perustetuilta rajoitusvyohykkeiltd tulevat

eldimisti saatavat sivutuotteet

IT Terveyttd koskevat tiedot IL.a. Todistuksen viitenumero

ILb. Paikallinen viite-
numero

Osa II: Todistus

Allekirjoittanut virkaeldinldédkéri todistaa seuraavaa:

(Djoko [IL1

Osassa | kuvatut eldimistd saatavat sivutuotteet on saatu pidettdvistd eldimistd,

(1)joko [jotka on lopetettu seuraavan taudin ehkdisemistd ja torjuntaa varten:

(1)tai

(Dtai  [IL1

Huomautukset
Osa I:

(1) joko [eveieiiiiiiiiiiiins (lisatdan asianomaisen luokan A taudin nimi) noudattaen
toimivaltaisen viranomaisen ohjeita asetuksen (EU) 2020/687 mukaisesti, ja ne on
tarkoitettu kisiteltdviksi
(1) joko [menetelmalld 1-5.]]]

(1) tai  [polttamalla.]]]
(1) tai  [rinnakkaispolttamalla.]]]

(Dtai [eeeiiiiiii (lisdtddn asianomaisen uuden taudin nimi) noudattaen
toimivaltaisen viranomaisen ohjeita komission asetuksen (EU) 2016/429 259
artiklan mukaisesti hyviksymien kiireellisten toimenpiteiden mukaisesti, ja ne on
tarkoitettu kisiteltaviksi
(1) joko [menetelmalld 1-5.]]]

(1) tai  [polttamalla.]]]
(1) tai  [rinnakkaispolttamalla.]]]

[joita toimivaltainen viranomainen ei lopeta luokan A tautien tai uusien tautien ehkiise-

miseksi ja torjumiseksi ja joita pidetdén pitopaikoissa, jotka sijaitsevat rajoitusvyohykkeilld,

jotka on perustettu eldintautien ehkdisemistd ja torjuntaa varten

(1) joko [delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 mukaisesti,]

(1) tai  [asetuksen (EU) 2016/429 71 artiklassa tarkoitettujen viliaikaisten taudintorjuntaa
koskevien erityistoimenpiteiden mukaisesti, ]

(1) tai  [komission asetuksen (EU) 2016/429 259 artiklan mukaisesti hyvéksymien kiireel-
listen toimenpiteiden mukaisesti,]

ja eldimistd saatavat sivutuotteet siirretddn kyseiseltd rajoitusvyohykkeeltd seuraavassa

esitettyjen edellytysten mukaisesti: ...............ceoeeeeininnnn.. @) seuraavaa tarkoitusta varten:

(1) joko [kasiteltavaksi asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd IV olevassa II luvussa esite-
tyilld menetelmillda 1-5 ja vesieldimistd saatavien sivutuotteiden tapauksessa happo-
sdilonnélld, kuten asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd IV olevan IV luvun
2 jakson K kohdassa esitetdén.]]]

(1) tai  [kasiteltdviksi asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd X, XI tai XIII tarkoitetuilla
menetelmilla.]]]

(1) tai  [kasitellyn lemmikkieldinten ruoan, muun kuin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liit-
teessd XIII tarkoitetun raa’an lemmikkieldinten ruoan, tuotantoon.]]]

(1) tai  [asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd V olevan III luvun 1 jaksossa tarkoitettuun
kompostoimiseen tai muuntamiseen biokaasuksi.]]]

Osassa 1 kuvatut eldimistd saatavat sivutuotteet on saatu luetteloituihin lajeihin kuuluvista

luonnonvaraisista eldimisté, jotka on 16ydetty kuolleina tai lopetettu .........cccocoeevereerireenne

(lisdtddn asianomaisen luokan A taudin nimi) ehkiisemiseksi ja torjumiseksi toimivaltaisen

viranomaisen ohjeita® noudattaen delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 64 artiklan 2 kohdan

¢ alakohdan mukaisesti, ja ne on tarkoitettu kasiteltdviksi

(1) joko [menetelmalld 1-5.]]

(1) tai  [polttamalla.]]

(1) tai  [rinnakkaispolttamalla.]]

— Kohdat 1.9 ja I.11: Tarpeeton poistetaan.
— Kohdat 1.12, .13 ja 1.17: hyvéksyntdnumero tai rekisterdintinumero.
— Kohta 1.14: tdydennetdén, jos eri kuin kohta ”I.1: Lahettdja”.
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ILb. Paikallinen  viite-
numero

II Terveyttd koskevat tiedot IL.a. Todistuksen viitenumero

— Kohta 1.25: “kasittely” tai “muuntaminen”.

— Kohta 1.31: Tavaran luonne: “Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 22 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja
eldimistd saatavia sivutuotteita.” Luokka: “Luokka 1”,”Luokka 2” tai ”Luokka 3”

Osa II:

(1) Tarpeeton poistetaan.

(2) Lisétadn sellaisen komission hyvédksymin asiaan liittyvdn sdddoksen artikla(t), nimi ja julkaisupdivd
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, jossa niistd edellytyksistd sdddetddan, tai viittaus kyseiseen

saddokseen tai toimivaltaisen viranomaisen hyvidksymaiédn ja julkistamaan ohjeeseen, jossa ndistd edelly-
tyksistd sdddetddn.

(3) Ks. tarttuvien tautien ehkdisemistd koskeva erityislainsdaddanto.

Virkaeldinladkari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paikallinen eldinldakintiyksikko: Paikallisen eldinlddkintiyksikon nro:
Padivdys: Allekirjoitus:

Leima:
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Kaupallinen asiakirja

Kuljetettaessa Euroopan unionissa muita kuin ihmisravinnoksi tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd

Jjohdettuja tuotteita asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti

EUROOPAN UNIONI

Kaupallinen asiakirja

1.1 Lahettaja 1.2 Asiakirjan viitenumero |l.2.a Paikallinen viitenumero
Nimi
. 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4 Toimivaltainen paikallisviranomainen
Hyvéaksyntéa- tai rekisterdintinumero
Postinumero
1.5 Vastaanottaja 1.6  Rekisterdity elinkeinonharjoittaja
Nimi Nimi
Osoite Rekisterdintinumero
Osoite
5 Postinumero
E Hyvaksynta- tai rekisterdintinumero Postinumero
S Puhelinnumero Jasenvaltio
£
>
kol 1.7
=
ﬁ
. | 1.8 Alkuperédmaa 1ISO-koodi | 1.9  Alkuperaalue Koodi 1.10 Maaran- 1SO-koodi |l.11 Mé&aréanpasalue Koodi
< paédmaa
13
(o]
1.12 Alkuperapaikka .13 Maérapaikka
Laitos O Laitos O
Nimi Hyvéksynté- tai rekisterdintinumero Nimi Hyvéksynté- tai rekisterdintinumero
Osoite Osoite
Postinumero Postinumero
1.14 Lastauspaikka 1.15 Lahtopaiva
1.16 Kuljetusvalineet 1.17 Kuljetusyritys
Lentokone O Laiva O Junavaunu | Nimi Hyvaksynta- tai rekistersinti-
numero
Maantieajoneuvo 1~ Muu O Osoite
Tunnistetiedot Postinumero
Jasenvaltio

1.18 Tavaran kuvaus

1.19 Nimikenumero (CN-koodi)

1.20 Kokonaismaéara
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1.21 Tuotteen lampétila 1.22 Pakkausten lukumaara
Huoneenlamps [0 Jaahdytettyl] Pakastettu 1 Vakioitu lampotila O

1.23 Sinetin numero, jos sinetti on toimivaltaisen viranomaisen maaraama, ja kontin BIC- 1.24 Pakkausten tyyppi
tunnistenumero

1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Eldinten rehuksi O Lemmikkielainten ruoaksi [ Orgaanisiksi lannoitteiksi /

Tekniseen kayttoon O maanparannusaineiksi

Lahetykseen sovelletaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 vaatimuksia. a

Luokkaan 3 kuuluva kalaéljy/kalajauho, joka sisaltéda dioksiineja ja/tai PCB-yhdisteita liiallisina pitoisuuksina ja joka on tarkoitettu
asetuksen (EU) 2015/786 mukaisesti detoksisoitavaksi.

1.26 1.27 Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Jasenvaltio 1SO-koodi
Jasenvaltio 1SO-koodi
Jasenvaltio 1SO-koodi
128 Vienti O 1.29
Kolmas maa ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi

1.30

1.31 Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntdnumero

Laji Tavaran luonne Luokka Kasittelytapa Valmistuslaitos Erénumero
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Osa IlI: limoitus

MAA Muut kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut eldimista saatavat
sivutuotteet / johdetut tuotteet
1l Terveytta koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 1l.b.
1.1 L&hettajan ilmoitus
Allekirjoittanut ilmoittaa, etta
1.1.1. osassa | esitetyt tiedot pitavat paikkansa;
11.1.2. kaikki varotoimenpiteet on toteutettu taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttdmiseksi eldimistd saatavissa
sivutuotteissa tai johdetuissa tuotteissa seké eri luokkien vélisen ristikontaminaation valttdmiseksi.
Huomautukset
Osal:

El&in

Tavaran luonne: Valitaan seuraavista: “mehildishoidon sivutuotteet’, “verituotteet’, “veri’, “verijauhe”, “madatysjatteet’,

Kohta 1.1: Kuljetuksen tilaava Iluonnollinen tai oikeushenkilé, joka mainitaan asiakirjassa, jota edellytetdan
yleissopimuksessa tavaran kansainvélisessa tiekuljetuksessa kaytettavasta rahtisopimuksesta (CMR).

Kohta |.5: Luonnollinen tai oikeushenkild, jolle lahetys on tarkoitettu.

Kohta 1.6 [valinnainen, tarvittaessa]: Rekisteréidyn elinkeinonharjoittajan nimi, osoite, rekisteréintinumero.
Kohdat 1.9 ja I.11: tarvittaessa.

Kohta 1.12, 1.13: hyvaksyntadnumero tai rekisterdintinumero.

Kun on kyse

— asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 3 kohdan soveltamisalaan kuuluvista tuotteista ainoastaan 23 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti rekisterdity varastointilaitos, polttolaitos tai rinnakkaispolttolaitos; asetuksen (EY)
N:0 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksytty laitos tai lannan ollessa kyseessé hyvaksytty maarapaikkana oleva
tila;

— luokkaan 3 kuuluvasta kaladljystd tai kalajauhosta, joka on tarkoitettu asetuksen (EU) 2015/786 mukaisesti
detoksisoitavaksi, ilmoitetaan asetuksen (EY) N:o 183/2005 tai asetuksen (EU) 2015/786 mukainen maéarapaikkana
olevan laitoksen hyvaksyntanumero.

Kohta [.14: tdydennetéan, jos eri kuin kohdassa 1.1 ja 1.12.

Kohta 1.17: varsinaisen kuljettajan rekisterdinti- tai hyvaksynténumero. Jos kyseessé ovat samat tiedot kuin kohdassa 1.6,
kaytetaan ainoastaan kohtaa 1.17.

Kohta 1.23: kun kuljetus tapahtuu séiliéssa, sailion taydellinen tunnistenumero (BIC-koodi) on pakollinen.

Kohta 1.25: Tekninen kayttdé: muu kuin kaytté eldinten ruokintaan tai orgaanisiksi lannoitteiksi tai maanparannusaineiksi.
Teknisia tuotteita ei voida kayttaa rehuksi, lemmikkieldinten ruoaksi tai orgaanisiksi lannoitteiksi / maanparannusaineiksi.

Kohta 1.31:

laji: Luokkaan 3 kuuluva aines ja siitd saadut johdetut tuotteet, jotka on tarkoitettu kaytettdviksi rehuaineena.
Valitaan jokin seuraavista: linnut, marehtijat, siat, muut nisakkaat, kalat, nilvidiset, ayridiset, hyonteiset (laji,
tarvittaessa), muut selkdrangattomat, useita muita kuin marehtijélajeja, useita lajeja (joihin kuuluu
marehtijoita).

“ruoansulatuskanavan sisaltd”, “purulelut’, “kalajauho”, “arominvahventeet”, “gelatiini’, “rasvan sulatuksessa
syntyvd proteiinijgannds”, “vuodat ja nahat’, “hydroloidut proteiinit’, “orgaaniset lannoitteet /
maanparannusaineet’, “lemmikkieldinten ruoka”, “kasitelty eldinvalkuainen”, “eldimistd saatavat sivutuotteet
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon”, “raaka lemmikkieldinten ruoka”, “renderoidyt rasvat”, “komposti”, “kasitelty
lanta”, “kaladljy”, “maitotuotteet’, “ternimaitotuotteet’, “maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin
jaanyt aine”, “dikalsiumfosfaatti’, “trikalsiumfosfaatti’, “kollageeni”’, “munatuotteet’, “hevoseldinten seerumi”,
“metséastystrofeet”, “villa”, “karvat’, “sianharjakset’, “hdyhenet ja sulat’, “kéasiteltdvaksi tarkoitetut eldimista
saatavat sivutuotteet’, “johdetut tuotteet’, “liha-luujauho”, “ruhot”, “lanta’, “rasvajohdannaiset’, “glyseriini”,
“entiset elintarvikkeet”, “ruokajate”, “kaytetty ruokadljy”, “kasitellyt vuodat ja nahat’, “kasvualustat’, “kuolleet
lemmikkieldimet”, “kuolleet hevoseldimet’, “entiset rehut’, “[sellaisten eldimistd saatavien sivutuotteiden tai
johdettujen tuotteiden Iluonne, jotka on] sekoitettu tavanomaiseen jatteeseen [Eural-koodi]’, “munat’,
“hautomoiden sivutuotteet”, “alkiot munissa tai ei”.
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MAA Muut kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut eldimistad saatavat
sivutuotteet / johdetut tuotteet

1l Terveytta koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 1l.b.
Luokka: Tasmennetaan luokkaan 1, 2 tai 3 kuuluvat ainekset.

Sellaisen luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta, joka on tarkoitettu kaytettédvaksi rehuna, ilmoitetaan
se asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan kohta, jossa viitataan asianomaiseen elédimista
saatavaan sivutuotteeseen (esim. 10 artiklan a alakohta, 10 artiklan b alakohta jne.).

Kun kyseessa on luokkaan 3 kuuluva aines, joka kaytetdan raakana lemmikkieldinten ruokana, on
merkittava “3a”, “3b(i)” tai "3b(ii)” sen mukaan, viitataanko kyseisiin elaimista saataviin sivutuotteisiin
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan a alakohdassa, b alakohdan i alakohdassa vai b alakohdan
ii alakohdassa.

Kun kyseessa ovat vuodat ja nahat seké niista johdetut tuotteet, on merkittava ”3b(iii)” tai "3(n)” sen
mukaan, viitataanko kyseisiin eldimistéd saataviin sivutuotteisiin tai niistd johdettuihin tuotteisiin
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan b alakohdan iii alakohdassa vai 10 artiklan n alakohdassa.

Késittelytapa: Késiteltyjen vuotien ja nahkojen osalta on merkittédvéa kasittely:

“a)”  kuivattu;

“b)”  suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintéan 14 paivan ajan ennen lahettamista;

“c)” suolattu 7 paivan ajan kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbonaattia.

Luokkaan 1 ja 2 kuuluvan aineksen osalta on kuvattava kasittelyn tai muuntamisen menetelma.
Tasmennettdva asianomainen kasittelymenetelma (valitaan asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessa IV olevassa Il luvussa tarkoitettu menetelm& 1-5 tai IV luvussa tarkoitettu vaihtoehtoinen
menetelma) tai litteessa Xl tarkoitettu kasittelymenetelma kasitellylle lannalle ja ilmoitettava GTH-
merkinnan paivamaara tapauksen mukaan.

Sellaisten luokkaan 3 kuuluvien ainesten osalta, jotka on tarkoitettu kaytettéviksi rehussa, on
viitattava asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa X olevaan asianomaiseen jaksoon.

Sellaisten luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdettujen tuotteiden osalta, jotka on tarkoitettu
kaytettaviksi rehussa, on tdsmennettdva asianomainen vakiokasittelymenetelma (valitaan asetuksen
(EU) N:o 142/2011 liitteessd IV olevassa Il luvussa tarkoitettu menetelma 1-7 kasitellyn
eldinvalkuaisen ollessa kyseessa) tai liitteessa IV olevassa IV luvussa tarkoitettu vaihtoehtoinen
menetelméa sailérehun ollessa kyseessa tai kuvattava asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd X
olevassa Il luvussa esitetyt kasittelyn luonne ja kéasittelymenetelmét.

Detoksisoitavaksi tarkoitettu kaladljy tai kalajauho on merkittdva seuraavasti: "Kalaéljy/kalajauho, joka
sisaltda direktiivin 2002/32/EY liitteen | mukaisesti dioksiineja ja/tai PCB-yhdisteita liiallisina
pitoisuuksina ja joka on tarkoitettu detoksisoitavaksi hyvéaksytyssa laitoksessa”.

Eranumero: Merkitédan eran tai tapauksen mukaan korvamerkin numero.
Valmistuslaitos: kasitellyn eldinvalkuaisen ja muiden rehuaineiden ollessa kyseessé on ilmoitettava kasittelylaitos.
Osalll:

— Allekirjoituksen on oltava erivarinen kuin painovari.

Allekirjoitus

(paikka) (paivays)

(alkuperépaikan vastuuhenkilén allekirjoitus)

(nimi suuraakkosin)
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IV LUKU

REKISTERIT

1 jakso

Yleiset sainnokset

1. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa rekis-
tereissd, jotka liittyvit eldimistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin
tuotteisiin, jotka ovat muita kuin asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2
kohdan h alakohdassa maédritellyt rehuseokset, jotka on valmistettu eldimista
saatavista sivutuotteista ja niistd johdetuista tuotteista ja pakattu ja saatettu
markkinoille asetuksen (EY) N:o 767/2009 4 kohdan mukaisesti, on oltava

a) seuraavien kuvaus:

i) eldinlajit sellaisten luokkaan 3 kuuluvan aineksen ja siitd johdettujen
tuotteiden osalta, jotka on tarkoitettu kaytettiviksi rehuaineena, sekd
kokonaisten ruhojen ja pédiden ollessa kyseessd eldimen korvamerkin
numero;

ii) aineksen maéra,

b) silloin kun rekisterid pitdd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd
johdettuja tuotteita lahettdvd henkild, seuraavat tiedot:

i) pédivadmadrd, jona aines vietiin pois tiloista;

ii) kuljettajan ja vastaanottajan nimet ja osoitteet sekd tarvittaessa
hyvéksynta- tai rekisterdintinumerot;

c) silloin kun rekisterid pitdd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd
johdettuja tuotteita kuljettava henkild, seuraavat tiedot:

i) pdivdmaiird, jona aines vietiin pois tiloista;

ii) aineksen alkuperépaikka, josta aines ldhetetddn;

iii) vastaanottajan nimi ja osoite sekd tarvittaessa tdméin hyvéksyntd- tai
rekisterdintinumero;

d) silloin kun rekisterid pitdd eldimisti saatavia sivutuotteita ja niistd
johdettuja tuotteita vastaanottava henkild, seuraavat tiedot:

i) aineksen vastaanottopdiva,

ii) aineksen alkuperdpaikka, josta aines ldhetetéin;

iii) kuljettajan nimi ja osoite.

2. Poiketen siitd, mitd tdmén jakson 1 kohdassa sdddetddn, toimijan ei tarvitse
kirjata 1 kohdan a alakohdassa, b alakohdan i alakohdassa, ¢ alakohdan i ja iii
alakohdassa sekd d alakohdan ii ja iv alakohdassa tarkoitettuja tietoja
erikseen, jos hdn siilyttdd jokaisesta ldhetyksestd jédljennoksen III luvussa
sdddetyn kaupallisesta asiakirjasta ja pitdd kyseiset tiedot saatavilla yhdessd
muiden tdmén jakson 1 kohdan nojalla vaadittavien tietojen kanssa.

3. Poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanharjoittajan on pidettdva kirjaa
poltetuista tai rinnakkaispoltetuista eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niista
johdettujen tuotteiden méérista ja luokista sekd kyseisten toimien toteuttamis-
paivista.
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2 jakso

Erityisiin ruokintatarkoituksiin kiyttod koskevat lisivaatimukset

Jos eldimistd saatavia sivutuotteita kidytetddn erityisiin ruokintatarkoituksiin
liitteessd VI olevan II luvun mukaisesti, toimijoiden on pidettdvd asianomaisen
aineksen osalta 1 jakson nojalla vaadittujen rekisterien lisdksi kirjaa seuraavista:

1. kun kyseessd ovat loppukdyttdjit, kdytetyn aineksen méérd, eldimet, joita
kyseiselld aineksella aiotaan ruokkia, sekd kayttopaiv;

2. kun kyseessd ovat kerdyskeskukset:
i) liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 4 kohdan mukaisesti késitelty méard;
ii) jokaisen ainesta kayttdvidn loppukdyttdjan nimi ja osoite;
iii) tilat, joihin aines viedddn kaytettdviksi;
iv) ldhetetty maéra; ja

v) pdivamaidrd, jona aines lahetettiin.

3 jakso

Eriisiin turkiseldimiin sovellettavat vaatimukset
Liitteessd Il olevassa 1 luvussa tarkoitetun turkistarhan hoitajan on pidettivd

kirjaa ainakin

a) samasta eldinlajista perdisin olevalla aineksella ruokittujen eldinten turkisten ja
ruhojen lukumééristd; ja

b) jokaisesta ldhetyksestd aineksen jiljitettdvyyden varmistamiseksi.

4 jakso

Eriiden orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan
levittimisti koskevat vaatimukset

Henkil6n, joka on vastuussa maasta, johon levitetddn muita orgaanisia lannoitteita
ja maanparannusaineita kuin liitteessé II olevan II luvun toisessa kohdassa tarkoi-
tettuja aineksia ja johon tuotantoeldimilld on péddsy tai jolta korjataan tuotanto-
eldinten rehuksi tarkoitettua laidunkasvillisuutta, on véhintddn kahden vuoden
ajan pidettava kirjaa

1. maahan levitettyjen orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden
madristd;

2. orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan levittdimisen péiva-
madristd ja paikoista;

3. orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan levittdmisen

jélkeisistd paivamadristd, jolloin karja on paéstetty laiduntamaan asiano-
maiselle maalle tai siltd on korjattu rehuksi tarkoitettua laidunkasvillisuutta.

5 jakso

Vesieldimistii saatavia sivutuotteita ja kalojen ruokintaa Kkoskevat
vaatimukset

Kalajauhoa tai muuta vesieldimistd perdisin olevaa rehua tuottavien jalostuslai-
tosten on pidettdva kirjaa

a) paivittdisistd tuotantoméaaristd;

b) alkuperilajeista, mukaan luettuna merkintd siitd, onko vesieldin pyydetty
luonnosta vai vesiviljelty;
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c¢) alkuperilajin tieteellinen nimi, kun kyseessd on viljellyistd kaloista saatu
kalajauho, joka on tarkoitettu syotettdvéksi johonkin toiseen lajiin kuuluville
viljellyille kaloille.

6 jakso

Eldimistii saatavien sivutuotteiden polttamista ja hautaamista koskevat
vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdassa sdddetystd eldimistd
saatavien sivutuotteiden polttamisesta tai hautaamisesta vastaavan henkilén on
pidettéva kirjaa

a) poltettujen tai haudattujen eldimistd saatavien sivutuotteiden méaristd, luokista
ja lajeista;

b) polttamis- ja hautaamispaivamadrista ja -paikoista.

7 jakso

Valokuvagelatiinia koskevat vaatimukset

Liitteessd XIV olevan II luvun 11 jaksossa tarkoitetusta hyvaksytystd valokuva-
teknisestd laitoksesta vastaavan toimijan on pidettivd kirjaa valokuvagelatiinin
ostoista ja kaytostd sekd jadmien ja ylijadimamateriaalin havittimisestd.

V LUKU

ERAIDEN JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN MERKITSEMINEN

1. Johdetut tuotteet on luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa ainesta kisittelevissa késittely-
laitoksissa merkittdvd pysyvisti glyserolitriheptanoaatilla (GTH) siten, ettd

a) GTH lisdtddn johdettuihin tuotteisiin, joille on aiemmin tehty desinfioiva
lampokasittely 1dmmittdmalld ne vahintddan 80 °C:n sisdldmpdtilaan ja jotka
sen jilkeen ovat suojattuja uudelleensaastumiselta;

b) kaikkien johdettujen tuotteiden ldpikotainen GTH:n homogeeninen
pitoisuus on vihintddn 250 mg/kg rasvaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen jalostuslaitosten toiminnanharjoittajilla on
oltava parametrien seuranta- ja tallennusjérjestelmd, jolla voidaan osoittaa
toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd vaadittu GTH:n homogeeninen vahim-
madispitoisuus on saavutettu.

Seuranta- ja tallennusjérjestelmédan on myds siséllyttdava triglyseridimuodossa
olevan puhtaan GTH:n pitoisuuden maéirittdiminen uutteesta, joka on saatu
uuttamalla GTH séddnndllisin  véliajoin otetuista néytteistd puhdistetulla
petroli-eetteri (40-70) -seoksella.

3. GTH:lla ei kuitenkaan tarvitse merkitd

a) biokaasu- tai kompostointilaitokseen tarkoitettuja nestemdisid johdettuja
tuotteita;

b) johdettuja tuotteita, joita kéytetddn turkiseldinten ruokinnassa liitteessd II
olevan I luvun mukaisesti;

c) biodieselid, joka on tuotettu liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson D
kohdan mukaisesti;
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VY M22

d) johdettuja tuotteita, jotka on saatu asetuksen (EY) N:o 1069/2009
12 artiklan a alakohdan ii alakohdan ja b alakohdan ii alakohdan,
13 artiklan a alakohdan ii alakohdan ja b alakohdan ii alakohdan sekd
16 artiklan e alakohdan mukaisesti, jos ne

i) siirretddn kaésittelylaitoksesta toimivaltaisen viranomaisen hyvék-
symassé suljetussa kuljetusjirjestelméssd, jota ei voi ohittaa,

— vilittdmésti suoraa polttamista tai rinnakkaispolttoa varten, tai

— vilittomasti  kaytettdvdksi menetelmailld, joka on hyviksytty
luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluville eldimistd saataville sivutuot-
teille liitteessa IV olevan IV luvun mukaisesti; tai

ii) on tarkoitettu toimivaltaisen viranomaisen hyviksymiin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 17 artiklassa tarkoitettuihin tutkimus- ja muihin erityist-
arkoituksiin;

e) liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson J ja L kohdan mukaisesti luokan 1
ja 2 aineksesta johdetusta renderdidystd rasvasta tuotettuja uusiutuvia
polttoaineita.

VI LUKU

KUOLLEIDEN LEMMIKKIELAINTEN KULJETUS

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1-3 kohdassa sdddettyjen, maérdja-
senvaltion toimivaltaisen viranomaisen ennakkolupaa ja Traces-jarjestelmén
kayttod koskevien ehtojen tdyttymistd ei edellytetd, kun kyse on kuolleiden
lemmikkieldinten kuljetuksesta poltettavaksi laitokseen, joka sijaitsee rajanaa-
purina olevan toisen jdsenvaltion raja-alueella, kun jasenvaltiot tekevét kahden-
vilisen sopimuksen kuljetuksen ehdoista.

VII LUKU

REHUAINEEN TUOTANTOON TARKOITETTUJEN KALAOLJYJEN
JA KALAJAUHON KULJETUS DETOKSIKAATIOLAITOKSEEN

1. Toimijoiden, jotka aikovat kuljettaa rehun tuotantoon tarkoitettuja luokkaan 3
kuuluvasta aineksesta saatuja kaladljyji ja kalajauhoa kalajauhon ja
kaladljyjen tuotantoon hyvaksytystd kisittelylaitoksesta rehualan tuotantolai-
tokseen, joka on toisessa jdsenvaltiossa rekisterdity tai hyviksytty
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti ja hyviksytty asetuksen (EY)
N:o 183/2005 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti suorittamaan detoksikaatiota
komission asetuksessa (EU) 2015/786 tarkoitettujen menetelmien mukaisesti,
on haettava ldhetystd koskevaa lupaa médrdpaikan toimivaltaiselta
viranomaiselta.

Hakemus on tehtdva asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd XVI olevan III
luvun 10 jaksossa vahvistetun hakemuksien ja lupien vakiomallin mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun méardjédsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on ilmoitettava toimijalle ldhetystd koskevasta pddtoksestddn palauttamalla 1
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu hakemus asianmukaisesti tdytettyni.

3. Alkuperdjésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on paatoksen 2004/292/EY
mukaisesti ilmoitettava Traces-jarjestelmalld méardjasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle jokaisesta ldhetetystd ldhetyksesta.

4. Tamén luvun 1-3 kohtaa ei sovelleta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta
saatuihin kaladljyihin ja kalajauhoon, jotka on jo saatettu markkinoille
rehun tuotantoa varten ja joiden on virallisessa valvonnassa todettu sisdltdvin
dioksiineja  ja/tai polykloorattuja  bifenyyleja (PCB:t) lilan suurina
pitoisuuksina.
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vB
LIITE IX
ERAISIIN HYVAKSYTTYIHIN JA REKISTEROITYIHIN LAITOKSIIN
SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET
I LUKU
LEMMIKKIELAINTEN RUOAN VALMISTUS

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetuissa

lemmikkieldinten ruokaa valmistavissa laitoksissa on oltava asianmukainen

varustus

a) saapuvan aineksen varastoimiseksi ja kisittelemiseksi ehdottoman turvallisesti;
ja

b) tuotteiden tuotannon jilkeen jiljelle jadneiden kayttdmattomien eldimistd
saatavien sivutuotteiden hévittdmiseksi tdmdn asetuksen mukaisesti, tai
kyseinen aines on ldhetettdvd polttolaitokseen, rinnakkaispolttolaitokseen,
kasittelylaitokseen tai luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta biokaasu- tai
kompostointilaitokseen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklan
sekd tdmdn asetuksen mukaisesti.

II LUKU
ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN KASITTELY NIIDEN
KERAAMISEN JALKEEN

Tédmén luvun vaatimuksia sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan

1 kohdan i alakohdassa tarkoitettuun eldimistd saatavien sivutuotteiden varastoi-

miseen ja seuraaviin toimiin, jotka sisdltdvdt kyseisen asetuksen 24 artiklan 1

kohdan h alakohdassa tarkoitettua eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelyd

niiden kerddmisen jilkeen:

a) lajittelu;

b) paloittelu;

c) jadhdytys;

d) pakastaminen;

e) suolaus tai muu sdilyttava kasittely;

f) vuotien ja nahkojen poistaminen;

g) erikseen madritellyn riskiaineksen poistaminen;

h) eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelyd siséltdvét toimet, jotka suoritetaan
unionin eldinlddkintdlainsddddnndssd sdddettyjd velvollisuuksia noudattaen,
kuten post mortem -tarkastusten teko tai ndytteiden otto;

i) biokaasuksi  muunnettavaksi/kompostoitavaksi  tarkoitettujen  eldimistd
saatavien  sivutuotteiden hygienia-/pastorointikdsittely —ennen  tillaista
muuntoa tai kompostointia toisessa laitoksessa tdmén asetuksen liitteen V
mukaisesti;

VY M23

j) seulonta;

k

N7

luokkaan 3 kuuluvien ainesten faasimuutosprosessit, kuten veren termokoagu-
laatio, veren sentrifugointi, timéin asetuksen liitteessd IX olevassa V luvussa
sdddetty eristiminen sekd tdssd asetuksessa sdddetyilld kasittelymenetelmilla
kasiteltdviksi tarkoitettujen kavioiden, sorkkien, sianharjasten, sulkien,
hoyhenten ja karvojen hydrolointi.
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1 jakso

Yleiset vaatimukset

1. Tilojen ja laitteiden, joissa toteutetaan viliasteen toimia, on oltava vahintddn
seuraavien vaatimusten mukaisia:

a) Niiden on oltava asianmukaisesti erotettuja liikenneviylistd, joita pitkin
saastuminen voi levitd, ja muista tiloista, kuten teurastamoista. Laitoksen
tilojen on oltava siten sijoiteltuja, ettd luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines
voidaan pitdd tdysin erillddn luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta vastaa-
notosta ldhettdmiseen asti, elleivdt ne sijaitse tdysin erillisessd raken-
nuksessa.

b) Laitoksessa on oltava katettu tila eldimistd saatavien sivutuotteiden vastaa-
nottamista ja ldhettdmistd varten, jollei eldimistd saatavia sivutuotteita
ldhetetd sellaisten laitteiden kautta, jotka estdvét ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvien riskien levidmisen, esimerkiksi suljettujen putkien
kautta, kun kyseessd ovat eldimistd saatavat nestemdiiset sivutuotteet.

c) Laitoksen on oltava helposti puhdistettavissa ja desinfioitavissa. Lattioiden
on oltava sellaiset, ettd nesteet valuvat helposti pois.

d) Laitoksessa on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten kdymalét,
pukuhuoneet ja pesutilat, sekd tarvittaessa toimistotila virallisia tark-
astuksia tekevélle henkil6stolle.

e) Laitoksessa on oltava asianmukaiset jérjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja
lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten.

f) Tédmén asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi vaadituilta osin laitoksilla on
oltava soveltuvat lampdtilasdddetyt varastointijarjestelmat, jotka kapasitee-
tiltaan mahdollistavat eldinten sivutuotteiden sdilyttimisen asianmukaisissa
lampédtiloissa ja joiden osalta ldmpétiloja voidaan seurata ja niistd voidaan
pitaé kirjaa.

2. Laitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet niiden siilididen tai astioiden,
joissa eldimistd saatavat sivutuotteet vastaanotetaan, ja laivoja lukuun
ottamatta ajoneuvojen, joissa ne kuljetetaan, puhdistusta ja desinfiointia
varten. Ajoneuvojen pyorien desinfioimiseksi on oltava kéytettdvissd asianmu-
kaiset vélineet.

2 jakso

Hygieniavaatimukset

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on lajiteltava siten, ettd eldintautien levidmis-
riskit estetdén kaikin tavoin.

2. Eldimistd saatavia sivutuotteita on koko varastointiajan kisiteltdvd ja varas-
toitava erilldin muista tavaroista ja siten, ettd taudinaiheuttajien levidminen
estetddn kaikin tavoin.

3. Eldimistd saatavat sivutuotteet on niiden edelleen ldhettdmiseen saakka varas-
toitava asianmukaisesti, myds asianmukaisessa limpotilassa.

3 jakso

Hygienisointi-/pastorointikiisittelyd koskevat kisittelyvaatimukset

Tédmén luvun ensimmdisen kohdan i alakohdassa tarkoitettu hygienisointi-/past6-
rointikésittely on tehtdvd noudattaen liitteessd V olevan I luvun 1 jakson 1
kohdassa tarkoitettuja kisittelyvaatimuksia tai saman liitteen III luvun 2 jakson
1 kohdan mukaisesti sallittuja muuntamista koskevia vaihtoehtoisia parametreja.
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11 LUKU

JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN VARASTOINTIA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset vaatimukset

Johdettujen tuotteiden varastointitilojen ja -laitteiden on oltava véhintdédn
seuraavien vaatimusten mukaisia:

1. Luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdettujen tuotteiden varastointitilat ja
-laitteet eivit saa olla samalla laitosalueella kuin luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta
aineksesta johdettujen tuotteiden varastointitilat, jollei ristikontaminaatiota
pystytd estdmaén tilojen sijoittelun ja kdyton avulla, esimerkiksi varastoimalla
tuotteet tdysin erillisissd rakennuksissa.

2. Laitokseen sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

a) siind oltava katettu tila johdettujen tuotteiden vastaanottamista ja lahet-
tdmistd varten, jollei johdettuja tuotteita

i) léhetetd sellaisten laitteiden kautta, jotka estdvét ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvien riskien leviimisen, esimerkiksi suljettujen
putkien kautta, kun kyseessd ovat nestemdiset tuotteet; tai

ii) oteta vastaan pakkauksissa, esimerkiksi isoissa sikeissd, tai katetuissa
tiiviissd sdilidisséd tai ajoneuvoissa;

b) sen on oltava helposti puhdistettavissa ja desinfioitavissa; lattioiden on
oltava sellaiset, ettd nesteet valuvat helposti pois.

c) siind on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten kdymalat, puku-
huoneet ja pesutilat;

d) siind on oltava asianmukaiset jarjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja lintujen
kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten.

3. Laitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet niiden sdilididen tai astioiden,
joissa johdetut tuotteet vastaanotetaan, ja laivoja lukuun ottamatta
ajoneuvojen, joissa ne kuljetetaan, puhdistusta ja desinfiointia varten.

4. Johdetut tuotteet on sdilytettdvd asianmukaisesti kunnes ne ldhetetddn
edelleen.

2 jakso

Eriitd maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita
koskevat erityiset vaatimukset

1. Thmisten tai eldinten terveydelle aiheutuvan riskin vélttdmiseksi liitteessd X
olevan II luvun 4 jakson II osassa tarkoitetut tuotteet on varastoitava asian-
mukaisessa ldmpdotilassa erillisessd hyviaksytyssd tai rekisterdidyssd varas-
tointilaitoksessa tai hyvéksytyn tai rekisterdidyn varastointilaitoksen erilliselld
varastoalueella.

2. Varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessd lopputuotteista otettujen
ndytteiden on oltava vahintddn liitteessdé X olevassa 1 luvussa esitettyjen
mikrobiologisten vaatimusten mukaisia.
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IV LUKU

REKISTEROIDYT TOIMIJAT

1. Rekisterdityjen laitosten toimijoiden tai muiden rekisterdityjen toimijoiden on
késiteltdavd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita
seuraavia edellytyksid noudattaen:

a) Tilojen on oltava sellaisia, ettd ne on helppo tapauksen mukaan puhdistaa
ja desinfioida;

b) tiloissa on oltava asianmukaiset jdrjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja
lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten;

c) laitteiden ja vélineiden on tapauksen mukaan oltava hygienialtaan asian-
mukaiset;

d) eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet on varastoitava
saastumista ehkdisevin edellytyksin.

2. Toimijoiden on pidettdvd rekistereitd sellaisessa muodossa, johon toimiv-
altaisella viranomaisella on pidsy.

3. Jollei kyseessd ole kuljetus saman toimijan tilojen vélilld, eldimistd saatavia
sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita kuljettaviin rekisterdityihin toimi-
joihin sovelletaan seuraavaa:

a) toimijoilla on oltava kéytettdvissdédn ajoneuvojensa tunnistetiedot, joiden
ansiosta eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
kuljetukseen tarkoitettujen ajoneuvojen kaytté voidaan tarkistaa;

b) toimijoiden on tapauksen mukaan puhdistettava ja desinfioitava
ajoneuvonsa;

c) toimijoiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ihmisiin tai
eldimiin tarttuvien tautien tarttumisen ja levidmisen ehkdisemiseksi.

V LUKU

ERISTYSMENETELMA

1 jakso

Yleiset sainnokset

1. Eristysmenetelméstd tuloksena olevat ainekset saa kayttdd tai havittda
ainoastaan siind jasenvaltiossa, jossa toimivaltaiselta viranomaiselta on saatu
lupa eristysmenetelmaén.

2. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on pyynndstd toimitettava virallisen
valvonnan tulokset toisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, kun
eristysmenetelméd kaytetddn kyseisessd jésenvaltiossa ensimmdisen kerran,
jotta uuden eristysmenetelméin kayttoonotto olisi helpompaa.

2 jakso

Metodologia

A. Tiloilla kuolleiden sikojen ja tietyn muun sioista saatavan aineksen aerobinen
kypsytys ja varastointi ja niiden jélkeinen poltto tai rinnakkaispoltto.
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YM29

1. Asianomaiset jdsenvaltiot (1)

Tiloilla kuolleiden sikojen ja tietyn muun sioista saatavan aineksen
aerobisen kypsytyksen ja varastoinnin ja niiden jélkeisen polton tai
rinnakkaispolton prosessia voidaan kéayttdd Ranskassa, Irlannissa,
Latviassa, Portugalissa ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa Pohjois-
Irlannin osalta.

Aineksen aerobisen kypsytyksen ja varastoinnin jilkeen asianomaisen
jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd aines
kerdtdan ja havitetddn kyseisen jdsenvaltion alueella.

2. Lihtoaineet

Téssd prosessissa saa kdyttdd ainoastaan seuraavia siansukuisista
eldimistd saatavia aineksia:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f alakohdan i-iii
alakohdassa tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva aines;

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan h alakohdassa
tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva aines.

Tatd menetelmdd sovelletaan ainoastaan samalta tilalta perdisin olevien
siansukuisten eldinten havittdmiseen silld edellytykselld, ettd kyseiseen
tilaan ei kohdistu siansukuisiin eldimiin tarttuvan vakavan tartunta-
taudin epdillystd tai vahvistetusta taudinpurkauksesta johtuvia rajoi-
tuksia. Tatd menetelmdd ei saa kdyttdd eldimiin, jotka ovat kuolleet
kyseisiin tauteihin tai jotka on lopetettu taudintorjuntatarkoituksessa,
eikd kyseisten eldinten osiin.

3. Metodologia

3.1  Yleiset periaatteet

Menetelmé on toimivaltaisen viranomaisen sallima.

Laitosalue on rakennettava ja sijoitettava unionin ympéristénsuojelu-
lainsdddannoén mukaisesti hajujen sekd maaperddn ja pohjaveteen
kohdistuvien riskien ehkdisemiseksi.

Toiminnanharjoittajan on:

a) toteutettava toimenpiteitd eldinten pddsyn estdmiseksi ja otettava
kayttoon asiakirjoilla osoitettu tuholaisten torjuntaohjelma;

b) otettava kdyttoon tautien levidmisen ehkdisevid menettelyjé;

c) otettava kdyttoon menettelyjd, joilla estetddn kédytetyn sahanpurun
levidminen suljetun jirjestelmén ulkopuolelle.

Prosessi on suoritettava suljetussa jarjestelmaisséd, joka kisittdd useita
osastoja, joissa on vedenpitdvd lattia ja umpinaiset seindt. Kaikki
jatevedet on kerdttdvd; osastojen vililld on oltava viemdriputki, joka
on varustettu 6 mm:n verkolla kiinteiden aineiden talteenottamiseksi.

Osastojen koko ja lukumddrd on mukautettava asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 29 artiklan 1-3 kohdassa tarkoitetussa pysyvissi
kirjallisessa menettelyssd madriteltyyn kuolevuuden tasoon, ja kapasi-
teetin on riitettdvd vihintddn kahdeksan kuukauden aikana maatiloilla
esiintyvid kuolemantapauksia varten.

(") Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan

unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen ja erityisesti Irlantia/
Pohjois-Irlantia koskevan poytékirjan 5 artiklan 4 kohdan sekd kyseisen pOytékirjan
liitteen 2 mukaisesti tdssd liitteessd olevilla viittauksilla jasenvaltioihin tarkoitetaan
my6s Yhdistynyttd kuningaskuntaa Pohjois-Irlannin osalta.
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32
3.2.1

322

3.23

Vaiheet
Tayttd- ja varastointivaihe

Lopetetut siat ja muu sikaperdinen aines on peitettdvid yksitellen sahan-
purulla ja kasattava kerroksittain osastoon, kunnes se on tdynna.
Lattialle on ensin sijoitettava vihintddn 30 senttimetrin kerros saha-
jauhoja. Ruhot ja muu sikaperdinen aines on asetettava tdmédn ensim-
madisen sahanpurukerroksen péélle, ja jokainen ruhojen ja muun sika-
perdisen aineksen kerros on peitettivd véhintddan 30 senttimetrin
paksuisella kerroksella sahajauhoja.

Henkilokunta ei saa kdvelld varastoidun aineksen paalla.

Kypsytysvaihe

Kun osasto on tdysi ja ldmpdtilan nousu mahdollistaa kaikkien
pehmeiden kudosten hajoamisen, alkaa kypsytysvaihe, jonka on
kestettdvd vdhintddn 3 kuukautta.

Toiminnanharjoittajan on tarkkailtava jokaisen osaston ldmpdtilaa
tdyttd- ja varastointivaiheen lopussa ja koko kypsytysvaiheen ajan
40-60 senttimetrid péédllimmédisen kerroksen pinnan alapuolelle
sijoitetun lampdtila-anturin avulla.

Toiminnanharjoittajan on pidettidvd kirjaa lampoétilan elektronisesta
lukemisesta ja seurannasta.

Téytto- ja varastointivaiheen lopussa suoritettava lampdtilan mittaus
osoittaa, onko kasan rakenne tyydyttdvd. Lampdtila on mitattava auto-
maattisella rekisterdintilaitteella. Tavoitteena on, ettd ldmpotila on
kolmen perittdisen pdivdn ajan 55 °C, mikd osoittaa, ettd kypsytys-
prosessi on aktiivinen, ettd kasan rakenne on oikeanlainen ja ettd
kypsytysvaihe on alkanut.

Toiminnanharjoittajan on tarkistettava lampdétila kerran paivissd, ja
ndiden mittausten tuloksista riippuen on toteutettava seuraavat toimen-
piteet:

a) kun ldmpétila pysyy vihintddn 55 °C:ssa kolmen peréttdisen pdivin
ajan, kasa voidaan poistaa kolme peréttdistd kuukautta kestdneen
kypsytysvaiheen jdlkeen tai se voidaan varastoida paikan pailld
myShempéd poistamista varten;

b) jos 55 °C:n ldmpdtilaa ei saavuteta kolmen perittdisen vuoro-
kauden aikana, toiminnanharjoittajan on toteutettava
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 29 artiklan 1-3 kohdassa
tarkoitetussa pysyvéssd kirjallisessa menettelyssd  mdaéritellyt
toimenpiteet;  tarvittaecssa  toimivaltainen viranomainen  voi
keskeyttdad késittelyn ja aines on havitettdvd edelld mainitun
asetuksen 13 artiklan mukaisesti.

Toimivaltainen viranomainen voi madrittdd varastointivaiheelle
aikarajan.

Kuljetus ja poltto tai rinnakkaispoltto

Tuloksena olevan aineksen kuljetusta kypsytysvaiheen jilkeen hyvak-
syttyyn poltto- tai rinnakkaispolttolaitokseen valvotaan asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 tai direktiivin 2008/98/EY mukaisesti.
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VY M29

B. Hydrolyysi ja sen jélkeen tapahtuva hdvittiminen

1. Asianomaiset jasenvaltiot ()

Hydrolyysia ja sen jélkeen tapahtuvan hdvittimisen menetelmai voidaan
kéyttdd Irlannissa, Espanjassa, Latviassa, Portugalissa ja Yhdistyneessd
kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta.

Luvan antaneen toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava hydrolyysin
jélkeen, ettd aines kerdtdédn ja hévitetddn samassa edelld mainitussa jasen-
valtiossa.

2. Léhtoaineet

Téssd prosessissa saa kdyttdd ainoastaan seuraavia sioista, siipikarjasta tai
tarhatuista jéniseldimistd saatavia aineksia:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f alakohdan i, ii ja iii
alakohdassa tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva aines;

b) kyseisen asetuksen 10 artiklan h alakohdassa tarkoitettu luokkaan 3
kuuluva aines.

Téatd menetelmdd sovelletaan ainoastaan samalta tilalta perdisin olevien
sikaeldinten, siipikarjan tai tarhattujen jéniseldinten hévittaimiseen silld
edellytykselld, ettd kyseiseen tilaan ei kohdistu sikaeldimiin, siipikarjaan
tai tarhattuihin jéniseldimiin tarttuvan vakavan tartuntataudin epdillysta tai
vahvistetusta taudinpurkauksesta johtuvia kieltoja eikd eldimid ole
lopetettu taudintorjuntatarkoituksessa.

3. Metodologia

Hydrolyysi ja sen jélkeen tapahtuva havittdminen on paikan paélld
tapahtuvaa viliaikaista varastointia. Se on tehtdvd seuraavien vaatimusten
mukaisesti:

a) Sen jilkeen kun eldimistd saatavat sivutuotteet on kerdtty tilalla, jolle
toimivaltainen viranomainen on antanut luvan kayttdd titd kasittely-
menetelmid arvioituaan tilan eldintiheyden, todenndkdisen kuollei-
suuden ja mahdollisesti syntyvdt ihmisten ja eldinten terveyteen
kohdistuvat riskit, ne on sijoitettava sdiliodn, joka on rakennettu b
alakohdan (”sdili6”) mukaisesti ja joka on sijoitettu sille varattuun
paikkaan c ja d alakohdan mukaisesti (“varattu paikka”).

b) Siilio:
i) sdiliossd on oltava laite sen sulkemiseksi;
i) sdilion on oltava tiivis ja ilmatiiviisti suljettu;
iii) sdilidssd on oltava korroosion estévé pinnoite;

iv) sdilidssd on oltava laite padstojen tarkkailemiseksi e alakohdan
mukaisesti.

c) Siilid on sijoitettava sitd varten varattuun paikkaan, joka on erillaén
maatilasta.

Tahan paikkaan on oltava aineksen kuljetuksia ja kerddamisajoneuvoja
varten varatut reitit.

d) Siilid ja sen sijoituspaikka on rakennettava ja sijoitettava unionin
ympéristonsuojelulainsdddannén mukaisesti hajujen sekd maaperdén
ja pohjaveteen kohdistuvien riskien ehkéisemiseksi.

(") Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen ja erityisesti Irlantia/
Pohjois-Irlantia koskevan poytékirjan 5 artiklan 4 kohdan sekd kyseisen pOytékirjan
liitteen 2 mukaisesti tdssd liitteessd olevilla viittauksilla jasenvaltioihin tarkoitetaan
my6s Yhdistynyttd kuningaskuntaa Pohjois-Irlannin osalta.
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©)

g)

h)

)

i)

k)

)

m)

Séiliossd on oltava kaasumaisia pédstdjd varten poistoputki, jossa on
oltava asianmukaiset suodattimet, joilla estetdéin ihmisiin ja eldimiin
tarttuvien tautien leviiminen.

Sdilion on oltava suljettuna hydrolyysiprosessia varten véhintdédn
kolmen kuukauden ajan siten, ettd sen luvaton avaaminen estetdan.

Toiminnanharjoittajan on otettava kdyttoon menettelyt, joilla estetddn
ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidminen henkiloston liik-
keiden mukana.

Toiminnanharjoittajan on:

i) toteutettava toimenpiteitd lintujen, jyrsijoiden, hyonteisten ja
muiden tuholaisten torjumiseksi;

ii) otettava kdyttoon asiakirjoilla osoitettu tuholaisten torjuntaohjelma.
Toiminnanharjoittajan on pidettivd kirjaa:

i) aineksen sijoittamisesta s&ilioon;

i) hydroloidun aineksen kerddmisestd sdiliosta.
Toiminnanharjoittajan on tyhjennettiava sdilio sadnnollisin viliajoin
i) tarkistaakseen, ettei séilidssé esiinny korroosiota;

ii) havaitakseen ja ehkiistdkseen nestemdisen aineksen mahdolliset
vuodot maaperdén.

Hydrolyysin jdlkeen aines on keréttivd, kiytettdvd ja hdvitettiva
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan a, b ja ¢ alakohdan tai
13 artiklan e alakohdan i alakohdan mukaisesti, tai, luokkaan 3
kuuluvan aineksen osalta, kyseisen asetuksen 14 artiklan mukaisesti.

Prosessointi on suoritettava panosprosessina.

Kaikenlainen muu hydroloidun aineksen kisittely tai kdyttd, myos sen
levittiminen maahan, on kiellettya.
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vB
LIITE X
REHUAINEET
I LUKU
KASITTELYA JA MARKKINOILLE SAATTAMISTA KOSKEVAT
YLEISET VAATIMUKSET
Johdettuja tuotteita koskevat mikrobiologiset vaatimukset
Johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavia mikrobiologisia vaatimuksia:
Kasittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessd lopputuot-
teista otettujen ndytteiden on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:
Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n =5, ¢ =0, m =0, M =0
Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ =2, m = 10, M = 300
jossa
n = testattavien ndytteiden maara,
m = bakteerimddrdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyvaksyttdvdnd, mikali
bakteerimédrd kaikissa ndytteissd on enintddn m;
M = bakteerien enimmaiisméaré; tulosta on pidettivd epatyydyttavand, mikali
bakteerien lukumaédrd yhdessd tai useammassa ndytteessd on viahintddn
M; ja
¢ = sellaisten ndytteiden lukumaiérd, joissa bakteerien lukumaiérdt voivat olla
m:n ja M:n vililld ja ndytettd silti pidetddn hyvaksyttdvind, mikdli muiden
néytteiden bakteeriméardt ovat enintdén m.
Eldimistd saatavien sivutuotteiden kasittelystd saatuihin renderdityihin rasvoihin
ja kaladljyyn ei kuitenkaan sovelleta tdssd luvussa vahvistettuja mikrobiologisia
vaatimuksia, kun samasta kisittelystd perdisin olevasta késitellystd eldinval-
kuaisesta otetaan niytteitd kyseisten vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi.
II LUKU
KASITELTYA ELAINVALKUAISTA JA MUITA JOHDETTUJA
TUOTTEITA KOSKEVAT ERITYISET VAATIMUKSET
1 jakso
Kisiteltyi eldinvalkuaista koskevat erityiset vaatimukset
VY M12
A. Raaka-aineet

1. Kaisitellyn eldinvalkuaisen tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan luokkaan 3
kuuluvaa ainesta olevia eldimistd saatavia sivutuotteita tai téllaisista
eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoi-
tettuja luokkaan 3 kuuluvia aineksia.

2. Kasvatetuista hyonteisistd saatua kisiteltyd eldinvalkuaista, joka on
tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten rehun tuotantoon,
voidaan hankkia vain seuraavista hyonteislajeista:

i) sotilaskdrpinen (Hermetia illucens) ja huonekdrpinen (Musca
domestica),
ii) jauhopukki (7enebrio molitor) ja kanatunkkari (Alphitobius
diaperinus),
iii) kotisirkka (Acheta domesticus), trooppinen kotisirkka (Gryllodes
sigillatus) ja kenttdsirkka (Gryllus assimilis),
VY M29

iv) silkkidistoukka (Bombyx mori).
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B. Kaisittelyvaatimukset

1.

Nisékkaistd saatavan kisitellyn eldinvalkuaisen on oltava liitteessd IV
olevassa III luvussa esitetylld késittelymenetelméalld 1 (painesterilointi)
kasiteltya.

Kuitenkin

a) verijauhon tuotantoon tarkoitetut sian veri tai sianverifraktiot on voitu
kasitelld liitteessd IV olevassa III luvussa esitetylld késittelymene-
telmdlla 1-5 tai kasittelymenetelmilld 7 edellyttden, ettd kasittely-
menetelmdn 7 yhteydessd on tehty lampokasittely kuumentamalla ne
lapikotaisin vahintddn 80 °C:seen;

b) nisdkkaistd saatava kaisitelty eldinvalkuainen

i) on voitu késitelld jollakin liitteessdé IV olevassa III luvussa
esitetystd kisittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld kisittely-
menetelmalld 7 edellyttden, ettd se tdmédn jdlkeen havitetddn tai
kéytetadn polttoaineena;

ii) on, silloin kun se on tarkoitettu yksinomaan lemmikkieldinten
ruuaksi, voitu kisitelld jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa
esitetystd kisittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld kisittely-
menetelmalld 7 edellyttéen, ettd se

— kuljetetaan sille varatuissa séilidissd, joita ei kdytetd eldimistd
saatavien sivutuotteiden tai tuotantoeldinten rehujen kulje-
tukseen, ja

— ldhetetddn suoraan luokkaan 3 kuuluvan aineksen kisittelylai-
toksesta lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen tai
hyvéksyttyyn  varastointilaitokseen, josta se ldhetetddn
suoraan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen.

2. Muista kuin nisdkkdistd saatavan késitellyn eldinvalkuaisen on, kala-

jauhoa lukuun ottamatta, oltava jollakin liitteessdé IV olevassa III
luvussa esitetystd kisittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld kisittely-
menetelmalld 7 kasiteltya.

Kalajauho on késiteltdva

a) jollakin liitteessd IV olevassa IIl luvussa esitetylld késittelymene-
telmalld; tai

b) jollakin muulla menetelmélld, joka takaa, ettd tuote tdyttdd tdmén
liitteen I luvussa vahvistetut johdettuja tuotteita koskevat mikrobi-
ologiset vaatimukset.

C. Varastointi

1.

Kasitelty eldinvalkuainen on pakattava ja varastoitava uusiin tai steriloi-
tuihin pusseihin tai varastoitava asianmukaisesti rakennettuihin irtotava-
ralaareihin tai varastosuojiin.

Riittdvid toimenpiteitd on toteutettava kondensaation véhentdmiseksi
mahdollisimman pieneksi laareissa, kuljettimissa ja nostolaitteissa.

Kuljettimissa, nostolaitteissa ja laareissa olevat tuotteet on suojattava
satunnaiselta saastumiselta.

Kasitellyn eldinvalkuaisen késittelylaitteet on sdilytettdvd puhtaina ja
kuivina, ja niissd on oltava asianmukaiset tarkastuspisteet, jotta laitteiden
puhtaus voidaan tarkastaa.

Kaikki varastotilat on tyhjennettdvd ja puhdistettava sdannollisesti siind
médrin kuin saastumisen ehkéisemiseksi on tarpeen.
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VY Mi1

4. Kaisitelty eldinvalkuainen on siilytettdva kuivana.

Vuodot ja kondensaatio varastoalueella on estettéva.

2 jakso

Verituotteita koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aine

Verituotteiden valmistukseen saa kayttdd ainoastaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan a alakohdassa ja 10 artiklan b alakohdan i
alakohdassa tarkoitettua verta.

B. Kaisittelyvaatimukset

Verituotteet on kisiteltava

a) jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetystd kisittelymenetelmista
1-5 tai siind esitetylld kasittelymenetelmalld 7; tai

b) jollakin muulla menetelmélld, joka takaa, ettd verituote tdyttdd tdmén
liitteen I luvussa vahvistetut johdettuja tuotteita koskevat mikrobiologiset
vaatimukset.

3 jakso

Renderdityja rasvoja, kaladljyé ja luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta periisin
olevia rasvajohdannaisia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

1. Renderdidyt rasvat

Renderdidyn rasvan tuotantoon saa kéyttdd ainoastaan luokkaan 3
kuuluvaa ainesta, ei kuitenkaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja luokkaan 3 kuuluvia
aineksia.

2. Kaladljy

Kaladljyn tuotantoon saa kéyttdd ainoastaan asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan i, j ja 1 alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3
kuuluvaa ainesta ja kyseisen asetuksen 10 artiklan e ja f alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa vesieldinperdistd ainesta.

B. Kaisittelyvaatimukset

Jollei kaladljyd tai renderdityd rasvaa ole tuotettu asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd I1I olevan VIII tai vastaavasti XII jakson mukaisesti,
renderdity rasva on tuotettava kdyttden jotakin késittelymenetelmistd 1-5 tai
kasittelymenetelmaé 7, ja kaladljy voidaan tuottaa

a) kéyttden liitteessd IV olevassa III luvussa esitettyd késittelymenetelméaa
1-7; tai

b) muulla menetelmailld, joka takaa, ettd tuote tdyttdd tdmén liitteen I luvussa
vahvistetut johdettuja tuotteita koskevat mikrobiologiset vaatimukset.

Mirehtijoistd johdettu renderdity rasva on puhdistettava siten, ettd kaikkien
jéljelle jaavien liukenemattomien epdpuhtauksien kokonaismdédra on enintdén
0,15 painoprosenttia.

Luokkaan 3 kuuluvista renderdidyisté rasvoista tai kaladljystd saatavat rasva-
johdannaiset on tuotettava jollakin liitteessdé IV olevassa III luvussa
tarkoitetulla késittelymenetelmalla.
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C. Hygieniavaatimukset

Jos renderdityd rasvaa tai kaladljyd pakataan, se on pakattava uusiin tai
puhdistettuihin siiliihin, jotka on tarvittaessa desinfioitu saastumisen esté-
miseksi, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet uudelleensaastumisen
ehkdisemiseksi.

Kuljetettaessa kyseisid tuotteita irtotavarana putkien, pumppujen, irtotavara-
tankkien ja muiden irtotavarasiilididen ja sdiliovaunujen, joita kiytetddn
kuljetettacssa tuotantolaitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, rannalla
oleviin tankkeihin tai suoraan laitoksiin, on oltava puhtaita ennen kayttod.

4 jakso

Maitoa, ternimaitoa ja tiettyjd muita maidosta tai ternimaidosta johdettuja
tuotteita koskevat erityiset vaatimukset

I osa

Yleiset vaatimukset

A. Raaka-aine

Maidon, maitopohjaisten tuotteiden ja maidosta johdettujen tuotteiden tuot-
antoon saa kayttdd ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan e
alakohdassa tarkoitettua maitoa, ei kuitenkaan linkoihin tai separaattoreihin
jéanyttd ainetta, ja asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan f ja h
alakohdassa tarkoitettua maitoa.

Ternimaitoa saa kayttdd ainoastaan silld edellytykselld, ettd se on perdisin
sellaisista eldvistd eldimistd, joissa ei ollut merkkejd ternimaidon vilitykselld
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista.

B. Kaisittelyvaatimukset

1. Maidolle on tehtdvd jokin seuraavista kisittelyisti:
1.1. sterilointi F (¥) -arvoon, joka on vidhintddn kolme;
1.2. UHT (**) seké jokin seuraavista:

a) sitd seuraava fysikaalinen késittely:

i) kuivaus sekd lisdkuumennus viahintddn 72 °C:seen, jos maito on
tarkoitettu ruokintaan; tai

ii) pH-arvon alentaminen alle 6,0:aan véhintddn tunniksi;

b) edellytetddn, ettd maito, maitopohjainen tuote tai maidosta johdettu
tuote on tuotettu véhintddn 21 pdivdd ennen ldhettdmistd ja ettd
kyseisend aikana alkuperdjdsenvaltiossa ei ole esiintynyt suu- ja sork-
katautia;

1.3. kaksi kertaa tehtdvd HTST-kasittely (***);

(*) Fy on laskennallinen bakteeri-itiditd tappava vaikutus. Fy-arvo 3,00 tarkoittaa sité,

ettd tuotteen kylmintd kohtaa on kuumennettu riittdvéasti saman tappavan vaikutuksen
saavuttamiseksi kuin kuumentamalla 121 °C:seen (250 °F) kolmen minuutin ajan
siten, ettd kuumentaminen ja jddhdyttdiminen tehdddn hyvin nopeasti.
(**) UHT = iskukuumennuskdsittely (Ultra High Temperature) 132 °C:ssa vihintddn

yhden sekunnin ajan.

(***) HTST = lyhytaikainen pastorointi korkeassa lampdtilassa (High Temperature Short
Time) 72 °C:ssa véhintddn 15 sekunnin ajan tai vastaava pastorointi, jolla saavutetaan
negatiivinen tulos fosfataasikokeessa.
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1.4.

4.1.

4.2.

6.1.

6.2.

HTST-késittely sekd jokin seuraavista:

a) sitd seuraava fysikaalinen kisittely:

i) kuivaus sekd lisikuumennus véhintddn 72 °C:seen, jos maito on
tarkoitettu ruokintaan; tai

ii) pH-arvon alentaminen alle 6,0:aan vahintddn tunniksi;

b) edellytetdédn, ettd maito, maitopohjainen tuote tai maidosta johdettu
tuote on tuotettu véhintddn 21 pdivdd ennen ldhettdmistd ja ettd
kyseisend aikana alkuperdjédsenvaltiossa ei ole esiintynyt suu- ja sork-
katautia.

Maitopohjaisille tuotteille ja maidosta johdetuille tuotteille on joko
tehtdvd vihintddn yksi 1 kohdassa sdédetyistd kasittelyistd tai ne on
valmistettava 1 kohdan mukaisesti kasitellystd maidosta.

Suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten rehuksi
tarkoitettu hera, joka on valmistettu 1 kohdan mukaisesti kisitellystd
maidosta,

a) on joko kerittdva vdhintddn 16 tunnin kuluttua maidon hyytymisestd,
ja sen pH:n on oltava alle 6,0 ennen eldintiloille kuljettamista; tai

b) on oltava tuotettu véhintddn 21 pédivdd ennen ldhettimistd, jona
aikana alkuperidjdsenvaltiossa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia.

Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa esitettyjen vaatimusten lisdksi maidon, maito-
pohjaisten tuotteiden ja maidosta johdettujen tuotteiden on tdytettdva
seuraavat vaatimukset:

kasittelyn jdlkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet tuotteiden
saastumisen ehkdisemiseksi;

lopputuotteessa on oltava merkintd siitd, ettd se sisdltdd luokkaan 3
kuuluvaa ainesta ja ettd se ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja se on

a) pakattava uusiin siilidihin; tai

b) kuljetettava irtotavarana sdilidissd tai muissa kuljetusvélineissd, jotka
puhdistettiin perusteellisesti ja desinfioitiin ennen kayttoa.

Raakamaito on tuotettava edellytyksin, jotka antavat asianmukaiset
takeet eldinten terveyden osalta.

Ternimaidon ja ternimaitotuotteiden on téytettiva seuraavat vaatimukset:

ne on saatu sellaisilla tiloilla pidetystd karjasta, joilla kaikki nautakarjat
on tunnustettu virallisesti tuberkuloosista vapaiksi, virallisesti luomis-
taudista vapaiksi ja virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaiksi
direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan d, f ja j alakohdan m&éri-
telmien mukaisesti;

ne on tuotettu vahintdén 21 péivad ennen ldhettdmistd, jona aikana alku-
perdjdsenvaltiossa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia;
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6.3. niille on tehty yksi HTST-késittely (*);

6.4. ne ovat tdmdn osan 4 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisia.

Il osa

Poikkeus, joka koskee kansallisten standardien
mukaisesti kdsitellyn maidon saattamista markkinoille

1. Tdmin osan 2 ja 3 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia on sovellettava
sellaisten maidon, maitopohjaisten tuotteiden ja maidosta johdettujen tuot-
teiden Kkaésittelyyn, kéytt6on ja varastointiin, jotka ovat asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan e alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa
muuta ainesta kuin linkoihin tai separaattoreihin jddnyttd ainetta, tai kyseisen
asetuksen 10 artiklan f ja h alakohdassa tarkoitettua maitoa, maitopohjaisia
tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita, joita ei ole kisitelty tdimén jakson I
osan mukaisesti.

2. Toimivaltainen viranomainen antaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan
mukaisesti hyviksytyille tai rekisterdidyille maitoalan laitokselle luvan
toimittaa maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita
tdmén osan 3 kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin edellyttden, ettd asiano-
mainen laitos takaa tuotteiden jiljitettdvyyden.

3. Maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita voidaan
toimittaa ja kdyttdd rehuaineena

a) asianomaisessa jdsenvaltiossa ja rajaseutualueilla, jos asianomaiset jdsen-
valtiot ovat tehneet asiasta keskindisen sopimuksen, kun kyse on johde-
tuista tuotteista, valkoinen vesi mukaan luettuna, jotka ovat olleet koske-
tuksissa raakamaidon ja/tai asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III
olevassa IX jaksossa olevan II luvun II kohdan 1 alakohdan a tai b
alakohdassa  vahvistettujen lampokasittelyd koskevien vaatimusten
mukaisesti pastdroidun maidon kanssa, jos kyseisille johdetuille tuotteille
on tehty jokin seuraavista kisittelyista:

i) UHT;

ii) sterilointi, jossa saavutettu Fc-arvo on véhintdén 3, tai joka tapahtui
vihintddn 115°C:n ldmpétilassa 15 minuutin ajan tai vastaavalla
lampétila- ja aikayhdistelmilld,

iii) muu kuin ii alakohdassa tarkoitettu pastorointi tai sterilointi, jota
seuraa

— kuivauskdsittely, kun kyseessd on kuivattu maito tai kuivatut
maitopohjaiset tuotteet tai maidosta johdetut tuotteet;

— kasittely, jossa pH-arvo lasketaan alle 6:n ja pidetdén tilld tasolla
védhintddn tunnin ajan, kun kyseessd on hapatettu maitopohjainen
tuote;

b) asianomaisessa jdsenvaltiossa,

i) kun kyse on johdetuista tuotteista, valkoinen vesi mukaan luettuna,
jotka ovat olleet kosketuksissa sellaisen maidon kanssa, joka on
ainoastaan pastoroitu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III
olevan IX jakson II luvun II kohdan 1 alakohdan a alakohdassa vahvis-
tettujen lampokasittelyd koskevien vaatimusten mukaisesti, ja kuuma-
kasitteleméttomistd maitopohjaisista tuotteista tuotetusta herasta, jonka
on oltava keritty vdhintddn 16 tunnin kuluessa maidon hyytymisestd ja
jonka pH:n on oltava alle 6,0 ennen heran toimittamista rehuksi, edel-
lyttden ettd ne ldhetetddn ainoastaan tietylle maérdlle hyvéksyttyja
eldintiloja, joka on vahvistettu parasta ja huonointa mahdollista
tilannetta kuvaavia skenaarioita koskevan riskinarvioinnin perusteella,
jonka jdsenvaltio on tehnyt epitsoottisia eldintauteja, erityisesti suu- ja
sorkkatautia, koskevien valmiussuunnitelmien laatimisen yhteydessd;

(*) HTST = lyhytaikainen pastorointi korkeassa ldmpoétilassa (High Temperature Short
Time) 72 °C:ssa véhintddn 15 sekunnin ajan tai vastaava pastorointi, jolla saavutetaan
negatiivinen tulos fosfataasikokeessa.
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ii) kun kyse on raaoista tuotteista, mukaan luettuna valkoinen vesi, joka
on ollut kosketuksissa raakamaidon ja muiden sellaisten tuotteiden
kanssa, joiden osalta ei voida varmistaa a alakohdassa ja b
alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja késittelyjd, edellyttden ettd ne
lahetetddn ainoastaan tietylle miérdlle hyviaksyttyjd eldintiloja, joka
on vahvistettu parasta ja huonointa mahdollista tilannetta kuvaavia
skenaarioita koskevan riskinarvioinnin perusteella, jonka jdsenvaltio
on tehnyt epitsoottisia eldintauteja, erityisesti suu- ja sorkkatautia,
koskevien valmiussuunnitelmien laatimisen yhteydessd, ja edellyttiden,
ettd hyviksytyilld eldintiloilla olevat eldimet voidaan siirtdd ainoastaan

— joko suoraan samassa jdsenvaltiossa sijaitsevaan teurastamoon tai

— toiselle samassa jdsenvaltiossa sijaitsevalle tilalle, jonka osalta
toimivaltainen viranomainen takaa, ettd suu- ja sorkkataudille
alttiita eldimid voidaan siirtdd tilalta ainoastaan joko suoraan
samassa jdsenvaltiossa sijaitsevaan teurastamoon, tai jos eldimet
on ldhetetty tilalle joka ei kdytd rehuaineena tdssd ii alakohdassa
mainittuja tuotteita, sen jdlkeen kun eldinten tuonnista on kulunut
21 péivén odotusaika.

4. Toimivaltainen viranomainen voi sallia ternimaidon, joka ei tdytd I osan B
kohdan 6 alakohdassa vahvistettuja vaatimuksia, toimittamisen samassa jésen-
valtiossa toimivalta tuottajalta toiselle eldinten ruokintaan edellytyksin, joilla
ehkdistddn terveydelle aiheutuvien riskien levidminen.

IIT osa

Linkoihin tai separaattoreihin jiddnyttd ainetta
koskevat erityiset vaatimukset

Linkoihin tai separaattoreihin jidneestd aineesta muodostuvalle luokkaan 3
kuuluvalle ainekselle on tehtdvd lampokasittely vahintddn 70 °C:ssa vahintddn
60 minuutin ajan tai vdhintddn 80 °C:ssa vdhintddn 30 minuutin ajan ennen sen
saattamista markkinoille tuotantoeldinten ruokintaan.

Poiketen siitd mitd ensimmdisessd kohdassa sdddetddn, toimivaltainen
viranomainen voi sallia jdsenvaltioissa kiytettdvéksi tarkoitetun linkoihin tai
separaattoreihin jdfineen aineen ldmpokdsittelyd koskevia vaihtoehtoisia para-
metreja niissd jésenvaltioissa, jotka ovat hyvéksyneet kyseiset vaihtoehtoiset
parametrit, silld edellytykselld, ettd toimijat voivat osoittaa, ettd vaihtoehtoisten
parametrien mukaisesti suoritettu lampdokisittely takaa védhintddn saman riskien
vdhenemisen kuin ensimmdiisessd kohdassa esitettyjen parametrien mukaisesti
suoritettu késittely.

5 jakso

Gelatiinia ja hydroloitua proteiinia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Gelatiinin ja hydroloidun proteiinin tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan
eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai
tillaisista eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan
asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoi-
tettuja aineksia.

B. Gelatiinin kasittelyvaatimukset

1. Jollei gelatiinia ole tuotettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I1I
olevan XIV jakson mukaisesti, se on tuotettava menetelmalld, jossa
luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle tehdddn happo- tai alkalikasittely,
jonka jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran.

Tédmén jilkeen sdddetddn pH. Gelatiini on uutettava kuumentamalla sitd
kerran tai useita kertoja perdkkéin, minkd jdlkeen se puhdistetaan suod-
attamalla ja steriloimalla.
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2. Kun 1 alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu, gelatiinia
saadaan kuivata ja tapauksen mukaan pulveroida ja laminoida.

3. Muiden siilontdaineiden kuin rikkidioksidin ja vetyperoksidin kéytt6 on
kielletty.

C. Muut gelatiinia koskevat vaatimukset

Gelatiini on kéadrittdva, pakattava, varastoitava ja kuljetettava tyydyttivissd
hygieniaoloissa.

Erityisesti:

a) kddrimis- ja pakkaamismateriaalien varastointia varten on oltava erillinen
huone tai siihen varattu paikka;

b) kédriminen ja pakkaaminen on tehtdva tétd varten tarkoitetussa huoneessa
tai paikassa.

D. Hydroloidun proteiinin kisittelyvaatimukset

Hydroloitu proteiini on tuotettava tuotantomenetelmélld, jossa saastuminen
on mahdollisimman vé&hdistd asianmukaisten toimenpiteiden ansiosta.
Marehtijoistd johdetun hydroloidun proteiinin molekyylipainon on oltava
alle 10 000 Daltonia.

Ensimmaisen kohdan vaatimusten lisdksi kokonaan tai osittain marehtijoiden
vuodasta ja nahasta saadut hydroloidut proteiinit on tuotettava kasittelylai-
toksessa, jossa tuotetaan yksinomaan hydroloitua proteiinia soveltamalla
menetelmaa, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan késittelemallad
se suolavedelld ja kalkilla ja pesemailld voimakkaasti, mitd seuraa aineksen
altistaminen

a) pH-arvolle > 11 yli kolmen tunnin ajan yli 80°C:n ldmpdétilassa ja sen
jilkeen ldmpokisittely yli 140°C:ssa 30 minuutin ajan yli 3,6 baarin
paineessa; tai

b) pH-arvolle 1-2 ja sitten pH-arvolle > 11, ja timén jilkeen lampokésittely
yli 140 °C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin paineessa.

6 jakso

Dikalsiumfosfaattia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Dikalsiumfosfaatin tuotantoon saa kéyttdd ainoastaan eldimistd saatavia sivu-
tuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai tdllaisista eldimistd
saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

B. Kaisittelyvaatimukset

1. Dikalsiumfosfaatti on tuotettava menetelmélld, jossa on seuraavat kolme
vaihetta:

a) ensiksi varmistetaan, ettd kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murs-
kataan hienoksi ja ettd siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld ja
laimealla suolahapolla (konsentraatio vdhintddn 4 % ja pH alle 1,5)
vihintddn kahden vuorokauden ajan;
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b) toiseksi a alakohdassa tarkoitetun menetelmén osan jélkeen fosfaattipi-
toista liuosta kisitellddn kalkilla, jolloin saostuu dikalsiumfosfaattia
pH:ssa 4-7;

c) lopuksi dikalsiumfosfaattisaos ilmakuivataan siten, ettd alkuldmpdtila
on 65-325°C ja loppulampétila 30-65 °C.

2. Jos dikalsiumfosfaatti johdetaan rasvattomaksi puhdistetuista luista, sen
on oltava perdisin asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan a
alakohdassa tarkoitetuista luista.

7 jakso

Trikalsiumfosfaattia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Trikalsiumfosfaatin tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan eldimisti saatavia sivu-
tuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai tdllaisista eldimistd
saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

B. Kaisittelyvaatimukset

Trikalsiumfosfaatti on tuotettava menetelmélld, jossa

a) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd pois-
tetaan rasva kuumalla vedelld vastavirrassa (luusirujen on oltava alle
14 mm),

b) siruja keitetddn 145°C:n hoyryssd yhtdjaksoisesti 30 minuutin ajan 4
baarin paineessa,

c) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifu-
goimalla;

d) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jélkeen leijukerroksessa
ilmalla 200 °C:ssa.

8 jakso

Kollageenia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Kollageenin tuotantoon saa kayttdd ainoastaan eldimistd saatavia sivu-
tuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai tillaisista eldimistd
saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

B. Kaisittelyvaatimukset

1. Jollei kollageenia ole tuotettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa I11
olevassa XV jaksossa vahvistettujen kollageenia koskevien vaatimusten
mukaisesti, se on tuotettava menetelmalld, jossa kisittelemdton luokkaan
3 kuuluva aines pestddn ja sen pH mukautetaan happo- tai alkalikasit-
telylld, minkd jilkeen se huuhdellaan yhden tai useamman Kkerran,
suodatetaan ja puristetaan.

Tamén késittelyn jdlkeen kollageeni voidaan kuivata.



02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 118

2. Muiden kuin unionin lainsddddnndsséd sallittujen sédilontdaineiden kaytto
on kielletty.

C. Muut vaatimukset
Kollageeni on kaarittava, pakattava, varastoitava ja kuljetettava tyydyttivissa

hygieniaoloissa. Erityisesti:

a) kéddrimis- ja pakkaamismateriaalien varastointia varten on oltava erillinen
huone tai sithen varattu paikka;

b) kédriminen ja pakkaaminen on tehtdva titd varten tarkoitetussa huoneessa
tai paikassa.

9 jakso

Munatuotteita koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet

Munatuotteiden tuotantoon saa kayttdd ainoastaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan e ja f alakohdassa sekd 10 artiklan k alakohdan
ii alakohdassa tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita.

B. Kaisittelyvaatimukset

Munatuotteiden on

a) oltava kisiteltyjd jollakin liitteessa IV olevassa III luvussa esitetysta késit-
telymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld késittelymenetelmalla 7,

b) oltava kasiteltyjé jollakin muulla menetelmélld ja noudattaen muita para-
metreja, joilla varmistetaan, ettd tuotteet vastaavat I luvussa vahvistettuja
johdettuja tuotteita koskevia mikrobiologisia vaatimuksia; tai

c) oltava kasiteltyja asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan X
jakson I, II ja III luvussa vahvistettujen, munia ja munatuotteita
koskevien vaatimusten mukaisesti.

10 jakso

Muiden  tuotantoeldinten  kuin turkiseldinten ruokintaa tietylli,
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetulla
luokkaan 3 kuuluvalla aineksella koskevat erityiset vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3
kuuluvaa ainesta, joka sisdltdd jdsenvaltioista perdisin olevia eldinperdisid
tuotteita siséltdvia elintarvikkeita, joita ei ole endd tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivdt aiheuta riskid ihmisten tai
eldinten terveydelle, saa saattaa markkinoille muiden tuotantoeldinten kuin
turkiseldinten ruokintaan ilman lisdkasittelyd, edellyttien ettd aines

i) on jalostettu asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m
alakohdassa médritellylld tavalla tai kdsitelty tdimén asetuksen mukaisesti;

ii) koostuu yhdestd tai useammasta seuraavista asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklan f alakohdassa tarkoitetuista luokkaan 3 kuuluvista aineksista tai
sisdltdd yhtd tai useampaa niisti:

— maito,
— maitopohjaiset tuotteet,

— maidosta johdetut tuotteet,

— munat,
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iii)

iv)

— munatuotteet,
— hunaja,

— renderdity rasva,
— kollageeni,

— gelatiini;

ei ole ollut kosketuksissa minkddn muun luokkaan 3 kuuluvan aineksen
kanssa; ja

kaikki tarvittavat varotoimenpiteet on toteutettu aineksen saastumisen estd-
miseksi.

I LUKU

TIETTYA KALANREHUA JA TIETTYJA KALANSYOTTEJA

KOSKEVAT VAATIMUKSET

Viljeltyjen kalojen tai muiden vesiviljelylajien rehuksi tarkoitettuihin kaloista
tai vedessd eldvistd selkdrangattomista perdisin oleviin eldimistd saataviin
sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavia vaati-
muksia:

a) ne on késiteltdvé ja prosessoitava erillddn aineksesta, jota ei saa kayttda
tdhdn tarkoitukseen;

b) niiden on oltava peréisin

i) luonnonvaraisista kaloista tai muista vesieldimistd, merinisakkaitd
lukuun ottamatta, jotka on purettu aluksesta kaupallisiin tarkoituksiin,
tai luonnonvaraisista kaloista saatavista sivutuotteista, jotka ovat
perdisin kalatuotteita ihmisravinnoksi valmistavista laitoksista; tai

ii) viljellyistd kaloista, edellyttden, ettd niitd syotetddn johonkin toiseen
lajiin kuuluville viljellyille kaloille;

c) ne on Kkisiteltavd kasittelylaitoksessa sellaisen menetelmidn mukaisesti,
jolla varmistetaan tuotteen mikrobiologinen turvallisuus, myds kalojen
taudinaiheuttajien suhteen.

Toimivaltainen viranomainen voi vahvistaa vaatimukset, joiden tavoitteena
on torjua ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien kohtuuttomat levidmisriskit,
vesieldinten ja vedessd tai maalla eldvien selkdrangattomien kayttdmiseksi

a) viljeltyjen kalojen tai vedessd eldvien selkdrangattomien rehuna, kun
eldimistd saatavia sivutuotteita ei ole kisitelty 1 kohdan c alakohdan

mukaisesti;

b) kalansyottind, myos vedessd eldvien selkdrangattomien syottind.
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LIITE XI

ORGAANISET LANNOITTEET JA MAANPARANNUSAINEET

I LUKU

KASITTELEMATONTA LANTAA, KASITELTYA LANTAA JA
KASITELLYSTA LANNASTA JOHDETTUJA TUOTTEITA
KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Kisittelemiiton lanta

1. Muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten kasitteleméttomalld lannalla
kéytdvaan jasenvaltioiden véliseen kauppaan sovelletaan seuraavia edelly-
tyksid asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
madrdjasenvaltion suostumuksen lisaksi:

a) Muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten kasittelemattomalla
lannalla kéytava kauppa on kiellettyd, lukuun ottamatta lantaa,

i) joka on perdisin alueelta, jota eivdt koske vakavan tartuntataudin
vuoksi asetetut rajoitukset; ja

ii) joka on tarkoitettu levitettdvdksi toimivaltaisen viranomaisen
valvonnassa samaan tilaan kuuluville maille, jotka sijaitsevat kahden

jdsenvaltion vilisen rajan molemmilla puolilla.

b

=

Lannan alkuperén, sen méaérdpaikan ja terveyttd koskevat seikat huomioon
ottaen mairijésenvaltion toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin erity-
iselld luvalla sallia tuotavan alueelleen:

i) lantaa, joka on tarkoitettu

— Kkésiteltdvdksi rehuketjun ulkopuoliseen kdyttoon tarkoitettuja
johdettuja tuotteita valmistavassa laitoksessa, tai

— muunnettavaksi biokaasuksi tai kompostoitavaksi asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ja tdmén asetuksen liitteen V mukaisesti timéin
luvun 2 jaksossa tarkoitettujen tuotteiden valmistusta varten.

Toimivaltaisen viranomaisen on Kyseisissd tapauksissa otettava
huomioon lannan alkuperd hyvéksyessdédn tuonnin téllaisiin laitoksiin;
tai

ii) lantaa, joka on tarkoitettu levitettavaksi tilan maille, edellyttéen, ettd
alkuperdjdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut suos-
tumuksestaan téllaiseen kauppaan.

c) Lantaldhetyksen mukana seuraavaan Kkaupalliseen asiakirjaan on b
alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa liitettivd 3 kohdassa esitetyn
mallin mukainen terveyttd koskeva vakuutus.

2. Siipikarjan késitteleméattomalld lannalla kdytdvdan jésenvaltioiden véliseen
kauppaan sovelletaan seuraavia edellytyksid asetuksen (EY) N:o 1069/2009
48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun madrdjdsenvaltion suostumuksen liséksi:

a) lannan on oltava perdisin alueelta, jota eivit koske Newcastlen taudin tai
lintuinfluenssan vuoksi asetetut rajoitukset;

b) lisdksi Newcastlen tautia vastaan rokotetuista siipikarjaparvista perdisin
olevaa kisittelemitontd lantaa ei saa ldhettdd alueelle, jolla tautitilanteen
perusteella ei rokoteta Newcastlen tautia vastaan direktiivin 2009/158/EY
15 artiklan 2 kohdan mukaisesti; ja

c¢) lantaldhetyksen mukana seuraavaan kaupalliseen asiakirjaan on liitettdva 3
kohdassa esitetyn mallin mukainen terveyttd koskeva vakuutus.
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3. Kaupalliseen asiakirjaan liitettdvén terveyttd koskevan vakuutuksen malli

EUROOPAN UNIONI

Kaupallinen asiakirja

1.1, Lahettdja 1.2,  Asiakirjan viitenumero 1.2.a. Paikallinen viitenumero
Nimi
1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite — - — -
Postinumero l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
1.5, Vastaanottaja 1.6.
Nimi
= .
] Osoite
2 1.7.
= Postinumero
@ )
% Puhelin
E 1.8.  Alkuperamaa ISO-koodi | 1.9. Alkuperaalue Koodi | 1.10. Maardmaa 1SO-koodi 1.11. Méaéraalue Koodi
3 |
pr
2 |1.12. Alkuperépaikka 1.13. Mé&arapaikka
Laitos [] Laitos [] Muu [
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Osoite
Postinumero Postinumero

1.14. Lastauspaikka 1.15. Laht6paiva

1.16. Kuljetusvélineet 1.17. Liikenteenharjoittaja
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu [] g;n;iite Hyvaksyntanumero
Maantieajoneuvo [] Muu O

Posti a Iti
Tunnistetiedot ostinumero Jasenvaltio
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara

1.21. Tuotteiden lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaara
Huoneenlamps [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []

1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttdsn []

1.26. Kauttakuljetus kolmannessa maassa O 1.27. Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Kolmas maa 1SO-koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi

1.28. Vienti O 1.29.

Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero
Laji Tavaran luonne Ryhma Kasittelytapa Valmistuslaitos Eranumero
(tieteellinen nimi)
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VB
Muut kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet /
MAA johdetut tuotteet
I Terveytta koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Il. Terveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut virkaelainlaakéri ilmoittaa ymmartavansa, ettd méérépaikan toimivaltainen viranomainen on antanut suostumuksensa kasitte-
leméttdman lannan tuontiin alueelleen ja ettd kohdassa 1.18 tarkoitettu késittelemétén lanta tayttda seuraavat vaatimukset:
a) kun kyseessd on siipikarjan kasittelematsn lanta (1):
2 [Lanta on peraisin alueelta, jota eivat koske Newcastlen taudin tai lintuinfluenssan vuoksi asetetut rajoitukset.]
@
=
=
B ja [Kun kyseessd on Newcastlen tautia vastaan rokotetuista siipikarjaparvista peraisin oleva kasittelemétdn lanta, lantaa ei lahetetd
3 alueelle, jolla tautitilanteen perusteella ei rokoteta Newcastlen tautia vastaan direktiivin 2009/158/EY 15 artiklan 2 kohdan mukai-
L sesti.]
ﬁ
o b) kun kyseessa on muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten kasittelematdn lanta (1):
[Lanta on perdisin alueelta, jota eivat koske vakavien tartuntatautien vuoksi asetetut rajoitukset.]
ja
joko [Lanta on tarkoitettu kasiteltdvaksi rehuketjun ulkopuoliseen kayttdon tarkoitettuja johdettuja tuotteita valmistavassa laitok-
sessa, tai on lantaa, joka on tarkoitettu muunnettavaksi biokaasuksi tai kompostoitavaksi asetuksen (EY) N:o 1069/2009
mukaisesti késitellyn lannan tai késiteltyjen lantatuotteiden valmistusta varten.]
tai [Lanta on tarkoitettu levitettavéksi tilan maille.]
Huomautukset

| osa:

— Kohdat 1.9 ja 1.11: tarvittaessa.

Kohdat 1.12, .13 ja 1.17: hyvéksyntdnumero tai rekisterdintinumero.

Kohta |.14: tdydennetéén, jos eri kuin kohta I.1: Lahettaja

Kohta 1.25: tekninen kaytté: muu kéayttd kuin elainten ruokinta.

Kohta 1.31:

Tuotetyyppi: lanta.
Il osa:

() Tarpeeton yliviivataan.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:

Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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VY M29

4. Hevoseldinten ksitteleméttomalld lannalla saa kdydéd kauppaa jasenvaltioiden
kesken edellyttden, ettd méidrdjdsenvaltio on antanut kauppaan asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun suostumuksensa ja edel-
lyttden, ettei lanta ole perdisin tilalta, johon kohdistuu direktiivin
2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti ridkatautiin, vesicular stomatitis
-tautiin, pernaruttoon tai raivotautiin liittyvid eldinten terveyttd koskevia rajoi-
tuksia.

5. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdan c alakohdan ii
alakohdan mukaisesti maéérdjdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi
vaatia késittelemdtontd lantaa toisesta jasenvaltiosta ldhettdvid toimijoita

a) esittdmadn suunnitellusta ldhetyksestd lisdtietoja, kuten tarkat maantie-
teelliset tiedot paikasta, jossa lanta on purettava; ja

b) varastoimaan lannan ennen maahan levittdmist.

6. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kahden samalla tilalla sijaitsevan
paikan vélilla kuljetettavan lannan l1&hettamisen edellyttden, ettd noudatetaan
mahdollisten terveysriskien torjuntaa koskevia vaatimuksia, joita ovat
esimerkiksi asiaan liittyvien toimijoiden velvollisuudet pitdd asianmukaista
kirjaa.

2 jakso

Lepakoiden guano, frassi, kisitelty lanta ja Kkisitellystd lannasta johdetut
tuotteet

Lepakoiden guanon, késitellyn lannan ja késitellystd lannasta johdettujen tuot-
teiden markkinoille saattamiseen sovelletaan jiljempédnd a—e alakohdassa vahvis-
tettuja edellytyksid. Lepakoiden guanon osalta vaaditaan lisdksi asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu méérdjdsenvaltion suostumus:

a) Niiden on tultava rehuketjun ulkopuoliseen kdyttoon tarkoitettuja johdettuja
tuotteita valmistavasta laitoksesta tai biokaasu- tai kompostointilaitoksesta
taikka orgaanisia lannoitteita tai ~maanparannusaineita valmistavasta
laitoksesta.

b

~

Niille on tiytynyt tehdd lampokdsittely vahintddn 70°C:ssa vahintddn 60
minuutin ajan, ja niiden on oltava kisiteltyjé itioitd muodostavien bakteerien
ja myrkyllisten aineiden muodostuksen védhentamiseksi, jos ne on todettu
merkittdviksi vaaraksi.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia muiden kuin b alakohdassa
tarkoitettujen standardoitujen késittelyparametrien kéyttamisen, jos hakija
osoittaa, ettd niilld taataan biologisten riskien minimointi.

g}
~

Kyseiseen osoittamiseen on siséllyttdva validointi, joka on suoritettava
seuraavasti:

i) Mahdollisten vaarojen, myds syottoaineiden vaikutusten, tunnistaminen ja
analysointi, joka perustuu kisittelyvaatimusten tdydelliseen méérittelyyn,
sekd riskinarviointi, jossa arvioidaan kuinka erityiset kasittelyvaatimukset
kdytdnnossd tdytetddn tavanomaisissa ja poikkeuksellisissa tilanteissa.

ii) Aiotun késittelyn validointi

ii-1) mittaamalla endogeenisten indikaattoriorganismien elinkelpoisuuden/
tarttuvuuden vaheneminen késittelyn aikana, jossa indikaattori:

— esiintyy jatkuvasti raaka-aineessa suurina maérina,
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d)

— ei ole vihemmin lammonkestdva késittelyn letaaleille osateki-
joille, muttei myo6skddn merkittdvasti vastustuskykyisempi kuin
patogeenit, joiden valvontaan sitd kdytetddn,

— on suhteellisen helppo ilmaista méaéréllisend, tunnistaa ja
vahvistaa; tai

ii-2) mittaamalla hyvin kuvatun testiorganismin tai viruksen, joka
pannaan soveltuvassa testauselimessé ldhtaineeseen,
elinkelpoisuuden/tarttuvuuden vdheneminen altistamisen aikana.

iii) Edelld ii alakohdassa tarkoitetun validoinnin on osoitettava, ettd kisit-
telylld pystytddn vdahentdméédn kokonaisriskid seuraavasti:

— lampo- ja kemiallisissa kisittelyissd Enterococcus faecalis -bakteerin
madrdn vaheneminen véhintddn 5 logl0 ja lampokestdvien virusten,
kuten parvoviruksen, infektiivisyystitterin vdheneminen vahintddn
3logl0, jos ne on todettu merkittédvéksi vaaraksi,

— kemiallisissa kisittelyissi myos vastustuskykyisten loisten kuten
Ascaris sp.:n munien mddrdn vaheneminen vihintdan 99,9 prosentissa
(3 logl0) elinkelpoisista vaiheista.

iv) Kattavan valvontaohjelman suunnittelu, johon kuuluvat késittelyn toimi-
vuuden valvontamenettelyt.

v) Toimenpiteet, joilla taataan valvontaohjelmassa vahvistettujen relevanttien
kasittelyparametrien jatkuva seuranta laitoksen ollessa toiminnassa.

Laitoksessa kaytettdvid relevantteja kisittelyparametreja ja muita kriittisid
valvontapisteitd koskevat yksityiskohtaiset tiedot on talletettava ja sdilytettdvi
siten, etti omistaja, toiminnanharjoittaja tai hénen edustajansa ja toimiv-
altainen viranomainen voi valvoa kyseisen laitoksen toimintaa. Témén
alakohdan nojalla sallittua késittelyd koskevat tiedot on annettava komission
kayttoon sen pyynnosta.

Laitoksessa Kkésittelyn aikana tai valittomasti késittelyn jélkeen lannasta
kasittelyn valvomiseksi otettujen edustavien nidytteiden on tdytettdva
seuraavat vaatimukset:

Escherichia coli: 1 grammassa: n =5, ¢ =5, m =0, M = 1000;

tai

Enterococcaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ =5, m = 0, M = 1 000;

ja

Tuotantolaitoksessa taikka biokaasu- tai kompostointilaitoksessa varastoinnin
aikana tai varastostaoton yhteydessd lannasta otettujen néytteiden on tdytettiva
seuraavat vaatimukset:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n = 5; ¢ =0, m=0; M =0

jossa
n = testattavien ndytteiden mééra;
m = bakteerimddrdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyvéksyttdvand, mikali

bakteeriméard kaikissa ndytteissd on enintddn m;
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€)

M = bakteerien enimmaisméaard; tulosta on pidettdvd epatyydyttdvana, mikali
bakteerien lukumédrd yhdessd tai useammassa ndytteessd on vihintdin
M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukuméairé, joissa bakteerien lukumaérét voivat olla
m:n ja M:n vililld ja ndytettd silti pidetddn hyvéksyttdvand, mikéali

muiden ndytteiden bakteerimdarat ovat enintdén m.

Kasiteltyd lantaa tai késiteltyjd lantatuotteita, jotka eivit ole timédn alakohdan
vaatimusten mukaisia, pidetddn kisittelemattomina.

Ne on varastoitava tavalla, joka minimoi saastumisen tai toisen tartunnan ja
kosteuden esiintymisen kisittelyn jélkeen. Sen vuoksi ne on varastoitava

i) tiiviisti suljettuihin ja ldmpderistettyihin siiloihin tai asianmukaisesti raken-
nettuihin varastosuojiin; tai

ii) asianmukaisesti suljettuihin sdkkeihin, kuten muovisdkkeihin tai suursik-
keihin.

Frassin markkinoille saattamiseen sovelletaan tdmén jakson a, b, d ja e
alakohdassa sdddettyjd edellytyksid.

II LUKU

TIETTYJA ORGAANISIA LANNOITTEITA JA

MAANPARANNUSAINEITA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Tuotantoa koskevat edellytykset

. Orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet, muut kuin lanta, ruoansulatusk-

anavan sisiltd, komposti, maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut
tuotteet, ternimaito, ternimaitotuotteet ja eldimistd saatavien sivutuotteiden
tai niistd johdettujen tuotteiden biokaasuksi muuntamisesta syntyvit médite,
on tuotettava

a) soveltamalla kisittelymenetelmdd 1 (painesterilointi), kun l&htdaineena
kéytetddn luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;

b) kayttdmélla luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta liitteessd X olevan II luvun 1
jakson mukaisesti tuotettua kisiteltyd eldinvalkuaista, myos sellaista, joka
on tuotettu liitteessd X olevan II luvun 1 jakson B kohdan 1 alakohdan b
alakohdan ii alakohdan mukaisesti, tai aineksia, joille on tehty jokin toinen
kasittely, jos téllaisia aineksia voidaan tdmén asetuksen mukaisesti kayttaa
orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin; tai

C

~

soveltamalla mitd tahansa liitteessd IV olevassa 111 luvussa esitetystéd kasit-
telymenetelmistd 1-7, kun ldhtéaineena kédytetddn luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta, jota ei kéytetd kisitellyn eldinvalkuaisen tuotantoon.

. Orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin, jotka koostuvat luokkaan

2 kuuluvasta aineksesta johdetusta liha-luujauhosta tai késitellystd eldinval-
kuaisesta tai jotka on tuotettu niistd, on sekoitettava rekisterdidyssa laitoksessa
riittdvd ~ vdhimmdisosuus  sellaista  ainesosaa, jonka toimivaltainen
viranomainen on hyviksynyt siind jdsenvaltiossa, jossa tuote on maérd
levittdd maahan, jotta estetddn seoksen myohempi kdyttd ruokinnassa.

. Toimivaltaisen viranomaisen on hyviksyttdvd 2 kohdassa tarkoitettu ainesosa

seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) ainesosan on koostuttava kalkista, lannasta, virtsasta, kompostista tai
eldimistd saatavien sivutuotteiden biokaasuksi muuntamisesta syntyvistd
méditteestd tai muista aineista, kuten kivenndislannoitteista, joita ei
kéytetd rehussa ja joilla estetddn seoksen myohempi kdyttdo ruokinnassa
hyvén maatalouskdytdnnon mukaisesti;
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b) ainesosa on seoksen lannoitteena kdyttdmistd varten médritettivd ilmasto-
ja maaperdolosuhteista laadittavan sellaisen arvion perusteella, joka
osoittaa ettd seos ei kyseisen aineksen ansiosta kelpaa eldimille tai on
muulla tavoin tehokas estimdén seoksen védrinkdyttod ruokinnassa, ja
unionin lainsddddnndssd tai tarvittaessa kansallisessa lainsddddnnossd
vahvistettujen ympéristonsuojelua ja erityisesti maaperdn ja pohjavesien
suojelua koskevien vaatimusten mukaisesti.

Toimivaltaisen viranomaisen on pyynnostd asetettava hyvéksyttyjd ainesosia
koskeva luettelo komission ja muiden jasenvaltioiden kéyttoon.

4. Edelld olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia ei kuitenkaan sovelleta

a) orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin, jotka ovat loppuku-
luttajan kéytettaviksi tarkoitetuissa enintdédn 50 kg:n myyntipakkauksissa;
tai

b) enintddn 1000 kg:n painoisissa suursdkeissid oleviin orgaanisiin lannoit-
teisiin ja maanparannusaineisiin, joiden pakkauksissa on merkintd, ettei
orgaanisia lannoitteita ole tarkoitettu levitettdviksi maahan, johon tuotanto-
eldimilld on pédsy, edellyttden, ettd sen jdsenvaltion, jossa orgaaninen
lannoite tai maanparannusaine on tarkoitettu levitettdviksi maahan, toimiv-
altainen viranomainen on antanut luvan téillaisten suursikkien kayttoon,
kun on laadittu todennikoisyysarvio kyseisten ainesten joutumisesta eldin-
tuotantotiloille tai maalle, johon tuotantoeldimilld on pédsy.

5. Orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuottajien on varmis-
tettava, ettd ne puhdistetaan taudinaiheuttajista ennen markkinoille saattamista
seuraavien sddnndsten mukaisesti:

— liitteessd X oleva I luku, kun kyse on késitellystd eldinvalkuaisesta tai
luokkaan 2 tai 3 kuuluvasta aineksesta johdetuista tuotteista,

— liitteessd V olevan III luvun 3 jakso, kun kyse on kompostista tai eldimisté
saatavien sivutuotteiden tai johdettujen tuotteiden biokaasuksi muunta-
misesta syntyvéstd méadatteests.

2 jakso

Varastointi ja kuljetus
Orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet on kisittelyn tai muuntamisen
jalkeen sdilytettdvd ja kuljetettava asianmukaisesti

a) irtotavarana asianmukaisin, saastumista ehkdisevin edellytyksin;

b) pakattuina tai suursdkeissd, kun kyseessd ovat loppukiyttdjille myytaviksi
tarkoitetut orgaaniset lannoitteet tai maanparannusaineet; tai

c) kun kyse on tilalla sdilyttdmisestd, sopivassa varastotilassa, johon tuotanto-
eldimilld ei ole padsya.

3 jakso

Laitosten hyviksyntiid koskevat vaatimukset

Saadakseen hyviksynnin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan f
alakohdan mukaisesti, toimijoiden on varmistettava, ettd laitokset, jotka
suorittavat 1 jakson 1 kohdassa tarkoitettuja toimia, tdyttdvédt timén asetuksen
8 artiklassa sdddetyt vaatimukset ja

a) niissd on asianmukaiset tilat saapuvien ainesosien varastoimiseksi, jotta
ehkiistdén ristikontaminaatio ja véltetddn kontaminaatio varastoinnin aikana;

b) havittdvit kdyttamattomat eldimistd saatavat sivutuotteet tai niistd johdetut
tuotteet asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 ja 14 artiklan mukaisesti.
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LITE XII

VALITUOTTEET

Vilituotteiden unioniin tuontiin ja kauttakuljetukseen sen kautta sovelletaan
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti seuraavia vaati-
muksia:

1. Vilituotteiden tuonti ja kauttakuljetus sallitaan seuraavin edellytyksin:

a) ne on johdettu seuraavista aineksista:

i) luokkaan 3 kuuluva aines, muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009
10 artiklan ¢, n, o ja p alakohdassa tarkoitetut ainekset;

ii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan i, 1 ja m alakohdassa
tarkoitetut eldimistd saatavat tuotteet; tai

iii) edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettujen ainesten seokset;

b

~

kun kyse on viélituotteista, jotka on tarkoitettu ladkinnéllisten laitteiden, in
vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnéllisten laitteiden tai laboratori-
oreagenssien tuotantoon, ne on johdettava

i) aineksista, jotka tdyttdvit a alakohdassa tarkoitetut edellytykset, paitsi
ettd ne voivat olla perdisin direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa mééri-
tellylld laittomalla tavalla késittelyistd eldimista;

il) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f ja g alakohdassa
tarkoitetusta luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta; tai

iii) edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettujen ainesten seoksista;

C

~

kun kyse on vilituotteista, jotka on tarkoitettu aktiivisten implantoitavien
ladkinnallisten laitteiden, ladkkeiden ja eldinladkkeiden tuotantoon, ne on
johdettava b alakohdassa tarkoitetuista aineksista, jos toimivaltainen
viranomainen pitdd tillaisten ainesten kayttod perusteltuna ihmisten tai
eldinten terveyden suojelun kannalta;

d

N

ne tulevat kolmannesta maasta, joka on mainittu Maailman eldintautijér-
jeston OIE:n tiedotuslehdesséd olevassa OIE:n jasenluettelossa;

€

~

ne tulevat laitoksesta, jonka d alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt tai hyvéksynyt 2 kohdassa
vahvistetuin edellytyksin;

f) jokaisen ldhetyksen mukana on seurattava liitteessi XV olevassa 20
luvussa vahvistetun mallin mukainen tuojan ilmoitus, joka on laadittava
vihintddn yhdelld sen jdsenvaltion virallisista kielistd, jonka rajatarkastusa-
semalla tarkastus tehdddn, sekd vdhintddn yhdelld méadrdjdsenvaltion viral-
lisista kielistd; kyseiset jasenvaltiot voivat sallia muiden kielien kdyton ja
pyytdd tillaisilla muilla kielilld tehdyistd ilmoituksista virallisia kain-
noksid;

~

kun kyse on b alakohdassa tarkoitetuista aineksista, tuojan on osoitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd ainekset

g

i) eivét aitheuta thmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidmisvaaraa; tai

ii) kuljetetaan edellytyksin, joilla estetddn ihmisiin tai eldimiin tarttuvien
tautien levidminen.
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2. Edelld 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen voi rekisterdidd tai hyviksyd laitoksen edellyttden, ettd

a) laitoksen toiminnanharjoittaja tai omistaja taikka hdnen edustajansa

i) osoittaa, ettd laitoksessa on riittdvét tilat ja laitteet tapauksen mukaan 1
kohdan a, b tai c alakohdassa tarkoitettujen ainesten muuntamiseksi,
jotta voidaan varmistaa, ettd tarvittavat suunnittelu-, muunto- ja valmis-
tusvaiheet saatetaan loppuun;

il) laatii ja toteuttaa kdytetyn prosessin kriittisten valvontapisteiden
seuranta- ja tarkastusmenetelmid;

iii) sdilyttad kirjanpitoa ii alakohdan soveltamisen kautta saaduista tiedoista
véhintddn kahden vuoden ajan toimitettavaksi toimivaltaiselle viranom-
aiselle;

iv) ilmoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle, jos kaytettdvissd olevien
tietojen perusteella ilmenee vakava vaara eldinten tai ihmisten
terveydelle;

b) kolmannen maan toimivaltainen viranomainen suorittaa laitoksessa sddn-
nollisin véliajoin tarkastuksia ja valvontaa seuraavien vaatimusten
mukaisesti:

i) tarkastusten ja valvonnan tiheys maérdytyy laitoksen koon, valmistet-
tavien tuotteiden, riskinarvioinnin ja tarjottujen vakuuksien mukaan ja
perustuu vaara-analyysin ja kriittisten valvontapisteiden (HACCP)
jéarjestelmén periaatteiden mukaisesti kidyttoon otettuun tarkastusjérjes-
telméén;

ii) jos toimivaltaisen viranomaisen suorittamassa tarkastuksessa ilmenee,
ettei yhtd tai useampaa tdmén asetuksen sdanndstd ole noudatettu,
toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaisia toimia;

iii) toimivaltainen viranomainen laatii luettelon tdmaén liitteen mukaisesti
hyvédksytyistd tai rekisterdidyisti laitoksista ja antaa jokaiselle
laitokselle virallisen numeron, jolla laitos ja sen toiminnan luonne
yksiloidddn; luettelo ja sithen tehtdvdt muutokset on toimitettava sille
jésenvaltiolle, jonka rajatarkastusasemalla tarkastus on tehtdvd, ja
madrdjasenvaltiolle.

3. Unioniin tuodut vilituotteet on tarkastettava direktiivin 97/78/EY 4 artiklan
mukaisesti rajatarkastusasemalla ja kuljetettava suoraan kyseiseltd rajatarkas-
tusasemalta joko

a) laboratorioreagensseja, ladkinnéllisia laitteita ja in vitro -diagnostiikkaan
eldinladkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettuja lddkinnallisid laitteita tai
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 33 artiklassa tarkoitettuja johdettuja
tuotteita tuottavaan rekisterdityyn laitokseen, jossa vilituotteet on sekoi-
tettava, kaytettdvd pinnoittamiseen, koottava tai pakattava ennen kuin ne
saatetaan markkinoille tai otetaan kdyttoon johdettuun tuotteeseen sovel-
lettavan unionin lainsddddannon mukaisesti;

b

~

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan i alakohdan
mukaisesti hyviksyttyyn eldimistd saatavien sivutuotteiden varastointilai-
tokseen, josta ne voidaan lahettdd ainoastaan a alakohdassa tarkoitettuun
laitokseen a alakohdassa tarkoitettua kayttod varten.

4. Unionin kautta kuljetettavat vilituotteet on kuljetettava direktiivin 97/78/EY
11 artiklan mukaisesti.
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. Asianomaisen rajatarkastusaseman  virkaeldinlddkdrin on  ilmoitettava

lahetyksestd maédrdpaikan laitoksesta vastaaville viranomaisille
Traces-jarjestelméin kautta.

. Mairdpaikkana olevan laitoksen toiminnanharjoittajan tai omistajan taikka

hédnen edustajansa on huolehdittava asetuksen (EY) N:o 1069/2009
22 artiklan mukaisesta kirjanpidosta ja toimitettava toimivaltaiselle viranom-
aiselle pyynnostd vilituotteiden ostoa, myyntid, kdyttod, varastoja ja hévit-
tamistd koskevat tiedot, joita tarvitaan sen selvittdmiseksi, onko tdmén
asetuksen sddnnoksid noudatettu.

. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava direktiivin 97/78/EY

mukaisesti, ettd vilituoteldhetykset ldhetetddn siitd jasenvaltiosta, jonka rajat-
arkastusasemalla tarkastus on tehtdvd, 3 alakohdassa tarkoitettuun mé&ér-
anpddnd olevaan laitokseen tai poistumisrajatarkastusasemalle, kun kyse on
kauttakuljetuksesta.

. Toimivaltaisen viranomaisen on tdmén asetuksen noudattamisen selvitti-

miseksi tehtdvd sddnndllisin véliajoin asiakirjoihin perustuvia tarkastuksia
selvittddkseen, ettd tuotujen vélituotteiden madérdt ja toisaalta varastoitujen,
kéytettyjen, lahetettyjen tai havitettyjen vélituotteiden madrat tismaavét.

. Kun kyse on kauttakuljetuksessa olevista vilituoteldhetyksistd, saapumis- ja

poistumispaikkojen rajatarkastusasemista vastuussa olevien toimivaltaisten
viranomaisten on tarvittavalla yhteisty6lld varmistettava, ettd lahetykset tark-
astetaan tehokkaasti ja ettd ne voidaan jaljittaa.
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LITE XIII

LEMMIKKIELAINTEN RUOKA JA TIETYT MUUT JOHDETUT
TUOTTEET

I LUKU

Yleiset vaatimukset

Lemmikkieldinten ruokia valmistavissa laitoksissa tai tdssd liitteessd tarkoitettuja
johdettuja tuotteita tuottavissa laitoksissa on oltava asianmukaiset tilat ja vélineet

a) saapuvan aineksen varastoimiseksi ja késittelemiseksi edellytyksin, joilla
estetdén riskien aiheutuminen ihmisten ja eldinten terveydelle;

b) tuotannon jilkeen jéljelle jadneiden kdyttamattomien eldimistd saatavien sivu-
tuotteiden ja johdettujen tuotteiden havittamiseksi, ellei kdyttiméatontd ainesta
lahetetd tdmén asetuksen mukaisesti késiteltdvaksi tai havitettaviksi johonkin
toiseen laitokseen.

II LUKU

Lemmikkieldinten ruokaa, puruluut mukaan lukien, koskevat erityiset
vaatimukset

1. Raaka lemmikkieldinten ruoka

Toimijat saavat valmistaa raakaa lemmikkieldinten ruokaa ainoastaan
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan a kohdassa ja 10 artiklan b
kohdan i ja ii alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta.

Raaka lemmikkieldinten ruoka on pakattava vuodot estdvddn uuteen
pakkaukseen.

Tehokkaita toimia on toteutettava sen varmistamiseksi, ettd tuote ei saastu
myyntipisteeseen saakka ulottuvan tuotantoketjun aikana.

2. Kasitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden raaka-aine

Toimijat saavat valmistaa kasiteltyd lemmikkieldinten ruokaa ja puruluita
ainoastaan

a) luokkaan 3 kuuluvasta muusta aineksesta kuin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitetusta aineksesta;
ja

b) luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta, joka koostuu eldimistd saatavista sivu-
tuotteista, jotka on johdettu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa méaritellylla
laittomalla tavalla kisittelyistd eldimistd, silloin kun kyse on tuodusta
lemmikkieldinten ruuasta tai tuontiaineksista tuotetusta lemmikkieldinten
ruuasta.

3. Kisitelty lemmikkieldinten ruoka

a) Purkitettu lemmikkieldinten ruoka on lampokasiteltava siten, ettd sen
Fc-arvo on véhintdén 3.

b) Kasitellyn, muun kuin purkitetun lemmikkieldinten ruuan

i) on oltava ldmpokésitelty kuumentamalla lopputuotteen aines lépiko-
taisin véhintddn 90 °C:seen;
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ii) on oltava eldinperdisten ainesosien osalta lampokasitelty véhintdan
90 °C:seen; tai

iii) on oltava valmistettu eldinperdisen rehuaineen osalta siten, ettd
kéytetadn yksinomaan

— eldimistd saatavia sivutuotteita taikka lihasta tai lihatuotteista
johdettuja tuotteita, jotka on ldmpokisitelty kuumentamalla ne
lapikotaisin vahintddn 90 °C:seen;

— seuraavia johdettuja tuotteita, jotka on tuotettu tdmén asetuksen
vaatimusten —mukaisesti: maito ja maitotuotteet, gelatiini,
hydroloitu proteiini, munatuotteet, kollageeni, liitteessd X olevan
IT luvun 2 jaksossa tarkoitetut verituotteet, kisitelty eldinval-
kuainen, kalajauho mukaan luettuna, renderdity rasva, kaladljyt,
dikalsiumfosfaatti, trikalsiumfosfaatti tai arominvahventeet;

iv) on, jos toimivaltainen viranomainen timdn sallii, oltava késitelty
esimerkiksi kuivaamalla tai fermentoimalla, milld varmistetaan, ettei
lemmikkieldinten ruoka aiheuta kohtuuttomia riskejd ihmisten ja
eldinten terveydelle;

v) on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan 1 ja m alakohdassa
tarkoitettujen eldimistd saatavien tuotteiden sekd vesieldimistd ja
vedessd tai maalla eldvistd selkdrangattomista saatavien sivutuotteiden
tapauksessa oltava, jos toimivaltainen viranomainen timén sallii, kési-
teltyjd sen varmistamiseksi, ettei lemmikkieldinten ruoka aiheuta
kohtuuttomia riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle.

Tuotannon jilkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, joilla varmis-
tetaan, ettei téllainen késitelty lemmikkieldinten ruoka saastu.

Kisitelty lemmikkieldinten ruoka on pakattava uuteen pakkaukseen.

4. Puruluille on tehtdva kisittely, joka riittdd tuhoamaan taudinaiheuttajat,
salmonella mukaan luettuna.

Kyseisen kisittelyn jélkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, joilla
varmistetaan, etteivit puruluut saastu.

Puruluut on pakattava uuteen pakkaukseen.

5. Puruluista ja kisitellystd lemmikkieldinten ruuasta, ei kuitenkaan purkitetusta
lemmikkieldinten ruuasta eikd sellaisesta Kkasitellystd lemmikkieldinten
ruuasta, joka on kisitelty 3 kohdan b alakohdan v alakohdan mukaisesti,
on otettava tuotannon ja/tai varastoinnin aikana (ennen lahettdmistd) pisto-
kokeita, jotta seuraavien vaatimusten noudattaminen voidaan tarkastaa:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n =5, ¢ =0, m =0, M =0

Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 300

jossa

=]
Il

testattavien ndytteiden maéri;

= bakteerimdérin raja-arvo; tulosta on pidettdvd hyviksyttdvand, mikali
bakteeriméérd kaikissa ndytteissd on enintddn m;

2
[
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M = bakteerien enimmdiismdérd; tulosta on pidettivd epityydyttivina,
mikéli bakteerien lukumddrd yhdessd tai useammassa niytteessd on
vihintddn M; ja

¢ = sellaisten néytteiden lukumaird, joissa bakteerien lukuméirit voivat
olla m:n ja M:n vililld ja ndytettd on silti pidettdvd hyvéksyttavéna,
mikali muiden niytteiden bakteerimaérit ovat enintddn m.

vMm23
6. Raa’asta lemmikkieldinten ruuasta on otettava pistokokeita tuotannon ja/tai
varastoinnin aikana (ennen léhettdmistd), jotta seuraavien vaatimusten noud-
attaminen voidaan tarkastaa:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n = 5, ¢ =0, m = 0, M = 0.

Raa’an lemmikkieldinten ruoan tuotantoprosessin on tdytettivd seuraava
prosessin hygieniaa koskeva vaatimus:

Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ = 2, m = 500 1 grammassa, M = 5000 1
grammassa

jossa
n = testattavien ndytteiden maéri;

m = bakteerimédran raja-arvo; tulosta on pidettivd hyvéksyttdvand, mikéli
bakteerimédrd kaikissa ndytteissd on enintddn m;

M = bakteerien enimméismaéri; tulosta on pidettdva epétyydyttavana, mikali
bakteerien lukumédrd yhdessé tai useammassa néytteessd on vihintddn
M; ja

¢ = sellaisten nédytteiden lukuméird, joissa bakteerien lukuméddrdt voivat
olla m:n ja M:n vililld ja néytettd on silti pidettdvd hyvaksyttavana,
mikali muiden niytteiden bakteerimaérit ovat enintdédn m.

Toimijoiden on toteutettava toimenpiteitd osana niiden vaara-analyysin ja
kriittisten hallintapisteiden jarjestelmdn (HACCP) periaatteisiin perustuvia
menettelyitd sen varmistamiseksi, ettd raaka-aineiden ja raa’an lemmikkie-
ldinten ruuan hankinta, késittely ja jalostus toteutetaan niiden valvonnassa
siten, ettd edelld mainitut turvallisuusvaatimukset ja prosessin hygieniaa
koskeva vaatimus tdyttyvdt. Jos turvallisuusvaatimukset ja prosessin
hygieniaa koskeva vaatimus eivdt tdyty, toimijan on toteutettava oikea-
suhteisia korjaavia toimia asetuksen (EY) N:o 1069/2009 29 artiklan 1
kohdan johdantokappaleessa tarkoitetun kirjallisen menettelyn ja mainitun
asetuksen 29 artiklan 2 kohdan e ja f alakohdassa vahvistettujen,
HACCP-periaatteisiin perustuvien menettelyjen mukaisesti.

Vaatimustenvastaisuus ja, jos se on maédritetty, sen syy, toteutetut korjaavat
toimet ja valvontatoimenpiteiden tulokset on ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle. Jos toimivaltainen viranomainen ei ole vakuuttunut siité,
ettd tarvittavat korjaavat toimenpiteet on toteutettu, se voi maaratd toimijalle
ylimaériisia toimia, myos kisittelyd koskevia merkintdjd, ja se voi vaatia,
ettd toimija ottaa lisdndytteitd mikrobiologista tutkimusta varten.

7. Kasitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden péaitepiste

Seuraavia tuotteita saa saattaa markkinoille ilman tdstd asetuksesta johtuvia
rajoituksia:

a) kisitelty lemmikkieldinten ruoka,

i) joka on valmistettu ja pakattu unionissa 3 kohdan mukaisesti ja joka
on testattu 5 kohdan mukaisesti; tai

ii) jolle on tehty rajatarkastusasemalla direktiivin 97/78/EY mukaiset
eldinlddkarintarkastukset;

b) puruluut,

i) jotka on valmistettu ja pakattu unionissa 4 kohdan mukaisesti ja jotka
on testattu 5 kohdan mukaisesti; tai
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ii) joille on tehty rajatarkastusasemalla direktiivin 97/78/EY mukaiset
eldinladkarintarkastukset.

I LUKU

Lemmikkieldinten ruokien valmistuksessa kiytettivid arominvahventeita

1.

koskevat erityisvaatimukset

Toimijat saavat kdyttdd lemmikkieldinten ruokien maistuvuuden paranta-
miseksi nestemdisten tai kuivattujen johdettujen tuotteiden tuotantoon
ainoastaan eldimistd saatavia sivutuotteita, joita voidaan kdyttdd II luvun 2
kohdan mukaisesti kisitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden
raaka-aineena.

. Arominvahventeet on kasiteltdvd kisittelymenetelmélld ja noudattaen para-

metreja, joilla varmistetaan tuotteen tdyttdvdn tdmdn liitteen II luvun 5
kohdassa esitetyt mikrobiologiset vaatimukset. Késittelyn jidlkeen on toteu-
tettava kaikki varotoimenpiteet, joilla varmistetaan, ettei tuote saastu.

. Lopputuote on

a) pakattava uusiin tai steriloituihin pakkauksiin; tai

b) kuljetettava irtotavarana siilidissd tai muissa kuljetusvilineissd, jotka on
perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu.

IV LUKU

Hevoseldinten verta ja verituotteita koskevat erityiset vaatimukset

Hevoseldinten veren ja verituotteiden saattamiseen markkinoille muihin kayttot-
arkoituksiin kuin rehuksi sovelletaan seuraavia edellytyksié:

1.

Verta saa saattaa markkinoille tallaisiin kayttotarkoituksiin edellyttden, ettd se
on keritty

a) hevoseldimistd, jotka

i) eivdt veren kerddmispdivdnd suoritetussa tarkastuksessa osoittaneet
kliinisida merkkeja direktiivin 2009/156/EY liitteessd 1 luetelluista
ilmoituspakon alaisista taudeista eivdtkd hevosinfluenssasta, hevosten
piroplasmoosista, hevosten rinopneumoniitistd tai hevosten virusarte-
riitista, jotka on mainittu OIE:n maaeldinten terveyttd koskevan sdin-
noston (vuoden 2010 laitos) 1.2.3 artiklan 4 kohdassa;

ii) on pidetty véhintdan 30 pédivdd ennen veren kerddmispdivdd ja
kerddmisen aikana eldinladkinnéllisessd valvonnassa tiloilla, jotka
eivit ole olleet direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan
mukaisen kieltomédrdyksen eivitkd kyseisen direktiivin 5 artiklan
mukaisten rajoitusten alaisia;

iii) eivat direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vahvistettuina
ajanjaksoina ole olleet kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat
perdisin kyseisen artiklan mukaisista eldinten terveyteen liittyvistd
syistd kieltoméddrdyksen alaisina olleilta tiloilta, eivdtkd vahintddn 40
pdivddn ennen veren kerddmispdivdd ja kerddmisen aikana ole olleet
kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat perdisin sellaisesta jdsenval-
tiosta tai kolmannesta maasta, jota ei pidetd vapaana afrikkalaisesta
hevosrutosta kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan ensimméisen
alakohdan a ja b alakohdan mukaisesti;

b) eldinlddkinnéllisessd valvonnassa joko

i) asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti rekisterdidyissd tai hyvak-
sytyissd teurastamoissa; tai

ii) laitoksissa, jotka toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt, joille se
on antanut eldinladkinndllisen hyviksyntdnumeron ja joita se valvoo
hevoseldinten veren kerddmiseksi muihin tarkoituksiin kuin rehuksi
kéytettavien verituotteiden tuotantoa varten.
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2. Verituotteita saa saattaa markkinoille téllaisiin kayttotarkoituksiin edellyttden,
ettd

a) on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman veri-
tuotteiden saastumisen estdmiseksi tuotannon, kisittelyn ja pakkaamisen
aikana;

b) verituotteet on valmistettu verestd, joka
i) joko tdyttdd 1 alakohdan a alakohdassa vahvistetut edellytykset; tai

ii) jolle on tehty véhintddn yksi seuraavista kisittelyistd ja sen jilkeen
tehokkuuskoe seuraavia tauteja aiheuttavien patogeenien inaktivoi-
miseksi: afrikkalainen hevosrutto, hevosen enkefalomyeliitti kaikissa
muodoissaan, venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti mukaan
luettuna, hevoseldinten ndivetystauti, vesicular stomatitis -tauti ja
rakétauti (Burkholderia mallei):

— lampokasittely 65 °C:n ldmpdétilassa vdhintddn kolmen tunnin ajan,
— siteilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy,
— pH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi,

— lampokasittely  kuumentamalla aines ldpikotaisin  vdhintdadn
80 °C:seen.

3. Hevoseldinten veri ja verituotteet on pakattava sinetdityihin ldpdisemattomiin
sdilidihin, joihin on hevoseldinten veren tapauksessa merkitty teurastamon tai
1 alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen kerdyslaitosten hyviksyntdnumero.

V LUKU

Sorkka- ja kavioelidinten vuotia ja nahkoja ja niistd johdettuja tuotteita
koskevat erityiset vaatimukset

A. Laitokset

Toimivaltainen viranomainen voi sallia vuotia ja nahkoja, kalkilla késitellyt
vuodat mukaan luettuina, késittelevien laitosten toimittaa kyseisten vuotien ja
nahkojen leikkuujétteitd ja haljaksia eldinten ruokintaan tarkoitetun gelatiinin,
orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon edellyttéien,
ettd

a) laitoksessa on varastointitilat, joissa on helposti puhdistettavat ja desin-
fioitavat kovat lattiat ja siledt seindt ja tapauksen mukaan jaZhdytystilat;

b) varastointitilat pidetddn riittdvdn puhtaina ja tyydyttdvédssd kunnossa,
jotteivét raaka-aineet saastu niisté,

c) jos raaka-ainetta, joka ei tdytd tdmén luvun vaatimuksia, varastoidaan
ja/tai jalostetaan niissé tiloissa, se on pidettdvéd koko vastaanotto-, varas-
tointi-, jalostus- ja ldhettdmisajan erillddn raaka-aineesta, joka tdyttda
tdmén luvun vaatimukset;

d) kun kyseessd ovat kalkilla kisitellyistd vuodista johdetut leikkuujétteet ja
haljakset, kyseiset leikkuujétteet ja haljakset kisitellddn ihmisten ja
eldinten terveydelle aiheutuvien riskien eliminoimiseksi ennen kuin ne
kédytetddn seuraavien tuotteiden tuotantoon:

i) eldinten ruokintaan tarkoitettu gelatiini; tai

ii) orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet.

B. Elédimisti saatavien sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden markkinoille saat-
taminen

1. Kaisittelemdttomid vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille noudattaen
tuoreeseen lihaan direktiivin 2002/99/EY nojalla sovellettavia terveys-
vaatimuksia.
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Kasiteltyjd vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille edellyttien, ettd

a) ne eivit ole olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden tai
eldvien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet aiheuttaa vakavan
tartuntataudin levidmisriskin;

b) liitteessd VIII olevassa III luvussa esitetty kaupallinen asiakirja sisaltda
ilmoituksen, jonka mukaan kaikki varotoimenpiteet on toteutettu
taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen estimiseksi.

C. Vuotien ja nahkojen péitepiste

1.

Sorkka- ja kavioeldinten vuotia ja nahkoja, jotka on toimijan paétokselld
tarkoitettu muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi ja jotka tdyttavat
elintarvikkeissa kaytettdviksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin
raaka-aineita koskevat asetuksen (EY) N:o 853/2004 vaatimukset, saa
saattaa markkinoille ilman tédstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.

Seuraavia késiteltyjd vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille ilman
téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia:

a) vuodat ja nahat, joille on tehty taydellinen parkitus;

b) ”wet blue” -vuodat ja nahat;

c) ”pickled pelts” -vuodat ja nahat;

d

N

kalkilla késitellyt vuodat (késitelty kalkilla ja suolaliuoksessa, jonka
pH-arvo on 12-13, vihintdén 8 tunnin ajan).

Poiketen siitd, mitd C kohdan 2 alakohdassa sdddetddn, toimivaltainen
viranomainen voi vaatia, ettd 2 alakohdan c¢ ja d alakohdassa tarkoi-
tettujen kdsiteltyjen vuotien ja nahkojen ldhetysten mukana seuraa
liitteessd VIII olevan III luvun 6 kohdassa esitetyn mallin mukainen
kaupallinen asiakirja silloin, kun niitd toimitetaan laitoksiin, joissa
tuotetaan lemmikkieldinten ruokia, orgaanisia lannoitteita tai maanparan-
nusaineita taikka joissa nditd aineksia muunnetaan biokaasuksi.

VI LUKU

Metsistystrofeita ja muita eldimistd valmistettuja esineiti koskevat erityiset

vaatimukset

A. Témén luvun sdadnnokset eivit rajoita asetuksen (EY) N:o 338/97 mukaisesti
toteutettavia luonnonvaraisten eldinten suojelutoimenpiteita.

B. Turvallinen hankinta

Metséstystrofeita ja muita eldimistd valmistettuja esineitd saa saattaa markki-
noille, jos eldimistd saatavat sivutuotteet on valmistusta varten kisitelty tai
jos ne esitetddn muodossa, joka ei aiheuta terveysriskejd, edellyttden ettd ne
ovat perdisin

a) muista lajeista kuin sorkka- ja kavioeldimistd, linnuista ja luokkaan Insecta

tai Arachnida kuuluvista eldimisti; ja

b) sellaiselta alueelta lahtoisin olevista eldimistd, johon ei sovelleta rajoituksia

sellaisten vakavien tartuntatautien esiintymisen vuoksi, joille kyseisten
lajien eldimet ovat alttiita.
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C. Turvallinen kisittely

1. Metsastystrofeita tai muita eldimistd valmistettuja esineitd saa saattaa
markkinoille, jos eldimistd saatavat sivutuotteet on valmistusta varten
kasitelty tai jos ne esitetddn muodossa, joka ei aiheuta terveysriskeja,
edellyttden etté

a) ne ovat perdisin sorkka- ja kavioeldimistd tai linnuista, jotka on téyt-
tdmalla késitelty huoneenldimmdssa sdilyviksi;

b) ne ovat tiytettyja sorkka- ja kavioeldimid tai lintuja tai téllaisten
eldinten tiytettyjd osia;

c¢) niille on tehty jokin anatominen preparointi, kuten plastinaatio;

d) ne ovat luokkaan Insecta tai Arachnida kuuluvia eldimid, joille on
tehty jokin késittely, kuten kuivaus, ihmisiin tai eldimiin tarttuvien
tautien levidmisen estdmiseksi; tai

Vv M23
e) ne ovat luonnonhistorialliseen kokoelmaan kuuluvia tai tieteen edis-
tamistarkoituksiin liittyvid esineitd ja ne

i) ovat sdilottyind viliaineeseen, kuten alkoholiin tai formaldehydiin,
mikd mahdollistaa esineiden naytteillepanon;

il) ovat tdysin peitettyind objektilaseilla; tai

iii) koostuvat kokonaisesta luurangosta tai sen osista, luista tai
hampaista ja ne on tarkoitettu vaihdettaviksi yksinomaan
museoiden ja oppilaitosten vélilla;,

f) ne ovat kisiteltyji DNA-ndytteitd, jotka on tarkoitettu sdilytettdviksi
ndytearkistoissa luonnon monimuotoisuuden tutkimuksen, ekologian,
ladke- ja eldinlddketieteen tai biologian edistdmistd varten.

2. Muita kuin B kohdassa ja C kohdan 1 alakohdassa tarkoitettuja mets-
astystrofeita tai muita esineitd, jotka ovat perdisin sellaiselta alueelta
lahtoisin olevista eldimistd, joka on rajoitustoimenpiteiden kohteena
sellaisten vakavien tartuntatautien esiintymisen vuoksi, joille kyseisten
lajien eldimet ovat alttiita, saa saattaa markkinoille, edellyttden ettd

a) kun kyseessd ovat yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista,
kynsistd, hirvensarvista tai hampaista koostuvat metséstystrofeet tai
muut esineet,

i) niitd on liotettu riittdvin kauan kiehuvassa vedessd sen varmis-
tamiseksi, ettei mitddn muuta ainesta kuin luita, sarvia, sorkkia ja
kavioita, kynsid, hirvensarvia tai hampaita ole jadnyt jiljelle;

ii) ne on desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyviksymadlld tuot-
teella, luisten osien osalta erityisesti vetyperoksidilla;

iii) ne on pakattu valittomasti kisittelyn jélkeen siten, etteivit ne ole
olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden kanssa, jotka
voivat saastuttaa sen, lapindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on
suljettu myohemmaén saastumisen estdmiseksi; ja

iv) niiden mukana on terveystodistus, jolla todistetaan, ettd i, ii ja iii
alakohdassa esitetyt vaatimukset ovat tdyttyneet;

b) kun kyseessd ovat yksinomaan vuodista tai nahoista koostuvat mets-
astystrofeet tai muut esineet,

i) ne on / niille on
— Kkuivattu,

— suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vihintddn 14 pdivin
ajan ennen ldhettdmispdivai, tai

— tehty muu séilyttdva késittely kuin parkitseminen;
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ii) ne on pakattu vilittomasti késittelyn jilkeen siten, etteivit ne ole
olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden kanssa, jotka
voivat saastuttaa sen, ldpindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on
suljettu myohemmén saastumisen estdmiseksi; ja

iii) niiden mukana on kaupallinen asiakirja tai terveystodistus, jolla
todistetaan, ettd i ja ii alakohdassa esitetyt vaatimukset ovat tayt-
tyneet.

VII LUKU

Villaa, karvaa, sianharjaksia, sulkia ja hoyhenii ja sulkien ja hoyhenten osia
sekid untuvia koskevat erityiset vaatimukset

A. Raaka-aine

1. Kasitteleméttomén villan, kisittelemdttoméan karvan, késitteleméattomien
sianharjasten ja Xkisittelemdttomien sulkien ja hoyhenten, sulkien ja
hoyhenten osien sekd untuvien on oltava asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan b alakohdan iii, iv ja v alakohdassa ja
10 artiklan h ja n alakohdassa tarkoitettuja luokkaan 3 kuuluvia aineksia.

Ne on suljettava turvallisesti pakkauksiin ja niiden on oltava kuivia.

Jos késitteleméattomia sulkia ja hoyhenid ja sulkien ja hoyhenten osia sekd
untuvia ldhetetddn kuitenkin suoraan teurastamolta kaisittelylaitokseen,
toimivaltainen viranomainen voi sallia poikkeuksen vaatimuksesta, joka
liittyy sen alueella kuljetettaviin ainesten kuivuuteen edellyttden, ettéd

a) toteutetaan kaikki tarvittavat toimenpiteet mahdollisten tautien
levidmisen estdmiseksi;

b) kuljetus tapahtuu tiiviissd siilidissd ja/tai ajoneuvoissa, jotka on
puhdistettava ja desinfioitava vélittdomésti kunkin kdyton jalkeen.

2. Sianharjasten ja sikaeldinten villan ja karvan siirrot sellaisilta alueilta,
joilla afrikkalaista sikaruttoa esiintyy endeemisesti, on kielletty lukuun
ottamatta sianharjaksia ja sikaeldinten villaa ja karvaa,

a) jotka on keitetty, vérjdtty tai valkaistu; tai

b) joille on tehty muunlainen Kkésittely, joka tappaa varmasti taudinai-
heuttajat, edellyttden ettd tdméd todistetaan alkuperdpaikasta
vastaavan eldinladkdrin myontdmalla todistuksella. Tehdasmaista
pesua ei voida pitdd tdimén sddnnoksen mukaisena kisittelyna.

3. Edelld olevan 1 alakohdan sddnnoksid ei sovelleta koristesulkiin ja
-héyheniin ja sulkiin ja hdyheniin,

a) joita matkailijat kuljettavat yksityiskdyttoon; tai

b) jotka ovat yksityishenkildille muuhun kuin teolliseen kéyttoon osoi-
tettuja lahetyksia.

B. Villan ja karvan péitepiste

Tehdasmaisesti pestyé villaa ja karvaa sekd villaa ja karvaa, joka on kisitelty
muulla menetelmélld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi, saa saattaa
markkinoille ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.
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Jéasenvaltiot voivat omalla alueellaan sallia sellaisen késitteleméttomén villan ja
karvan markkinoille saattamisen, joka tulee tiloilta tai laitoksista, jotka on
rekisterdity asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan mukaisesti tai
hyviksytty saman asetuksen 24 artiklan 1 kohdan i alakohdan mukaisesti,
ilman tdstd asetuksesta johtuvia rajoituksia, jos ne ovat vakuuttuneita siité,
ettei villa ja karva aiheuta kohtuuttomia riskejé ihmisten ja eldinten terveydelle.

Muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettua villaa ja karvaa saa saattaa
markkinoille ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia edellyttden, ettd

a) villa ja karva on pesty tehdasmaisesti upottamalla se vesi-, saippua- ja
natriumhydroksidi- tai kaliumhydroksidihauteisiin; tai

b) se on ldhetetty suoraan villasta tai karvasta johdettuja tuotteita tekstiili-
teollisuuden kayttoon tuottavaan laitokseen ja sille on tehty vahintddn
yksi seuraavista kisittelyista:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,

ii) kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa véhintdin
24 tunnin ajan,

iii) teollinen pesu, jossa villa ja karva upotetaan 60—70 °C:n lampdiseen
vesiliukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi sisdltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan
pdivén ajan, 18 °C:ssa 28 pdivén ajan tai 4 °C:ssa 120 pdivén ajan.

C. Sulkien ja hoyhenten sekd untuvien péatepiste

Sulkia ja hoyhenid, sulkien ja hoyhenten osia ja untuvia, jotka on pesty
tehdasmaisesti ja késitelty kuumalla hoyrylld 100 °C:ssa vahintddn 30
minuutin ajan, voidaan saattaa markkinoille ilman téstd asetuksesta johtuvia
rajoituksia.

VIII LUKU

Turkiksia koskevat erityiset vaatimukset
Paitepiste
Turkiksia, joita on kuivattu kahden pdivén ajan olosuhteissa, joissa ldampdtila on

18°C ja kosteuspitoisuus 55 prosenttia, saa saattaa markkinoille ilman téstd
asetuksesta johtuvia rajoituksia.

IX LUKU

Mehiliishoidon sivutuotteita koskevat erityiset vaatimukset

Ainoastaan mehildishoidossa kdytettdvéksi tarkoitettujen mehildishoidon sivutuot-
teiden on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

1. ne eivit saa olla ldhtdisin alueelta, joka on asetettu kieltoon

a) esikoteloméddén (Paenibacillus larvae larvae) vuoksi, paitsi jos toimiv-
altainen viranomainen on arvioinut riskin olemattomaksi, antanut
erityisen luvan kéyttdd tuotteita yksinomaan kyseisessd jésenvaltiossa ja
toteuttanut kaikki tarvittavat toimenpiteet taudin levidmisen ehkdise-
miseksi;

b) punkin (Acarapis woodi -sisuspunkki, Rennie) esiintymisen vuoksi, paitsi
jos médrdalue on saanut direktiivin 92/65/ETY 14 artiklan 2 kohdan
mukaiset lisdtakeet;

c) pienen pesdkuoriaisen (dethina tumida) vuoksi; tai
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d) Tropilaelaps-punkkien (Tropilaelaps spp.) vuoksi; ja

2. niiden on tdytettdvd direktiivin 92/65/ETY 8 artiklan a alakohdassa sdadetyt
vaatimukset.

X LUKU

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvista aineksista 6ljykemian tarkoituksiin
johdettuja renderdityji rasvoja koskevat erityiset vaatimukset

1. Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta tai luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta
oljykemian tarkoituksiin johdetut renderdidyt rasvat on tuotettava kayttden
jotakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-5.

2. Marehtijoista johdetut renderdidyt rasvat on puhdistettava siten, ettd kaikkien
jéljelle jaavien liukenemattomien epapuhtauksien kokonaisméédrd on enintddn
0,15 painoprosenttia.

XI LUKU

Rasvajohdannaisia koskevat erityiset vaatimukset

1. Seuraavia Kkasittelyjd voidaan kayttdd rasvajohdannaisten tuottamiseksi
luokkaan 1 ja luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdetusta renderdidysta
rasvasta:

vM23
a) transesterdinti tai hydrolyysi véhintddn 200 °C:n ldmpdétilassa ja
vastaavassa sopivassa paineessa vihintddn 20 minuutin ajan (glyseroli,
rasvahapot ja esterit);

b

~

saippuoiminen 12 M NaOH:lla (glyseroli ja saippua):
i) panosprosessina 95 °C:n lampétilassa kolmen tunnin ajan; tai

ii) jatkuvana prosessina 140°C:n ldmpdtilassa, 2 baarin (2 000 hPa)
paineessa kahdeksan minuutin ajan; tai

¢) hydraamalla 160 °C:n lampdétilassa 12 baarin (12 000 hPa) paineessa 20
minuutin ajan.

2. Tdmén luvun mukaisesti tuotettuja rasvajohdannaisia saa saattaa markkinoille
ainoastaan

a) kadytettdviksi muihin tarkoituksiin kuin rehuna, kosmeettisissa valmisteissa
ja ladkkeissa,

b) kéytettdviksi muihin tarkoituksiin kuin orgaanisissa lannoitteissa ja maan-
parannusaineissa, kun kyse on luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta tuotetuista
rasvajohdannaisista.

3. Renderdidysti rasvasta johdettujen tuotteiden pédtepiste:

Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla kasiteltyjd rasvajohdannaisia saa saattaa
markkinoille 2 kohdassa esitettyihin kayttotarkoituksiin ilman tasti asetuksesta
johtuvia rajoituksia.

XIT LUKU

Orgaanisten  lannoitteiden tai  maanparannusaineiden  tuotantoon

tarkoitettuja sarvia ja sarvituotteita, lukuun ottamatta sarvijauhoa, seki

kavioita, sorkkia ja niisti valmistettuja tuotteita, lukuun ottamatta sorkka-
ja kaviojauhoa, koskevat erityiset vaatimukset

Orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitettujen
sarvien ja sarvituotteiden, lukuun ottamatta sarvijauhoa, sekd kavioiden,
sorkkien ja niistd valmistettujen tuotteiden, lukuun ottamatta sorkka- ja kavio-
jauhoa, markkinoille saattamiseen sovelletaan seuraavia edellytyksié:

a) niiden on oltava perdisin eldimista,
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i) jotka on teurastettu teurastamossa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus,
jossa niiden on todettu kelpaavan teurastettaviksi ihmisravinnoksi unionin
lainsdaddnnon mukaisesti; tai

ii) joissa ei ollut kliinisid merkkeja kyseisen tuotteen vilitykselld ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista;

b

~

niille on oltava tehty ldmpokasittely, jossa sisdlampdtilan on oltava tunnin
ajan vihintddn 80 °C;

c) sarvet on oltava poistettu kalloa avaamatta;

d

=

kaikissa kasittelyn, varastoinnin ja kuljetuksen vaiheissa on toteutettava kaikki
varotoimenpiteet ristisaastumisen valttdmiseksi;

e) ne on joko pakattava uusiin pakkauksiin tai sdilidihin, tai kuljetettava ajoneu-
voissa tai irtotavarasdilidissd, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimiv-
altaisen viranomaisen hyviksymailld tuotteella;

f) pakkauksissa tai sdilidissa

i) on ilmoitettava tuotteiden tyyppi (esim. sarvia, sarvituotteita, kavioita,
sorkkia tai niistd valmistettuja tuotteita);

ii) on ilmoitettava maéadrdpaikkana olevan hyvéksytyn tai rekister6idyn
laitoksen nimi ja osoite.

XIII LUKU

Léikkeiden tuotantoon tarkoitettua kalaoljyd koskevat erityiset vaatimukset
Lasdkkeiden tuotantoon tarkoitetun kaladljyn paitepiste

Liitteessd X olevan II luvun 3 jakson A kohdan 2 alakohdassa tarkoitetusta
aineksesta johdettua kaladljyd, jonka pH-arvoa on nostettu NaOH-liuoksella
vihintddn 80 °C:n lampoétilassa ja joka on sen jidlkeen puhdistettu tislaamalla
véhintddn 200 °C:n ldmpdtilassa, saa saattaa markkinoille lddkkeiden tuotantoa
varten ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.
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LIITE X1V

TUONTI, VIENTI JA KAUTTAKULJETUS

I LUKU

REHUKETJUSSA MUUKSI KUIN LEMMIKKIELAINTEN RUUAKSI

TAI TURKISELAINTEN REHUKSI KAYTETTAVAKSI

TARKOITETTUJEN LUOKKAAN 3 KUULUVAN AINEKSEN JA

JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN UNIONIIN TUONTIA JA UNIONIN

KAUTTA TAPAHTUVAA KULJETUSTA KOSKEVAT ERITYISET
VAATIMUKSET

1 jakso

Rehuketjussa muuksi kuin lemmikkieldinten ruuaksi tai turkiseldinten rehuksi
kaytettdviksi tarkoitettujen luokkaan 3 kuuluvan aineksen ja siitd johdettujen
tuotteiden tuontildhetyksiin seké tillaisten ainesten ja tuotteiden kauttakulkuldhe-
tyksiin on sovellettava seuraavia asetuksen (EY) N:o 1069/2009 41 artiklan 1
kohdan a alakohdassa ja 41 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia:

a) niiden on tapauksen mukaan koostuttava tai oltava valmistettu taulukossa 1
olevassa sarakkeessa ’raaka-aineet” tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta
aineksesta;

b) niiden on téytettdvé taulukossa 1 olevassa sarakkeessa “tuonti- ja kauttakul-
jetusedellytykset” esitetyt tuontia ja kauttakuljetusta koskevat edellytykset;

c) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka
mainitaan taulukossa 1 olevassa sarakkeessa “kolmansien maiden luettelo”;

d) niiden on tultava laitoksesta, jonka kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen on rekisterdinyt tai hyvdksynyt ja joka on mukana
30 artiklassa tarkoitetussa téllaisten laitosten luettelossa; ja

e) niiden/ne:

i) mukana on oltava taulukossa 1 olevassa sarakkeessa “todistukset/asiakir-
jamallit” tarkoitettu terveystodistus, kun niitd kuljetetaan siithen unionin
saapumispaikkaan, jossa eldinlddkarintarkastukset suoritetaan; tai

ii) on esitettdvd siind unionin saapumispaikassa, jossa eldinlddkérintarkas-
tukset suoritetaan, ja niiden mukana on oltava taulukossa 1 olevassa sarak-
keessa “todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mukainen asiakirja.



Taulukko 1

Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1609/2009 sadnndksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

VMI12

Kasitelty eldinvalkuainen,
mukaan luettuina muut
seokset ja tuotteet kuin
kasiteltyd eldinvalkuaista
siséltiva lemmikkie-
ldinten ruoka ja
asetuksen (EY) N:o 767/
2009 3 artiklan 2 kohdan
h alakohdassa maééritellyt
kasiteltyd eldinvalkuaista
siséltivit rehuseokset.

10 artiklan a, b, d, e, f, h, 1, j, k, 1
ja m alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

a) Kaisitellyn eldinvalkuaisen on oltava
tuotettu liitteessd X olevan II luvun 1
jakson mukaisesti; ja

b) Kisitellyn eldinvalkuaisen on tdytettdva
tdmin luvun 2 jaksossa esitetyt lisd-
vaatimukset.

a) Kun kyse on muusta késitellystd eldin-
valkuaisesta kuin kalajauhosta:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa
II olevassa 1 osassa luetellut kolmannet
maat.

b) Kun kyse on kalajauhosta:

Péadtoksen 2006/766/EY
luetellut kolmannet maat.

liitteessa 11

a) Kun kyse on muusta kési-
tellystd eldinvalkuaisesta
kuin kasvatetuista hyon-
teisistd saadusta kasitellysta
eldinvalkuaisesta:

Liitteessd XV oleva 1 luku.

b) Kun kyse on kasvatetuista
hyonteisistd saadusta kasi-
tellystd eldinvalkuaisesta:

Liitteessi XV oleva 1 a
Tuku.

Verituotteet rehuaineeksi

10 artiklan a alakohdassa ja b
alakohdan i alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat
ainekset.

» M9 Verituotteiden on oltava tuotettu liit-
teessd X olevan II luvun 2 jakson ja liit-
teessd XIV olevan I luvun 5 jakson
mukaisesti. €

a) Kun kyse on kavio- ja sorkkaeldimisté
perdisin olevista verituotteista:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat tai kolmansien maiden
osat, joista vastaavien lajien kaikkiin
luokkiin kuuluvan tuoreen lihan tuonti
on sallittua.

b) Kun kyse on muista lajeista perdisin
olevista verituotteista:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat.

Liitteessd XV oleva 4B luku.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

N:o 1609/2009 sddnnoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

Render6idyt rasvat
kalaoljy

a) Kun kyse on muista ren-

derdidyistd  rasvoista  kuin
kaladljystd: 10 artiklan a, b,
d, e f g h i j ja k
alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Kun kyse on kalagljysti:
10 artiklan e, f, 1 ja j
alakohdassa tarkoitetut

luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

a) Renderdidyn rasvan ja kaladljyn on
oltava tuotettu liitteessd X olevan II
luvun 3 jakson mukaisesti; ja

b) Renderdidyn rasvan on tiytettiva tdméan
luvun 3 jaksossa esitetyt lisdvaati-
mukset.

a) Kun kyse on muista renderdidyistd

rasvoista kuin kalaoljysta:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat.

Kun kyse on kaladljysta:

Paatoksen 2006/766/EY  liitteessd 11
luetellut kolmannet maat.

~

a) Kun kyse on muista render-

Oidyistd  rasvoista  kuin
kaladljysta:

Liitteessd XV oleva 10A
luku.

Kun kyse on kalaoljysta:

Liitteessd XV oleva 9 luku.

Maito, maitopohjaiset
tuotteet ja  maidosta
johdetut tuotteet,
ternimaito,

ternimaito-tuotteet

=

Maito, maitopohjaiset tuotteet:

10 artiklan e, f ja h
alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Ternimaito, terni-maitotuotteet:

Luokkaan 3 kuuluvat ainekset,
jotka on  saatu  eldvistd
eldimistd, joissa ei ollut
merkkejd ihmisiin tai eldimiin
ternimaidon kautta tarttuvista
taudeista.

Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, terni-
maidon ja  ternimaitotuotteiden  on
taytettdva tdmén luvun 4 jaksossa esitetyt
vaatimukset.

Kun on kyse maidosta ja maito-
pohjaisista tuotteista:

Asetuksen  (EU) N:o  605/2010
liitteessd I luetellut kolmannet maat.

Kun on kyse ternimaidosta ja ternimai-
totuotteista:

Asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteen I
sarakkeessa A hyviksytyiksi merkityt
kolmannet maat.

~

Kun kyse on maidosta,
maitopohjaisista tuotteista ja
maidosta johdetuista tuot-
teista:

Liitteessd XV oleva 2A
luku.

Kun on kyse ternimaidosta
ja ternimaitotuotteista:

Liitteessi XV oleva 2B
luku.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1609/2009 sddnnoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

Gelatiini ja hydroloitu
proteiini

10 artiklan a, b, e, f, g, i ja j
alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset ja kun kyse
on hydroloidusta  proteiinista,
10 artiklan d, h ja k alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat
ainekset.

Gelatiinin ja hydroloidun proteiinin on
oltava tuotettu liitteessd X olevan II luvun
5 jakson mukaisesti.

a) Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessé
II olevassa 1 osassa luetellut kolmannet
maat:

(KR) Eteld-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan
(EG) Egypti.

b) Kun kyse on kaloista perdisin olevasta
gelatiinista ja hydroloidusta proteiinista:
paatoksen 2006/766/EY liitteessd 11
luetellut kolmannet maat.

a) Kun kyse on gelatiinista:
Liitteessd XV oleva 11 luku.

b) Kun kyse on hydroloidusta
proteiinista: Liitteessd XV
oleva 12 luku.

Nro
vYM17

5
vB

6

Dikalsiumfosfaatti

10 artiklan a, b, d, e, f, g, h, 1, j ja
k alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset

Dikalsiumfosfaatin on oltava tuotettu
liitteessé X olevan II luvun 6 jakson
mukaisesti.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa 11
olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat:

(KR) Eteld-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.

Liitteessd XV oleva 12 luku.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1609/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
7 Trikalsiumfosfaatti 10 artiklan a, b, d, e, f, g, h, i ja k | Trikalsiumfosfaatin on oltava tuotettu [ Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 12 luku.
alakohdassa tarkoitetut luokkaan 3 | liitteessdé X olevan II luvun 7 jakson | olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat:
kuuluvat ainekset mukaisesti. (KR) Eteli-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
8 Kollageeni 10 artiklan a, b, e, f, g, i ja j | Kollageenin on oltava tuotettu liitteessd X [ Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 11 luku.
alakohdassa tarkoitetut luokkaan | olevan II luvun 8 jakson mukaisesti. olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat:
3 kuuluvat ainekset. (KR) Eteli-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
9 Muna-tuotteet 10 artiklan e ja f alakohdassa sekd | Munatuotteiden ~ on  oltava  tuotettu | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 15 luku.

k alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat
ainekset.

liitteessé X olevan II luvun 9 jakson
mukaisesti.

olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat
ja asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessé 1
olevassa | osassa luetellut kolmannet maat
tai kolmansien maiden osat, joista jdsen-
valtiot sallivat tuoreen siipikarjanlihan,
munien ja munatuotteiden tuonnin.
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VYMi12

2 jakso

Kasitellyn eldinvalkuaisen tuonti, mukaan luettuina muut seokset ja tuotteet

kuin Kisiteltyd eldinvalkuaista sisdltiivi lemmikkieldinten ruoka ja

asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan h alakohdassa
miidritellyt Kisiteltyd elidinvalkuaista sisiltivit rehuseokset

Kasitellyn eldinvalkuaisen tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Ennen ldhetysten luovuttamista vapaaseen liikkkeeseen unionissa toimivaltaisen
viranomaisen on otettava kisitellyn eldinvalkuaisen tuontildhetyksistd naytteita
rajatarkastusasemalla liitteessd X olevan I luvun yleisten vaatimusten tdyt-
tymisen varmistamiseksi.

Toimivaltaisen viranomaisen on:
a) otettava ndyte kustakin irtotavarana kuljetettavasta tavaraldhetyksestd;

b) tehtdvé pistokokeita niistd tuoteldhetyksistd, jotka on pakattu alkuperéval-
mistuslaitoksessa.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, rajatarkastusaseman toimivaltainen
viranomainen voi ottaa pistokokein nédytteitd tietystd kolmannesta maasta
perdisin olevista irtotavaraldhetyksistd, jos edeltdvdt kuusi irtotavaraldhe-
tyksille tehtyd perdkkdistd koetta ovat kyseisen maan osalta osoittautuneet
negatiivisiksi.

Jos yhden tuollaisen pistokokeen tulos osoittautuu positiiviseksi, ndytteitéd
ottavan toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta alkuperdmaana
olevan kolmannen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jotta timi voi
toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd tilanteen korjaamiseksi.

Alkuperdmaana olevan kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen on
annettava ndmé toimenpiteet ndytteitd ottavan viranomaisen tietoon.

Jos samasta ldhteestd saadaan uusi positiivinen tulos, rajatarkastusaseman
toimivaltaisen viranomaisen on otettava ndytteet kustakin samasta ldhteestd
tulevasta ldhetyksestd siithen saakka, kun kuusi perdkkiistd koetta jdlleen
osoittautuvat negatiivisiksi.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on pidettivd kirjaa nidytteenoton tuloksista
véihintddn kolme vuotta kaikkien sellaisten ldhetysten osalta, joista on otettu
nadytteita.

4. Jos unioniin tuotu ldhetys osoittautuu positiiviseksi salmonellan osalta tai ellei
se téytd liitteessd X olevassa I luvussa enterobakteerien osalta vahvistettuja
mikrobiologisia vaatimuksia, on joko

a) meneteltdvd direktiivin 97/78/EY 17 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti; tai

b) kisiteltdva lahetys uudelleen kisittelylaitoksessa tai dekontaminoitava se
toimivaltaisen viranomaisen hyviksymailld menettelylld. Léhetystd ei saa
vapauttaa ennen kuin se on kiésitelty, toimivaltainen viranomainen on sen
testannut tarvittaessa salmonellan tai enterobakteerien osalta liitteessd X
olevan I luvun mukaisesti ja testistd on saatu negatiivinen tulos.

5. Kasvatetuista hyonteisistd saatua késiteltya eldinvalkuaista saa tuoda unioniin,
edellyttden ettd se on tuotettu seuraavien edellytysten mukaisesti:

a) hyonteiset kuuluvat johonkin seuraavista lajeista:

— sotilaskdrpinen (Hermetia illucens) ja huonekdrpinen (Musca
domestica),
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— jauhopukki  (Tenebrio  molitor) ja  kanatunkkari (Alphitobius
diaperinus),
— kotisirkka (Acheta domesticus), trooppinen Kkotisirkka (Gryllodes
sigillatus) ja kenttasirkka (Gryllus assimilis);

b) hyonteisten ruokkimiseen kdytetty alusta voi siséltdd ainoastaan muita kuin
eldinperdisid tuotteita tai seuraavia luokkaan 3 kuuluvaa ainesta olevia
eldinperdisid tuotteita:

— kalajauho,

— muista kuin maérehtijdistd saadut verituotteet,

— eléinperdinen dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti,

— muista kuin mérehtijoistd saadut hydroloidut proteiinit,

— midrehtijoiden nahoista ja vuodista saadut hydroloidut proteiinit,

— muista kuin maérehtijoistd saadut gelatiini ja kollageeni,

— munat ja munatuotteet,

— maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut tuotteet ja ternimaito,
— hunaja,

— renderdidyt rasvat;

c) hyonteisten ruokkimiseen kaytetty alusta ja hyonteiset tai niiden toukat
eivit ole olleet kosketuksissa muihin kuin b alakohdassa mainittuihin eldin-
perdisiin aineksiin eikéd alusta sisélld lantaa, ruokajdtettd tai muuta jétetta.

VB

3 jakso

Renderdityjen rasvojen tuonti

Renderdityjen rasvojen tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:
Renderbity rasva

a) on kokonaan tai osittain johdettu siasta saadusta raaka-aineesta ja tulee
sellaisesta kolmannesta maasta tai sellaisesta kolmannen maan osasta, jossa
ei ole edeltivin 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eikd
edeltdvin 12 kuukauden aikana klassista sikaruttoa tai afrikkalaista sikaruttoa;

b) on kokonaan tai osittain johdettu siipikarjasta saadusta raaka-aineesta ja tulee
sellaisesta kolmannesta maasta tai sellaisesta kolmannen maan osasta, jossa ei
ole edeltdvin kuuden kuukauden aikana todettu Newcastlen tautia tai lintuin-
fluenssaa;

c) on kokonaan tai osittain johdettu mérehtijoistd saadusta raaka-aineesta ja tulee
sellaisesta kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, jossa ei ole
edeltdvin 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eikd edeltiavin
12 kuukauden aikana karjaruttoa; tai

d

=

on ollut toisen seuraavassa mainitun lampokésittelyn kohteena, jos jotakin a, b
ja ¢ alakohdassa mainittua tautia on esiintynyt kyseisissd alakohdissa tarkoi-
tettuna asianomaisena ajanjaksona:

i) vahintddn 70 °C:ssa vahintddn 30 minuuttia, tai
i) véhintddn 90 °C:ssa vdhintddn 15 minuuttia.

Toimijat tallettavat kriittisid valvontapisteitd koskevat tiedot ja sdilyttavdt ne
siten, ettd omistaja, toimija tai ndiden edustaja seké tarvittaessa toimivaltainen
viranomainen voi valvoa laitoksen toimintaa; talletettavat tiedot ovat partik-
kelikoko, kriittinen ldmpétila ja tapauksen mukaan késittelyn ehdoton kesto,
paineprofiili, raaka-aineiden syo6tténopeus ja rasvan uudelleenkierrdtysnopeus.
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4 jakso

Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden,
ternimaidon ja ternimaitotuotteiden tuonti

A. Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden, terni-
maidon ja ternimaitotuotteiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Maidolle, maitopohjaisille tuotteille ja maidosta johdetuille tuotteille

a) on tehty véhintddn yksi liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B
kohdan 1.1, 1.2 ja 1.3 alakohdassa sekd 1.4 alakohdan a alakohdassa
sdddetyistd kasittelyistd;

b) niiden on oltava liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B kohdan
2 ja 4 alakohdan sekd heran tapauksessa 3 alakohdan mukaisia.

2. Poiketen siitd, mité liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B kohdan
1.4 kohdassa sdiddetddn, maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta
johdettuja tuotteita saa tuoda asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessd I
olevassa sarakkeessa A hyviksytyistd kolmansista maista edellyttden, ettd
maidolle, maitopohjaisille tuotteille tai maidosta johdetuille tuotteille on
tehty yksi HTST-kasittely, ja

a) niitd ei ole ldhetetty ennen kuin tuotannosta on kulunut véhintdén 21
pdivad, jona aikana viejind toimivassa kolmannessa maassa ei ole
havaittu suu- ja sorkkatautia; tai

b) ne on esitetty unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalla vahintddn
21 péivan kuluttua tuotannosta, jona aikana viejdnd toimivassa
kolmannessa maassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia.

B. Ternimaidon ja ternimaitotuotteiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaati-
muksia:

1. Aineksille on tehty yksi HTST-késittely, ja

a) niitd ei ole ldhetetty ennen kuin tuotannosta on kulunut véhintdén 21
pdivad, jona aikana viejdnd toimivassa kolmannessa maassa ei ole
havaittu suu- ja sorkkatautia; tai

b) ne on esitetty unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalla vahintdén
21 péivdan kuluttua tuotannosta, jona aikana viejdnd toimivassa
kolmannessa maassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia.

2. Ainekset on saatu nautaeldimisté, joille on tehty sddnndllisesti eldinlda-
karintarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd ne tulevat tiloilta, joilla kaikki
nautaeldimet

a) on joko tunnustettu virallisesti tuberkuloosista vapaiksi ja virallisesti
luomistaudista vapaiksi direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan d
ja f alakohdan mééritelmien mukaisesti tai niihin ei ternimaidon alku-
peramaana olevan kolmannen maan kansallisen lainsddddnnén mukaan
sovelleta tuberkuloosin ja luomistaudin hévittdimistd koskevia rajoi-
tuksia; ja

b) on joko tunnustettu virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaiksi
direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2 kohdan j alakohdan mééritelmén
mukaisesti tai ne kuuluvat nautojen tarttuvan leukoosin viralliseen
valvontajirjestelmédn ja niissd ei ole kliinisisséd tai laboratoriotesteissi
esiintynyt merkkejé tistd taudista kahden viime vuoden aikana.

3. Kasittelyn jédlkeen on oltava toteutettu kaikki varotoimenpiteet ternimaidon
tai ternimaitotuotteiden saastumisen ehkdisemiseksi.
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4. Lopputuotteessa on oltava merkintd siitd, ettd se siséltdd luokkaan 3
kuuluvaa ainesta ja ettd se ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja se on

a) pakattu uusiin sdilidihin; tai

b) kuljetettu irtotavarana sdilidissd tai muissa kuljetusvilineissd, jotka
puhdistettiin perusteellisesti ja desinfioitiin ennen kayttod.

5 jakso

Verituotteiden tuonti tuotantoelidinten ruokintaan

Seuraavia vaatimuksia sovelletaan verituotteiden tuontiin, mukaan lukien sumu-
tuskuivattu veri ja veriplasma, jotka on johdettu sikaeldinten rehuksi tarkoitetuista
sikaeldimista:

Némaé johdetut tuotteet on

a) kasiteltdva lampokasittelylld, jossa ldmpdtila on véhintdan 80 °C kaikkialla
aineessa ja kuivan veren ja veriplasman kosteus on enintdén 8 prosenttia ja
vesiaktiivisuus (Aw) alle 0,60;

b) varastoitava kuivassa varastossa huoneldmpétilassa véhintédan kuuden viikon ajan.

II LUKU

MUIDEN TUOTANTOELAINTEN KUIN TURKISELAINTEN

REHUKETJUN ULKOPUOLELLA KAYTETTAVAKSI

TARKOITETTUJEN ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA

NIISTA JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN UNIONIIN TUONTIA JA

UNIONIN KAUTTA TAPAHTUVAA KULJETUSTA KOSKEVAT
ERITYISET VAATIMUKSET

1 jakso

Erityiset vaatimukset

Tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kiytettdviksi tarkoitettujen eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden tuontildhetyksiin sekd
tillaisten  tuotteiden  kauttakulkuldhetyksiin  on  sovellettava  seuraavia
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 41 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, 2 kohdan
c alakohdassa ja 3 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia:

a) niiden on koostuttava tai oltava tuotettu taulukossa 2 olevassa sarakkeessa
“raaka-aineet” tarkoitetuista eldimista saatavista sivutuotteista;

b) niiden on tdytettdvd taulukossa 2 olevassa sarakkeessa “tuonti- ja kauttakul-
jetusedellytykset” esitetyt tuontia ja kauttakuljetusta koskevat edellytykset;

c) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka
mainitaan taulukossa 2 olevassa sarakkeessa “kolmansien maiden luettelo”;

d) niiden on tultava laitoksesta, jonka kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen on rekisterdinyt tai hyvdksynyt ja joka on mukana
30 artiklassa tarkoitetussa téllaisten laitosten luettelossa; ja

e) niiden/ne:

i) mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarakkeessa “todistukset/asiakir-
jamallit” tarkoitettu terveystodistus, kun niitd kuljetetaan sithen unionin
saapumispaikkaan, jossa eldinladkarintarkastukset suoritetaan; tai

ii) on esitettdvd siind unionin saapumispaikassa, jossa eldinlddkéarintarkas-
tukset suoritetaan, ja niiden mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarak-
keessa “todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mukainen asiakirja.



Taulukko 2

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 sééinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
1 Kasitelty lanta, kési- | 9 artiklan a  alakohdassa | Kaisitellyn lannan, Kkésitellystd lannasta [ Kolmannet maat, jotka luetellaan Liitteessd XV oleva 17 luku.
tellystd lannasta johdetut | tarkoitettu luokkaan 2 kuuluva | johdettujen tuotteiden ja  lepakoiden
tuotteet ja lepakoiden | aines. guanon on oltava tuotettu liitteessd XI a) a,S,etUkS‘i“ (EU)  Nio  206/2010
guano olevan I luvun 2 jakson mukaisesti. liitteessd II olevassa 1 osassa;
b) paitoksen 2004/211/EY liitteessd I; tai
¢) asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa |
olevassa 1 osassa.
2 Verituotteet, ei kuitenkaan | 8 artiklan ¢ ja d alakohdassa | Verituotteiden on oltava tuotettu 2 jakson | Seuraavat kolmannet maat: a) Kun kyse on késittelemétto-

hevos-eldimistd ~ perdisin
olevat, tuotanto-eldinten
rehuketjun  ulkopuolella
kéytettaviksi tarkoi-
tettujen johdettu-jen tuot-
teiden valmistukseen

tarkoitettu luokkaan 1 kuuluva
aines sekd 10 artiklan a, b, d ja
h alakohdassa tarkoitettu
luokkaan 3 kuuluva aines.

mukaisesti.

a) kun kyse on kavio- ja sorkkaeldimisté

perdisin  olevista  kisittelemattomista
verituotteista:
Asetuksen  (EU) N:o  206/2010

liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat tai niiden osat, joista
kotieldimind pidettdvien kavio- ja sork-
kaeldinlajien tuoreen lihan tuonti on
sallittua, ainoastaan Kkyseisen osan
sarakkeissa 7 ja 8 vahvistetun kauden
osalta.

Japani.

b) kun kyse on siipikarjasta ja muista lintu-
lajeista perdisin olevista késittelemat-
tomistd verituotteista:

Asetuksen  (EY) N:o  798/2008
liitteessd 1 olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat tai kolmansien maiden
osat.

Japani.

c) kun kyse on muista eldimistd peréisin
olevista kasittelemattomistd  verituot-
teista:

mistd verituotteista:

Liitteessd XV oleva 4C
luku.

b) Kun kyse on Kkésitellyistd
verituotteista:

Liitteessd XV
luku.

oleva 4D
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
Kolmannet maat, jotka on lueteltu joko
asetuksen (EU) N:o 206/2010
liitteessd Il  olevassa 1  osassa,
asetuksen (EY) No 798/2008
liitteessdé 1 olevassa 1 osassa tai
asetuksen (EY) No 119/2009
liitteessd I olevassa 1 osassa.

Japani.

d) kun kyse on mistd tahansa eldinlajeista
perdisin olevista késitellyistd verituot-
teista:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd Il olevassa 1  osassa,
asetuksen (EY) No 798/2008
liitteessd 1 olevassa 1 osassa tai
asetuksen (EY) No 119/2009
liitteessd 1 olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat.

Japani.

3 Hevoseldimistd perdisin | 10 artiklan a, b, d ja h | Veren ja verituotteiden on tdytettdvd 3 | Seuraavat kolmannet maat: Liitteessd XV oleva 4A luku.

oleva veri ja verituotteet

alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset.

jaksossa vahvistetut vaatimukset.

a)

b)

kun kyse on verestd, joka on keritty
liitteessd  XIII olevan IV luvun 1
alakohdan mukaisesti tai jos verituotteet
on tuotettu kyseisen luvun 2 kohdan b
alakohdan i alakohdan mukaisesti:

Paatoksen 2004/211/EY  liitteessd 1
luetellut kolmannet maat tai kolmansien
maiden osat, joista hevoseldinten tuonti
jalostukseen ja tuotantoon on sallittua.

kun kyse on verituotteista, jotka on
kasitelty liitteessd XIII olevan IV
luvun 2 alakohdan b alakohdan ii
alakohdan mukaisesti:
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessé Il olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat, joista jdsenvaltiot
sallivat kotieldimind pidettidvien hevose-
ldinten tuoreen lihan tuonnin.

4 Tuoreet tai jadhdytetyt | 10 artiklan a alakohdassa ja b | Vuotien ja nahkojen on taytettivd 4 jakson | Vuotien ja  nahkojen on  tultava | Liitteessd XV oleva 5A luku.
sorkka- ja kavioeldinten | alakohdan il alakohdassa | 1 ja 4 alakohdassa esitetyt vaatimukset. asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa 11
vuodat ja nahat tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat olevassa 1 osassa luetellusta kolmannesta

ainekset. maasta, tai kun kyseessd on unionin lain-
sdddannon mukainen aluejako, kolmannen
maan osasta, josta jdsenvaltiot sallivat
saman lajin eldimistd perdisin olevan
tuoreen lihan tuonnin.

5 Kisitellyt  sorkka- ja [ 10 artiklan a alakohdassa, b | Vuotien ja nahkojen on tdytettdvéd 4 jakson | a) Kun kyse on kisitellyistd sorkka- ja | a) Kun kyse on muista kasitel-
kavioeldinten vuodat ja | alakohdan i ja 1iii alakohdassa | 2, 3 ja 4 alakohdassa esitetyt vaatimukset. kavioeldinten vuodista ja nahoista: lyistd sorkka- ja kavioe-
nahat sekd n alakohdassa tarkoitetut ldinten vuodista ja nahoista

luokkaan 3 kuuluvat ainekset. A'setuks"en (EU) ~ Nio 206/2010 kuin niistd, jotka tdyttdvit 4
liitteessa 11 olevassa 1 osassa luet‘?llut jakson 2 alakohdassa esitetyt
kolmannet maat tai kolmansien maiden vaatimukset:
osat.

L Liitteessi XV oleva 5B
b) Kun kyse on Euroopan unioniin l&hetet- luku.
tavistd ~ marehtijoiden  vuodista  ja
nahoista, jotka on pidetty erilldan 21 | b) Kun kyse on Euroopan
pdivdn ajan tai joita on tarkoitus unioniin lahetettévistd
kuljettaa  keskeytyksettd 21 pdivda marehtijoiden ja  hevose-

ennen tuontia:

Miké tahansa kolmas maa.

ldinten vuodista ja nahoista,
jotka on pidetty erilldan 21
pdivdn ajan tai joita on
tarkoitus kuljettaa keskey-
tyksettd 21 pidivdd ennen
tuontia:

Liitteessi XV olevassa 5C
luvussa esitetty virallinen
ilmoitus.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit

c¢) Kun kyse on kisitellyistd
sorkka- ja  kavioeldinten
vuodista ja nahoista, jotka
tayttavat 4 jakson 2
alakohdassa esitetyt vaati-
mukset:
Todistusta ei tarvita.

6 Metséstysmuistot ja muut | 9 artiklan f alakohdassa tarkoitetut | Metséstystrofeiden ja muiden esineiden on | a) Kun kyse on 5 jakson 2 alakohdassa | a) Kun kyse on 5 jakson 2
eldimistd valmistetut | luokkaan 2 kuuluvat ainekset, | tdytettivd 5 jaksossa vahvistetut vaati- tarkoitetuista ~ metséstystrofeista  ja alakohdassa tarkoitetuista
esineet jotka on  johdettu luonnon- | mukset. muista esineista: metséstystrofeista:

varaisista eldimistd, joiden ei . . .
epiilli kantavan ihmisiin tai Mika tahansa kolmas maa. Liitteessa XV oleva 6A
eliimiin tarttuvaa  tautia, ja b) Kun kyse on 5 jakson 3 alakohdassa luku.
10 ar‘tlklap a .alakohdassa, b tarkoitetuista ~ metséstystrofeista  ja | b) Kun kyse on 5 jakson 3
alaliohdan L 1 ja v alakohc'lassa muista esineisté: alakohdassa tarkoitetuista
sekd n alakohdassa _ tarkoitetut . o o i metsistystrofeista:
luokkaan 3 kuuluvat ainekset. i) Linnuista perdisin olevat metséstys-
trofeet: Liitteessa XV oleva 6B
luku.
Asetuksen  (EY) N:o  798/2008
liitteessd I olevassa 1 osassa luetellut [ ¢) Kun kyse on 5 jakson 1
kolmannet maat, joista jdsenvaltiot alakohdassa tarkoitetuista
sallivat  tuoreen  siipikarjanlihan metsdstys-muistoista:
tuonnin, sekd seuraavat maat: . . .
Todistusta ei tarvita.
(GL) Gronlanti
(TN) Tunisia.
ii) Sorkka- ja kavioeldimistd perdisin

olevat metsastystrofeet:

Asetuksen (EU) N:o  206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa olevissa
asianomaisissa sorkka- ja kavioe-
ldinten tuoretta lihaa koskevissa sarak-
keissa luetellut kolmannet maat, ottaen
huomioon tuoretta lihaa koskevien
erityisten huomautusten sarakkeessa
vahvistetut rajoitukset.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
7 Sianharjakset 10 artiklan b alakohdan iv | Sianharjakset on saatu eldimistd, jotka ovat | a) Kun kyse on kisittelemdttomistd sian- | a) Jos edeltidvien 12 kuukauden
alakohdassa tarkoitettu luokkaan | perdisin alkuperdmaana olevasta harjaksista: aikana ei ole todettu ainut-
3 kuuluva aines. kolmannesta maasta ja jotka on teurastettu takaan afrikkalaisen sikaruton
kyseisen kolmannen maan teurastamossa. tapausta:
Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat, tai jos kyseessd on Liitteessd XV oleva 7A luku.
aluejako, niiden osat, joissa ei ole
esiintynyt afrikkalaista sikaruttoa tuonti- .
piivad edeltineiden 12 kuukauden | P) Jos edeltdvien 12 kuukauden
aikana. aikana on todettu yksi tai
useampi afrikkalaisen
sikaruton tapaus:
b) Kun kyse on Kkésitellyistdi sianhar-
jaksista: . B
Liitteessa XV oleva 7B
luku.
Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa 1T
olevassa 1 osassa luetellut kolmannet
maat, joissa on saattanut esiintyé afrikka-
laista sikaruttoa tuontipéivad edelténeiden
12 kuukauden aikana.
8 Muista eldimistd kuin [ 10 artiklan h ja n alakohdassa | 1) Kuiva kisittelemiton villa ja karva on [ 1) Miké tahansa kolmas maa. 1) Kisittelemattoman villan ja
sikaeldimistd tuotettu | tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat karvan tuonnissa ei edel-

kasittelemdton villa  ja
karva

ainekset.

a) suljettu turvallisesti pakkauksiin; ja

b) ldhetettédvd suoraan rehuketjun ulko-
puolella kaytettdvaksi tarkoitettuja
johdettuja tuotteita tuottavaan
laitokseen tai véliasteen toimia
toteuttavaan laitokseen sellaisissa
olosuhteissa, ettd taudinaiheuttajien
levidminen estyy.

lytetd terveystodistusta.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sddnnoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

2) Kyseessd on 25 artiklan 2 kohdan e
alakohdassa tarkoitettu villa ja karva.

2) Kolmas maa tai sen alue,

a) joka on mainittu asetuksen (EU)
N:o 206/2010 liitteessd II olevan 1
osan luettelossa ja josta on sallittua
tuoda unioniin maérehtijéiden tuoretta
lihaa, johon ei sovelleta kyseisessd
liitteessd mainittuja lisdtakeita A ja
F, ja

b) joka on vapaa suu- ja sorkkataudista
ja, lampaiden ja vuohien villan ja
karvan tapauksessa, lammasrokosta
ja vuohirokosta neuvoston direktiivin
2004/68/EY liitteen II mukaisesti.

2) Edellytyksend on tuojan
ilmoitus liitteessa XV
olevan 21 luvun mukaisesti.

Kasitellyt sulat ja
hoyhenet ja niiden osat
sekd untuvat

10 artiklan b alakohdan v
alakohdassa sekd h ja n
alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset.

Kasiteltyjen sulkien ja hoyhenten tai niiden
osien on tdytettdvd 6 jaksossa vahvistetut
vaatimukset.

Miké tahansa kolmas maa.

Kasiteltyjen sulkien ja
hoyhenten ja niiden osien sekéd
untuvien tuonnissa ei vaadita
terveystodistusta.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
10 Mehildishoidonsivu- 10 artiklan e  alakohdassa | a) Kun kyse on muista mehildishoidossa | a) Kun kyse on mehildishoidossa kiaytet- | a) Kun  kyse  mehildisten-
tuotteet tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat kéytettaviksi  tarkoitetuista mehildis- taviksi  tarkoitetuista mehildishoidon hoidossa kéytettaviksi
ainekset. hoidon sivutuotteista kuin  kenno- sivutuotteista: tarkoitetuista ~ mehildisten-
maisesta mehildisvahasta: hoidon sivutuotteista:
Asetuksen (EU) N:o  206/2010
i) Mehildishoidon  sivutuotteita  on liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut Liitteessd XV oleva 13 luku.
pidetty enintddn -12°C:n lampo- kolmannet maat:
tilassa vahintddn 24 tunnin ajan; tai L .
b) Kun kyse on muihin tarkoi-
(CM) Kamerun. tuksiin kuin tuotanto-eldinten
il) Kun kyse on mehildisvahasta, aines rehuksi tarkoitetusta mehildis-
on Kkésitelty jollakin liitteessd IV . . . . vahasta:
olevassa III luvussa esitetyistd kasit- b) Kun kysemon muihin tarkmtuksnp kuin
telymenetelmisti 1-5 tai 7 ja tuotqntpelamten rehuksi tarkoitetusta ‘ S
puhdistettu ennen tuontia. mehildisvahasta: Kaupallinen asiakirja, jolla
todistetaan puhdistaminen tai
s kasittely.
Mika tahansa kolmas maa.
b) Kun kyse on muihin tarkoituksiin kuin

tuotantoeldinten rehuksi tarkoitetusta
muusta mehildisvahasta kuin kenno-
maisesta mehildisvahasta, mehildisvaha
on ennen tuontia puhdistettu tai
kasitelty jollakin liitteessd IV olevassa
III luvussa esitetyistd késittelymene-
telmistd 1-5 tai 7.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
11 Muuhun kdyttoon kuin [ 10 artiklan a alakohdassa, b | Tuotteiden on tdytettdvd 7 jaksossa esitetyt | Mikd tahansa kolmas maa. Tuotteiden mukana on oltava:
rehuaineiksi, orgaanisiksi | alakohdan i ja 1iii alakohdassa | vaatimukset.
lannoitteiksi tai maan- | sekd e ja h alakohdassa tarkoitetut a) 7 jakson 2 kohdassa esitetty
parannusaineiksi luokkaan 3 kuuluvat ainekset. kaupallinen asiakirja; ja
tarkoitetut luut ja
luutuotteet (lukuun b) liitteessa XV olevan 16
ottamatta luujauhoa), luvun  mukainen  tuojan
sarvet ja sarvituotteet ilmoitus, joka on laadittava
(lukuun ottamatta sarvi- védhintddn yhdelld sen jdsen-
jauhoa), kaviot, sorkat valtion virallisista Kkielist4,
ja  niistd  valmistetut jonka kautta ldhetys saapuu
tuotteet (lukuun unioniin ensimmadistd kertaa
ottamatta  sorkka- ja ja véhintadn yhdella
kaviojauhoa) médrdjasen-valtion viral-
lisista kielista.
v M25
12 Lemmikkieldinten ruoka, [ a) Kun kyse on késitellyistd | Lemmikkieldinten ruoka ja puruluut on [ a) Kun kyse on raa’asta lemmikkieldinten | a) Kun kyse on purkitetusta
puruluut mukaan lemmikkieldinten ruuista ja | tuotettava liitteessd XIII olevan II luvun ruuasta: lemmikkieldinten  ruuasta:
luettuina puruluista: 35  artiklan a | mukaisesti. Liitteessda XV oleva 3A
alakohdan i ja ii alakohdassa Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteesséa luku.
tarkoitetut ainekset. II olevassa 1 osassa tai g§etuksen (EY) b) Kun kyse on muusta kisi-
) N:o 798/2008 lllttvee_ssa I luetel!ut tellystéi lemmikkieldinten
b) K'unwkyse on raa’asta lemmlk— kolmannet maat, J01s..t?1 ) Je.i.senve}.l.tlf)t ruuasta kuin purkitetusta
kieldinten ruuasta: 35 artiklan sallivat saman lajlq eldimistd perdisin lemmikkieldinten  ruuasta:
a ale.lkohdar.l iii alakohdassa qlevan tuqreen, ainoastaan luullisen Liitteessi XV oleva 3B
tarkoitetut ainekset. lihan tuonnin. luku.
Kaloista saatavan aineksen osalta ©) Kun k}ise on  puruluista:
patoksen  2006/766/EY liitteessa 11 |  Liitteessi XV oleva  3C
luetellut kolmannet maat. luku.
d) Kun kyse on raa’asta
b) Kun kyse on puruluista ja muusta lemmikkieldinten  ruuasta:
lemmikkieldinten ruuasta kuin raa’asta Liitteessa XV oleva 3D
lemmikkieldinten ruuasta: luku.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteesséd
II olevassa 1 osassa luetellut kolmannet
maat sekd seuraavat maat:

20020 — 120T°CI'S0 — [d — T¥10Y 11020

LST



V¥ M25

YM17

Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sddnnoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

(JP) Japani

(EC) Ecuador

(LK) Sri Lanka

(TW) Taiwan

(SA) Saudi-Arabia (ainoastaan siipik-
arjasta perdisin oleva késitelty
lemmikkieldinten ruoka)

(GE) Georgia (ainoastaan Kkisitelty,
muu kuin purkitettu lemmikkie-
ldinten ruoka)

Kaloista saatavasta aineksesta

valmistetun késitellyn lemmikkieldinten

ruuan osalta paitoksen 2006/766/EY
liitteessd II luetellut kolmannet maat.

13

Arominvahventeet
lemmikkieldinten ruoan
valmistukseen

35 artiklan a  alakohdassa

tarkoitetut ainekset

Arominvahventeet on tuotettava liitteessd
XIII olevan III luvun mukaisesti.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa 11
olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat,
joista jésenvaltiot sallivat saman lajin
eldimistd perdisin olevan tuoreen luullisen
lihan tuonnin.

Kaloista saatavasta aineksesta valmis-
tettujen arominvahventeiden osalta
paatoksen  2006/766/EY liitteessd 11

luetellut kolmannet maat.

Siipikarjasta valmistettujen arominvahven-
teiden osalta asetuksen (EY) N:o 798/
2008 liitteessd 1 olevassa 1 osassa
luetellut kolmannet maat, joista jdsenvaltiot
sallivat tuoreen siipikarjanlihan tuonnin.

Tietyistd luonnonvaraisista maanisékkaista
ja janiseldimistd valmistettujen aromin-
vahventeiden osalta asetuksen (EY) N:o
119/2009 liitteessd 1 olevassa 1 osassa
luetellut kolmannet maat, joista jasenvaltiot
sallivat saman lajin eldimistd perdisin
olevan tuoreen lihan tuonnin.

Liitteessd XV oleva 3E luku.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
14 Eldimisti saatavat sivu- | »>M4 a) 10 artiklan a-m Tuotteiden on tdytettdva 8 jaksossa esitetyt | a) Kun kyse on lemmikkieldinten ruuan | a) Kun kyse on kisitellyn
tuotteet muun lemmik- alakohdassa tarkoitetut luok- | vaatimukset. valmistukseen kéytettdvistd eldimistd lemmikki- eldinten ruuan
kieldinten ruuan kuin kaan 3 kuuluvat ainekset. <€ saaduista sivutuotteista: valmistukseen kaytettdvistd
raa'an lemmikkieldinten . L . eldimistd saaduista sivutuot-
ruuan sekd rehuketjun | b) Kun kyse on lemmikki-eldinten D K,unt kz’ts? ton 'etllilmmat Saad}?}SFa teista:
ulkopuo-lella kivtet- ruuan valmistukseen kaytet- Sivutuoticista, jotka ovat peraisin .. .
tavikpsi tarkoitett}l,,ljen tévistd aineksista, 8 artiklan ¢ nautaeldimistd, lampaista, vuohista, lLulll(tltleessa XV oleva 3F
johdettujen tuotteiden alakohdassa tarkoitetut luokkaan sioista Ja hevoselalml;ta, ’
valmistukseen 1 kuuluvat ainekset. tuotanto-eldimet ja luonnonvaraiset | b) Kun kyse on tuotanto-
eldimet mukaan luettuina: eldinten rehuketjun ulko-
¢) Kun kyse on johdettujen tuot- puolella kaytettavaksi
teiden valmistukseen tarkoi- /ﬁsetukssn (EU) N:o 206/2010 tarkoitettujen tuotteiden
tetusta turkiksesta, 10 artiklan n liitteesséd 11 olevassa 1 osassa valmistukseen tarkoitetuista
alakohdassa tarkoitetut luokkaan luetellutv kolme.mnet maat. _tal eldimistd saatavista sivu-
3 kuuluvat ainekset. koln}ans&n malden ‘ osat, joista tuotteista:
ihmisravinnoksi tarkoitetun tuoreen .
lihan tuonti on sallittua. Liitteessd XV oleva 8 luku.
ii) Siipikarjasta, siledlastaiset linnut

iii) Kaloista

mukaan luettuina, perdisin olevat
raaka-aineet:

Asetuksen (EY) N:o 798/2008
liitteessd 1 olevassa 1 osassa
luetellut  kolmannet maat tai
kolmansien maiden osat, joista
jasenvaltiot sallivat tuoreen siipik-
arjanlihan tuonnin.

perdisin olevat

raaka-aineet:

Péatoksen 2006/766/EY liitteessa 11
luetellut kolmannet maat.

Muista luonnonvaraisista maanisak-
kiistd ja jéniseldimistd perdisin
olevat raaka-aineet:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010
liitteessda II olevassa 1 osassa tai
asetuksen (EY) N:o 798/2008

liitteessa I olevassa 1 osassa
luetellut kolmannet maat.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sddnnoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

b)

<)

Kun kyse on lddkkeiden valmistukseen
kdytettdvistd eldimistd saaduista sivu-
tuotteista:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010
liitteessa I  olevassa 1  osassa,
asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd 1
olevassa 1 osassa tai asetuksen (EY)
N:o 119/2009 liitteessd 1 olevassa 1
osassa luetellut kolmannet maat sekd
seuraavat kolmannet maat:

(JP) Japani

(PH) Filippiinit

(TW) Taiwan.

Kun kyse on tuotantoeldinten rehu-
ketjun ulkopuolella kéytettavaksi tarkoi-
tettujen muiden tuotteiden kuin laak-

keiden  valmistukseen tarkoitetuista
eldimistd saatavista sivutuotteista:

Asetuksen  (EU) N:o  206/2010
liitteessd II olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat, joista vastaavien
lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua,
taikka asetuksen (EY) N:o 798/2008
liitteessd 1 olevassa 1 osassa tai
asetuksen  (EY) N:o 119/2009
liitteessd I olevassa 1 osassa tai, kun
kyse on kaloista saatavasta aineksesta,
paatoksen 2006/766/EY liitteessd 11
luetellut kolmannet maat.

»M28 d)Kun kyse on turkiksista, joita

kéytetddn johdettujen tuotteiden valmis-
tukseen:

Komission

taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2021/
404 (') liitteessd  XIII olevassa 1
osassa luetellut kolmannet maat, joista
sorkka- ja kavioeldinten tuoreen lihan
saapuminen unioniin on sallittua. <«
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
VM4
15 Raa'aksi lemmikkie- | 10 artiklan a alakohdassa ja b | Tuotteiden on tdytettiva 8 jaksossa esitetyt | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteesséd II | Liitteessd XV oleva 3D luku.
ldinten ruoaksi tarkoitetut | alakohdan 1 ja 1ii alakohdassa | vaatimukset. olevassa 1 osassa tai asetuksen (EY)
eldimistd saatavat sivu- | tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat N:o  798/2008 liitteessd 1  luetellut
tuotteet ainekset. kolmannet maat, joista jésenvaltiot sallivat
saman lajin eldimistd perdisin olevan
tuoreen luullisen lihan tuonnin.
Kaloista saatavan aineksen osalta paitoksen
2006/766/EY  liitteessdé 11 luetellut
kolmannet maat.
16 Turkiseldinten rehuna | 10 artiklan a—m alakohdassa | Tuotteiden on tiytettivd 8 jaksossa esitetyt | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II | Liitteessd XV oleva 3D luku.
kaytettavit eldimistd | tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat | vaatimukset. olevassa 1 osassa tai asetuksen (EY)

saatavat sivutuotteet

ainekset

N:o  798/2008 liitteessd 1 luetellut
kolmannet maat, joista jasenvaltiot sallivat
saman lajin eldimistd perdisin olevan
tuoreen luullisen lihan tuonnin.

Kaloista saatavan aineksen osalta padtoksen
2006/766/EY liitteessd Il luetellut
kolmannet maat.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sddnnoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

YM17

17

Renderdidyt rasvat tiet-
tyihin kayttotarkoituksiin

tuotantoeldinten
ketjun ulkopuolella

rehu-

a) Kun kyse on liitteessd IV
olevan IV luvun 2 jakson L
kohdassa tarkoitettujen uusiu-
tuvien polttoaineiden,
biodieselin  tai  dljykemian
tuotteiden tuotantoon tarkoite-
tuista aineksista: 8, 9 ja
10 artiklassa tarkoitetut
luokkiin 1, 2 ja 3 kuuluvat
ainekset.

b) Kun kyse on liitteessd IV
olevan IV luvun 2 jakson J
kohdassa tarkoitettujen uusiu-
tuvien polttoaineiden  tuot-
antoon tarkoitetuista
aineksista: 9 ja 10 artiklassa
tarkoitetut luokkiin 2 ja 3
kuuluvat ainekset.

c¢) Kun kyse on orgaanisiin
lannoitteisiin ja maanparannu-
saineisiin tarkoitetuista
aineksista:

9 artiklan ¢ ja d alakohdassa
sekd f alakohdan i alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 2
kuuluvat ainekset sekd
10 artiklassa, ei kuitenkaan c
ja p alakohdassa, tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Renderéityjen rasvojen on tdytettdvd 9
jaksossa esitetyt vaatimukset.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd 11
olevassa 1 osassa luetellut kolmannet maat,
ja kun kyse on kaloista saatavasta aineksesta,
padtoksen 2006/766/EY liitteessd 11 luetellut
kolmannet maat.

Liitteessd XV oleva 10B luku.
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VM4

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)

Nro Tuote N:o 1069/2009 siéinnoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
d) Kun kyse on muihin tarkoi-
tuksiin tarkoitetuista aineksista:
8 artiklan b, ¢ ja d alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 1 kuuluvat
ainekset, 9 artiklan ¢ ja d
alakohdassa sekd f alakohdan
i alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 2 kuuluvat ainekset
ja 10 artiklassa, ei kuitenkaan
¢ ja p alakohdassa, tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

18 Rasvajohdannaiset a) Kun kyse on tuotantoeldinten | Rasvajohdannaisten on tdytettivd 10 | Mikd tahansa kolmas maa. a) Kun kyse on tuotantoeldinten
rehuketjun ulkopuolella kdytet- | jaksossa esitetyt vaatimukset. rehuketjun ulkopuolella kay-
taviksi tarkoitetuista rasvajoh- tettdviksi tarkoitetuista rasva-
dannaisista: johdannaisista:

8 artiklan b, c ja d alakohdassa Liitteessd XV oleva 14A
tarkoitetut luokkaan 1 kuuluvat luku.
ainekset, 9 artiklan ¢ ja d N
alakohdassa seki f alakohdan b) Kun kyse on rehuna kaytet-
. . tavaksi tarkoitetuista rasva-
i alakohdassa tarkoitetut ohd sista:
luokkaan 2 kuuluvat ainekset Johdannaisista:
ja 10 artiklassa tarkoitetut Liitteessa XV oleva 14B
luokkaan 3 kuuluvat ainekset. luku.

b) Kun kyse on rehuna kaytet-

tavdksi tarkoitetuista rasvajoh-
dannaisista:

Muut kuin 10 artiklan n, o ja p
alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset;
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Nro Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sddnnoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

19 Valokuvagelatiini

8 artiklan b alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 1 kuuluvat
ainekset ja 10 artiklassa tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Tuodun valokuvagelatiinin on tdytettdva 11
jaksossa esitetyt vaatimukset.

Valokuvagelatiinia saa tuoda ainoastaan
Yhdysvalloissa ja Japanissa sijaitsevista,
11 jakson mukaisesti hyviksytyistd alkup-
erilaitoksista.

Liitteessd XV oleva 19 luku.

20 Orgaanisten lannoitteiden
tai maanparannusaineiden
tuotantoon tarkoitetut
sarvet ja sarvi-tuotteet,
lukuun ottamatta sarvi-
jauhoa, sekd kaviot ja
sorkat ja niistd valmi-

stetut tuotteet, lukuun
ottamatta  sorkka-  ja
kaviojauhoa

10 artiklan a, b, h ja n
alakohdassa tarkoitetut luokkaan
3 kuuluvat ainekset.

Tuotteiden on tdytettdvd 12
esitetyt vaatimukset.

jaksossa

Mika tahansa kolmas maa.

Liitteessd XV oleva 18 luku.

(") Komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2021/404, annettu 24 pdivand maaliskuuta 2021, sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai niiden vyohykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja
eldinperdisten tuotteiden saapuminen unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 1).
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2 jakso

Veren ja verituotteiden, hevoseldinten verta ja verituotteita lukuun
ottamatta, tuonti tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella Kkiytettiviksi
tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen

Tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kéytettiviksi tarkoitettujen johdettujen
tuotteiden valmistukseen kéytettivien veren ja verituotteiden tuontiin, hevose-
ldinten verta ja verituotteita lukuun ottamatta, on sovellettava seuraavia vaati-
muksia:

1. Verituotteiden on oltava perdisin tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella
kéytettdviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden tuotantolaitoksesta, joka
tayttdd tdssd asetuksessa vahvistetut erityiset vaatimukset, tai kerdyslai-
toksesta.

2. Veri, josta tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kaytettiviksi tarkoi-
tettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen kaytettdvdt verituotteet on
tuotettava, on oltava keritty eldinlddkinnéllisessd valvonnassa:

a) teurastamoissa,
i) jotka on hyviksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti, tai

ii) jotka ovat kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymid ja valvomia; tai

b) eldvistd eldimistéd laitoksissa, jotka kerddmisen suorittavan maan toimiv-
altainen viranomainen on hyviksynyt ja joita se valvoo.

3.1. Kun on kyse Artiodactyla-, Perissodactyla- ja Proboscidea-taksoneihin
kuuluvista eldimistd tai ndiden eldinten risteytyksistd johdetuista verituot-
teista, joita kdytetddn tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kaytettaviksi
tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistuksessa, kyseisten verituotteiden
on tdytettdva joko a tai b alakohdan vaatimukset:

a) tuotteille on tehty yksi seuraavista kaisittelyistd, joilla varmistetaan b
alakohdassa lueteltujen taudinaiheuttajien tuhoutuminen:

1) ldmpokasittely 65°C:n ldmpotilassa vihintddn kolmen tunnin ajan,
minkd jdlkeen tehdddn tehokkuuskoe;

i) séteilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy, minkd jilkeen tehddan
tehokkuuskoe;

iii) lampokasittely kuumentamalla tuotteet ldpikotaisin  vdhintdén
80 °C:seen, minka jdlkeen tehdddn tehokkuuskoe;

iv) kun on kyse ainoastaan muista kuin Suidae ja Tayassuidae-takso-
neihin kuuluvista eldimistd: pH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden
tunnin ajan, minkd jilkeen tehdddn tehokkuuskoe;

b) kun on kyse verituotteista, joita ei ole kisitelty a alakohdan mukaisesti,
tuotteiden on oltava perdisin kolmannesta maasta tai alueelta,

i) jossa ei ole vdhintddn 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta
karjaruttoa, pienten mérehtijdin ruttoa eikd Rift Valley -kuumetta ja
jossa ei ole rokotettu mainittuja tauteja vastaan véhintddn 12 kuuk-
auteen;

ii) jossa ei ole vdhintddn 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta suu-
ja sorkkatautia, ja

— jossa ei ole rokotettu mainittua tautia vastaan védhintdan 12 kuuk-
auteen, tai
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3.2.

3.3.

— jossa on toteutettu ja valvottu virallisia rokotusohjelmia suu- ja
sorkkatautia vastaan kotieldimind pidettyjen marehtijoiden osalta
véhintddn 12 kuukauden ajan; tdssé tapauksessa tuotteet on kulje-
tettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkarintarkastusten
jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen
edellytysten mukaisesti suoraan méérdpaikkana olevaan rekiste-
roityyn laitokseen, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet,
mukaan luettuna jéitteen sekd kéyttamattoman tai ylijadneen
aineksen turvallinen loppukésittely, jotta véltetddn tautien levid-
misriski eldimiin tai ihmisiin.

Kun on kyse muista kuin Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista
eldaimistd, 3.1 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdan lisdksi on tiytettiva
seuraavat vaatimukset:

a) alkuperdmaana olevassa kolmannessa maassa tai alkuperdalueella ei ole
véhintddn 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis
-tautia eikd sinikielitautia (mukaan luettuna seropositiiviset eldimet), eikd
kyseisille taudeille alttiita lajeja ole rokotettu niitd vastaan vahintddn 12
kuukauteen;

b) tuotteet on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sédadettyjen eldinldakarint-
arkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan médrdpaikkana olevaan
laitokseen, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, mukaan luettuna
jatteen sekd kdyttdmattoman tai ylijddneen aineksen turvallinen loppu-
kasittely, jotta viltetddn tautien levidmisriski eldimiin tai ihmisiin.

Kun on kyse Suidae ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eldimistd, 3.1
kohdan b alakohdan i ja ii alakohdan liséksi vaaditaan, ettd alkuperdmaana
olevassa kolmannessa maassa tai alkuperdalueella ei ole vdhintddn 12 kuuk-
auteen todettu ainuttakaan tapausta sian vesikulaaritautia, klassista sikaruttoa
eikd afrikkalaista sikaruttoa eikd mainittuja tauteja vastaan ole rokotettu
vahintddn 12 kuukauteen ja ettd yksi seuraavista edellytyksistéd tdyttyy:

a) alkuperdmaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan
tapausta vesicular stomatitis -tautia (mukaan luettuna seropositiiviset
eldaimet), eikd kyseiselle taudille alttiita lajeja ole rokotettu sitd vastaan
vihintddn 12 kuukauteen;

b) tuotteet on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sédddettyjen eldinldakarint-
arkastusten jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan maérdpaikkana olevaan rekiste-
roityyn laitokseen, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, mukaan
luettuna jétteen sekd kayttdmattomén tai ylijidneen aineksen turvallinen
loppukdsittely, jotta viltetddn tautien levidmisriski eldimiin tai ihmisiin.

Kun on kyse siipikarjasta ja muista lintulajeista johdetuista verituotteita,
joita kdytetddn tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kéytettdviksi tarkoi-
tettujen johdettujen tuotteiden valmistuksessa, kyseisten verituotteiden on
taytettdvd joko a tai b alakohdan vaatimukset:

a) tuotteille on tehty yksi seuraavista kasittelyistd, joilla varmistetaan b
alakohdassa lueteltujen taudinaiheuttajien tuhoutuminen:

i) lampokdsittely 65°C:n lampdétilassa vdhintddn kolmen tunnin ajan,
minké jalkeen tehdddn tehokkuuskoe;
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i) siteilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy, minkd jilkeen tehdédin
tehokkuuskoe;

iii) lampokésittely kuumentamalla tuotteet ldpikotaisin  vahintddn
70 °C:seen, minké jilkeen tehddén tehokkuuskoe;

b) kun on kyse verituotteista, joita ei ole késitelty a alakohdan mukaisesti,
tuotteiden on oltava perdisin kolmannesta maasta tai alueelta,

i) joka on ollut vapaa Newcastlen taudista ja korkeapatogeenisesta
lintuinfluenssasta siten kuin OIE:n maaeldinten terveyttd koskevassa
sdaannostossa (vuoden 2010 laitos) médritellddn;

ii) jossa tai jolla ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan véhintddn 12
kuukauteen;

iii) jossa tai jolla siipikarjaa tai muita lintulajeja, joista tuotteet on saatu,
ei ole rokotettu Newcastlen tautia vastaan rokotteella, joka on
valmistettu sellaisesta Newcastlen tautiviruksen isdntdkannasta,
jonka patogeenisuus on suurempi kuin lentogeenisten viruskantojen.

3 jakso

Hevoselidinten veren ja verituotteiden tuonti

Hevoseldinten veren ja verituotteiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaati-
muksia:

Veren on tdytettdvd liitteessd XIII olevan IV luvun 1 alakohdan a
alakohdassa vahvistetut vaatimukset, ja se on keréttiva eldinlddkinnéllisessa
valvonnassa:

a) teurastamoissa,

i) jotka on hyviksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti, tai

ii) jotka ovat kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymid ja valvomia; tai

b

~

eldvistd hevoseldimistd hyvaksytyissd laitoksissa, joilla on eldinlddkinn-
dllinen hyvéksyntdnumero ja joita valvoo kerddmisen suorittavan maan
toimivaltainen ~ viranomainen tarkoituksena  hevoseldinten  veren
kerdaminen muihin tarkoituksiin kuin rehuksi kaytettivien verituotteiden
tuotantoa varten.

Verituotteiden on tdytettdva liitteessd XIII olevan IV luvun 2 alakohdassa
vahvistetut vaatimukset.

Lisédksi liitteessdé XIII olevan IV luvun 2 alakohdan b alakohdan i
alakohdassa tarkoitettujen verituotteiden on oltava tuotettu sellaisista hevose-
laimistd kerdtystd verestd, jotka on pidetty tiloilla eldinldakinnéllisessd
valvonnassa véhintddn kolmen kuukauden ajan ennen kerddmispdivad tai
syntymadstddn asti, jos on kyse kolme kuukautta nuoremmasta eldimestd,
kerddmisen suorittavassa kolmannessa maassa, joka kyseisend aikana ja
veren kerddmisen aikana on ollut vapaa

a) afrikkalaisesta hevosrutosta direktiivin 2009/156/EY 5 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdan mukaisesti;

b) venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliittistd vahintddn kahden vuoden
ajan;
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¢) rakdtaudista
i) kolmen vuoden ajan; tai

i) kuuden kuukauden ajan, jos eldimissa ei ollut kliinisid merkkejd rdka-
taudista (Burkholderia mallei) 1 alakohdan a alakohdassa tarkoitetussa
teurastamossa suoritetussa post mortem -tarkastuksessa, johon siséltyi
henkitorven, kurkunpdin, nendonteloiden, sivuonteloiden ja niiden
haarautumien limakalvojen huolellinen tutkiminen sen jélkeen, kun
pédd on halkaistu pituussuunnassa ja sierainten viliseind poistettu;

d) vesicular stomatitis -taudista vahintdan kuuden kuukauden ajan, kun kyse
on muista verituotteista kuin seerumista ja plasmasta.

3. Verituotteiden on tultava kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymastd tai rekisterdimésti laitoksesta.

4. Veri ja verituotteet on pakattava ja merkittiava liitteessd XIII olevan IV luvun
3 alakohdan mukaisesti.

4 jakso

Sorkka- ja kavioeldinten vuotien ja nahkojen tuonti

Sorkka- ja kavioeldinten vuotien ja nahkojen tuontiin on sovellettava seuraavia
vaatimuksia:

1. Tuoreita tai jadhdytettyja vuotia ja nahkoja saa tuoda, jos

a) ne tulevat kolmannesta maasta, joka on mainittu 1 jaksossa esitetyn
taulukon 2 rivilld 4 asianomaisessa sarakkeessa ja joka — kyseisen lajin
mukaisesti —

i) on ollut vihintdén 12 kuukauden ajan ennen ldhetystd vapaa seuraavista
taudeista:

— klassinen sikarutto,
— afrikkalainen sikarutto, ja
— karjarutto, ja

ii) on ollut véhintddn 12 kuukauden ajan ennen ldhetystd vapaa suu- ja
sorkkataudista, ja jossa ei ole rokotettu mainittua tautia vastaan
véhintddn 12 kuukauteen ennen ldhetysti;

b) ne on saatu:

i) eldimistd, jotka ovat olleet alkuperimaana olevan kolmannen maan
alueella vahintddn kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntymaéstaén
asti, jos on kyse alle kolmen kuukauden ikéisistd eldimistd;

il) sorkkaeldimistd saatavien vuotien ja nahkojen osalta eldimistéd, jotka
ovat ldhtdisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia edel-
tdvien 30 pdivin aikana ja joiden ympérilld 10 kilometrin séteelld ei
ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30 paivién;

iii) sioista saatavien vuotien ja nahkojen osalta eldimistd, jotka ovat
lahtoisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt sian vesikulaaritautia edeltdvien
30 pédivan aikana tai klassista tai afrikkalaista sikaruttoa edeltiavien 40
pdivin aikana ja joiden ympérilldi 10 kilometrin séteelld ei ole
esiintynyt kyseisiéd tauteja 30 paivéddn; tai
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iv) eldimistd, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teur-
astusta edeltdvien 24 tunnin aikana ja joissa ei ole ilmennyt oireita
suu- ja sorkkataudista, karjarutosta, klassisesta sikarutosta, afrikka-
laisesta sikarutosta tai sian vesikulaaritaudista; ja

c) niiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien
aiheuttaman uudelleensaastumisen vélttdmiseksi.

2. Liitteessd XIII olevan V luvun C kohdan 2 alakohdassa tarkoitettuja kasi-
teltyjd vuotia ja nahkoja saa tuoda rajoituksetta.

3. Muita késiteltyjd vuotia ja nahkoja saa tuoda, jos

a) ne tulevat joko:

1) edelld 1 jaksossa esitetyn taulukon 2 rivilld 5 sarakkeen “kolmansien
maiden luettelo” a kohdassa mainitusta kolmannesta maasta, tai kun
kyseessd on unionin lainsddddnnon mukainen aluejako, kolmannen
maan osasta, josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua,
ja ne on Kkisitelty liitteessd 1 olevan 28 kohdan a, b ja c¢ alakohdan
mukaisesti;

ii) edelld 1 jaksossa esitetyn taulukon 2 rivilld 5 asianomaisen sarakkeen a
kohdassa mainitusta kolmannesta maasta ja ne on késitelty liitteessé [
olevan 28 kohdan c tai d alakohdan mukaisesti; tai

iii) hevoseldimistd tai mérehtijoistd, jotka ovat perdisin 1 jaksossa esitetyn
taulukon 2 rivilla 5 sarakkeen “kolmansien maiden luettelo” b
kohdassa mainitusta kolmannesta maasta, ja ne on Kkisitelty
liitteessd 1 olevan 28 kohdan a, b ja c alakohdan mukaisesti ja
pidetty kasittelyn jdlkeen erillddin vahintddn 21 pdivdn ajan; ja

b) ne on laivattavien suolattujen vuotien ja nahkojen ollessa kyseessd kisitelty
liitteessd 1 olevan 28 kohdan b tai c¢ alakohdan mukaisesti ja pidetty
erillddn kisittelyn jdlkeen kuljetuksen aikana vahintddn 14 pdivdn ajan
28 kohdan b alakohdan tapauksessa tai seitsemdn pdivdn ajan 28 kohdan
¢ alakohdan tapauksessa ennen tuontia, ja ldhetyksen mukana olevassa
terveystodistuksessa todistetaan téllainen késittely ja kuljetuksen kesto.

4. Sorkka- ja kavioeldinten tuoreet, jadhdytetyt tai késitellyt vuodat ja nahat on
tuotava ldhettdjaimaana toimivan kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen
vastuulla sinetoidyissd sailidissd, maantieajoneuvoissa, rautatievaunuissa tai
paaleissa.

5 jakso

Metséastystrofeiden ja muiden eldimisti valmistettujen esineiden tuonti

Metsistystrofeiden ja muiden eldimisté valmistettujen esineiden tuontiin on sovel-
lettava seuraavia vaatimuksia:

1. Metséstystrofeita tai muita eldimistd valmistettuja esineitd, jotka tdyttdvit
liitteessd XIII olevan VI luvun B kohdassa ja C kohdan 1 alakohdassa
tarkoitetut vaatimukset, saa tuoda rajoituksetta.

2. Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistd, hirvensarvista,
hampaista, vuodista tai nahoista koostuvia, linnuista ja sorkka- ja kavioe-
laimista perdisin olevia kolmansista maista tulevia késiteltyjd metséstystrofeita
tai muita esineitd saa tuoda, jos ne tdyttavit liitteessd XIII olevan VI luvun C
kohdan 1 alakohdan a alakohdan ja C kohdan 2 alakohdan a alakohdan i—iii
alakohdan ja b alakohdan i ja ii alakohdan vaatimukset.
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Laivattavien, joko kuivina tai suolaliuoksessa suolattujen nahkojen ollessa
kyseessd nahkojen ei tarvitse olla suolattuja vihintdén 14 péivad ennen ldhet-
tamistd edellyttéen, ettd niitd suolataan 14 pédivén ajan ennen tuontia.

3. Sellaisia kokonaisista anatomisista osista koostuvia, linnuista ja sorkka- ja
kavioeldimistd perdisin olevia metséstystrofeita tai muita esineité, joita ei ole
kasitelty millddn tavalla, saa tuoda, jos

a) ne ovat perdisin sellaiselta alueelta 1dht6isin olevista eldimistd, joka ei ole
rajoitustoimenpiteiden kohteena sellaisten vakavien tartuntatautien esiin-
tymisen vuoksi, joille kyseisten lajien eldimet ovat alttiita;

b) ne on pakattu ldpindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on suljettu
mydhemmén saastumisen estdmiseksi siten, etteivdt ne ole olleet koske-
tuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa ne.

6 jakso

Kiisiteltyjen sulkien ja hoyhenten ja niiden osien sekd untuvien tuonti

Kiésiteltyja sulkia ja hdyhenid ja niiden osia sekd untuvia saa tuoda,

a) jos ne ovat koristesulkia ja koristehdyhenid, matkustajien mukanaan tuomia,
yksityiskdyttoon tarkoitettuja késiteltyja sulkia ja hoyhenid tai késiteltyja
sulkia ja hoyhenid tai untuvia sisdltdvid tavaraerid, jotka on ldhetetty yksity-
ishenkil6ille muuhun kuin teolliseen tarkoitukseen; tai

b) jos niiden mukana on kaupallinen asiakirja, jossa todetaan, ettd sulat ja
hoyhenet tai sulkien ja hoyhenten osat tai untuvat on kisitelty hoyrylld tai
jollakin muulla menetelmalld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi, ja jos ne
on suljettu turvallisesti pakkauksiin ja ne ovat kuivia; ja

c) jollei kaupallisessa asiakirjassa todeta, ettd ne on pesty tehdasmaisesti ja
kasitelty kuumalla hoyrylld 100 °C:ssa vahintddn 30 minuutin ajan, ne
lahetetddn rekisterdityyn laitokseen téllaista késittelyd varten.

7 jakso

Muuhun kéyttoon kuin rehuaineeksi, orgaanisiksi lannoitteiksi tai

maanparannusaineiksi tarkoitettujen luiden ja luutuotteiden (lukuun

ottamatta luujauhoa), sarvien ja sarvituotteiden (lukuun ottamatta

sarvijauhoa), kavioiden, sorkkien ja niistd valmistettujen tuotteiden
(lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa) tuonti

1. Luita ja luutuotteita (luujauhoa lukuun ottamatta), sarvia ja sarvituotteita
(sarvijauhoa lukuun ottamatta), kavioita, sorkkia ja niistd valmistettuja
tuotteita (sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta) saa tuoda rehuketjun ulko-
puolella kaytettdviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden tuotantoa varten,
jos

a) tuotteet on ennen unioniin vientid kuivattu eikd niitd ole jadhdytetty eikd
pakastettu;

b) tuotteet kuljetetaan alkuperdmaana olevasta kolmannesta maasta suoraan
unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalle siirtiméttd niitd toiseen
kulkuneuvoon unionin ulkopuolella sijaitsevassa satamassa tai paikassa;

c) tuotteet kuljetetaan suoraan madrdpaikkana olevaan rekisterdityyn
laitokseen direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen asiakirjatarkastusten jalkeen.
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vB
2. Jokaisen ldhetyksen mukana on oltava alkuperilaitosta valvovan toimiv-

altaisen viranomaisen leimaama kaupallinen asiakirja, josta kdyvit ilmi

seuraavat tiedot:

a) alkuperdmaana oleva kolmas maa;

b) tuotantolaitoksen nimi;

c) tuotteen luonne (kuivattu luu / kuivattu luutuote / kuivatut sarvet /
kuivatut sarvituotteet / kuivatut kaviot ja sorkat / kuivatut kavio- ja sork-
katuotteet), ja

Vv M23
d) varmistus sille, ettd tuotetta ei ole missdén vaiheessa tarkoitus kayttda
elintarvikkeiden, rehuaineiden, orgaanisten lannoitteiden tai maanparannu-
saineiden valmistuksessa, ja ettd
1) tuote on saatu teurastamossa teurastetuista terveistd eldimistd; ja
ii) tuotetta on joko kuivattu 42 pdivdn ajan véhintddn 20 °C:n keskil-
ampotilassa; ja/tai

iii) tuotetta on kuumennettu tunnin ajan véhintddn 80 °C:n sisdldmpo-
tilassa; ja/tai

iv) tuotetta on poltettu tuhkaksi tunnin ajan vahintdan 800 °C:n sisalampo-
tilassa; ja/tai

v) tuotteelle on tehty happamointikésittely, jolloin tuotteen sisdosan
pH-arvo lasketaan alle 6:een ja pidetddn télld tasolla véhintdén
tunnin ajan.

vB

3. Unioniin l&hettdmistd varten aines on sijoitettava suljettuihin sinetdityihin
sdilidihin tai ajoneuvoihin tai se on lastattava irtotavarana laivaan.

Séilidissd kuljetettaessa on siilidissd, ja joka tapauksessa kaikissa saateasia-
kirjoissa, oltava méérépaikkana olevan rekisterdidyn laitoksen nimi ja osoite.

4. Aines on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkérintarkas-
tusten jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen
edellytysten mukaisesti suoraan maéédrdpaikkana olevaan rekisterdityyn
laitokseen.

8 jakso

Turkiseldinten rehun, muun lemmikkieldinten ruuan Kkuin raa'an

lemmikkieldinten ruuan ja tuotantoelidinten rehuketjun ulkopuolella

kaytettiiviksi  tarkoitettujen  johdettujen  tuotteiden  valmistukseen
kiytettivien eldimistd saatavien sivutuotteiden tuonti

Turkiseldinten rehun, muun lemmikkieldinten ruuan kuin raa'an lemmikkieldinten
ruuan ja tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kaytettdviksi tarkoitettujen
johdettujen tuotteiden valmistukseen kiytettdvid eldimistd saatavia sivutuotteita
saa tuoda silld edellytykselld, ettd

1. eldimistd saatavat sivutuotteet on pakastettu alkuperélaitoksessa tai ne on
sdilotty unionin lainsddddnnon mukaisesti niiden pilaantumisen estdmiseksi
ldhettdimisen ja médrdpaikkana olevaan laitokseen saapumisen vilisend
aikana;

2. eldimistd saatavien sivutuotteiden osalta on toteutettu kaikki varotoimen-
piteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttdmiseksi;

3. eldimistd saatavat sivutuotteet on pakattu vuodot estivddn uuteen
pakkaukseen tai ennen kdytt6d puhdistettuun ja desinfioituun pakkaukseen;
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5.1

eldimistd saatavat sivutuotteet kuljetetaan direktiivissd 97/78/EY sédddettyjen
eldinlddkarintarkastusten jalkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa
sdddettyjen edellytysten mukaisesti suoraan joko

a) lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen tai méaédrdpaikkana
olevaan rekisterdityyn laitokseen, joka on antanut takeet siitd, ettd
eldimistd saatavat sivutuotteet kdytetdén ainoastaan niiden tuotteiden
tuotantoon, joiden osalta se on tapauksen mukaan rekisterdity tai
hyviksytty, toimivaltaisen viranomaisen tarvittaessa maédrittelemélld
tavalla, ja ettd niitd ei ldhetetd laitoksesta kasitteleméttomind muuten
kuin suoraan héavitettdvaksi,

b) laitokseen, joka on hyvéksytty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan
1 kohdan h alakohdan mukaisesti;

c) rekisterdidylle kéyttdjdlle tai kerdyskeskukseen, joka on antanut takeet
siitd, ettd eldimistd saatavat sivutuotteet kdytetddn ainoastaan sallittuun
tarkoitukseen toimivaltaisen viranomaisen tarvittaessa médrittelemélld
tavalla; tai

d) laitokseen, joka on hyviksytty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti; ja

kun kyse on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a alakohdan ii
alakohdassa tarkoitetun lemmikkieldinten ruuan tuotantoon tarkoitetusta
raaka-aineesta,

a) raaka-aineeseen on kolmannessa maassa ennen sen unioniin saapumista
merkittdvd nestemdiselld puuhiilelld tai aktiivihiilelld risti kunkin
pakastetun kappaleen kullekin ulkosyrjélle, tai jos raaka-aine kuljetetaan
kuormalavoilla, joita ei jaeta useampiin eriin méédrdpaikkana olevaan
lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen kuljetettaessa, kunkin
kuormalavan kullekin ulkosyrjille siten, ettd merkintd peittdd ainakin
70 prosenttia pakastetun kappaleen lavistdjdnsuuntaisesta pituudesta ja
on leveydeltddn vihintddn 10 cm;

b) pakastamattomaan ainekseen on tehtdvd merkinndt kolmannessa maassa
ennen unioniin saapumista sumuttamalla nestemdiselld puuhiilelld tai
hiilijauheella siten, ettd hiili on selvésti ndhtévissd aineksen pinnassa;

c) raaka-aine on kuljetettava suoraan

i) madrdpaikkana olevaan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan
laitokseen 4 kohdan a alakohdan mukaisesti; tai

il) méairdpaikkana olevaan laitokseen, joka on tdmén jakson 4 kohdan b
alakohdan mukaisesti hyvaksytty asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti, ja sieltd suoraan i
alakohdassa tarkoitettuun lemmikkieldinten ruokia valmistavaan
laitokseen silld edellytykselld, ettd madrdpaikkana oleva laitos

— Kkaésittelee ainoastaan tdimén 5.1 kohdan soveltamisalaan kuuluvaa
ainesta, tai

— Kkisittelee ainoastaan i alakohdassa tarkoitettuun, lemmikkieldinten
ruokia valmistavaan laitokseen tarkoitettua ainesta; ja

d) raaka-ainetta saa kaisitelld a ja b alakohdassa sdddetyn merkinnén poista-
miseksi ainoastaan maédrdpaikkana olevassa lemmikkieldinten ruokia
valmistavassa laitoksessa ja ainoastaan vilittomésti ennen aineksen
kayttod lemmikkieldinten ruoan valmistukseen noudattaen liitteessa XIII
olevassa II luvussa esitettyja luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta tuotettuun
lemmikkieldinten ruokaan sovellettavia vaatimuksia;



02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 173

5.2. kun kyse on ldhetyksistd, jotka koostuvat raaka-aineesta, jota on kdsitelty
edelld 5.1 kohdassa tarkoitetulla tavalla, ja muusta késitteleméttomasté
raaka-aineesta, kaikkiin ldhetyksen raaka-aineisiin on tehty merkinnét
edelld 5.1 kohdan a ja b alakohdassa sdddetylld tavalla;

5.3. edelld 5.1 kohdan a ja b alakohdassa sekd 5.2 kohdassa tarkoitetun
merkinndn on pysyttdvd nédkyvissd ldhettdmisestd médrdpaikkana olevaan
lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen saapumiseen saakka;

6. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetun lemmikkieldinten ruuan tuotantoon kiytettdvd raaka-aine on
madrdpaikkana olevassa lemmikkieldinten ruokia valmistavassa laitoksessa
varastoitava ennen tuotantoa, kaytettdvd ja hdvitettdvd toimivaltaisen
viranomaisen hyviksymin edellytyksin siten, ettd vastaanotettujen, tuot-
antoon kéytettyjen ja tapauksen mukaan hdvitettyjen ainesten méérid
koskevat viralliset tarkastukset voidaan suorittaa.

Toimivaltainen viranomainen voi sallia lemmikkieldinten ruokia valmistavan
laitoksen toiminnanharjoittajan varastoida téllaisia aineksia yhdessd
luokkaan 3 kuuluvan aineksen kanssa.

9 jakso

Tiettyihin tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolisiin kiyttotarkoituksiin
tarkoitettujen renderdityjen rasvojen tuonti

Renderdityjd rasvoja, joita ei ole tarkoitettu tuotantoeldinten rehun, kosmeettisten
valmisteiden, ldakkeiden tai lddkinnéllisten laitteiden tuotantoon, saa tuoda, edel-
lyttden ettd

a) ne on johdettu:

Vv M23
- i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetuista eldimisté
saaduista sivutuotteista, kun kyse on biodieselin ja 6ljykemian tuotteiden
tuotantoon tarkoitetuista aineksista tai uusiutuvien polttoaineiden tuot-
antoon tarkoitetuista aineksista, joille on tehty liitteessd IV olevan IV
luvun 2 jakson L kohdassa tarkoitettu késittely;

ii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan ¢ ja d alakohdassa sekd f
alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista luokkaan 2 kuuluvista aineksista
tai asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklassa, ei kuitenkaan c ja p
alakohdassa, tarkoitetuista luokkaan 3 kuuluvista aineksista, kun kyse
on orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuotantoon tarkoite-
tuista aineksista;

iii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklassa tarkoitetuista luokkaan 2
kuuluvista aineksista tai kyseisen asetuksen 10 artiklassa tarkoitetuista
luokkaan 3 kuuluvista aineksista, kun kyse on timén asetuksen
liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson J kohdassa tarkoitettujen uusiu-
tuvien polttoaineiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;

o
~

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoite-
tuista luokkaan 1 kuuluvista aineksista, asetuksen (EY) N:o 1069/2009
9 artiklan c ja d alakohdassa sekd f alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista
luokkaan 2 kuuluvista aineksista tai kyseisen asetuksen 10 artiklassa, ei
kuitenkaan ¢ ja p alakohdassa, tarkoitetuista luokkaan 3 kuuluvista
aineksista, kun kyse on muista aineksista;

VB
b) ne on késitelty késittelymenetelmélla 1 (painesterilointi) tai jollakin
liitteessd IV olevassa III luvussa tarkoitetuista muista késittelymenetelmisti;

c¢) liukenemattomat epdpuhtaudet on mérehtijdperdisen rasvan osalta poistettu
niin, ettd niiden mdirad on enintdén 0,15 painoprosenttia;
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d) nithin on ennen unioniin ldhettdmistd tehty merkintd, josta ilmenee, ettd

e)

liitteessd VIII olevan V luvun 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu GTH:n
viahimmaispitoisuus on saavutettu;

renderdidyt rasvat kuljetetaan direktiivissa 97/78/EY sdddettyjen eldinlda-
karintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan méériapaikkana olevaan rekisterdityyn
laitokseen saastumisen estdvissd olosuhteissa; ja

niitd sisdltavdssd pakkauksessa tai sdiliossd on merkintd “EI THMISTEN
EIKA ELAINTEN RAVINNOKSI”.

10 jakso

Rasvajohdannaisten tuonti

. Rasvajohdannaisia saa tuoda, jos ldhetyksen mukana olevassa terveystodis-

tuksessa todistetaan seuraavaa:
a) rasvajohdannaiset on johdettu luokkaan 1, 2 tai 3 kuuluvista aineksista;

b) jos kyse on luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta tuotetuista rasvajohdan-
naisista, etta

i) tuotteet on tuotettu kiyttien menetelmdd, joka tdyttdd ainakin yhden
liitteessé XIII olevan XI luvun 1 kohdassa tarkoitetun késittelyn vaati-
mukset; ja

ii) tuotteita kdytetddn ainoastaan orgaanisiin lannoitteisiin tai maanparan-
nusaineisiin taikka muihin tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolisiin
kéyttotarkoituksiin, mutta ei kosmetiikassa, ladkkeissd eikd lddkinn-
illisissé laitteissa;

c) jos kyse on luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta tuotetuista rasvajohdan-
naisista, ettd tuotteita ei saa kdyttdd orgaanisissa lannoitteissa ja maan-
parannusaineissa, kosmetiikassa, lddkkeissd eikd lddkinnillisisséd laitteissa;
niitd saa kuitenkin kayttdd muihin tuotantoeldinten rehuketjun ulko-
puolisiin kéyttétarkoituksiin.

. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu terveystodistus on esitettdivd ensimmdaisen

unionin saapumispaikan rajatarkastusaseman toimivaltaiselle viranomaiselle,
minkd jélkeen terveystodistuksen jdljennoksen on oltava ldhetyksen mukana
médrdpaikkana olevaan laitokseen saapumiseen saakka.

. Rasvajohdannaiset on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlda-

kérintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan méadrdpaikkana olevaan rekisterdityyn
laitokseen.

11 jakso

Valokuvagelatiinin tuonti

. Gelatiinia, joka on tuotettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan b

alakohdan mukaisesta luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta koostuvasta naudan
selkirankaa siséltavistd aineksesta ja joka on tarkoitettu valokuvateollisuuteen
(valokuvagelatiini), saa tuoda edellyttden, ettd valokuvagelatiini

a) on perdisin jostakin taulukossa 3 ilmoitetusta alkuperélaitoksesta;
b) on tuotettu 6 kohdan mukaisesti;

¢) tuodaan jonkin taulukossa 3 ilmoitetun ensimmdiisen unionin saapumis-
paikan rajatarkastusaseman kautta; ja

d) on tarkoitettu tuotantoon jossakin taulukossa 3 ilmoitetussa hyviksytyssa
valokuvateknisessd laitoksessa.
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Y M29

Taulukko 3

Valokuvagelatiinin tuonti

Alkuperimaana ) ) ) Ensimméigen gnionin Hyvéiksytyt[
Alkuperilaitokset Midrdjdsenvaltio saapumispaikan valokuvatekniset
oleva kolmas maa . .
rajatarkastusasema laitokset
Japani Nitta Gelatin Inc., 2-22 | Alankomaat Rotterdam FujifilmEurope,
Futamata Yao-City, Oudenstaart 1, 5047
Osaka 581-0024 Japani TK Tilburg, Alan-
Jellie Co. Ltd. 7-1, komaat
Wakabayashi 2-Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-City; Miyagi,
982 Japani
NIPPI Inc. Gelatine
Division 1
Yumizawa-Cho Fuji-
nomiya City Shizuoka
418-0073 Japani
Nitta Gelatin Inc., 2-22
Futamata Yao-City,
Osaka 581-0024 Japani | Tsekki Hampuri FOMA Bohemia,
spol. SRO Jana
Krusinky 1604 501 04
Hradec Kralové,
Tsekki
Yhdysvallat Eastman Gelatine
Corporation,
227 Washington Street, | Tsekki Hampuri FOMA Bohemia spol.
Peabody, MA, 01960 SRO Jana Krusinky
USA 1604 501 04 Hradec
Gelita North America, Kralové, Tsekki
2445 Port Neal
Industrial Road Sergeant
Bluff, lowa, 51054
USA

. Kun valokuvagelatiini on tullut méaréjasenvaltioon, silld ei saa kdyda kauppaa

jasenvaltioiden kesken vaan sitd saa kidyttdd ainoastaan samassa médrdjdsen-
valtiossa sijaitsevassa hyviksytyssd valokuvateknisessd laitoksessa pelkdstidan
valokuvien valmistuksessa.

. Valokuvagelatiini on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sédédettyjen eldinlda-

kérintarkastusten jédlkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti suoraan maérdpaikkana olevaan hyviaksyttyyn
valokuvatekniseen laitokseen.

. Edelld 3 kohdassa tarkoitettu kuljetus on toteutettava ajoneuvoissa tai

sdilidissd, joissa valokuvagelatiini on fyysisesti erillddn ruuaksi tai rehuksi
tarkoitetuista tuotteista.

. Hyviksytystd valokuvateknisestd laitoksesta vastaavan on varmistettava, ettd

mahdollinen yliméddrdinen valokuvagelatiini, sen jdénteet ja muu siitd perdisin
oleva jite

a) kuljetetaan tyydyttdvissd hygieniaoloissa ajoneuvoissa suljettuina sinetdi-
tyihin, tiiviisiin sdilidihin, jotka on varustettu merkinnilld “hévitettavaksi”;

b) hivitetddn asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a alakohdan i
alakohdan mukaisesti tai viedddn alkuperimaana olevaan kolmanteen
maahan asetuksen (EY) N:o 1013/2006 mukaisesti.
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6. Valokuvagelatiini on tuotettava seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) Valokuvagelatiinia saa tuottaa ainoastaan laitoksissa, joissa ei valmisteta
Euroopan unioniin vietdvéksi elintarvike- tai rehukdyttoon tarkoitettua
gelatiinia ja jotka kyseisen kolmannen maan toimivaltainen viranomainen
on hyviksynyt.

b) Valokuvagelatiini on tuotettava menetelmilld, jossa varmistetaan, ettd
raaka-aine kisitellddn liitteessd IV olevassa III luvussa tarkoitetulla kisit-
telymenetelmailld 1 (painesterilointi) tai ettd sille tehddén véhintddn kaksi
péivad kestdvd happo- tai alkalikdsittely ja se pestdén vedelld ja ettd

i) sille tehdddn happokisittelyn jélkeen vihintddn 20 pdivdd kestdva
alkaliliuoskésittely; tai

ii) sille tehdddn happokaésittelyn jélkeen 10—12 tuntia kestava happoliuos-
kasittely.

Tédmén jilkeen on sdddettdvd pH ja puhdistettava aines suodattamalla ja
steriloimalla 138—140 °C:n ldmpdétilassa 4 sekunnin ajan.

¢) Kun b alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu, valokuvagelatiini
saadaan kuivata ja tapauksen mukaan pulveroida tai laminoida.

d) Valokuvagelatiini on kéarittavéd, pakattava uusiin pakkauksiin, varastoitava
ja kuljetettava tyydyttdvissd hygieniaoloissa ajoneuvoissa suljettuina sine-
toityihin, merkinndlld varustettuihin tiiviisiin sdilidihin.

Jos sdilion havaitaan vuotaneen, ajoneuvo ja sdiliot on puhdistettava perus-
teellisesti ja tarkastettava ennen uutta kidyttokertaa.

e) Valokuvagelatiinin kdéreissd ja pakkauksissa on oltava merkintd “valoku-
vagelatiinia - vain valokuvateknisen teollisuuden kdyttoon”.

12 jakso

Orgaanisten  lannoitteiden tai  maanparannusaineiden  tuotantoon

tarkoitettujen sarvien ja sarvituotteiden (sarvijauhoa lukuun ottamatta)

sekidi kavioiden, sorkkien ja niisti valmistettujen tuotteiden (kavio- ja
sorkkajauhoa lukuun ottamatta) tuonti

Orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitettuja
sarvia ja sarvituotteita, lukuun ottamatta sarvijauhoa, sekd kavioita ja sorkkia ja
niistd valmistettuja tuotteita, lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa, saa tuoda
edellyttden, ettd

1. ne on tuotettu liitteessd XIII olevan XII luvun mukaisesti; ja

2. ne kuljetetaan direktiivissd 97/78/EY sédddettyjen eldinlddkarintarkastusten
jélkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa sédddettyjen edellytysten
mukaisesti suoraan hyviaksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen.
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11 LUKU

TIETTYJA NAYTTEITA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

1 jakso

Tutkimusniytteet ja diagnostiset niytteet

Jollei tutkimusnéytteitd, diagnostisia ndytteitd ja niytteistd johdettuja tuotteita
sdilytetd vertailutarkoituksia varten tai ldhetetd takaisin alkuperdmaana olevaan
kolmanteen maahan, ne on héavitettava

a) jatteend polttamalla;

b) painesteriloimalla ja sen jdlkeen hévittimalld tai kdyttimélld asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 12—14 artiklan mukaisesti; tai

c) liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 4 kohdan b alakohdan mukaisesti, kun
kyse on

i) enintddn 2 000 ml:n mééristd; ja

i) edellyttden, ettd ndytteet tai johdetut tuotteet on tuotettu sellaisissa
kolmansissa maissa tai kolmansien maiden osissa, joista jdsenvaltiot
sallivat kotieldimind pidettdvien nautaeldinten tuoreen lihan tuonnin ja
jotka luetellaan asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa 1
osassa ja lahetetty néistd kolmansista maista tai kolmansien maiden osista.

2 jakso

Kaupalliset niytteet

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten néytteiden tuonnin ja
kauttakuljetuksen edellyttden, ettid

a) ne ovat perdisin:

i) tdssd liitteessd olevan II luvun 1 jakson taulukon 2 rivilld 14 sarak-
keessa “kolmansien maiden luettelo” tarkoitetuista kolmansista maista;

ii) kun kyse on maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai maidosta johde-
tuista tuotteista koostuvista kaupallisista niytteistd, asetuksen (EU)

N:o 605/2010 liitteessd I luetelluista hyviksytyistd kolmansista maista;

b) niiden mukana on liitteessdé XV olevassa 8 luvussa tarkoitettu terveys-
todistus; ja

c) ne kuljetetaan direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkarintarkastusten
jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa sdddettyjen edelly-
tysten mukaisesti suoraan toimivaltaisen viranomaisen luvassa ilmoitettuun
hyvéksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen.

2. Jollei kaupallisia ndytteitd sdilytetd vertailutarkoituksia varten, ne on

a) havitettdva tai kaytettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja
14 artiklan mukaisesti; tai

b) ldhetettdvd takaisin alkuperdmaana olevaan kolmanteen maahan.

3. Jos kaupallisia ndytteitd kaytetdsin koneiden testaukseen, testaus on suori-
tettava

a) asianmukaisin laittein; tai

b) laittein, jotka on puhdistettu ja desinfioitu ennen kuin niitd kéaytetddn
muihin kuin testaustarkoituksiin.

Kaupallisten néytteiden on hyviksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen kulje-
tuksen aikana oltava pakattuina tiiviisiin séili6ihin.
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3 jakso

Niyttelyesineet
1. Nayttelyesineiden tuonnissa ja kauttakuljetuksessa on noudatettava seuraavia

vaatimuksia:

a) ne ovat perdisin II luvun 1 jakson taulukon 2 rivilld 14 sarakkeessa
“kolmansien maiden luettelo” tarkoitetuista kolmansista maista;

b) sen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa ndyttelyesinetti on
tarkoitus kdyttdd, on antanut niiden tuonnille etukdteen luvan;

c) néyttelyesineet on ldhetettédvé direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlda-
kérintarkastusten jélkeen suoraan hyviksytylle kayttdjalle.

2. Kukin ldhetys on pakattava vuodot estdvddn pakkaukseen, ja sen mukana on
oltava kaupallinen asiakirja, jossa esitetdan

a) aineksen kuvaus ja alkuperdinen eldinlaji;

b) aineksen luokka;

c) aineksen maéri;

d) aineksen ldhetyspaikka;

e) ldhettdjan nimi ja osoite;

f) vastaanottajan nimi ja osoite; ja

g) tiedot, joiden avulla méaédrdpaikan toimivaltaisen viranomaisen lupa voidaan
tunnistaa.

3. Kun néyttelyesineiden esilldpito tai taiteellinen toiminta on paéttynyt, ndytte-
lyesineet on

a) lahetettdvd takaisin alkuperdmaana olevaan kolmanteen maahan;

b) ldhetettévé toiseen jdsenvaltioon tai kolmanteen maahan, jos méidrimaana
olevan jdsenvaltion tai kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on
antanut etukéteen luvan tillaiselle lahetykselle; tai

c) hévitettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklan
mukaisesti.

IV LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN TIETTYJA SIIRTOJA
KOSKEVAT ERITYISET VAATIMUKSET

1 jakso

Tiettyjen luokkaan 1 kuuluvien ainesten tuonti

Témin asetuksen 26 artiklassa tarkoitetut ainekset on tuotava seuraavin edelly-
tyksin:

1. Aineksia tuotaessa pakkaukseen, sdilioon tai ajoneuvoon on kiinnitettdva
etiketti, jossa mainitaan “’kaytto kielletty elintarvikkeissa, rehuissa, lannoit-
teissa, kosmeettisissa valmisteissa, ladkkeissd ja 1ddkinnéllisissé laitteissa”.
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2. Ainekset on toimitettava suoraan hyviksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen
muiden johdettujen tuotteiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden
valmistusta varten.

3. Kéyttdméttomat tai  ylijadneet ainekset on kéytettdvd tai hévitettdva

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan mukaisesti.

2 jakso

Muihin tarkoituksiin kuin tuotantoeliinten rehuksi tarkoitettujen tiettyjen
ainesten tuonti

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia seuraavien ainesten tuonnin muihin
tarkoituksiin kuin kéytettdviksi tuotantoeldinten ruokinnassa, turkiseldinten
ruokintaa lukuun ottamatta, edellyttden, etteivdt ne aiheuta ihmisiin tai
eldimiin tarttuvien tautien kohtuuttomia levidmisriskeja:

a) vesieldimistd saatavat sivutuotteet ja vesieldimistd johdetut tuotteet;

b) vedessd eldvdt selkdrangattomat ja vedessd eldvistd selkdrangattomista
johdetut tuotteet;

c) maalla eldvdt selkdrangattomat, mukaan luettuina niiden kehitysasteet,
kuten toukat, ja niistd johdetut tuotteet;

d) edelld a, b ja c alakohdassa tarkoitetuista eldimistd saatavat tuotteet, kuten
méiti;

e) luokkaan 3 kuuluva aines, joka koostuu eldintieteellisesti Rodentia tai
Lagomorpha -lahkoihin kuuluvista eldimisti tai niiden osista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista aineksista koostuvien ldhetysten tuonnissa on
noudatettava kansallisten sdéntdjen mukaisia terveystodistuksia koskevia vaati-
muksia.

VYM10
V LUKU

TIETTYJEN JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN VIENTIA
SAANNOT

KOSKEVAT

Sa4annot, joita sovelletaan 25 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin jaljempéna luetel-
tuihin johdettuihin tuotteisiin:

VYM23

Johdetut tuotteet Vientid koskevat sdannot

VYM30

1 Kasitelty lanta Seuraavien johdettujen tuotteiden on

taytettdva ainakin liitteessd XI olevan |

Orgaaniset lannoitteet, | luvun 2 jakson a, b, d ja e alakohdassa
komposti tai madatysjatteet, | vahvistetut vaatimukset:
jotka on saatu biokaasuksi

muuntamisesta ja jotka eivit [ — Kaisitelty lanta

lantaa sekoitusaineosana

sisdlld muita eldimesta
saatavia  sivutuotteita  tai | — Orgaaniset lannoitteet, komposti tai
johdettuja tuotteita kuin kési- madatysjétteet, jotka on saatu
teltyd lantaa biokaasuksi muuntamisesta ja jotka
eividt sisdlld muita  eldimestd
Jalostettu eldinvalkuainen, saatavia sivutuotteita tai johdettuja
joka sisdltad kisiteltyd lantaa tuotteita kuin késiteltyd lantaa
sekoitusaineosana, tai
luokkaan 2 kuuluvista Kasitelty lanta sekoitusaineosana
aineksista johdettu jalostetussa eldinvalkuaisessa tai
liha-luujauho, joka sisdltda luokkaan 2 kuuluvista aineksista

johdetussa liha-luujauhossa
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VY M23

VY M26

Johdetut tuotteet

Vientid koskevat sdannot

Verituotteet ja vilituotteet

Veri, verituotteet ja vélituotteet, jotka on
tuotettu EU:ssa tai tuotu EU:hun liitteessé
XII tai timén liitteen II luvun 2 ja 3
jaksossa vahvistettujen terveyttd koskevien
vaatimusten mukaisesti tfuotantoeldinten
rehuketjun ulkopuolella kiytettiviksi edel-
Iyttden, ettd ne tdyttivdt madrdmaana
olevan kolmannen maan tuontivaatimukset.

Luokkaan 1 kuuluvasta
aineksesta saatu liha-luujauho.

Polttoaineeksi tarkoitettua luokkaan 1
kuuluvasta aineksesta johdettua liha-
luujauhoa saa viedd Irlannista Yhdis-
tyneeseen kuningaskuntaan (')
ainoastaan seuraavin edellytyksin:

a) Irlannin toimivaltainen viranomainen
on viimeistddn 31 péivind joulukuuta
2023 antanut luvan viennille Yhdis-
tyneessd  kuningaskunnassa  sijait-
sevaan  polttolaitokseen,  kunhan
havitettdvaksi tarkoitettu luokkaan 1
kuuluvasta aineksesta saatu liha-
luujauho on siirretty kyseisestd jdsen-
valtiosta ennen 1 pdivdd tammikuuta
2021 6 artiklan 6, 7 ja 8 kohdassa
saddettyjen edellytysten mukaisesti;

b

=

médrdpaikkana oleva polttolaitos on
Yhdistyneen kuningaskunnan myon-
tdméssd tuontilisenssissd hyviksytty
polttamaan  tuotua  luokkaan 1
kuuluvasta aineksesta johdettua liha-
luujauhoa;

luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta
johdettu liha-luujauho

C

~

— on saatu yksinomaan liitteessd
IV olevassa III  luvussa
tarkoitetun kasittelymenetelmén
1 (painesterilointi), 2, 3, 4 tai 5
mukaisesti  suoritetusta  kdsit-
telysté,

— on merkitty liitteessd  VIII
olevan V luvun méérdysten
mukaisesti;

d lahetetddn

=

liha-luujauhon  ldhetys
sinetoidyissd ~ sdilidissd  suoraan
asetuksen (EY) N:o  1069/2009
24 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tai j alakohdan 1ii alakohdassa
tarkoitetusta kasittelylaitoksesta tai
varastointilaitoksesta maéarapaikkana
olevaan polttolaitokseen;
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Johdetut tuotteet Vientid koskevat sdannot

e) toimijoiden on esitettdvd liha-
luujauhon ldhetykset poistumisrajat-
arkastusasemalle;

f) poistumisrajatarkastusaseman toimiv-
altaisen viranomaisen on suoritettava
e alakohdassa tarkoitettujen ldhe-
tysten virallinen valvonta, erityisesti
sinetin eheyden osalta.

Jos sinetti on vahingoittunut, sovel-
letaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/
625 () 138 artiklan 2 kohdan d ja
g alakohdassa vahvistettuja saantojd;

g) rajatarkastusaseman  toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava
Traces-jarjestelman vilitykselld

kaupallisen asiakirjan 1.4 kohdassa
ilmoitetulle toimivaltaiselle viranom-
aiselle ldhetyksen saapumisesta pois-
tumispaikkaan ja tarvittaessa sinetin
varmentamisen tuloksista ja mahdol-
lisista toteutetuista korjaavista
toimenpiteista.

Alkuperdpaikkana olevasta kisittely-
laitoksesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen on suoritettava riskipe-
rusteista virallista valvontaa ensim-
maisen kohdan noudattamisen toden-
tamiseksi ja sen tarkistamiseksi, ettd
rajatarkastusaseman  toimivaltaiselta
viranomaiselta on saatu Traces-
jarjestelman vélitykselld vahvistus
poistumispaikassa suoritetusta
valvonnasta kunkin liha-luujauhon
ldhetyksen osalta.

Jos vaatimuksia ei noudateta, toimiv-
altainen  viranomainen voi  kieltdd
tillaiset luokan 1 aineksesta johdetun
liha-luujauhon poltettavaksi tarkoitetun
lahetyksen siirrot asetuksen (EU) 2017/
625 138 artiklan 2 kohdan d alakohdan
mukaisesti.
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Johdetut tuotteet Vientid koskevat sdannot

VYM30

4 | Luokkaan 2 kuuluvista | Orgaaniset lannoitteet ja maanparannu-
aineksista johdettua | saineet, jotka sisdltavat liitteessd XI
liha-luujauhoa sisdltdvit | olevan II luvun 1 jakson 1, 2, 3 ja 5
orgaaniset lannoitteet ja maan- | kohdassa tarkoitetuista luokkaan 2
parannusaineet kuuluvista aineksista johdettua
liha-luujauhoa ja jotka on pakattu loppu-
kuluttajan  kéytettdviksi tarkoitettuihin
enintddn 50 kilogramman myyntipak-
kauksiin, joiden sisdllosta

a) enintddn 90 tilavuusprosenttia on
luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta
johdettua liha-luujauhoa

b) vihintddn 10 tilavuusprosenttia on
kasiteltyd lantaa, késiteltyd virtsaa,
kalkkia, kivenndislannoitteita  tai
mitd tahansa muuta liitteessd XI
olevan II luvun 1 jakson 3 kohdan
b alakohdassa tarkoitettua sekoitusai-
neosaa

VY M26

(") Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen ja erityisesti Irlantia/
Pohjois-Irlantia koskevan pdytdkirjan 5 artiklan 4 kohdan sekd kyseisen poytakirjan
liitteen 2 mukaisesti tdtd liitettd sovellettaessa viittaukset Yhdistyneeseen kuning-
askuntaan eivit kisitd Pohjois-Irlantia.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivdnd
maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan
elintarvike- ja rehulainsddadidnnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveytti
ja kasvinsuojeluaineita koskevien sddntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekéd
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005,
(EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014,
(EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY)
N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/
119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/
ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja
neuvoston paitoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus)
(EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1).

(2

~

Vv M24
VI LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA  NIISTA

JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN LAHETYSTEN, JOTKA OVAT

PERAISIN UNIONISTA JA JOTKA PALAUTETAAN SINNE JONKIN

KOLMANNEN MAAN EVATTYA NIILTA PAASYN, UNIONIIN
TULOA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Pakkaamattomat tai irtotavarana kuljetettavat eldimisti saatavat

sivutuotteet ja niisti johdetut tuotteet, jotka ovat periisin unionista ja

jotka palautetaan sinne sen jilkeen, kun jokin kolmas maa on evinnyt

niilti piiisyn, eikii Kyseistii kolmatta maata tai sen osaa mainita liitteessi
XIV olevassa luettelossa

1. Rajatarkastusaseman toimivaltainen viranomainen antaa luvan tuoda unioniin
pakkaamattomien tai irtotavarana kuljetettavien eldimistd saatavien tuotteiden
ja niistd johdettujen tuotteiden ldhetyksid, jotka ovat perdisin unionista ja jotka
palautetaan sinne sen jilkeen, kun jokin kolmas maa on evénnyt niiltd paasyn,
eikd kyseistd kolmatta maata tai sen osaa mainita liitteessd XIV olevassa
luettelossa kyseisen tuotetyypin unioniin pédsyn osalta, ainoastaan silloin
kun seuraavat edellytykset tayttyvét:
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a) lahetykseen on liitetty virallinen todistus tai asiakirja joko alkuperdisk-
appaleena tai oikeaksi todistettuna jéljennoksend tai IMSOC:n (') avulla
luotu tillaisen todistuksen tai asiakirjan sdhkodinen vastine, jonka on
antanut viejdjdsenvaltion toimivaltainen viranomainen;

b) lahetykseen on liitetty médrdjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
antama ilmoitus, jossa viranomainen suostuu vastaanottamaan ldhetyksen
ja ilmoittaa médrdpaikan;

c) lahetys tiyttdd molemmat seuraavista edellytyksista:

i) siind on edelleen koskematon alkuperdinen sinetti, mikili sinetin kiin-
nittdminen ldhetykseen ennen unionista poistumista on mainittu 1
kohdan a alakohdassa tarkoitetussa alkuperdisessd todistuksessa tai
muussa unionin viranomaisen antamassa virallisessa asiakirjassa;

ii) siihen on liitetty kolmannen maan toimivaltaisen tai muun viranomaisen
antama virallinen ilmoitus, jossa evédtddn ldhetykseltd padsy ja
ilmoitetaan epddmisen syy.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan a alakohdassa sdéddetdén, silloin kun ldhetys on
viety ilman siithen liitettyd virallista todistusta tai asiakirjaa, ldhetyksen
alkuperd on varmennettava jollakin muulla tavalla, ldhetyksestd vastaavan
toimijan esittdmien asiakirjatodisteiden avulla.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ldhetysten kuljetusta rajatarkastu-
sasemalta médrdpaikkaan on seurattava delegoidun asetuksen (EU) 2019/1666
2 artiklan mukaisesti.

2 jakso

Pakkaamattomat tai irtotavarana kuljetettavat eldimisti saatavat

sivutuotteet ja niisti johdetut tuotteet, jotka ovat periisin unionista ja

jotka palautetaan sinne sen jilkeen, kun jokin kolmas maa on evinnyt

niiltd pidsyn, ja kyseinen kolmas maa tai sen osa mainitaan liitteessi XIV
olevassa luettelossa

1. Rajatarkastusaseman toimivaltainen viranomainen antaa luvan tuoda unioniin
pakkaamattomien tai irtotavarana kuljetettavien eldimistd saatavien tuotteiden
ja niistd johdettujen tuotteiden ldhetyksia, jotka ovat perdisin unionista ja jotka
palautetaan sinne sen jilkeen, kun jokin kolmas maa on evénnyt niiltd padsyn,
ja kyseinen kolmas maa tai sen osa mainitaan liitteessd XIV olevassa luet-
telossa kyseisen tuotetyypin unioniin pédédsyn osalta, silloin kun 1 jakson 1
kohdan a ja b alakohdassa ja ¢ alakohdan ii alakohdassa ja 2 ja 3 kohdassa
esitetyt edellytykset tayttyvit.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitetut tuotteet on purettu, varastoitu tai lastattu uudelleen
tai jos alkuperdinen sinetti on vaihdettu sellaisessa kolmannessa maassa tai
kolmannen maan osassa tai sellaiseen kolmanteen maahan tai kolmannen
maan osaan tultaessa, joka mainitaan liitteessd XIV, ldhetykseen on liitettdva
kyseisen kolmannen maan tai alueen toimivaltaisen tai muun viranomaisen
antama virallinen ilmoitus, jossa

a) ilmoitetaan purkamisen, varastoinnin ja uudelleenlastauksen paikka ja
pdivimddrd sekd sdilioon uudelleenlastauksen jdlkeen laitetun sinetin
numero;

b) vahvistetaan, ettd

i) ldhetykseen kaytetyssd ajoneuvossa tai sdilidssd oleva sinetti on
murrettu ainoastaan virallisen valvonnan suorittamiseksi,

(") Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/1715, annettu 30 pdivdnd syyskuuta 2019,
virallisen valvonnan tiedonhallintajérjestelmén ja sen komponenttien toimintaa koskevista
sadnnoista ("IMSOC-asetus”) (EUVL L 261, 14.10.2019, s. 37).
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VYM24
ii) tuotteita on késitelty vain siind méérin kuin se oli tarpeen ja erityisesti

— ecldimista saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
asiaankuuluvien tyyppien edellyttiméssd asianmukaisessa lampo-
tilassa sekd

— tavalla, jolla estetddn tuotteiden ristikontaminaatio valvonnan
aikana;

iii) ajoneuvo tai sdilio sinetditiin uudelleen heti virallisen valvonnan
jélkeen;

¢) ilmoitetaan purkamisen ja varastoinnin syyt.

3 jakso

Pakatut elidimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet, jotka ovat
periisin unionista ja jotka palautetaan sinne sen jéilkeen, kun jokin kolmas
maa on evinnyt niilti piAdsyn

1. Rajatarkastusaseman toimivaltainen viranomainen antaa luvan tuoda unioniin
pakattujen eldimistd saatavien tuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ldhe-
tyksid, jotka ovat perdisin unionista ja jotka palautetaan sinne sen jilkeen, kun
jokin kolmas maa on evinnyt niiltd padsyn, silloin kun 1 jaksossa esitetyt
vaatimukset tdyttyvat ja kun yksittdiset tuotepakkaukset ovat pysyneet
koskemattomina verrattuna niiden tilaan ennen vientia.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitetut tuotteet on purettu kolmannessa maassa, ldhe-
tykseen on liitettdvd kolmannen maan toimivaltaisen tai muun viranomaisen
antama virallinen ilmoitus, jossa todistetaan, ettd tuotteita

a) ei ole késitelty muulla tavalla kuin purkamalla, varastoimalla ja uudelleen
lastaamalla;

b) on Kkisitelty eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuot-
teiden asiaankuuluvien tyyppien edellyttdméssd ldmpotilassa.
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LIITE XV

TERVEYSTODISTUSTEN MALLIT

Téssé liitteessd esitettyd terveystodistusten mallia on sovellettava asianomaisessa terveystodistusten
mallissa tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden tuontiin
kolmansista maista ja kuljetukseen Euroopan unionin kautta.

Huomautukset
a) Viejdnd toimivan kolmannen maan on f)  Jos todistuksessa, myds huomautuksessa
laadittava eldinlaakérintodistukset tassd e tarkoitetuissa liséluetteloissa, on
liitteessd  esitettyjen,  asianomaisia enemman kuin yksi sivu, jokaisen sivun
eldimistd saatavia sivutuotteita tai alaosaan on merkittdvd sivunumero —
niistd johdettuja tuotteita vastaavien (sivunumero) | (sivujen kokonaismddrd)
mallien mukaisesti. Niissd on oltava — ja sivun yldosaan toimivaltaisen
mallin mukaisessa numerojarjestyksessa viranomaisen  antaman todistuksen
kolmannen maan osalta vaaditut koodinumero.
vakuutukset ja tapauksen mukaan . o
viejind toimivalta kolmannelta maalta g)  Todistuksen alkuperiiskappaleen téyttad
tai sen osalta vaaditut lisitakeet. ja allekirjoittaa virkaeldinladkari.
Viejamaan toimivaltaisten viranomaisten
b) Jos todistusmallissa pyydetin viivamaan on varmistettava, ettd téssd noudatetaan
yli  tarpeeton  osuus, todistuksen direktiivissa  96/93/EY  vahvistettuja
mydntivd viranomainen voi viivata yli periaatteita  vastaavia  todistuksen
muut kuin asiaankuuluvat lausumat, mydntdmisté koskevia periaatteita.
varmentaa ne mrplklr_]almlllaan 12 h)  Allekirjoituksen vérin on oltava eri kuin
leimalla, tai hdn voi kokonaan poistaa inovdr. S timus  koskee
téllaiset kohdat todistuksesta. {) amovatt ama_vaa . .
eimoja, jotka eivét ole kohopainettuja
¢) Kunkin todistuksen alkuperdiskappaleen tai vesileimoja.
on koostuttava yhdestd kaksipuolisesta i)  Todistuksen alkuperdiskappaleen on
paperiarkista, tai jos tarvitaan enemmén oltava ldhetyksen mukana EU:mn
tilaa, asiakirjan on oltava sellainen, etti rajatarkastusasemalle asti.
kaikista sivuista muodostuu yhtendinen
kokonaisuus, jonka sivuja ei voi erottaa i) Jos terveystodistus liitetddn
toisistaan. kauttakulussa oleviin eriin, kyseisen
terveystodistuksen kohtaan L5
d) Todistus on laadittava véhintdén yhdella (“’vastaanottaja”) taytetddn sen
sen EU-jasenvaltion virallisista kielistd, rajatarkastusaseman nimi ja osoite,
jonka rajatarkastusasemalla tarkastus jonka kautta ldhetyksen on tarkoitus
tehdéddn, sekd vahintddn yhdelld masra- léhted Euroopan unionista.
paikkana olevan EU-jésenvaltion viral-
lisista kielistd. Kyseiset jésenvaltiot
voivat kuitenkin sallia muiden kielien
kdyton ja tarvittaessa vaatia virallisen
kéaannoksen.
e) Mikali todistukseen lisatdan lahetyksen
sisdltdmien  osien  tunnistamiseksi
lisdarkkeja, myds ndiden lisdarkkien
katsotaan olevan osa alkuperdista
todistusta, mitd varten kukin arkki on
varustettava todistuksen antavan
virkaeldinlddkarin allekirjoituksella ja
leimalla.
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VYM15

1 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
tarkoitetulle kdasitellylle eldinvalkuaiselle (ei
kuitenkaan kasvatetuista hyénteisistd saadulle kdsitellylle eldinvalkuaiselle),

muuksi  kuin

ihmisravinnoksi

myos  kyseistd eldinvalkuaista  sisdltdville seoksille ja tuotteille, lukuun
ottamatta sitd sisdltdvdd lemmikkieldinten ruokaa
MAA: Eldinlddkarintodistus EU:iin vientia varten
1.1, Lé&hett&ja 1.2, Todistuksen vitenumero 1.2.a
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
° Postinumero Postinumero
°
2 Puhelin Puhelin
o
9
< | 7. Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 19. Mé&aramaa I1ISO- 1.10. Maéraalue Koodi
° koodi koodi
K=
£
A
13
o
.11, Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntadnumero Tullivarasto
Osoite Nimi Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntdnumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvaksyntdnumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka .14, Lé&htépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunu OO
Maantieajoneuvo (1 Muu 1
1.17.

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet
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1.18.

Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

. Tuotteen lampdatila

Huoneenlampsinen 1

1.22. Pakkausten
Jaahdytetty [ Jaadytetty (1 lukumaéra

1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elginten rehuksiJ  Tekniseen kayttoon [J Lemmikkielginten ruoan valmistukseen 1
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji (tieteellinen nimi)

Laitosten hyvaksyntanumero

Tavaran luonne Valmistuslaitos Nettopaino Erédnumero
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Il osa: Todistus

MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, ei kuitenkaan
kasvatetuista hyénteisisté saatu, kasitelty eldinvalkuainen,
myos eldinvalkuaista sisaltavat seokset ja tuotteet, ei
kuitenkaan sitd sisaltdva lemmikkieldinten ruoka

1.1,

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 11.b.

Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensad Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 10 artiklan seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (°) ja
erityisesti sen liitteessa X olevan Il luvun 1 jakson ja liitteessa XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, etta

edelld kuvattu kasitelty eldinvalkuainen tai tuote siséltda yksinomaan kasiteltya eldinvalkuaista, jota ei ole tarkoitettu
ihmisravinnoksi, ja

a) se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
N:0 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma ja valvoma, ja

b) se on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(?) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu
ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsd&ddannén mukaisesti mutta joita ei ole
kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jastai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin teurastamossa teurastetuista
elaimistd, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi
ihmisravintona kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat
ruhonosat unionin lainsdadéannén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi
unionin lainsdadanndn mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin
tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

i)  vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan |lukien falangit sek& karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja
jalkapéydan luut;

iv)  sianharjakset;
V) sulat ja hdyhenet;]

(?) jastai [-  veri, joka on peréisin eldimist&, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vélityksella ihmisiin
tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu eldimista, jotka on teurastettu
teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu
teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten unionin lainsd&dannén mukaisesti;]

() jastai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréaisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan
sulatuksessa syntyvd proteiinijadnnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]

(?) jastai [- eléinperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai
pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta
riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

(?) jastai [- veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito,
jotka ovat peraisin elavista elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkejéa kyseisen tuotteen
valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jastai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisdkkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole
ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jastai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja
tuotteita valmistavista laitoksista;]
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, e/ kuitenkaan
kasvatetuista hy6nteisistéd saatu, kdsitelty eldinvalkuainen,

myds eldinvalkuaista siséltivat seokset ja tuotteet, ei

kuitenkaan sitd sisdltava lemmikkieldinten ruoka

L. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero Il.b.

() jattai [ seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin eldimist, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen
aineksen valitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

>mi) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudostatai lihaa; <
i) maaeldimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii)) kaupallisista syista lopetetut untuvikot;]

() jastai [ vedessa tai maalla elavéat selkdrangattomat, muut kuin elaimille tai ihmisille patogeeniset
lajit ja muut kuin hyénteiset;]

(?) jattai [- elédimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -
lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a kohdan iii, iv ja
v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a—-g alakohdassa tarkoitettua
luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

ja
c) se on kasitelty seuraavia kasittelyvaatimuksia soveltaen:

(?) joko [kuumentaminen keskeytyksettd yli 133 °C:n sisélampétilaan vahintdan 20 minuutin ajan
vahintddn 3 baarin (absoluuttisessa) paineessa, joka on tuotettu kyllastetylla hoyrylla,
partikkelikoon ollessa enintaan 50 millimetrid ennen kasittely;]

() tai [kun kyseessd on muu Kuin nisédkasperdinen valkuainen — ei kuitenkaan kalajauho —,
asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Il luvussa maéaritelty kasittelymenetelméa
1-2-3-4-5-7 oo (ilmoitetaan kasittelymenetelma);]

() tai [kun kyseessa on kalajauho, asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Il luvussa
madritelty kasittelymenetelma 1-2-3-4-5-6-7.... (ilmoitetaan
kasittelymenetelma)]

() tai [kun kyseessa on sian veri, asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa lll luvussa
madritelty kasittelymenetelma 1-2-3-4-5-7 ............cocoiiiiiiiiiiii e (ilmoitetaan

kasittelymenetelma), jolloin menetelméan 7 yhteydessa on tehty lampokasittely kuumentamalla
se lapikotaisin vahintaan 80 °C:seen;]

11.2. toimivaltainen viranomainen on tutkinut pistokokeena otetun naytteen valittémasti ennen lahettédmisté ja todennut
sen tayttavan seuraavat vaatimukset (3):

Salmonella: Ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢=0,m=0, M=0
Enterobakteerit: n=5c¢=2 m=10, M= 300 1 grammassa;
11.3. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman uudelleensaastumisen

vélttamiseksi kasittelyn jalkeen;
I1.4. lopputuote:

(3) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]

>0 C3
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, ej kuitenkaan
kasvatetuista hy6nteisisté saatu, kasitelty eldinvalkuainen,
myo6s eldinvalkuaista sisaltavat seokset ja tuotteet, ei
kuitenkaan sitd siséltdva lemmikkieldinten ruoka

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 1l.b.

I.5.
@ 1.

I.7.

() tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttdéa puhdistettu
perusteellisesti ja desinfioitu,]

ja joissa on merkinta "EI IHMISRAVINNOKSI”;
lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;

edella kuvattu kasitelty eldinvalkuainen tai tuote sisaltdd marehtijéistd saatuja eldinten sivutuotteita tai on johdettu
niista ja:

(?) joko [on peréisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi
tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisia
BSE-tapauksia, ja]]

() tai [on peréisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi
tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen ja jossa on ollut kotoperdinen BSE-
tapaus, ja eldimistéd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet on saatu eléimisté, jotka ovat
syntyneet sen paivamaaran jalkeen, jona kielto ruokkia marehtijoitd marehtijoista peraisin
olevalla liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjatteelld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyina
Maailman elaintautijarieston (OIE) maaeléinten terveyttd koskevassa saanndstéssa, on pantu
tehokkaasti taytantoon kysei anm tai kyseisella alueella, ja]

(?) joko [on saatu muista mérehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]

(® tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eikd sisélld seuraavia eikd sitd ole johdettu
seuraavista:

(?) joko [aines, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai
alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]

(A)tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%)
litteessa V olevassa 1 kohdassa maaritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos
eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yht&jaksoisesti ja teurastettu
maassa tai alueella, joka on luokiteltu komission p&atéksen
2007/453/EY (°) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisiéd BSE-tapauksia,

c) eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu
naudoista, lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon
sisdan pistetylla valineelld tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon
sisdan, lukuun ottamatta eldimia, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu
yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen.]]]

edella kuvattu kéasitelty eldinvalkuainen tai tuote

(2) joko [ei sisalla lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita tai ei ole tarkoitettu muiden tuotantoeldinten
kuin turkiseléinten rehuksi.]

() tai [siséltaa lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita ja on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin
turkiseldinten rehuksi, ja maito tai maitotuotteet

a) on saatu lampaista tai vuohista, joita on pidetty yhtdjaksoisesti syntyméstaan lahtien maassa, joka
tayttaa seuraavat edellytykset:

i) klassisesta scrapiesta on tehtdva pakollinen ilmoitus;
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, e/ kuitenkaan
kasvatetuista hy6nteisistéd saatu, kasitelty eldinvalkuainen,

my®ds eldinvalkuaista siséltivat seokset ja tuotteet, ei

kuitenkaan sitd siséltdvéd lemmikkieldinten ruoka

L. Terveystiedot Il.La.  Todistuksen viitenumero Il.b.

i) kaytdsséa on klassisen scrapien valistus-, valvonta- ja seurantajérjestelma;

iii) virallisia rajoituksia sovelletaan lammas- ja vuohitiloihin, jos epaillddn TSE:ta tai on
todettu klassista scrapieta;

iv) lampaat ja vuohet, joilla on klassisen scrapien tartunta, lopetetaan ja havitetaan;

V) marehtijoista peréisin olevan liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjatteiden, sellaisina
kuin ne ovat maéariteltyina OIE:n maaeldinten terveyttd koskevassa saanndstossa,
kayttdminen lampaiden ja vuohien ruokinnassa on kielletty ja kiellon noudattamista
on valvottu tehokkaasti koko maassa vahintaan seitseman edeltdvan vuoden ajan;

b)  ovat peréisin tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia TSE-epéilyn vuoksi;

c) ovat peraisin tiloilta, joilla ei ole vahintaan seitseman edeltdvan vuoden aikana diagnosoitu yhtaan
klassisen scrapien tapausta tai joilla klassisen scrapie -tapauksen vahvistamisen jalkeen:

(3) joko [kaikki tilan lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty tai teurastettu, lukuun
ottamatta ARR/ARR-genotyypin jalostuspéssejd, jalostusuuhia, joilla on vahintaan
yksi ARR-alleeli eikd yhtédan VRQ-alleelia, ja muita lampaita, joilla on vahintaan yksi
ARR-alleeli;]

() tai [kaikki eldimet, joissa todettiin klassinen scrapie, on lopetettu ja havitetty, ja tilaan
on sovellettu viimeisen klassisen scrapien tapauksen vahvistamispaivan
jalkeen vahintaéan kahden vuoden ajan tehostettua TSE-seurantaa, mukaan luettuna
kaikkien seuraavien yli 18 kk:n ikaisten eldinten, lukuun ottamatta ARR/ARR-
genotyypin lampaita, TSE-testaus, josta on saatu negatiiviset tulokset, asetuksen
(EY) N:o 999/2001 liitteessa X olevan C luvun 3.2 kohdassa s&adettyjen
laboratoriomenetelmien mukaisesti:

— eldimet, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi; ja

— eldimet, jotka ovat kuolleet tai jotka on lopetettu tilalla mutta joita ei lopetettu
taudinhéavittamiskampanjan puitteissa.]]

11.8. edelld kuvattu kasitelty eldinvalkuainen tai tuote sisdltdd muista kuin méarehtijdistd saatuja eldimistd saatuja
sivutuotteita tai on johdettu niistd, ja kohdassa I.1. tarkoitetun lahettédjan lausunnon mukaan

(?) joko [ei ole tarkoitettu muiden tuotantoeléinten kuin turkiselainten rehun tuotantoon.]

(®» () tai [on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin marehtijéiden rehun tuotantoon, turkiseldaimia lukuun
ottamatta, ja lahettdjan on varmistettava, ettd saapumisrajatarkastusasemalle toimitetaan komission
asetuksen (EY) N:o 152/2009 (") litteessa VI esitettyjen menetelmien mukaisesti suoritettujen
analyysien tulokset.]

Huomautukset
|l osa:

(03]
— P Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tamé kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. «

— Kohta 1.12: Maarapaikka: tama kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta I.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jalleenlastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

>0 C1
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, ei kuitenkaan
kasvatetuista hyo6nteisisté saatu, kasitelty eldinvalkuainen,

myos eldinvalkuaista sisaltavat seokset ja tuotteet, ei

kuitenkaan sitd siséltdva lemmikkieldinten ruoka

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 11.b.

—  Kohta 1.19: Kaytetaan asianmukaista HS-nimiketta: 05.05; 05.06; 05.07; 05.11; 23.01 tai 23.09.

— Kohta 1.25; Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat 1.26 ja |.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28:; Laji; Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca, Mollusca, Crustacea, selkdrangattomat (muu kuin Mollusca ja Crustacea). Vilieltyjen kalojen osalta iimoitetaan
kalojen tieteellinen nimi.

Il osa:

(" EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVLL54,26.2.2011,s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(®) Jossa
n= testattavien naytteiden maara;

m = bakteerim&aran raja-arvo; tulosta pidetdan tyydyttadvana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissé on enintdén m;

M = bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetdadn epéatyydyttdvana, mikéli bakteerien lukum&ard yhdessa tai
useammassa néytteesséa on vahintaan M; ja

c= sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaaréat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytettd silti pidetaan
hyvaksyttavana, mikali muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdan m.

() EYVLL147,31.5.2001,s. 1.
(®) EUVL L172,30.6.2007, s. 84.

(®) Kohdassa 1.6 tarkoitetun lastista vastaavan henkilén on varmistettava, ettd jos téssd terveystodistuksessa kuvattu
kasitelty eldinvalkuainen tai tuote on tarkoitus kayttdd muiden tuotantoeldinten kuin marehtijéiden, turkiselaimia lukuun
ottamatta, rehun tuotantoon, Iahetys on analysoitava asetuksen (EY) N:o 152/2009 liitteessa VI esitettyjen menetelmien
mukaisesti sen varmistamiseksi, ettd se ei sisélla eldinperaisia ainesosia, joita ei ole hyvaksytty. Tallaisen analyysin
tuloksia koskevien tietojen on oltava tdméan terveystodistuksen litteend, kun Ilahetys esitetddn EU:n
rajatarkastusasemalla.

(") EUVLL54,26.2.2009,s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus l8hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Téamé& todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava I&ahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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1A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle kasvatetuista hyonteisistd saadulle kdsi-
tellylle eldinvalkuaiselle, myos tdllaista eldinvalkuaista sisdltiville seoksille ja
tuotteille, lukuun ottamatta lemmikkieldinten ruokaa

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
3
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
0
E. 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8.  Alkuperdalue Koodi | [.9. Maaramaa ISO-koodi 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi
g
% |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntadnumero
Nimi Hyvaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvaksyntadnumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lé&htépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo (1 Muu OO 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
. , » lukumaara
Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty [1 Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elginten rehuksi (1 Tekniseen kayttéon O Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu kasvatetuista
hydnteisistd saatu kasitelty eldinvalkuainen, myos
tallaista eldinvalkuaista sisaltdvat seokset ja tuotteet, ei
kuitenkaan lemmikkieldinten ruoka

11.1.

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 1l.b.

Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensad Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 10 artiklan seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ("°) ja
erityisesti sen liitteessa X olevan Il luvun 1 jakson ja liitteessa XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, etta

edelld kuvattu kasvatetuista hyonteisistd saatu kasitelty eldinvalkuainen tai tuote sisaltdad yksinomaan kasiteltya
eldinvalkuaista, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja

a)

b)

d)

se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
N:0 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma ja valvoma, ja

se on valmistettu yksinomaan seuraaviin lajeihin kuuluvista kasvatetuista hyénteisista:

(?) joko [-  sotilaskarpanen (Hermetia illucens);]

(?) jattai [-  huonekarpanen (Musca domestica);]

(?) jattai [-  jauhopukki (Tenebrio molitor);]

(?) jastai [-  kanatunkkari (Alphitobius diaperinus);]

(?) jastai [-  kotisirkka (Acheta domesticus);]

(3) jattai [-  trooppinen kotisirkka (Gryllodes sigillatus);]

() jartai [-  kenttasirkka (Gryllus assimilis).]

se on Kkasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd [V olevassa Il luvussa maéritellylla

kasittelymenetelmalla [1]-[2-[3-[4H5]-7] ();

kasvatettavien hyénteisten ruokkimiseen kaytetty alusta saa siséltdd ainoastaan muita kuin eléinperaisia
tuotteita tai seuraavia luokkaan 3 kuuluvaa ainesta olevia eldinperaisia tuotteita:

— kalajauho;

— muista kuin mérehtij6ista saadut verituotteet;

— eladinperainen dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti;

— muista kuin mérehtijoistd saadut hydroloidut proteiinit;

— marehtijdiden nahoista ja vuodista saadut hydroloidut proteiinit;

— muista kuin mérehtijdista saadut gelatiini ja kollageeni;

— munat ja munatuotteet;

— maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut tuotteet ja ternimaito;
— hunaja;

— render6idyt rasvat;
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu kasvatetuista
hydnteisistd saatu kasitelty eldinvalkuainen, myos

tallaista eldinvalkuaista sisaltdvat seokset ja tuotteet, ei

kuitenkaan lemmikkieldinten ruoka

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

ja

e) hyonteisten ruokkimiseen kaytetty alusta ja hyonteiset tai niiden toukat eivat ole olleet kosketuksissa muihin
kuin d alakohdassa tarkoitettuihin eldinperaisiin aineksiin eikd alusta sisalla lantaa, ruokajétettd tai muuta
jatetta.

11.2. toimivaltainen viranomainen on tutkinut pistokokeena otetun naytteen valittdémasti ennen lahettdmista ja todennut
sen tayttavan seuraavat vaatimukset (%):

Salmonella: Ei esiinny 25 grammassa:n=5,c¢=0,m=0,M=0
Enterobakteerit: n=5c¢c=2,m=10, M= 300 1 grammassa;
I1.3. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman uudelleensaastumisen

valttdmiseksi kasittelyn jalkeen;
I1.4. lopputuote:
(?) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]

(?) tai [on kuljetettu irtotavarana séilidissa tai muissa kuljetusvalineissé, jotka on ennen kayttéa puhdistettu
perusteellisesti ja desinfioitu,]

etiketissd on merkintd "El IHMISRAVINNOKSI / KASITELTYA HYONTEISPROTEIINIA — EI SAA KAYTTAA
TUOTANTOELAINTEN, LUKUUN OTTAMATTA VESIVILJELYELAIMIA JA TURKISELAIMIA, REHUSSA”;

I.5. lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;

(3 [I.6. edella kuvattu kasitelty eldinvalkuainen tai tuote sisaltdd marehtijéistd saatuja eldinten sivutuotteita tai on johdettu
niista ja:

(3) joko [on peréisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi
tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisia
BSE-tapauksia, ja]]

(?) tai [on peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi
tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéméan alhainen ja jossa on ollut kotoperéinen BSE-
tapaus, ja eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet on saatu eléimisté, jotka ovat
syntyneet sen paivamaaran jalkeen, jona kielto ruokkia méarehtijoitd méarehtijdista peraisin
olevalla liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjatteelld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyina
Maailman eléintautijarjestén (OIE) maaeldinten terveyttd koskevassa sdénndstéssa, on pantu
tehokkaasti taytantéon kysei am tai kyseisella alueella, ja]]

(?) joko [on saatu muista mérehtijdistad kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]

(® tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eik& sisélld seuraavia eikd sitd ole johdettu
seuraavista:

(?) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai
alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]

() tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%)
litteessa V olevassa 1 kohdassa maaritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos
eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu
maassa tai alueella, joka on luokiteltu komission p&atéksen
2007/453/EY (°) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisid BSE-tapauksia,
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MAA

Muuksi kuin thmisravinnoksi tarkoitettu kasvatetuista
hydnteisistd saatu kasitelty eldinvalkuainen, myos
tallaista eldinvalkuaista sisaltdvat seokset ja tuotteet, ei
kuitenkaan lemmikkieldinten ruoka

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

I.7.

I1.8.

c) eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu
naudoista, lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon
sisaan pistetylla valineelld tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon
sisdan, lukuun ottamatta eldimia, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu
yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
paatoksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen.]]]

edella kuvattu kéasitelty eldinvalkuainen tai tuote

(?) joko [ei sisalla lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita tai ei ole tarkoitettu muiden tuotantoeldinten
kuin turkiselainten rehuksi.]

() tai [sisaltaa lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita ja on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin
turkiseldinten rehuksi, ja maito tai maitotuotteet

a) on saatu lampaista tai vuonhista, joita on pidetty yhtdjaksoisesti syntyméstaan lahtien maassa, joka
téyttéda seuraavat edellytykset:

i) klassisesta scrapiesta on tehtédva pakollinen ilmoitus;
ii) kaytosséa on klassisen scrapien valistus-, valvonta- ja seurantajarjestelma;

iii)) virallisia rajoituksia sovelletaan lammas- ja vuohitiloihin, jos epaillagn TSE:ta tai on
todettu klassista scrapieta;

iv) lampaat ja vuohet, joilla on klassisen scrapien tartunta, lopetetaan ja havitetaan;

V) marehtijoista peraisin olevan liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjatteiden, sellaisina
kuin ne ovat maariteltyind OIE:n maaeldinten terveyttd koskevassa saannodstdssa,
kayttdminen lampaiden ja vuohien ruokinnassa on kielletty ja kiellon noudattamista
on valvottu tehokkaasti koko maassa vahintdan seitseman edeltdvan vuoden ajan;

b)  ovat peraisin tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia TSE-epailyn vuoksi;

c) ovat peréisin tiloilta, joilla ei ole vahintaan seitseméan edeltdvan vuoden aikana diagnosoitu yhtaan
klassisen scrapien tapausta tai joilla klassisen scrapie -tapauksen vahvistamisen jalkeen:

(?) joko [kaikki tilan lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty tai teurastettu, lukuun
ottamatta ARR/ARR-genotyypin jalostuspassejd, jalostusuuhia, joilla on vahintdan
yksi ARR-alleeli eikad yhtdan VRQ-alleelia, ja muita lampaita, joilla on vahintaan yksi
ARR-alleeli;]

() tai [kaikki eldaimet, joissa todettiin klassinen scrapie, on lopetettu ja havitetty, ja tilaan
on sovellettu vimeisen klassisen scrapien tapauksen vahvistamispaivan jalkeen
vahintddn kahden vuoden ajan tehostettua TSE-seurantaa, mukaan luettuna
kaikkien seuraavien yli 18 kk:n ikéisten eldinten, lukuun ottamatta ARR/ARR-
genotyypin lampaita, TSE-testaus, josta on saatu negatiiviset tulokset, asetuksen
(EY) N:o 999/2001 liitteessd X olevan C luvun 3.2 kohdassa saadettyjen
laboratoriomenetelmien mukaisesti:

— elaimet, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi; ja

— elaimet, jotka ovat kuolleet tai jotka on lopetettu tilalla mutta joita ei lopetettu
taudinhéavittdmiskampanjan puitteissa.]]

edelld kuvattu kasitelty eldinvalkuainen tai tuote sisaltdd muista kuin marehtij6istd saatuja eldimistéd saatuja
sivutuotteita tai on johdettu niista, ja kohdassa I.1. tarkoitetun lahettédjan lausunnon mukaan
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu kasvatetuista
hyénteisistd saatu kasitelty eldinvalkuainen, myos

tallaista eldinvalkuaista sisiltavat seokset ja tuotteet, ei

kuitenkaan lemmikkieldinten ruoka

L. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(?) joko [ei ole tarkoitettu muiden tuotantoeléinten kuin turkiseldinten rehun tuotantoon.]

(® (®)tai  [on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin mérehtijsiden rehun tuotantoon, turkiseldimia lukuun
ottamatta, ja léhettdjan on varmistettava, ettd Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
toimitetaan komission asetuksen (EY) N:o 152/2009 () litteessé VI esitettyjen menetelmien mukaisesti
suoritettujen analyysien tulokset.]

Huomautukset
| osa:

()
— P Kohta |.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta téytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. «

— Kohta 1.12: Méaarapaikka: Taméa kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: Kaytetaan asianmukaista HS-nimiketta: 05.11, 23.01 tai 23.09.

— Kohta 1.25: Tekninen kaytt6: Muu kuin kayttdé muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat .26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Laji: Tadsmennetaan hyonteisesta sen tieteellinen nimi.
Il osa:
(" EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUVLL54,26.22011,s.1.
(?) Tarpeeton yliviivataan.
(®) Jossa
n= testattavien naytteiden maara;
m = bakteerimaéaran raja-arvo; tulosta pidetaan tyydyttavana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissa on enintdan m;

M= bakteerien enimmaismaars; tulosta pidetdan epatyydyttdvans, mikéli bakteerien lukum&ard yhdessa tai
useammassa naytteessa on vahintaan M; ja

c= sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaarat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetaan
hyvaksyttavana, mikali muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintaan m.

() EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

(%) EUVLL 172, 30.6.2007, s. 84.

>0 C1
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu kasvatetuista
hydnteisistd saatu kasitelty eldinvalkuainen, myos
tallaista eldinvalkuaista sisaltdvat seokset ja tuotteet, ei
kuitenkaan lemmikkieldinten ruoka

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

©

O

Kohdassa 1.6 tarkoitetun lastista vastaavan henkilén on varmistettava, ettd jos téssd terveystodistuksessa kuvattu
kasitelty eléinvalkuainen tai tuote on tarkoitus kayttdd muiden tuotantoeldinten kuin méarehtijdiden rehun tuotantoon,
turkiseldimia lukuun ottamatta, lahetys on analysoitava asetuksen (EY) N:o 152/2009 liitteessé VI esitettyjen menetelmien
mukaisesti sen varmistamiseksi, ettd se ei sisélla eldinperaisia ainesosia, joita ei ole hyvaksytty. Tallaisen analyysin
tuloksia koskevien tietojen on oltava t&man terveystodistuksen liitteend, kun l&hetys esitetdédn EU:n
rajatarkastusasemalla.

EUVL L 54, 26.2.2009, s. 1.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Huomautus l|ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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2A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille maidolle, maitopohjaisille tuotteille ja
maidosta johdetuille tuotteille

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientia varten
1.1, Lahettagja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
5
E Postinumero Postinumero
=]
S Puhelin Puhelin
7]
i>‘- 1.7.  Alkuperamaa [ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Mé&aramaa ISO-koodi 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi
£
% |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo [ Muu 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
121, Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
L . » lukumaara
Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty [ Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elginten rehuksi 1 Jatkokasittelyyn O Lemmikkielainten ruoan tuotantoon 1
Tekniseen kayttoon [

1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten  [1

Kolmas maa 1ISO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito,
maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

1.1,

1.2,

11.3.

11.4.

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

Allekirjoittanut virkaelainlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan sekéa komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja
erityisesti sen liitteessd X olevan Il luvun 4 jakson ja liitteessd XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, ettéd kohdassa 1.28
tarkoitetut maito (2), maitopohjaiset tuotteet (2) ja maidosta johdetut tuotteet (2) tayttavat seuraavat edellytykset:

ne on tuotettu ja saatu VIEJEAMAaassa ...........ccce i (lisataan  viejagmaan  nimi) (%),
.................................................................................................................................. alueella (lisataan alueen nimi) (3),
joka mainitaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 (%) liitteessa Il olevassa | osassa olevassa luettelossa ja
jossa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia eikd karjaruttoa vientia valittdmasti edeltdneiden 12 kuukauden aikana ja
jossa ei ole rokotettu karjaruttoa vastaan kyseisena aikana;

ne on valmistettu raakamaidosta, joka on saatu eldimisté, joissa ei lypsamishetkella ollut Kliinisid merkkeja ihmisiin
tai elaimiin maidon kautta tarttuvista taudeista ja joita oli ennen tuotantoa pidetty vahintaan 30 paivan ajan tiloilla,
joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia suu- ja sorkkataudin tai karjaruton vuoksi;

kyse on maidosta tai maitotuotteista,
(?) joko [ioille on tehty yksi 1.4 kohdassa kuvatuista kasittelyista tai niiden yhdistelmia]

() tai [jotka siséltavat suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten rehuksi tarkoitettua heraa,
joka on keratty maidosta, jolle on tehty jokin 1.4 kohdassa kuvatuista kasittelyista, ja

(?) joko [hera on kerétty vahintd&n 16 tunnin kuluttua maidon hyytymisestd ja sen pH on
alle 6;]

3 () tai [hera on tuotettu vahintaan 21 padivaa ennen lahettdmistd, jona aikana viejamaassa ei
ole havaittu suu- ja sorkkatautia;]

?) ¢ tai [hera on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvioitu kesto huomioon ottaen vahintaan
21 paivaa ennen ldhetyksen esittdmistd Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]]

niille on tehty jokin seuraavista kasittelyista:

(?) joko [lyhytaikainen pastérointi korkeassa lampétilassa (High Temperature Short Time, HTST) 72 °C:ssa
vahintdan 15 sekunnin ajan tai vastaava pastérointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos naudan
maidolla tehdyssa fosfataasikokeessa, seka:

(?) joko [sen jalkeen toinen HTST-kasittely 72 °C:ssa véhintdan 15 sekunnin ajan tai vastaava
pastorointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos naudan maidolla tehdyssa
fosfataasikokeessa;]

() tai [sen jalkeen kuivaus sekd lisdkuumennus vahintadn 72 °C:seen, jos maito on
tarkoitettu rehuksi:]

(?) tai [sen jalkeen kasittely, jolla pH lasketaan alle 6:n ja pidetdén siind vahintaan tunnin
ajan;]
?) ) tai [maito/maitotuote on tuotettu vahintédan 21 péaivaéd ennen lahetyspaivad, jona aikana

viejadmaassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia;]

?) ) tai [maito/maitotuote on tuotettu .../.../... (lis&tddn paivamaara), joka on matkan arvioitu
kesto huomioon ottaen vahintdan 21 péaivdad ennen paivdmaarda, jona lahetys
esitetdan Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]

() tai [sterilointi vahint&&n arvoon Fo3;]]
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito,
maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet
Il. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.
() tai [iskukuumennuskasittely (Ultra High Temperature) 132 °C:ssa vahintaéan yhden sekunnin ajan seka:
(?) joko [sen jalkeen kuivaus seka lisakuumennus vahintaan 72 °C:seen, jos maito on

tarkoitettu rehuksi;]

() tai [sen jéalkeen kasittely, jolla pH lasketaan alle 6:n ja pidetdan siind vahintdan tunnin
ajan;]
(® ) tai [maito/maitotuote on tuotettu vahintdan 21 paivaa ennen lahetyspaivaa, jona aikana

viejdmaassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia;]

(*) () tai [maito/maitotuote on tuotettu .../.../... (lis&tédan paivamaara), joka on matkan arvioitu
kesto huomioon ottaen vahintddn 21 paivéd ennen paivamaarad, jona lahetys
esitetddn Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]

11.5. kaikki varotoimenpiteet on toteutettu maidon/maitopohjaisen/maidosta johdetun tuotteen saastumisen estéamiseksi
kasittelyn jalkeen;

11.6. maito / maitopohjainen tuote / maidosta johdettu tuote on pakattu:
(?) joko [uusiin sailidihin;]
(?) tai [ajoneuvoihin tai irtotavarasailiéihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen

viranomaisen hyvaksymalla tuotteella,]

ja séilidihin on merkitty tiedot maidon/maitopohjaisen/maidosta johdetun tuotteen laadusta seka
merkinta siita, etté tuote sisaltda luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

11.7. edella kuvatut maito, maitopohjaiset tuotteet ja maidosta johdetut tuotteet

(3) joko [eivat sisélla lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita tai eivat ole tarkoitettu muiden
tuotantoelainten kuin turkiseléinten rehuksi.]

1
() tai [b( ’ sisaltavat lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita ja on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin
turkiselainten rehuksi, ja maito tai maitotuotteet «

a) on saatu lampaista tai vuohista, joita on pidetty yhtéjaksoisesti syntyméastaan lahtien
maassa, joka tayttaa seuraavat edellytykset:

i) klassisesta scrapiesta on tehtdva pakollinen ilmoitus;

ii) kaytéssd on klassisen scrapien valistus-, valvonta- ja seuranta-
jarjestelma;

iiii) virallisia rajoituksia sovelletaan lammas- ja vuohitiloihin, jos epailladn
TSE:ta tai on todettu klassista scrapieta;

iv) lampaat ja vuohet, joilla on klassisen scrapien tartunta, lopetetaan ja
havitetaan;
V) marehtij6istd peraisin olevan liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatus-

jatteiden, sellaisina kuin ne ovat maariteltyind Maailman elaintautijar-
jeston (OIE) maaeldinten terveyttd koskevassa s&annostossa,
kayttaminen lampaiden ja vuohien ruokinnassa on kielletty ja kiellon
noudattamista on valvottu tehokkaasti koko maassa vahintdan
seitseman edeltavan vuoden ajan;

b) ovat peraisin tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia TSE-epailyn vuoksi;

>0 C1
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito,
maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

| osa

(%)
™

» O CS

c) ovat peréisin tiloilta, joilla ei ole vahintdan seitsemadn edeltdvén vuoden aikana
diagnosoitu yhtédan klassisen scrapien tapausta tai joilla klassisen scrapie -tapauksen
vahvistamisen jalkeen:

(?) joko [kaikki tilan lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty tai teurastettu,
lukuun ottamatta ARR/ARR-genotyypin jalostuspasseja, jalostusuuhia,
joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli eikd yhtaan VRQ-alleelia, ja muita
lampaita, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli;]

() tai [kaikki eldimet, joissa todettin klassinen scrapie, on lopetettu ja
hévitetty, ja tilaan on sovellettu viimeisen klassisen scrapien tapauksen
vahvistamispaivan jalkeen vahintdan kahden vuoden ajan tehostettua
TSE-seurantaa, mukaan luettuna kaikkien seuraavien yli 18 kk:n
ikaisten eldinten, lukuun ottamatta ARR/ARR-genotyypin lampaita,
TSE-testaus, josta on saatu negatiiviset tulokset, asetuksen (EY)
N:o 999/2001 (°) liitteessa X olevan C luvun 3.2 kohdassa saadettyjen
laboratoriomenetelmien mukaisesti:

— elaimet, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi; ja

— elaimet, jotka ovat kuolleet tai jotka on lopetettu tilalla mutta joita
ei lopetettu taudinhavittdmiskampanjan puitteissa.]]

Huomautukset

@

»" Kohta |.6: Lastista Euroopan unionissa vastaava henkild: Tama kohta taytetdén ainoastaan siin& tapauksessa,
ettd todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee
Euroopan unioniin tuotavia tavaroita. <

Kohta 1.12: Maarapaikka: tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita.

Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva) on
iimoitettava. Jos tavara puretaan ja jélleenlastataan, 1ahettdjéan on ilmoitettava téstéa EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta |.19: Kaytetdan Maailman tullijarjestén harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 tai 35.04.

Kohta 1.23; Irtotavarasailidista iimoitetaan séilion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytté6 muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetaan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Kohta 1.28: Valmistuslaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito,
maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

1. Terveystiedot ll.a. Todistuksen viitenumero ILb.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(®) Taydennetaan, jos lupa tuoda Euroopan unioniin tai kuljettaa Euroopan unionin kautta on rajoitettu kyseisen kolmannen
maan tietyille alueille.

() EUVLL175,10.7.2010, s. 1.

(%) Tata edellytysta sovelletaan ainoastaan asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa | olevassa A sarakkeessa lueteltuihin
kolmansiin maihin.

(%) EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava I&hetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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2B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille nautaeldimistd saaduille ternimaidolle
Jja ternimaitotuotteille

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientia varten
1.1, Lahettagja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
5
E Postinumero Postinumero
=]
S Puhelin Puhelin
7]
i>‘- 1.7.  Alkuperamaa [ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Mé&aramaa ISO-koodi 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi
£
% |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo [ Muu 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
121, Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
L . » lukumaara
Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty [ Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi




02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 207

VY M15

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elginten rehuksi 1 Jatkokasittelyyn O Lemmikkielainten ruoan tuotantoon 1
Tekniseen kayttoon [

1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten  [1

Kolmas maa 1ISO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut nautaeldimista
saadut ternimaito ja ternimaitotuotteet

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

1.1,

I1.2.

Il osa: Todistus

I1.3.

11.4.

I1.5.

I1.6.

| osa

» O C5

Huomautukset

Allekirjoittanut virkaelainldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 (') ja erityisesti sen 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja
erityisesti sen liitteessa X olevan Il luvun 4 jakson ja liitteessa XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, ettd kohdassa 1.28
tarkoitetut ternimaito (%) ja ternimaitotuotteet (%) tayttavat seuraavat edellytykset:

... (lis&taan viejamaan nimi) (%),
. ... alueella (lisataén alueen nimi) (3),
joka mainitaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 (%) liitteessa | olevassa luettelossa ja jossa ei ole esiintynyt
suu- ja sorkkatautia eikd karjaruttoa vientia valittdmasti edeltdneiden 12 kuukauden aikana ja jossa ei ole rokotettu
karjaruttoa vastaan kyseisena aikana;

ne on tuotettu ja saatu viejamaassa .

ne on valmistettu ternimaidosta, joka on saatu eldimista, joissa ei lypsamishetkella ollut kliinisid merkkeja ihmisiin tai
eldimiin ternimaidon kautta tarttuvista taudeista ja joita oli ennen tuotantopéaivaa pidetty vahintaan 30 paivan ajan
tiloilla, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia suu- ja sorkkataudin tai karjaruton vuoksi;

kyse on nautaeldinten ternimaidosta tai ternimaitotuotteista, joille on tehty lyhytaikainen pastérointi korkeassa
lampétilassa (HTST-kasittely) 72 °C:ssa vahintdan 15 sekunnin ajan tai vastaava pastérointi, jolla saavutetaan
negatiivinen tulos naudan ternimaidolla tehdyssé fosfataasikokeessa, seka:

(3 (5) joko [ternimaito tai ternimaitotuotteet on tuotettu vahintdan 21 paivaa ennen lahettamispaivas, ja tana
aikana viejamaassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia,]

® ) tai [ternimaito tai ternimaitotuotteet on tuotettu .../.../... (lisatdan paivamaara), joka on matkan
arvioitu kesto huomioon ottaen vahintdan 21 paivda ennen ldhetyksen esittdmistd Euroopan
unionin rajatarkastusasemalla,]

ja ne on saatu elaimista, joille on tehty saanndllisesti elainlaakarintarkastuksia sen varmistamiseksi,
etta ne tulevat tiloilta, joilla

@) () joko [kaikki nautakarjat on tunnustettu virallisesti tuberkuloosista ja luomistaudista
vapaiksi (),]

(® ) tai [nautakarjoihin ei alkuperamaana olevan kolmannen maan kansallisen
lainsdadannén mukaan sovelleta tuberkuloosin ja luomistaudin havittamista
koskevia rajoituksia,]

ja (3 (5) joko [kaikki nautakarjat on tunnustettu virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista
vapaiksi (?);]

(® ) tai [kaikki nautakarjat kuuluvat nautojen tarttuvan leukoosin viralliseen
valvontajarjestelmaan, eika niilla ole esiintynyt mitdan kliinisissa tai
laboratoriotesteissa esille tulleita merkkeja tastd taudista kahden viime
vuoden aikana;]

kaikki varotoimenpiteet on toteutettu ternimaidon/ternimaitotuotteen saastumisen estédmiseksi kasittelyn jalkeen;

ternimaito tai ternimaitotuote on pakattu:

(?) joko [uusiin sa&iliGihin,]

() tai [ajoneuvoihin tai irtotavarasailidihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen
viranomaisen hyvaksymalla tuotteella,]

ja sailiihin on merkitty tiedot ternimaidon/ternimaitotuotteen laadusta seka merkinta siita, etta ne
sisaltavat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

ternimaito tai ternimaitotuote ei sisélla lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita.

»” Kohta 1.6: Lastista Euroopan unionissa vastaava henkild: Tama kohta taytetédan ainoastaan siina tapauksessa, .
ettd todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttdd, jos todistus koskee

Euroopan unioniin tuotavia tavaroita. <
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut nautaeldimista
saadut ternimaito ja ternimaitotuotteet

L. Terveystiedot IlLa. Todistuksen viitenumero IL.b.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: tama kohta taytetédan ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva) on
ilmoitettava. Jos tavara puretaan ja jélleenlastataan, 1ahettdjén on ilmoitettava téstéd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetdan Maailman tullijérjestén harmonoidun jarjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 04.04.90; 23.09.10,
23.09.90, 35.01, 35.02 tai 35.04.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéaytt6: Muu kuin kaytté6 muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieléinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat 1.26 ja .27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

("® EUVLL 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVLL54,26.22011,s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(®) Taydennetaan, jos lupa tuoda Euroopan unioniin on rajoitettu kyseisen kolmannen maan tietyille alueille.

() EUVLL175,10.7.2010, s. 1.

(5) Tata edellytysté sovelletaan ainoastaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 (EUVL L 175, 10.7.2010, s. 1) litteessa |
olevassa A sarakkeessa sallittuihin kolmansiin maihin.

(®) Virallisesti tuberkuloosista ja luomistaudista vapaat karjat, kuten neuvoston direktiivin 64/432/ETY (EYVL 121, 29.7.1964,
s. 1977/64) litteessa A vahvistetaan, ja virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaat karjat, kuten kyseisen direktiivin
litteessa D olevassa | luvussa vahvistetaan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus tuojalle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen
mukana Euroopan unionin rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Péivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
purkitetulle lemmikkieldinten ruoalle

MAA: Eldinladkarintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
é Postinumero Postinumero
é Puhelin Puhelin
f:f- 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Ma&aramaa  ISO-koodi 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi
p ]
©
§ 1.11.  Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. L&htépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo [1 Muu O 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)
23.09
1.20. Maara
1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
Huoneenlampsinen CJ Jaahdytetty C1 Jaadytetty [ lukumaara
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi




02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 211

VY M15

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Lemmikkieldinten ruoaksi (] Tekniseen kayttoéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA

Purkitettu lemmikkieldinten ruoka

1.1,

11.2.

Terveystiedot Il.La. Todistuksen viitenumero 1l.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU)
N:o 142/2011 (") ja erityisesti sen liitteessa XlIl olevan Il luvun ja liitteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, etté
edella kuvattu lemmikkielainten ruoka:

on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan mukaisesti hyvaksyma ja valvoma, ja

on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(?) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaaviksi unionin lainsdadannén mukaisesti mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu
ihmisravinnoksi:]

(?) jastai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin teurastamossa teurastetuista
eldimistd, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin
lainsd&dannén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi
unionin lainsdadannén mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;
iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,

mukaan lukien falangit sekd karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja
jalkapéydan luut;

iv) sianharjakset;
V) sulat ja héyhenet;]
(?) jastai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 853/2004 (*®) 1 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti tilalla teurastetusta
siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiseldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jastai [- veri, joka on peréisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu elédimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen
jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttéa varten unionin lainsdadannén mukaisesti;]

() jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perédisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva
proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]

() jattai [- elainperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enaa ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa
esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten
terveydelle;]

(?) jattai [- eldinperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niista
johdettuja tuotteita siséltédva rehu, joita ei endé ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai
sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivét aiheuta riskié ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(?) jattai [- wveri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat
peraisin elavista eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin
tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jattai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt
merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]
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() jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen

aineksen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

»’ i) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudostatai lihaa; 4

ii) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syista lopetetut untuvikot;]

() jattai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perédisin vedessd tai maalla eldvistd
selkdrangattomista, muista kuin eléimille tai ihmisille patogeenisista lajeista;]

() jattai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eléintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin,
lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

() jattai [- aines, joka on saatu eldimista, joille on annettu tiettyja neuvoston direktiivin 96/22/EY (?°) nojalla
kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a
kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

11.3. on lampdokasitelty siten, etta sen Fc-arvo on vahintaan 3 ilmatiiviisti suljetuissa sailidissa;

11.4. kustakin késitellysté eréstd on otettu pistokokein vahintaan viisi naytettd, jotka on analysoitu diagnostisella
laboratoriomenetelmalla sen varmistamiseksi, ettd koko erd on lampokasitelty asianmukaisesti 1.3 kohdan
mukaisesti;

11.5. sen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttamiseksi kasittelyn
jélkeen;

(3 [I.6. edella kuvattu lemmikkieldinten ruoka

(?) joko [on saatu muista marehtijoista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]
() tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eika sisalla seuraavia eika sité ole johdettu seuraavista:
(?) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,

jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa
tai alueella, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]

(?) tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%)
litteessa V olevassa 1 kohdassa maaritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos
elaimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu
maassa tai alueella, joka on luokiteltu komission paéatdksen
2007/453/EY (*) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisia BSE-
tapauksia,

c) eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu
naudoista, lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella
kallon sisdan pistetylla valineella tai johtamalla tainnutuksen jalkeen
kaasua kallon sisdén, lukuun ottamatta eldimia, jotka ovat syntyneet ja
jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka
on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]]

>0 C3
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Huomautukset

| osa:

%

— P Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta téytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. 4

— Kohta .12: Maarapaikka: tdmé& kohta taytetdsdn ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jalleenlastauksesta Euroopan unionissa on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan s&ilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen ké&ytt6: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka

lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.
— Kohdat 1.26 ja |.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca, Mollusca, Crustacea, selkérangattomat (muu kuin Mollusca ja Crustacea).

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUVL L 54,26.2.2011, s. 1.
(3 Tarpeeton yliviivataan.

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
(*) EYVLL125,235.1996, s. 3.
(® EYVLL 147,31.5.2001,s. 1.

(y EUVLL172,30.6.2007, s. 84.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus I|ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava |&ahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkael&inlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):
Paivamaara:

Leima:

>0 C1

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:




02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 215

VY M15

3B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
kdsitellylle, muulle kuin purkitetulle lemmikkieldinten ruoalle

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
=
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
7]
f>f- 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Ma&ardmaa ISO-koodi 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi
g
% |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperdpaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo [1 Muu OO 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
L " » lukumaara
Huoneenlampsinen CJ Jaahdytetty C1 Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Lemmikkieldinten ruoaksi (] Tekniseen kayttoéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA Kaésitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU)
N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessa XlIl olevan Il luvun ja litteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd
edella kuvattu lemmikkieldinten ruoka:

I1.1. on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan mukaisesti hyvéksymé ja valvoma, ja

11.2. on valmistettu yksinomaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

(?) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaaviksi unionin lainsdadannén mukaisesti mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu
ihmisravinnoksi;]

(%) jastai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin teurastamossa teurastetuista
eldimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttda varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin
lainsdadannén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi unionin
lainsdadannén mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista
taudeista;

i) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan

lukien falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapéydéan luut;

iv) sianharjakset;
V) sulat ja héyhenet;]
(?) jastai [- eldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N.o 853/2004(2a) 1 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti tilalla teurastetusta
siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiseldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkejéa ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jastai [- veri, joka on peraisin elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren valitykselld ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu eldimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen
jélkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttdéa varten unionin lainsaadannén mukaisesti;]

() jastai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva
proteiinijaédnnoés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]

(?) jastai [- elainperdiset tuotteet tai elainperaisia tuotteita siséaltavat elintarvikkeet, joita ei enaa ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa
esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat aiheuta riskia inmisten tai eldinten
terveydelle;]

(?) jattai [- eldinperdinen lemmikkieldinten ruoka ja rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita tai niista
johdettuja tuotteita siséltdva rehu, joita ei endd ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai
sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivat aiheuta riskia inmisten tai eldinten terveydelle;]

(?) jattai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat
peréisin elavista elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin
tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jastai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt
merkkejé kyseisen tuotteen valitykselld inmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]
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(%) jattai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]

() jastai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peraisin eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen
aineksen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

»” i) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudostatai lihaa; <
ii) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

—  munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,
iii) kaupallisista syista lopetetut untuvikot;]

(%) jattai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin vedessd tai maalla elavista
selkdrangattomista, muista kuin eléimille tai ihnmisille patogeenisista lajeista;]

() jattai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin,
lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

(?) jastai [ aines, joka on saatu eldimist4, joille on annettu tiettyja neuvoston direktiivin 96/22/EY (%) nojalla
kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan
a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

11.3.
(?) joko [on lampé&kasitelty kuumentamalla se lapikotaisin vahintaan 90 °C:seen;]
() tai [on valmistettu eldinperaisista ainesosista kayttden yksinomaan seuraavanlaisia tuotteita:

>0 C3

a) kun on kyse eldimistd saatavista sivutuotteista taikka lihasta tai lihatuotteista johdetuista
tuotteista, ne on lampoékasitelty kuumentamalla ne lapikotaisin vahintaan 90 °C:seen;

b)  kun on kyse maidosta ja maitotuotteista,

i) jos ne tulevat komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 (®) litteessa | olevassa
B sarakkeessa luetelluista kolmansista maista tai kolmansien maiden osista, niille on
tehty pastérointi, joka johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa;

i) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa | olevassa C sarakkeessa
luetelluista kolmansista maista tai kolmansien maiden osista ja niiden pH-arvo on
laskettu alle 6:een, niille on ensin tehty pastérointi, joka johtaa negatiiviseen tulokseen
fosfataasikokeessa,

iii) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessd | olevassa C sarakkeessa
luetelluista kolmansista maista tai kolmansien maiden osista, niille on tehty sterilointi tai
kaksinkertainen |ampokasittely siten, ettd jokainen kasittely johtaa yksistaan
negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa;

iv) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessd | olevassa C sarakkeessa
luetelluista kolmansista maista tai kolmansien maiden osista, joissa on edeltaneiden
12 kuukauden aikana ollut suu- ja sorkkatautia tai joissa on edeltaneiden 12 kuukauden
aikana rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan, niille on tehty

joko

—  sterilointi siten, ettéd Fc-arvo on véahintaan 3,

tai

— alustava lampokasittely, jonka lampévaikutus on vahintadn sama  kuin
pastéroinnilla, jonka aikana lampétila saatetaan vahintaan 72 °C:seen vahintaan

15 sekunnin ajan ja joka johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa, jonka
jalkeen tehdaan
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joko

— toinen lampokasittely, jonka lampovaikutus on vahintdan sama kuin alustavalla
lampokasittelylld saadun ldmpdévaikutuksen siten, ettd se johtaa negatiiviseen
tulokseen fosfataasikokeessa, jonka jalkeen kuivatulle maidolle tai kuivatulle
maitopohjaiselle tuotteelle tehddan kuivauskasittely,

tai

— happamointikasittely, jolloin pH-arvo lasketaan alle 6:een ja pidetaan talla tasolla
vahintaan tunnin ajan;

c) kun on kyse gelatiinista, se on tuotettu menetelmalla, jossa kasittelemattdmalle luokkaan 3
kuuluvalle ainekselle tehdaan happo- tai alkalik&sittely, minkéa jalkeen se huuhdellaan yhden tai
useamman kerran, sen pH mukautetaan, se uutetaan kuumentamalla kerran tai useita kertoja
peréakkain, minka jalkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steriloimalla;

d) kun on kyse hydroloidusta proteiinista, se on tuotettu menetelmalla, jossa luokkaan 3 kuuluvien
raaka-aineiden saastuminen on mahdollisimman vahaistd asianmukaisten toimenpiteiden
ansiosta, ja kun on kyse kokonaan tai osittain marehtijdiden vuodasta ja nahasta saadusta
hydroloidusta proteiinista, se tuotetaan kasittelylaitoksessa, jossa tuotetaan yksinomaan
hydroloitua proteiinia ja jossa kaytetddn ainoastaan sellaista ainesta, jonka molekyylipaino on
alle 10 000 Daltonia, ja sellaista menetelmas, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan
kasittelemalla se suolavedella ja kalkilla ja pesemalla voimakkaasti, mitd seuraa

i) aineksen altistaminen yli 3 tunniksi yli 80 °C:n lampétilaan pH:ssa yli 11 ja lampokasittely
yli 140 °C:ssa 30 minuutin ajan yli 3,6 baarin paineessa; tai

i) aineksen altistaminen pH:ssa 1-2, mité seuraa altistaminen pH:ssa yli 11; tdman jalkeen
lampéokasittely yli 140 °C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin paineessa;

e) kun on kyse munatuotteista, ne on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV
olevassa Il luvussa tarkoitetuista menetelmistd 1-5 tai menetelmallad 7; tai kasitelty asetuksen
(EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan X jakson Il luvun mukaisesti;

f)  kun on Kkyse kollageenista, se on tuotettu menetelmalld, jossa kasittelematodn luokkaan 3 kuuluva
aines pestaan ja sen pH mukautetaan happo- tai alkalikasittelylla, minka jalkeen se huuhdellaan
yhden tai useamman kerran, suodatetaan ja puristetaan, ja muiden kuin unionin
lainsdadanndssa sallittujen saildntaaineiden kayttd on kielletty;

g) kun on kyse verituotteista, ne on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV
olevassa lll luvussa tarkoitetusta menetelmista 1-5 tai menetelmalla 7;

h) kun on kyse nisdkkaistd saatavasta kasitellystd eldinvalkuaisesta, se on késitelty jollakin
menetelmistd 1-5 tai menetelmalld 7, ja kun on kyse sian verestd, se on kasitelty jollakin
menetelmistd 1-5 tai menetelmalla 7, edellyttden ettd menetelman 7 yhteydessa on tehty
lampokasittely kuumentamalla se Iapikotaisin vahintaan 80 °C:seen;

i) kun on kyse muista kuin nisakkaistd saatavasta kasitellysta eléinvalkuaisesta, kalajauhoa lukuun
ottamatta, se on késitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Ill luvussa
tarkoitetuista menetelmista 1-5 tai menetelmalla 7;

j) kun on kyse kalajauhosta, se on k&sitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV
olevassa Il luvussa tarkoitetuista menetelmistd 1-7 tai menetelmélld ja parametreilld, joilla
varmistetaan, etta tuote vastaa asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessad X olevassa | luvussa
vahvistettuja, johdettuja tuotteita koskevia mikrobiologisia vaatimuksia;

k)  kun on kyse renderdidysta rasvasta, kaladljyt mukaan luettuina, se on kasitelty jollakin asetuksen
(EU) N:o 142/2011 liitteessad IV olevassa Ill luvussa tarkoitetuista menetelmista 1-5 tai
menetelmalld 7 (menetelmalld 6 kaladljyn ollessa kyseessd) tai valmistettu asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan Xl jakson Il luvun mukaisesti; marehtij6ista johdettu renderéity
rasva on puhdistettava siten, ettd kaikkien jéljelle jaavien liukenemattomien epapuhtauksien
kokonaismaara on enintaan 0,15 painoprosenttia;
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MAA Kasitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I1.b.

1) kun on kyse dikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelméalla, jossa

i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd poistetaan rasva
kuumalla vedella ja laimealla suolahapolla (konsentraatio vahintdén 4 % ja pH alle 1,5)
vahintédan kahden vuorokauden ajan;

i) i alakohdassa esitetyn vaiheen jalkeen fosfaattipitoista nestettéd kasitellaan kalkilla, jolloin
dikalsiumfosfaattia saostuu pH:ssa 4-7; ja

iii) dikalsiumfosfaattisaos ilmakuivataan lopuksi siten, ettd alkulampétila on 65-325 °C ja
loppulampétila 30-65 °C;

m) kun on kyse trikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmalla, jossa

i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd poistetaan rasva
kuumalla vedelld vastavirrassa (luusirut alle 14 mm);

ii) siruja keitetdan 145 °C:n hoyryssa yhtajaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa;
iii)) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla; ja
iv) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jalkeen leijukerroksessa ilmalla 200 °C:ssa;

n) kun on kyse arominvahventeista, ne on ké&sitelty menetelmélla ja parametreilld, joilla
varmistetaan tuotteen tayttavan I1.4. kohdassa tarkoitetut mikrobiologiset vaatimukset.]

(?) tai [se on kasitelty toimivaltaisen viranomaisen sallimalla menetelmalla, esimerkiksi kuivaamalla tai
fermentoimalla;]

(?) tai [kun on kyse vedessd tai maalla eléavistd selkdrangattomista, muista kuin eldimille tai ihmisille
patogeenisista lajeista, se on kasitelty toimivaltaisen viranomaisen sallimalla menetelmallg, jolla
varmistetaan, ettei lemmikkieldinten ruoka aiheuta kohtuuttomia riskeja ihmisten ja elainten
terveydelle;]

1.4 sen kustakin kasitellysta erasta on otettu kasittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai sen jalkeen pistokokein
vahintaan viisi naytetta, jotka on analysoitu, ja kyseinen lemmikkieldinten ruoka tayttaa seuraavat vaatimukset (4):

Salmonella: Ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢c=0,m=0,M=0
Enterobakteerit: n=5c¢c=2 m=10, M= 300 1 grammassa;

11.5. sen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen véalttamiseksi kasittelyn
jalkeen;

11.6. on pakattu uuteen pakkaukseen, jossa — jos lemmikkieldinten ruokaa ei lahetetd myyntivalmiissa pakkauksissa,

joihin on selkeasti merkitty niiden siséllon olevan tarkoitettu yksinomaan lemmikkieldinten ruokkimiseen — on
merkinta "El IHMISRAVINNOKSI”;

A 7. edella kuvattu lemmikkieléinten ruoka

(?) joko [on saatu muista marehtijdisté kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]
() tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eika sisalla seuraavia eika sité ole johdettu seuraavista:
(?) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka

ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu paatoksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on merkityksettéman alhainen.]]

() tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessa V
olevassa 1 kohdassa madaritelty erikseen maéritelty riskiaines;
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MAA Kiésitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka
L. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero IL.b.
b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldimet

ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu komission paatéksen 2007/453/EY (°) mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut
kotoperaisia BSE-tapauksia,

c) eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla
vélineellda tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta eldimia, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]]

Huomautukset
| osa:

(6]
— P Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta téytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan téayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. 4

— Kohta |.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisteréintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva) on
ilmoitettava. Jos tavara puretaan ja jalleenlastataan, I|ahettdjan on ilmoitettava téstd Euroopan unionin
saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta [.19: Kaytetdan harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.08, 05.04,
05.05, 05.06; 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09; 28.35.25; 28.35.26; 35.01; 35.02; 35.03 tai 35.04.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytt6: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkiel&inten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat |.26 ja .27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca, Mollusca, Crustacea, selkdrangattomat (muu kuin Mollusca ja Crustacea).

Il osa:

(" EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUVLL54,26.22011,s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.

(®*) EYVLL 125,23.5.1996, s. 3.

(® EUVLL175,10.7.2010, s. 1.

>0 C1
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MAA Kisitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I1.b.
(*) Jossa

n= testattavien naytteiden maara;
m = bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetaan tyydyttavana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissa on enintdan m;

M= bakteerien enimmaismaarg; tulosta pidetddn epéatyydyttdvand, mikali bakteerien lukum&ard yhdessa tai
useammassa naytteessa on vahintaan M; ja

c= sellaisten naytteiden lukuméaara, joissa bakteerien lukumaarat voivat olla m:n ja M:n valilld ja naytettd silti pidetaan
hyvaksyttdvana, mikali muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintaan m.

(%) EYVLL 147,31.5.2001,s. 1.
(®) EUVLL 172, 30.6.2007, s. 84.
—  Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus I|ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
asti.

Virkaelainlaékari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3C LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)

puruluille
MAA: Eldinladkarintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
é Postinumero Postinumero
é Puhelin Puhelin
f:f- 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO-koodi 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi
p ]
©
§ 1.11.  Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. L&htépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo [1 Muu OO 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
Huoneenlampsinen CJ Jaahdytetty C1 Jaadytetty [ lukumaara
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Lemmikkieldinten ruoaksi (] Tekniseen kayttoéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA Puruluut
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero II.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 10 artiklan seké& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja

erityisesti sen liitteessa XllIl olevan Il luvun ja litteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, etté edella kuvatut puruluut:
1.1, on valmistettu yksinomaan seuraavista, elaimista saatavista sivutuotteista:

(2) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaaviksi unionin lainsdadénnén mukaisesti mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu
ihmisravinnoksi;]

(?) jattai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista
elaimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin
lainsdadannén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi unionin
lainsdadannén mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista
taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan
lukien falangit sekd karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydéan luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja hoyhenet;]

(?) jastai [~ veri, joka on peréisin eldimists, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu eldimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen
jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttdéa varten unionin lainsdadannén mukaisesti;]

(?) jastai [- eldimistda saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva
proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaényt aine;]

(?) jattai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisdkkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt
merkkeja kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jastai [- vesielaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]

(?) jastai [ aines, joka on saatu eldimist4, joille on annettu tiettyja neuvoston direktiivin 96/22/EY (?2) nojalla
kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a
kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

11.2. niille on tehty seuraavat kasittelyt:

(?) joko [riittava kasittely taudinaiheuttajien (salmonella mukaan luettuna) tuhoamiseksi, jos kyseessa ovat

sorkka- ja kavioeldinten vuodista ja nahoista tai kalasta valmistetut puruluut; ja puruluut ovat kuivia;]

(?) jastai [lampokasittely kuumentamalla ne lapikotaisin vahintaan 90 °C:seen, jos kyseessad ovat muista

eldinten sivutuotteista kuin sorkka- ja kavioeldinten vuodista ja nahoista tai kalasta valmistetut
puruluut;]
11.3. kustakin kasitellysta erasta on otettu kasittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai sen jalkeen pistokokein vahintédan

viisi néytetts, jotka on tutkittu, ja kyseiset puruluut tayttavat seuraavat vaatimukset (3):

Salmonella: Ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢=0,m=0,M=0

Enterobakteerit: n=5¢=2m=10, M=300 1 grammassa;
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MAA Puruluut

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I1.b.

11.4. niiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttémiseksi
kasittelyn jalkeen;

11.5. on pakattu uuteen pakkaukseen;

(3 [1.6. edelld kuvatut puruluut

(3) joko [on saatu muista marehtijoista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]

() tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivatkd sisdlld seuraavia eikd niitd ole johdettu
seuraavista:

(?) joko [aines, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka
ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on merkityksettéman alhainen.]]

() tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessa V
olevassa 1 kohdassa madaritelty erikseen maéritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldimet
ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on Iluokiteltu komission paatdksen 2007/453/EY (°) mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettomén alhainen, ja jossa ei ole ollut
kotoperaisia BSE-tapauksia,

c) eldimista saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla
vélineella tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta eldimid, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettémén alhainen.]]]

Huomautukset

|l osa:

Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: tdmé kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuottavia tavaroita.

Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta téytetdan ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jalleenlastauksesta Euroopan unionissa on esitettéva erilliset tiedot.

Kohta 1.19: 05.11, 23.09, 41.01 tai 42.05.
Kohta 1.23; Irtotavarasailidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytté muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkielainten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca, Mollusca, Crustacea, selkarangattomat (muu kuin Mollusca ja Crustacea).

Il osa:

Q)
)

EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
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MAA

Puruluut

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I1.b.

&)
O

*
©

Tarpeeton yliviivataan.

EYVL L 125, 23.5.1996, s. 3.

Jossa

n= testattavien naytteiden maara;

m = bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetaan tyydyttdvana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissa on enintdan m;

M= bakteerien enimmaéismaarg; tulosta pidetddn epatyydyttdvand, mikéli bakteerien lukum&ard yhdessa tai
useammassa naytteessa on vahintaan M; ja

c= sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaarat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetaan
hyvaksyttdvana, mikali muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdan m.

EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Huomautus l&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava |8hetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
asti.

Virkaeléinldakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3D LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
suoraan myytdviksi tarkoitetulle raa'alle lemmikkieldinten ruoalle tai turkise-
ldinten rehuksi tarkoitetuille eldimistd saataville sivutuotteille

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientia varten
1.1, Lahettagja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
S
E Postinumero Postinumero
=]
S Puhelin Puhelin
7]
E. 1.7.  Alkuperamaa [ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Mé&aramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
]
% [ | |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 1  Muu O 1.17.

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

. Tuotteen lampatila

Huoneenlampasinen C1

Jaahdytetty [

1.22. Pakkausten

lukumaara
Jaadytetty [

1.23.

Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Lemmikkielginten ruoaksi (1 Tekniseen kayttoéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA

Suoraan myytévaksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten
ruoka tai turkiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimista
saatavat sivutuotteet

1.1
11.2.

1.3.1.

1.3.2.

Terveystiedot Il.La. Todistuksen viitenumero IL.b.

Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 (') ja erityisesti sen 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja
erityisesti sen liitteessa Xlll olevan Il luvun ja litteesséd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu raaka
lemmikkieldinten ruoka tai eldimisté saatavat sivutuotteet

koostuvat eldimisté saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jaljempéana esitetyt terveysvaatimukset;
koostuvat eldimisté saatavista sivutuotteista,

a) jotka ovat peraisin lihasta, joka tayttdad asianomaiset eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat
vaatimukset, jotka on vahvistettu

—  komission asetuksessa (EU) N:o 206/2010 (%), edellyttden ettd elsimet, joista liha on saatu, tulevat
kolmansista maista, niiden alueilta tai alueiden osista.........................ccc...... (maan ISO-koodi, kun kyse
on maasta, tai sen alueiden tai alueiden osien koodit);

—  jaltai komission asetuksessa (EY) N:o 798/2008 (), edellyttsen ettd eldimet, joista liha on saatu, tulevat
kyseisessa asetuksessa luetelluista kolmansista maista, niiden alueilta tai alueen osista ........................
(maan ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden tai alueiden osien koodit), joissa ei viimeisten
12 kuukauden aikana ole esiintynyt Newcastlen tautia eiké lintuinfluenssaa;

—  jaltai komission asetuksessa (EY) N:o 119/2009 (%), edellyttden ettd elaimet, joista liha on saatu, tulevat
kyseisessa asetuksessa luetelluista kolmansista maista, niiden alueilta tai alueen osista ........................
(maan ISO-koodi, kun kyse on maasta, tai sen alueiden tai alueiden osien koodit), joissa ei
edeltéaneiden 12 kuukauden aikana ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia, karjaruttoa, klassista sikaruttoa,
afrikkalaista sikaruttoa, sian vesikulaaritautia, Newcastlen tautia eikd lintuinfluenssaa ja joissa ei
samana ajanjaksona ole annettu rokotuksia néitd tauteja vastaan (ainoastaan taudille alttiiden lajien
tapauksessa);

b) jotka ovat peréisin eladimistd, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastushetked
edeltaneiden 24 tunnin aikana ja joissa ei ole ilmennyt oireita a alakohdassa mainituissa asetuksissa
tarkoitetuista taudeista, joille eldimet ovat alttiita; ja

c) jotka ovat peraisin elaimista, joita on kasitelty teurastamossa ennen teurastusta tai lopettamista ja teurastus-
tai lopettamishetkelld unionin lainsdadannodn asiaa koskevien sdannésten mukaisesti ja jotka ovat tayttaneet
vahintdan neuvoston asetuksen (EY) N:o 1099/2009 (°) Il ja Ill luvussa vahvistettuja vaatimuksia vastaavat
vaatimukset; tai

d) jotka, kun kyse on turkiseldinten rehusta, ovat peréisin vesieldimista, jotka tayttdvat komission paatéksessa
2006/766/EY (") vahvistetut asianomaiset eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat vaatimukset ja
tulevat kyseisen paatdksen liitteessa Il luetelluista maista tai niiden alueilta ...............ccccccoeevnnen. (maan ISO-
koodi);

koostuvat ainoastaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

a) teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi
unionin lainsd&dannén mukaisesti siihen asti, kunnes ne on kaupallisista syista julistettu peruuttamattomasti
elaimista saataviksi sivutuotteiksi;]

b) sellaisten teuraseldinten osat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta joissa ei ole merkkeja
ihmisiin tai eléaimiin tarttuvista taudeista ja jotka on saatu unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi
kelpaavista ruhoista;

kun kyse on turkiseldinten rehusta, koostuvat [1.3.1 kohdassa mainitun lisaksi myés seuraavista eldinten
sivutuotteista:

(?) joko [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 853/2004 (**) 1 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetuista tilalla
teurastetusta siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiseléimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jattai [- veri, joka on peréisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu eldimisté, jotka on teurastettu teurastamossa sen
jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kaytt6a varten unionin lainsdadannén mukaisesti;]

(?) jattai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva
proteiinijaannds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]
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MAA Suoraan myytavaksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten
ruoka tai turkiseldinten rehuksi tarkoitetut elaimista
saatavat sivutuotteet

Il. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(?) jattai [- eldinperaiset tuotteet tai eldinperéisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enaa ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa
esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten
terveydelle;]

() jattai [- eldinperainen lemmikkieldinten ruoka ja rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita tai niista
johdettuja tuotteita siséltédva rehu, joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai
sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]

(?) jattai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat
peraisin elavista eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin
tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai [- vesielaimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt
merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jattai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]

() jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin eldimistd, joissa ei ole ilimennyt merkkeja kyseisen
aineksen valitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

» i)  simpukoiden kuoret, joista €i ole poistettu pehmytkudostatai lihaa; <
i) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,
iii) kaupallisista syista lopetetut untuvikot;]

() jattai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin vedessd tai maalla eldvistd
selkdrangattomista, muista kuin eldimille tai inmisille patogeenisista lajeista;]

() jastai [- elaimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eléintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin,
lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

11.4. on tuotettu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei tayta
asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 saadettyja edellytyksia, ja kasitelty siten, ettd valtetddn taudinaiheuttajien
aiheuttama saastuminen;

I1.5. on pakattu lopulliseen pakkaukseen, johon on merkitty joko "RAAKAA LEMMIKKIELAINTEN RUOKAA - El
IHMISRAVINNOKSI”  tai *TURKISELAINTEN REHUKSI TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA
SIVUTUOTTEITA - El IHMISRAVINNOKSYI”, ja sen jalkeen sijoitettu tiiviisiin ja virallisesti sinet6ityihin laatikoihin tai
séilisihin taikka vuodot estdvaan uuteen pakkaukseen ja virallisesti sinet6ityihin laatikoihin tai sailiéihin, joihin on
merkitty joko "RAAKAA LEMMIKKIELAINTEN RUOKAA — E| IHMISRAVINNOKSI” tai "TURKISELAINTEN
REHUKSI TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA - EI IHMISRAVINNOKSI seka
madaranpaalaitoksen nimi ja osoite;

11.6. kun kyse on raa'asta lemmikkieldinten ruuasta:

a) se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
N:0 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma ja valvoma, ja

b) sen kustakin erasta on otettu varastoinnin aikana (ennen lahettamistd) pistokokein vahintaan viisi naytetta,
jotka on tutkittu, ja se tayttaa seuraavat vaatimukset ():

>0 C3
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MAA Suoraan myytavaksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten
ruoka tai turkiseldinten rehuksi tarkoitetut elaimista
saatavat sivutuotteet

Il. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Salmonella: Ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢c=0,m=0,M=0
Enterobakteerit: n=5c¢=2,m=10, M= 5000 1 grammassa;

3 [.7. [edelld kuvatut lemmikkieldinten ruoka tai turkiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet sisaltavat
méarehtijoista saatuja eldinten sivutuotteita tai on johdettu niista ja:

(?) joko [ovat peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi
tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisia BSE-
tapauksia, ja]]

() tai [ovat peréisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu pdatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi
tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen ja jossa on ollut kotoperédinen BSE-
tapaus, ja eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet on saatu eldimists, jotka ovat
syntyneet sen paivédmaaran jalkeen, jona kielto ruokkia marehtijditd marehtijoistd peraisin
olevalla liha-luujauholla ja eléinrasvan sulatusjatteelld, sellaisina kuin ne ovat maariteltyina
Maailman eléintautijarjestén (OIE) maaeldinten terveyttd koskevassa s&annéstéssa, on pantu

tehokkaasti taytantéon kysei anm tai kyseisella alueella, ja]]

(%) joko [on saatu muista marehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]

() tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivatka sisalla seuraavia eika niitd ole johdettu
seuraavista:
(?) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,

jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa
tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]

() tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (®)
litteessa V olevassa 1 kohdassa madritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos
eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu
maassa tai alueella, joka on luokiteltu komission paatéksen
2007/453/EY (%) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisia BSE-
tapauksia,

c) elaimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu
naudoista, lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella
kallon sisdan pistetylla valineelld tai johtamalla tainnutuksen jélkeen
kaasua kallon sisdan, lukuun ottamatta eldimia, jotka ovat syntyneet ja
jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka
on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]]

Huomautukset
| osa:

(]
— P Kohta I.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. 4

— Kohta 1.112: Maarapaikka: tdma kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisteréintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva) on
iimoitettava. Jos tavara puretaan ja jalleenlastataan, lahettdjan on ilmoitettava tastd Euroopan unionin
saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta |.19: Kaytetaan harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 04.08; 05.06; 05.08; 05.11, 23.01 tai 23.09.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytt6: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieléinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat I.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

>0 C1
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MAA Suoraan myytavaksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten
ruoka tai turkiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimista
saatavat sivutuotteet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Ilb.

— Kohta 1.28:
Tavaran luonne: Valitaan raaka lemmikkieldinten ruoka tai eldimistd saatava sivutuote.
Kun kyse on raa’an lemmikkieldinten ruoan valmistukseen kaytettédvasta raaka-aineesta, iimoitetaan lajin tieteellinen nimi.
Kun kyse on turkiseldinten rehun valmistuksessa kaytettdvastd raaka-aineesta, valitaan jokin seuraavista: Aves,
Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae), Pesca, Mollusca, Crustacea, selkdrangattomat (muu
kuin Mollusca ja Crustacea).

Il osa:

(" EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54,26.2.2011,s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(3 EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.

(] EUVLL73,203.2010,s. 1.

(y EUVLL226,23.8.2008, s. 1.

(%) EUVLL39,10.2.2009, s. 12.

(® EUVLL 303, 18.11.2009, s. 1.

(") EUVLL 320, 18.11.20086, s. 53.

(®) Jossa
n= testattavien naytteiden maara;
m = bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetaan tyydyttavana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissa on enintdan m;

M = bakteerien enimmadaismaara; tulosta pidetdadn epéatyydyttdvana, mikali bakteerien lukumé&ard yhdessa tai
useammassa naytteessa on vahintaan M; ja

c= sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukuméaarat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetaan
hyvaksyttédvana, mikali muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdan m.

(®) EYVLL147,31.5.2001, s. 1.

(') EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus l8hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Téamé& todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava I&hetyksen mukana Euroopan unionin rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3E LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetuille arominvahventeille

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
=
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
7]
f>f- 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maardmaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
g
% [ | |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperdpaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 1  Muu O 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
L " » lukumaara
Huoneenlampsinen CJ Jaahdytetty C1 Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Lemmikkielginten ruoaksi (1 Tekniseen kayttoéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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MAA

Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut
arominvahventeet

1.1

11.2.

Il osa: Todistus

>0 C3

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU)
N:0 142/2011 (™) ja erityisesti sen liitteessa XlII olevan IIl luvun ja liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettéa
edella kuvatut arominvahventeet

koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt eldinten terveyttd koskevat
vaatimukset;

on valmistettu kayttden yksinomaan seuraavia elédimista saatavia sivutuotteita:

(?) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaaviksi unionin lainsdadannén mukaisesti mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu
ihmisravinnoksi;]

(?) jattai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin teurastamossa teurastetuista
elaimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin
lainsdadannén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi unionin
lainsdadannoén mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista
taudeista;

i) siipikarjan paat;

iii)) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan

lukien falangit seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapéydan luut;

iv) sianharjakset;
V) sulat ja héyhenet;]
(3) jattai [- veri, joka on peréaisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren valitykselld ihmisiin tai

eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu elaimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen
jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttéa varten unionin lainsaadannén mukaisesti;]

() jastai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva
proteiinijaannés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaényt aine; ]

() jastai [- elainperaiset tuotteet tai elainperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enaa ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa
esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten
terveydelle;]

(3) jattai [- elainperainen lemmikkieldinten ruoka ja rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita tai niista
johdettuja tuotteita sisaltava rehu, joita ei en&da ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai
sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

() jastai [ veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat
peraisin elavista elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin
tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt
merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jattai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]

(?) jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peraisin eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen
aineksen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

>(”i) simpukoiden kuoret, joista i ole pehmytkudostatai lihaa; <
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ii) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

- hautomoiden sivutuotteet,

- munat,

- munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syista lopetetut untuvikot;]

(?) jastai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin vedessd tai maalla elavista
selkdrangattomista, muista kuin eléimille tai ihmisille patogeenisista lajeista;]

(?) jattai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eléintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin,
lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

(?) jastai [- aines, joka on saatu elaimist&, joille on annettu tiettyja neuvoston direktiivin 96/22/EY (%) nojalla
kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan
a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

I1.3. se on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa XlII olevan Il luvun mukaisesti taudinaiheuttajien
lopettamiseksi,

1.4, sen kustakin kasitellysta erastd on otettu kasittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai sen jalkeen pistokokein
vahintaan viisi naytetta, jotka on analysoitu, ja kyseinen lemmikkieldinten ruoka téayttééa seuraavat vaatimukset (°):
Salmonella: Ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢=0,m=0,M=0
Enterobakteerit: n=5¢=2,m=10, M= 300 1 grammassa;

I1.5. lopputuote:

(2) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]
() tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttéa puhdistettu

perusteellisesti ja desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymalla desinfiointiaineella,]
ja jossa on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI",
11.6. lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;

I1.7. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttdmiseksi
kasittelyn jélkeen;

() I.8. edella kuvatut arominvahventeet:
(?) joko [on saatu muista marehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]

(?) tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivatkd sisélla seuraavia eikd niitd ole johdettu
seuraavista:

(?) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka
ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu paatoksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on merkityksettéman alhainen.]]

(® tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (*) liitteessa V
olevassa 1 kohdassa maaritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldimet
ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu komission paatdksen 2007/453/EY (°) mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut
kotoperéisia BSE-tapauksia,

c) eldimistéd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaan pistetylla
vélineelld tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta eldimid, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman alhainen.]]]
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Huomautukset

| osa:

@
— P Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetdan ainoastaan siing tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita.

— Kohta 1.12: Maaréapaikka: tama kohta taytetdan ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jalleenlastauksesta Euroopan unionissa on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: Kaytetdan asianmukaista HS-nimiketta: 05.04; 05.06, 05.11 tai 23.09.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan s&ilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytt6 muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkiel&inten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat 1.26 ja .27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28:

— Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae), Pesca,
Mollusca, Crustacea, selkdrangattomat (muu kuin Mollusca ja Crustacea).

—  Maaritelladn arominvahventeena kaytetty tuote.
Il osa:
(') EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUVL L 54,26.2.2011, s. 1.
(3 Tarpeeton yliviivataan.
(*®) EYVLL125,23.51996, s. 3.
(® Jossa
n= testattavien naytteiden maara;
m = bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetéan tyydyttdvana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissé on enintaan m;

M= bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetdan epatyydyttdvand, mikali bakteerien lukumaara yhdessd tai
useammassa naytteessa on vahintaan M; ja

c= sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaarat voivat olla m:n ja M:n vélilla ja naytetta silti pidetaan
hyvaksyttdvana, mikali muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintaan m.

() EYVLL 147,31.5.2001, s. 1.
(®) EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Péaivamaara: Allekirjoitus:
Leima:

>0 C1
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Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville®
lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetuille eldimistd saataville sivutuot-

teille®
MAA: Eldinlaékérin todistus EU:iin vientia varten
1.1, L&hettaja I.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin I.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
e
E Postinumero Postinumero
< Puhelin Puhelin
]
=
@ | I.7.Alkuperdamaa  1SO-koodi  1.8. Alkuperdalue  Koodi 1.9. M&daramaa ISO-koodi  1.10. Maéraalue Koodi
§
g 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaéarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvéaksyntéanumero
Nimi Hyvéksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtoépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone O LaivaO  Junavaunu O
Maantieajoneuvo O Muu O 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten lukumé&ara
Huoneenlampdinen O Jadhdytetty O Jaadytetty O
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen O Jatkokasittelyyn O Tekniseen kayttéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvéaksyntdnumero
Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Valmistuslaitos Pakkausten lukumaéaré Nettopaino
Erdnumero
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Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009('2) seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011(™) ja
erityisesti sen liitteesséd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut eldimistd saatavat
sivutuotteet
I.1.1. koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt eldinten
terveyttd koskevat vaatimukset;
I1.1.2. on saatu seuraavalta alueelta: ........... (') elaimistd, jotka
g (3)joko [ovat olleet kyseisella alueella syntymastaan lahtien tai vahintdan kolmen kuukauden ajan
% ennen teurastusta tai tuotantoa;]
o (3tai [on lopetettu luonnonvaraisessa ympéristdssa télla alueella ('9);]
© (3tai [ovat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin kuuluvia elaimid, vesielaimia
3 tai maalla tai vedessa eldvia selkarangattomia;]
= (2)joko [11.1.3. on saatu tai tuotettu eldimisté, joita ei ole teurastettu tai lopetettu mink&an eléinkulkutaudin
havittamiseksi ja jotka
a) ovat peréisin tiloilta,

i) joilla ei ole esiintynyt yhtdk&an seuraavien tautien, joiden osalta kyseiset
eldimet luetellaan téytantddnpanoasetuksen (EU) 2018/1882 mukaisesti,
tapausta tai taudinpurkausta: karjarutto, Newcastlen tauti tai
korkeapatogeeninen lintuinfluenssa edeltédneiden 30 péivdn aikana tai

klassinen tai afrikkalainen sikarutto edeltaneiden 40 paivan aikana; eika
tauteja ole mydskaan esiintynyt néiden tilojen laheisyydessa 10 kilometrin
sateella sijaitsevilla tiloilla edeltaneiden 30 paivan aikana; ja

i) joilla ei ole esiintynyt yhtddn suu- ja sorkkataudin tapausta tai
taudinpurkausta edeltdneiden 60 péivan aikana ja joiden lahistélla 25
kilometrin séateelld sijaitsevilla tiloilla ei ole esiintynyt kyseista tautia
edeltaneiden 30 paivan aikana; ja
(2)joko [b) ovat olleet alkuperatiloillaan vahintdan 40 paivan ajan ennen 1ahtdpaivad ja jotka
on kuljetettu suoraan teurastamoon siten, ettd ne eivat ole olleet missdan
kosketuksissa muihin eldimiin, jotka eivat tayta samoja terveysvaatimuksia;]]
() tai [b) ovat olleet elainladkinnallisesséd valvonnassa sellaisessa alkuperédpaikkana
olevassa kolmannessa maassa tai sen alueen osassa olevilla tiloilla, josta sorkka-
ja kavioeldinten tuoreen lihan tuonti on sallitu ilman rajoituksia
taytantddnpanoasetuksen (EU) 2021/404 mukaisesti, ja teurastamossa
i) niille on tehty ante mortem -tarkastus teurastushetkea edeltaneiden 24 tunnin
aikana eikd niissa ole ilmennyt oireita edelld mainituista taudeista, joille
eldimet ovat alttiita; ja

ii) niitd on kasitelty ennen teurastusta tai lopettamista ja teurastus- tai
lopettamishetkelld unionin lainsd&ddanndn asiaa koskevien saanndsten
mukaisesti, ja ne ovat tayttaneet vahintdan neuvoston asetuksen (EY) N:o

1099/2009(*) Il ja I luvussa vahvistettuja vaatimuksia vastaavat
vaatimukset;]]
(®)tai [11.1.3. on saatu tai tuotettu eldimisté, joita ei ole lopetettu minkaén eldinkulkutaudin havittdmiseksi
ja jotka
a) on otettu kiinni ja lopetettu luonnonvaraisessa ymparistéssé alueella,
i) jolla ei 25 kilometrin sateelld ole esiintynyt yhtdkaan seuraavien tautien,
joiden osalta kyseiset eldimet luetellaan taytantddnpanoasetuksen (EU)

2018/1882 mukaisesti, tapausta tai taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti,
karjarutto, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa
edeltdneiden 30 péivan aikana tai klassinen tai afrikkalainen sikarutto
edeltaneiden 40 paivan aikana; ja

ii) joka sijaitsee vahintadn 20 kilometrin etdisyydelld sellaisesta maasta tai
maan osasta, josta ei ole saanut viedd Euroopan unioniin siipikarjasta
perdisin olevaa ainesta edeltdneiden 30 paivan aikana tai sikaperaista
ainesta edeltaneiden 40 paivéan aikana; ja

b) jotka on lopettamisen jélkeen 12 tunnin kuluessa lopettamisesta kuljetettu
jaéhdytettaviksi  joko  kerdyskeskukseen ja  viipyméttd sen jalkeen
riistankasittelylaitokseen tai suoraan riistankasittelylaitokseen;]
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11.1.4. on saatu laitoksesta, jonka ymparill& 10 kilometrin sateella ei ole esiintynyt 11.1.3 kohdassa

mainittujen tautien, joille elédimet ovat alttiita, tapauksia tai taudinpurkauksia edeltaneiden
30 paivan aikana tai, jos tautia on esiintynyt, raaka-aineen valmistus Euroopan unioniin
vientid varten on sallittu vasta sen jalkeen, kun kaikki liha on poistettu ja kaikki tilat on
perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinlakarin valvonnassa;

11.1.5. on saatu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen
kanssa, joka ei taytd edelld kuvattuja vaatimuksia, ja kasitelty siten, ettd véltetdan
taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

11.1.6. on pakattu vuodot estédvéan uuteen pakkaukseen ja virallisesti sinetdityyn s&iliéon, johon
on merkitty "AINOASTAAN LEMMIKKIELAINTEN RUOAN VALMISTUKSEEN
TARKOITETTUA RAAKA-AINETTA” seka Euroopan unionissa sijaitsevan maarapaikkana
olevan laitoksen nimi ja osoite;

11.1.7. koostuvat ainoastaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(%)joko [- teurastettujen eléinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu
ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdadannén mukaisesti siihen asti, kunnes
ne on kaupallisista syistd julistettu peruuttamattomasti eléimistd saataviksi
sivutuotteiksi;]

(3)jastai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin teurastamossa
teurastetuista eldimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu
teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin lainsdaddannén mukaisesti:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaamattomiksi unionin lainsdddannén mukaisesti mutta joissa ei ole
merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja
jalat, mukaan lukien falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen
ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;

V) sulat ja hdyhenet;]

(3)ja/tai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan
sulatuksessa syntyva proteiinijadnndés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]

(®)ja/tai [- eléinperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita siséltavét elintarvikkeet, joita ei enda
ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai
pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat
aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(?)jastai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole
ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista
taudeista;]

(®)jastai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja
tuotteita valmistavista laitoksista;]

(®)ja/tai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja

kyseisen aineksen vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudosta tai lihaa;
ii) maaeléimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
- munat,
—  munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii)) kaupallisista syista lopetetut untuvikot;]

(®)ja/tai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin vedessa tai maalla elavista
selkérangattomista, muista kuin eléimille tai ihmisille patogeenisista lajeista;]
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(3)jastai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eléintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -

lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan

iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a—g alakohdassa

tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

aines, joka on saatu eldimistd, joille on annettu tiettyjd neuvoston direktiivin

96/22/EY (* ) nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on sallittua asetuksen

(EY) N:0 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

I1.1.8. on pakastettu alkuperalaitoksessa tai séilétty Euroopan unionin lainsdddénnén mukaisesti
siten, etteivat ne pilaannu lahettdmisen ja Euroopan unionissa sijaitsevaan maarépaikkana
olevaan laitokseen saapumisen vélisend aikana tai Euroopan unionin kautta tapahtuvan
kuljetuksen aikana;

11.1.9. kun kyseessé on raaka-aine, joka on saatu sellaisista eldimista, joille on annettu tiettyja
direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka tuonti sallitaan asetuksen (EY) N:o
1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti:

a) siihen on kolmannessa maassa ennen sen Euroopan unioniin saapumista merkitty
nestemaisella puubhiilella tai aktiivihiilella rasti kunkin pakastetun kappaleen kullekin
ulkosyrjélle, tai jos raaka-aine kuljetetaan kuormalavoilla, joita ei jaeta useampiin eriin
Euroopan unionissa sijaitsevaan méarépaikkana olevaan lemmikkieldinten ruokia
valmistavaan laitokseen kuljetettaessa tai Euroopan unionin kautta tapahtuvan
kuljetuksen aikana, kunkin kuormalavan kullekin ulkosyrjdlle siten, ettd merkinta
peittdd ainakin 70 prosenttia pakastetun kappaleen lavistdjansuuntaisesta pituudesta
ja on leveydeltdan vahintdan 10 cm;

b) pakastamattomaan raaka-aineeseen on tehty merkinndt kolmannessa maassa
ennen Euroopan unionin alueelle saapumista sumuttamalla nestemaisella puuhiilella
tai hiilijauheella siten, etta hiili on selvasti nahtavissa aineksen pinnassa; ja

c) elaimista saatavien sivutuotteiden koostuessa raaka-aineesta, jota on kasitelty edella
tarkoitetulla tavalla, ja muusta kéasitteleméattémasta raaka-aineesta, kaikkiin raaka-
aineisiin on tehty merkinnat edella a ja b alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

3E)m.2. Erityisvaatimukset

3@E.2.1. Lahetyksessa olevat sivutuotteet on saatu eldimistd, jotka on pidetty 11.1.2 alakohdassa
mainitulla alueella, jolla toteutetaan ja virallisesti valvotaan s&annéllisia rokotusohjelmia
suu- ja sorkkatautia vastaan kotieldimina pidettyjen nautaeléinten osalta.]

AO[.2.2. Lahetyksessa olevat sivutuotteet siséltavéat ainoastaan sellaisia eldinten sivutuotteita, jotka
on saatu kotiel&imin& pidettavien marehtijdiden viimeistellyistd muista elaimenosista, joita
on raakakypsytetty yli +2 °C:n l1ampétilassa vahintdén kolme tuntia, tai kun kyseessé ovat
nautaeldinten puremalihakset ja kotieldimista saatu luuttomaksi leikattu liha, véhintdan 24

(@)ja/tai

tuntia.]]
(3)[11.3. Edella kuvatut lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut eldimista saatavat
sivutuotteet sisaltédvat marehtijdistd saatuja eléinten sivutuotteita tai on saatu niista, ja
(2)joko [ne ovat perdisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu komission paatdksen

2007/453/EY(]) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka naudan spongiformisen
enkefalopatian (BSE) riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa/jolla ei ole ollut
kotoperéisia BSE-tapauksia;]]

(3tai [ne ovat perdisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu pa&tdksen 2007/453/EY mukaisesti
maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman alhainen ja jossa/jolla on ollut
kotoperédinen BSE-tapaus, ja eldimista saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet on saatu
elaimistd, jotka ovat syntyneet sen paivadmaaran jalkeen, jona kielto ruokkia mérehtijoita
marehtij6ista peraisin olevalla liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjatteelld, sellaisina kuin
ne ovat madriteltyind Maailman eléintautijarjestén (OIE) maaelainten terveytta koskevassa

saéanndstdssa, on pantu tehokkaasti taytantdon kysei am tai ky 114 alueella,
ja
(3)joko [ne on saatu muista mérehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]]
(®tai [ne on saatu naudoista, lampaista tai vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka

on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on
luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on merkityksettdéméan alhainen.]]]
(®)tai [ne eivat sisalla seuraavia aineksia:
a)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001(°)
litteesséd V olevassa 1 kohdassa madritelty erikseen madritelty
riskiaines;
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()
(™)
()

b)  naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos
eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu
maassa tai alueella, joka on luokiteltu p&atéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdoman
alhainen, ja jossa/jolla ei ole ollut kotoperaisia BSE-tapauksia;

c) elaimista saatavat sivutuotteet, jotka on saatu naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitk&nomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén
pistetylla vélineella tai johtamalla tainnutuksen jélkeen kaasua kallon
sisdan, lukuun ottamatta eldimia, jotka ovat syntyneet ja jotka on
kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on
luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on merkityksettémén alhainen.]]]

Huomautukset
| osa:

Kohta 1.6: L&hetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: tdmé kohta taytetddn ainoastaan siina
tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita; se voidaan téyttaa, jos todistus koskee Euroopan
unioniin tuotavia tavaroita.

Kohta 1.12: Maardpaikka: Tama kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin
tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva);
tavaran purkamisesta ja jélleenlastauksesta Euroopan unionissa on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.19: Kaytetaan asianmukaista HS-nimiketta: 05.04; 05.06; 05.07; 05.11.91 tai 05.11.99; 23.01; 41.01.
Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkiel&inten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.
Kohta 1.26 ja 1.27: Téytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.
Kohta 1.28:
—  Laiji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca, Mollusca, Crustacea, selkarangattomat (muu kuin Mollusca ja Crustacea).
—  Valmistuslaitos: lImoitetaan hyvaksytyn laitoksen eldinldakinnéllinen tarkastusnumero.

Il osa:

EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

EUVL L 54,26.2.2011,s. 1.

Viejamaan nimi ja ISO-koodi, joka on vahvistettu

- komission taytédntdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessa XlIl olevassa 1 osassa (EUVL L 114,
31.3.2021, s. 1);

- taytantédnpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessé XIV olevassa 1 osassa, ja

- komission asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa | olevassa 1 osassa (EUVL L 39, 10.2.2009, s. 12).

Lisaksi on merkittdva edellda mainituissa liitteissa oleva aluejaon 1ISO-koodi (tapauksen mukaan kyseisten taudille

alttiiden lajien osalta).

Ainoastaan niiden maiden osalta, joista samasta lajista peraisin olevan ihmisravinnoksi tarkoitetun riistan lihan

tuonti Euroopan unioniin on sallittua.

Tarpeeton yliviivataan.

Lukuun ottamatta raakaverta, raakamaitoa, vuotia ja nahkoja, kavioita, sorkkia ja sarvia, sianharjaksia, hdyhenia

ja sulkia (ks. naiden tuotteiden tuontia koskevat todistukset kyseisessa liitteessa).

EUVL L 303, 18.11.2009, s. 1.

EYVL L 125, 23.5.1996, s. 3.

Nama lisatakeet on annettava silloin, kun kotieldimina pidettévistd maérehtijdistd saatu aines on peraisin

sellaiselta Etela-Amerikan tai eteldisen Afrikan maan tai sen osan alueelta, josta ainoastaan ihmisravinnoksi

tarkoitetun, kotieldimina pidettavista marehtijdistd saadun raakakypsytetyn ja luuttomaksi leikatun tuoreen lihan

vienti Euroopan unioniin on sallittua. Lisaksi hyvaksytadn nautaeldinten kokonaiset puremalihakset, jotka on

leikattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206)

litteessa | olevan IV jakson | luvun B osan 1 kohdan mukaisesti.
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Vain tiettyjen Eteld-Amerikan maiden osalta.

Vain tiettyjen Eteld-Amerikan ja eteldisen Afrikan maiden osalta.
EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84.

EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

3

S

Lol

—  Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

—  Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: TAma todistus on tarkoitettu ainoastaan

elainladkinnllisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan unionin rajatarkastusasemalle
asti.

Virkaelainladkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:
Leima:
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4A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
rehuketjun ulkopuoliseen kdyttéon tarkoitetuille hevoseldinten verelle ja verituot-

teille
MAA Eléinlddkérin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Lahettdja 1.2 Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin .4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5, Vastaanottaja 1.6 Lahetyksestd vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
°
E Postinro Postinro
H Puhelin Puhelin
0
f_i 1.7.  Alkuperdmaa 1ISO-koodi | 1.8 Alkuperéalue Koodi 1.9 Méaéarénpéémaa ISO- 1.10 Mééaranpéaaalue Koodi
2 koodi
i
-
g 111 Alkuperapaikka 1112 Méaarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtopaiva
.15 Kuljetusvélineet .16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu [J
Maantieajoneuvo [] Muu [J

Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

Laji
(tieteellinen nimi)

Laitosten hyvaksyntanumero
Valmistuslaitos

1.18. Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
120 Paino

.21 Lampdtila 122 Pakkausten lukumé&éré
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [ Pakastettu []

1.23 Sinetin nro / Kontin nro 124 Pakkausten tyyppi

1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon []

1.26  EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EUiiin tuontia tai maahantuloa varten a
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
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Rehuketjun ulkopuoliseen kéyttéon tarkoitetut hevoselédinten veri ja

MAA verituotteet

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Allekirjoittanut virkaelainlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan seké 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti
sen liitteess& Xlll olevan IV luvun ja vakuuttaa, etti edelléd kuvatut hevoseldinten veri tai verituotteet

o |11 koostuvat hevoseldinten veresta tai verituotteista, jotka tayttavat jallempana esitetyt terveysvaatimukset;

=

2

17}

’g 1.2 koostuvat yksinomaan hevoseléinten veresta tai verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eiké eléinten ruokintaan;

-

=13 on saatu eldimistd, jotka ovat perdisin EU:n jasenvaltioista tai asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé XIV olevan Il luvun 1 jakson

2 taulukossa 2 olevalla 3 rivilla olevassa sarakkeessa "kolmansien maiden luettelo” mainitusta kolmannesta maasta, sen alueelta tai sen

o osasta, jossa seuraavista taudeista on pakollista iimoittaa: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakatauti (Burkholderia mallei), hevosen
enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti mukaan luettuna), hevoseldinten nivetystauti, vesicular
stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto;

1.4 on johdettu hevoseldinten verestd, joka on keratty eldinld&kérin valvonnassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
853/2004 (%) mukaisesti hyvéksytyissa teurastamoissa, kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissa ja valvo-
missa teurastamoissa tai kerddmisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissa ja valvomissa laitoksissa hevoseldinten
veren keradmiseksi muuhun tarkoitukseen kuin tuotantoeldinten ruokintaan kéytettavien verituotteiden tuotantoa varten;

1.5 on johdettu sellaisista hevoselaimisté keratysta veresta,

15,1 jotka eivat veren keré@mispéivéina suoritetussa tarkastuksessa osoittaneet Kliinisié merkkejé neuvoston direktiivin 2009/156/EY (%) liitteessa
| luetelluista ilmoituspakon alaisista taudeista eivatk&d hevosinfluenssasta, hevosten piroplasmoosista, hevosten rinopneumeniitista tai
hevosten virusarteriitista, jotka on mainittu Maailman eléintautijarjestdn (OIE) maaeldinten terveyttd koskevan séénndstén (vuoden 2010
laitos) 1.2.3 artiklan 4 kohdassa;

I.5.2  jotka on pidetty vahintaan 30 paivad ennen veren kerddmispaivaa ja kerddmisen aikana eldinladkinnéllisessé valvonnassa tiloilla, jotka eivat
ole olleet direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan mukaisen kieltoméaéarayksen eivatka 5 artiklan mukaisten afrikkalaiseen hevosruttoon
littyvien rajoitusten alaisia;

1.5.3  jotka eivét ole olleet kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat peréisin tilalta, joka oli kieltomaarayksen alainen direktiivin 2009/156/EY 4
artiklan 5 kohdan mukaisista eldinten terveyteen liittyvista syista;

1.5.4  joiden osalta I.5.2 ja 11.5.3 kohdassa tarkoitetun kieltomaéaréyksen kesto on méaaritetty seuraavasti:

(®) joko [ios kaikkia taudille alttiseen lajiin kuuluvia tilalla olevia eléimié ei ole teurastettu, kiellon on oltava kestoltaan vahintaéan
— kuusi kuukautta, kun kyseessa on rékéatauti (Burkholderia mallei), alkaen siitd péivasta, jona tartunnan saaneet hevo-
seldimet on teurastettu,
— kuusi kuukautta, kun kyseesséa on hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan venezuelalainen hevosen enkefalo-
myeliitti mukaan luettuna, alkaen siitd paivasta, jona tartunnan saaneet hevoseldimet on teurastettu,
— hevoseléinten naivetystaudin osalta siihen péivéén asti, jona kaikki tartunnan saaneet eldimet on teurastettu ja jaljelle
jaéneet elaimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden valein suoritettuun Cogginsin testiin,
— kuusi kuukautta viimeisimmaésta todetusta vesicular stomatitis -tartuntatapauksesta,
— yksi kuukausi viimeisesté todetusta raivotautitapauksesta,
— 15 péivaa viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta;]
®) tai [ios kaikki taudille alttiseen lajiin kuuluvat tilalla olevat elaimet on teurastettu ja tilat desinfioitu, kiellon on oltava kestoltaan
30 paivaa eldinten teurastuspaivastd ja tilojen desinfiointipivastd alkaen, lukuun ottamatta pernaruttoa, jonka kohdalla
kiellon on oltava kestoltaan 15 péaivaa;]

1.6 verituotteet tulevat sellaisesta kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaésta tai rekisterdiméasta laitoksesta, joka tayttaad
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 tai 24 artiklassa vahvistetut erityiset vaatimukset;

.7 verituotteet on valmistettu veresta, joka tayttaa 1.4 ja I.5 kohdassa tarkoitetut edellytykset, ja

(3) joko [joka on kerétty sellaisista hevoseldimista, jotka on pidetty vahintddn kolmen kuukauden ajan ennen kerdamispéaivaa, tai
syntyméstéan asti, jos on kyse kolmea kuukautta nuoremmasta eldimesté, eléinlaékinnéllisessé valvonnassa tiloilla keraa-
misen suotittavassa maassa, joka kyseisend aikana ja veren kerédmisen aikana on ollut vapaa

a) afrikkalaisesta hevosrutosta kahden vuoden ajan;
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Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero b

1.8

1.9

.10 tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon.
Huomautukset

Osa I:

b) venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliitistd vahintdén kahden vuoden ajan;
c) rakataudista

(3) joko [kolmen vuoden ajan;]

(?) tai [kuuden kuukauden ajan, jos eldimille on tehty 11.4 kohdassa tarkoitetussa teurastamossa rékataudin varalta
post mortem -tarkastus, johon siséltyi henkitorven, kurkunpéan, nenéonteloiden, sivuonteloiden ja niiden
haarautumien limakalvojen huolellinen tutkiminen sen jalkeen, kun p&a on halkaistu pituussuunnassa ja
sierainten véliseina poistettu;]

d) kun kyse on muista verituotteista kuin seerumista ja plasmasta, vesicular stomatitis -taudista kuuden kuukauden ajan;]]
®) tai [iolle on tehty vahintdén yksi seuraavista kasittelyista ja sen jalkeen tehokkuuskoe seuraavia tauteja aiheuttavien patogee-

nien inaktivoimiseksi: afrikkalainen hevosrutto, hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan venezuelalainen hevosen
enkefalomyeliitti mukaan luettuna, hevoseldinten naivetystauti, vesicular stomatitis -tauti ja rakatauti (Burkholderia mallei):

(®) joko [lampokasittely 65 °C:n lampdtilassa vahintaan kolmen tunnin ajan;]

(®) jastai [séteilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy;]

() jattai [PH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi;]

() jastai [lampokasittely kuumentamalla aines lapikotaisin vahintdan 80 °C:seen;]]

on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman veren ja verituotteiden saastumisen estamiseksi tuotannon, késittelyn ja
pakkaamisen aikana;

veri Ja verituotteet on pakattu sinetdityihin [apaiseméattémiin s&ilisihin, joissa on selked merkinta “El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI” ja
a) kun kyse on veresta, kerdyslaitoksen hyvéksyntanumero;

b) kun kyse on verituotteista, tuotantolaitoksen hyvéaksyntdnumero;

Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohdat .11 ja 1.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta |.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos lahetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettdjan on iimoitettava siita EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta 1.19: Kaytetdan harmonoidun jarjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 30.02.
Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista ilmoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.
Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.
Kohta 1.28:
a) Valmistuslaitos:
i) kun kyse on veresta, rekisterdidyn kerdyslaitoksen hyvaksyntanumero;
i) kun kyse on verituotteista, tuotantolaitoksen hyvéksyntanumero;

b) Laji: Valitaan jokin seuraavista: Equus cabalus, Equus asinus, Equus cabalus*asinus.
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MAA

Rehuketjun ulkopuoliseen kéytté6n tarkoitetut hevoseldinten veri ja
verituotteet

] Terveyttd koskevat tiedot

Il.a Todistuksen viitenumero Il.Lb

Osa Il:

(2 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(b)) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
() Tarpeeton yliviivataan.

(® EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
(4 EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkilolle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnéllisiin tarkoituksiin, ja

Virkaeléinladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin):
Paivaméaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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4B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille verituotteille, joita voitaisiin kdyttid

rehuaineena
MAA: Eldinladkarintodistus EU:iin vientid varten
1.1.  Lahettgja 1.2.  Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
ﬁ Postinumero Postinumero
é Puhelin Puhelin
% 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maéaaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
p | | |
©
§ .11, Alkuperdpaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvaksyntadnumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lé&htopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [1 Laivald  Junavaunu O
Maantieajoneuvo 1  Muu O 1.17.

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

1.21.

Tuotteen l1ampétila

Huoneenlampsinen 1

Jaahdytetty [1

1.22. Pakkausten

lukumaara
Jaadytetty [

1.23.

Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elginten rehuksi (1 Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen [ Tekniseen kayttéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laiji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Valmistuslaitos Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut verituotteet,
joita voitaisiin kdyttaad rehuaineena
. Terveystiedot IlLa. Todistuksen viitenumero IL.b.
Allekirjoittanut virkaelainlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja vakuuttaa, ettd edella
kuvatut verituotteet tayttéavéat seuraavat vaatimukset:
11.1. koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jaljiempana esitetyt terveysvaatimukset;
11.2. koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
11.3. on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan mukaisesti hyvaksyma ja valvoma;
11.4. on valmistettu yksinomaan eldimisté saatavista seuraavista sivutuotteista:

(?) joko [teuraselainten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdadannén mukaisesti
mutta jota ei ole kaupallisista syista tarkoitettu inmisravinnoksi;]

(?) jattai teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsdadannén
mukaisesti mutta jossa ei ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista ja joka
on johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teurastetuista eldimistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsaadannén mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

I1.5. on kasitelty taudinaiheuttajien inaktivoimiseksi

(?) joko [asetuksen (EU) N:o 142/2011] liitteessa IV olevassa |l luvussa vahvistetun ............................ )
kasittelymenetelman mukaisesti;]

(?) tai [menetelmalla ja parametreilla, joilla varmistetaan, etta tuote vastaa asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessa X olevassa | luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia;]

(?) tai [kun kyseessa ovat sikaelaimistéd saatavat sikaeldinten rehuksi tarkoitetut verituotteet, mukaan
lukien sumutuskuivatut veri ja veriplasma, lampokasittelylla, jossa lampétila on vahintaan 80° C
kaikkialla aineessa ja kuivan veren ja veriplasman kosteus on enintddn 8 painoprosenttia ja
vesiaktiivisuus (Aw) alle 0,60.]

11.6. lopputuote:

(?) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]

(? tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttéa puhdistettu
perusteellisesti ja desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinfiointiaineella,]

ja jossa on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI”;

I.7. lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
11.8. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttdmiseksi
kasittelyn jalkeen;

® ja [kun kyseessa ovat sikaeldimistd saatavat sikaeldinten rehuksi tarkoitetut verituotteet, mukaan
lukien sumutuskuivatut veri ja veriplasma, tuotetta on varastoitu kuivassa varastossa
huonelampétilassa vahintdan 6 viikon ajan.]

11.9. tuote on tutkittu ennen lahettamista toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa ottamalla siitéd varastoinnin aikana tai

varastostaoton yhteydessé pistokokeena ndyte, jonka on todettu tayttavan seuraavat vaatimukset (%):
Salmonella: Ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢=0,m=0,M=0

Enterobakteerit: n=5,¢c=2, m=10, M = 300 1 grammassa;
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut verituotteet,
joita voitaisiin kdyttdd rehuaineena

I Terveystiedot ll.a. Todistuksen viitenumero ILb.

(3 [I.10.  edella kuvatut verituotteet
(?) joko [on saatu muista marehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]

(?) tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivatkd sisélld seuraavia eikd niitd ole johdettu
seuraavista:

(?) joko [aines, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka
ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on merkityksettdman alhainen.]]

(® tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%)
litteessa V olevassa 1 kohdassa madritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos
eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa
tai alueella, joka on luokiteltu komission péaatoksen 2007/453/EY (%)
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisia BSE-tapauksia,

c) elaimista saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséan pistetylla
vélineella tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta eldimia, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti
ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen.]]]

111, edella kuvatut verituotteet

(?) joko [eivat sisdlld lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita tai eivat ole tarkoitettu muiden
tuotantoelinten kuin turkiseléinten rehuksi.]

(?) tai [sisdltavat lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita ja on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten
kuin turkiselainten rehuksi ja

a) on saatu lampaista tai vuohista, joita on pidetty yhtajaksoisesti syntyméstééan lahtien
maassa, joka tayttda seuraavat edellytykset:

i) klassisesta scrapiesta on tehtdva pakollinen ilmoitus;
i) kaytdssé on klassisen scrapien valistus-, valvonta- ja seurantajarjestelma;

iii) virallisia rajoituksia sovelletaan lammas- ja vuohitiloihin, jos epaillaan TSE:t&
tai on todettu klassista scrapieta;

iv) lampaat ja vuohet, joilla on klassisen scrapien tartunta, lopetetaan ja
havitetaan;
V) marehtijoistd peraisin olevan liha-luujauhon tai elainrasvan sulatusjatteiden,

sellaisina kuin ne ovat maariteltyind Maailman eldintautijarjeston (OIE)
maaeldinten terveyttd koskevassa sdanndstdssa, kayttdminen lampaiden ja
vuohien ruokinnassa on kielletty ja kiellon noudattamista on valvottu
tehokkaasti koko maassa vahintaén seitseman edeltédvan vuoden ajan;

b) ovat peraisin tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia TSE-epé&ilyn vuoksi;

c) ovat peréisin tiloilta, joilla ei ole vahintdan seitseman edeltdvdn vuoden aikana
diagnosoitu yhtédan klassisen scrapien tapausta tai joilla klassisen scrapie -tapauksen
vahvistamisen jalkeen:
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut verituotteet,
joita voitaisiin kdyttaad rehuaineena

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

(?) joko [kaikki tilan lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty tai teurastettu, lukuun
ottamatta ARR/ARR-genotyypin jalostuspéssejd, jalostusuuhia, joilla on
vahintaan yksi ARR-alleeli eika yhtaan VRQ-alleelia, ja muita lampaita, joilla
on vahintdan yksi ARR-alleeli;]

(?) tai [kaikki eldimet, joissa todettiin klassinen scrapie, on lopetettu ja havitetty, ja
tlaan on  sovellettu  viimeisen klassisen  scrapien  tapauksen
vahvistamispéivan jalkeen vahintdan kahden vuoden ajan tehostettua TSE-
seurantaa, mukaan luettuna kaikkien seuraavien yli 18 kk:n ikéisten eléinten,
lukuun ottamatta ARR/ARR-genotyypin lampaita, TSE-testaus, josta on saatu
negatiiviset tulokset, asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa X olevan C
luvun 3.2 kohdassa s&adettyjen laboratoriomenetelmien mukaisesti:

—  eldimet, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi; ja

— eldimet, jotka ovat kuolleet tai jotka on lopetettu tilalla mutta joita ei
lopetettu taudinhavittdmiskampanjan puitteissa.]]

11.112. edella kuvatut verituotteet sisaltdvat muista kuin marehtijoista saatuja eldimistéd saatuja sivutuotteita tai on johdettu
niista, ja kohdassa I.1. tarkoitetun lahettajan lausunnon mukaan

(?) joko [eivat ole tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten rehun tuotantoon.]

® () tai [on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin mé&rehtijéiden rehun tuotantoon, turkiseldimiad lukuun
ottamatta, ja lahettajan on varmistettava, ettd saapumisrajatarkastusasemalle toimitetaan komission
asetuksen (EY) N:o 152/2009 (%) litteessa VI esitettyjen menetelmien mukaisesti suoritettujen
analyysien tulokset.]

Huomautukset
| osa:

%

— P Kohta |.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta téytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. «

— Kohta .12: Maarapaikka: Taméa kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jalleenlastauksesta Euroopan unionissa on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: Kaytetaan asianmukaista HS-nimiketta: 05.11.91, 05.11.99, 35.02 tai 35.04.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytt6: Muu kuin kaytt6 muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat .26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca, Reptilia.

>0 C1
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut verituotteet,
joita voitaisiin kdyttdd rehuaineena

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Il osa:

(" EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(")
®
@)
)

®
©

¢

EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

Tarpeeton yliviivataan.

Tapauksen mukaan merkitd&dn menetelma 1-5 tai menetelma 7.

Jossa

n= testattavien naytteiden maara;

m = bakteerim&arén raja-arvo; tulosta pidetéan tyydyttavana, mikali bakteerimaaré kaikissa naytteissa on enintdan m;

M = bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetddn epatyydyttdvana, mikali bakteerien lukumaard yhdessa tai
useammassa naytteesséa on vahintaan M; ja

c= sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaarat voivat olla m:n ja M:n valilld ja naytetta silti pidetaan
hyvaksyttdvana, mikali muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdan m.

EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84.

Kohdassa 1.6 tarkoitetun lastista vastaavan henkilén on varmistettava, ettd jos téss& terveystodistuksessa kuvatut
verituotteet on tarkoitus kayttdd muiden tuotantoeldinten kuin marehtijéiden, turkiseldimid lukuun ottamatta, rehun
tuotantoon, lahetys on analysoitava asetuksen (EY) N:o 152/2009 liitteessd VI esitettyjen menetelmien mukaisesti sen
varmistamiseksi, ettd se ei sisalla eldinperaisia ainesosia, joita ei ole hyvaksytty. Téllaisen analyysin tuloksia koskevien
tietojen on oltava tdman terveystodistuksen liitteend, kun l&hetys esitetddn Euroopan unionin rajatarkastusasemalla.

EUVL L 54, 26.2.2009, s. 1.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
asti.

Virkael&inlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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4C LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
kdsittelemdttomille verituotteille, hevoseldimistd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita kdytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten
rehuketjun ulkopuolista kdyttod varten

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
3
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
0
E. 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
g
% [ | |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperéapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvaksyntadnumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lé&htépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 1  Muu O 1.17.

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

1.21.

Tuotteen l1ampétila

Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty [1

1.22. Pakkausten

lukumaara
Jaadytetty [

1.23.

Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25.

Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoéon O

1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA Kasittelemattomat verituotteet, hevoseldimista saatavia
verituotteita lukuun ottamatta, joita kiytetddn johdettujen
tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten rehuketjun
ulkopuolista kayttdd varten

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan ja 10 artiklan sek& komission

asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen litteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd

11.1. edelld kuvatut verituotteet koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;

11.2. ne koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu inmisravinnoksi eika eldinten ruokintaan;

11.3. ne on valmistettu ja varastoitu toimivaltaisen viranomaisen valvomassa laitoksessa tai kerdyslaitoksessa
yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(?) joko [- teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdadannén
mukaisesti, mutta jota ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jattai [- teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsdadannén
mukaisesti, mutta jossa ei ole merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista ja joka on
johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teurastetuista eldimista, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdadannon mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

() jattai [- veri, joka on peraisin teurastetuista eldimistd, joissa ei ole iimennyt kliinisi&a merkkeja ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu elaimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen
jalkeen, kun ne on todettu ante mortem -tarkastuksessa unionin lainsdadannén mukaisesti
teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

() jattai [- eldimistd saatavat veri ja verituotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta;]

(?) jattai [- sellaisista elavista elaimista peraisin olevat veri ja verituotteet, joissa ei ollut merkkeja kyseisen
tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jastai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu elaimista, joita on kasitelty laittomalla tavalla,
sellaisena kuin se madritellddn neuvoston direktiivin  96/22/EY (%) 1 artiklan 2 kohdan
d alakohdassa tai neuvoston direktiivin 96/23/EY (%) 2 artiklan b alakohdassa;]

() jattai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka siséltavat direktiivin 96/23/EY liitteessé | olevan B ryhméan 3
kohdassa lueteltujen ympéristélle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jaamia,
jos téllaiset jaamat ylittdvat unionin lainsdadanndssé sallitun tason tai, jos tallaista unionin
lainsaadantoa ei ole, kansallisessa lainsaadannéssa sallitun tason;]

11.4. veri, josta tuotteet on valmistettu, on keratty unionin lainsdadannén mukaisesti hyvaksytyissd teurastamoissa,
kerd&misen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymissa ja valvomissa teurastamoissa tai elévista
eldimista laitoksissa, jotka kerdamisen suorittavan maan toimivaltainen viranomainen on hyvéksynyt ja joita se
valvoo.

(®[1.5. kun on kyse verituotteista, jotka on saatu taksoneihin Artiodactyla, Perissodactyla ja Proboscidea kuuluvista

elaimistéa ja naihin taksoneihin kuuluvien lajien risteytyksistd, veri on keratty maassa tai alueella, jossa ei ole todettu
ainuttakaan tapausta karjaruttoa, pienten marehtijain ruttoa eikd Rift Valley -kuumetta vahintdan 12 edeltédvan
kuukauden aikana ja jossa ei ole rokotettu mainittuja tauteja vastaan vahintaan 12 edeltdvan kuukauden aikana, ja;

(?) joko [kolmansista maista, niiden alueilta tai alueiden osista....................... (maan ISO-koodi, kun kyse
on maasta, tai sen alueiden tai alueiden osien koodit (°)), joissa ei ole vahintdaan 12 edeltavan
kuukauden aikana todettu ainuttakaan tapausta suu- ja sorkkatautia ja joissa ei ole rokotettu
mainittua tautia vastaan vahintaan 12 edeltdvan kuukauden aikana;]

() tai [kolmansista maista, niiden alueilta tai alueiden osista........................ (maan ISO-koodi, kun Kyse
on maasta, tai sen alueiden tai alueiden osien koodit (%)), joissa ei ole vahintaan 12 edeltavan
kuukauden aikana todettu ainuttakaan tapausta suu- ja sorkkatautia ja joissa on toteutettu ja
valvottu virallisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotieldimina pidettyjen marehtijéiden
osalta vahintaan 12 edeltavan kuukauden aikana (%), jal]
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(3 [I1.5.1. kun on kyse muista kuin Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eldimistd, kolmansista maista tai alueilta,

joissa
(2) joko [b(‘) ei ole vahintdén 12 edeltdvén kuukauden aikana todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis -
tautia eika bluetongue-tautia(?) (mukaan luettuna seropositiiviset eldimet), eika kyseisia tauteja vastaan ole
rokotettu vahintaéan 12 edeltdvan kuukauden aikana; ]
al on vesicular stomatitis- ja bluetongue-taudin (%) osalta seropositiivisia eldimia (%);
)t [ lar st it bluet taudin (?) It: t laimia (4);]]

(3 [I1.5.2. kun on kyse Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eldimista, kolmansista maista tai alueilta, joissa ei ole
vahintdan 12 edeltdvan kuukauden aikana todettu ainuttakaan tapausta sian vesikulaaritautia, klassista sikaruttoa
eikd afrikkalaista sikaruttoa, eiké kyseisille taudeille alttiita lajeja ole rokotettu kyseisia tauteja vastaan vahintaan
12 edeltavan kuukauden aikana, ja

(?) joko [vahintaan 12 edeltavan kuukauden aikana ei ole todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis
-tautia (mukaan luettuna seropositiiviset eldimet), eikd kyseistd tautia vastaan ole rokotettu
vahintaan 12 edeltdvan kuukauden aikana;]]

() tai [on vesicular stomatitis -taudin osalta seropositiivisia eldimia (*);]]]

) [n.e. kun on kyse verituotteista, jotka on saatu siipikarjasta tai muista lintulajeista, eldimet ja verituotteet tulevat maasta
tai alueelta, jonka koodion ...............cceenne. ®)

joka on ollut vapaa Newcastlen taudista ja korkeapatogeenisesta lintuinfluenssasta siten kuin Maailman
elaintautijarjeston (OIE) maaeldinten terveytta koskevassa saannéstdéssa maaritellaan,

jossa ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan vahintaan 12 edeltdvan kuukauden aikana,
jossa eldimia, joista tuotteet on saatu, ei ole rokotettu Newcastlen tautia vastaan rokotteella, joka on valmistettu

sellaisesta Newcastlen tautiviruksen iséntdkannasta, jonka patogeenisuus on suurempi kuin lentogeenisten
viruskantojen;]

1.7 tuotteet:
(?) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin tai pulloihin,]
(?) tai [on kuljetettu irtotavarana séilidissa tai muissa kuljetusvalineissé, jotka on ennen kayttéa puhdistettu

perusteellisesti ja desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinfiointiaineella,]
ulkopakkauksessa tai sailidissa on merkintd "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI”;
11.8. tuotteet oli varastoitu suljettuun varastoon;

11.9. on toteutettu kaikki varotoimenpiteet, jotta valtetddn taudinaiheuttajien aiheuttama tuotteiden saastuminen
kuljetuksen aikana;

(3 [I.10. edella kuvatut kasittelemattomat verituotteet
(3) joko [on saatu muista marehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]

(?) tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivatka sisalla seuraavia eika niita ole johdettu
seuraavista:

(%) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka
ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on merkityksettdman alhainen.]]

() tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) liitteess& V
olevassa 1 kohdassa maaritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos elaimet
ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu komission paatéksen 2007/453/EY (") mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut
kotoperaisia BSE-tapauksia,

>0 C1
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c) eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisédan pistetylla
vélineelld tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta eldimid, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettoméan alhainen.]]]

Huomautukset
| osa:

[4H)
— P Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetdan ainoastaan siina tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. 4

— Kohdat .11 ja I.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta téytetdaan ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisteréintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva) on
ilmoitettava. Jos tavara puretaan ja jalleenlastataan Euroopan unionissa, lahettdjan on ilmoitettava tastd Euroopan
unionin saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta I.19: Kaytetaan harmonoidun jérjestelman asianmukaista HS-nimiketté: 05.11; 30.02 tai 35.02.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidistd ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan sekéa
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca, Reptilia.

Il osa:

(") EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVLL54,26.22011,s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(*) EYVLL125,235.1996,s. 3.

(®*) EYVLL 125,23.5.1996, s. 10.

(® llmoitetaan asetuksen (EU) N:o 206/2010 (EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1) liitteessa |l olevassa 1 osassa mainittu aluekoodi.

() Tassa tapauksessa tuotteet on kuljetettava direktiivissa 97/78/EY (EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9) saadettyjen
elainladkarintarkastusten jalkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti
suoraan maaranpaalaitokseen.
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(%) limoitetaan komission asetuksen (EY) N:o 798/2008 (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1) liitteessé | olevassa 1 osassa mainittu
aluekoodi.

(®) EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

(") EUVLL172,30.6.2007, s. 84.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

— Huomautus l8hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava l&hetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaéara: Allekirjoitus:

Leima:
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4D LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
kdsitellyille verituotteille, hevoseldimistd saatavia verituotteita lukuun ottamatta,
Joita kéytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten rehuketjun
ulkopuolista kéyttéd varten

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
3
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
0
E. 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Méaaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
g
% [ | |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvaksyntadnumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lé&htépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 1  Muu O 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
. , » lukumaara
Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty [1 Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25.

Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoéon O

1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA Kasitellyt verituotteet, hevoseldimista saatavia
verituotteita lukuun ottamatta, joita kiytetddn
johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten
rehuketjun ulkopuolista kidyttéa varten

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I1.b.

Allekirjoittanut virkaeldinldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan ja 10 artiklan sek& komission

asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd

1.1, edella kuvatut verituotteet koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;

11.2. ne koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu inmisravinnoksi eika eldinten ruokintaan;

11.3. ne on valmistettu ja varastoitu toimivaltaisen viranomaisen valvomassa laitoksessa yksinomaan seuraavista
eldinten sivutuotteista:

(?) joko [- teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdadanndn
mukaisesti, mutta jota ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jastai [- teuraselainten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsdadannén
mukaisesti, mutta jossa ei ole merkkeja ihmisiin tai el@imiin tarttuvista taudeista ja joka on
johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teurastetuista eldimisté, jotka on ante mortem -
tarkastuksessa todettu unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

(?) jastai [- veri, joka on peréisin teurastetuista elaimista, joissa ei ole iimennyt kliinisia merkkeja ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu elédimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen
jalkeen, kun ne on todettu ante mortem -tarkastuksessa unionin lainsdadannén mukaisesti
teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

() jattai [- sellaisista elavistd eldimistd peraisin olevat veri ja verituotteet, joissa ei ollut kliinisi& merkkeja
kyseisten tuotteiden valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai [- eldimistéd saatavat veri ja verituotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta;]

() jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimists, joita on kasitelty laittomalla tavalla,
sellaisena kuin se maadritelladn neuvoston direktiivin 96/22/EY (?2) 1 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa tai neuvoston direktiivin 96/23/EY (%) 2 artiklan b alakohdassa;]

() jastai [- eldimista saatavat sivutuotteet, jotka siséltavat direktiivin 96/23/EY liitteessé | olevan B ryhméan 3
kohdassa lueteltujen ympéristélle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jaamia,
jos tallaiset jaamat ylittavat unionin lainsdadanndssa sallitun tason tai, jos tallaista unionin
lainsaadantoa ei ole, kansallisessa lainsaddannéssa sallitun tason;]

11.4. veri, josta tuotteet on valmistettu, on keratty unionin lainsdadannén mukaisesti hyvaksytyissd teurastamoissa,
keraamisen suorittavan maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissa ja valvomissa teurastamoissa tai elévista
eldimista laitoksissa, jotka kerdamisen suorittavan maan toimivaltainen viranomainen on hyvéksynyt ja joita se
valvoo.

(3 [1.5. kun on kyse taksoneihin Artiodactyla, Perissodactyla ja Proboscidea kuuluvista eléimistéd ja naiden risteytyksista

saaduista verituotteista, Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvia eldimia lukuun ottamatta, tuotteille on tehty
yksi seuraavista kasittelyistd, jolla varmistetaan suu- ja sorkkataudin, vesicular stomatitis -taudin, karjaruton,
pienten marehtijain ruton, Rift Valley -kuumeen ja bluetongue-taudin taudinaiheuttajien tuhoutuminen:

(?) joko [lampokasittely 65 °C:n lampdtilassa vahintdan kolmen tunnin ajan, minka jalkeen tehdaan
tehokkuuskoe;]

() jastai [sateilytys gammasateilyannoksella 25 kGy, minké jalkeen tehdaan tehokkuuskoe;]
() jatai [pPH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi, minka jalkeen tehdaan tehokkuuskoe;]
() jatai [lampokasittely kuumentamalla tuotteet |apikotaisin vahintdan 80 °C:seen, minké jalkeen tehdaan

tehokkuuskoe.]]
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1. Terveystiedot ll.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

3 [.6. kun on kyse taksoneihin Suidae ja Tayassuidae kuuluvista eldimista, siipikarjasta ja muista lintulajeista johdetuista
verituotteista, tuotteille on tehty yksi seuraavista kasittelyista, joilla varmistetaan seuraavien tautien
taudinaiheuttajien tuhoutuminen: suu- ja sorkkatauti, vesicular stomatitis -tauti, sian vesikulaaritauti, klassinen
sikarutto, afrikkalainen sikarutto, Newcastlen tauti ja korkeapatogeeninen lintuinfluenssa, sen mukaan mista lajista

on kyse:

(2) joko [lampokasittely 65 °C:n lampétilassa vahintddn kolmen tunnin ajan, minka jalkeen tehd&an
tehokkuuskoe;]

(?) jatai [sateilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy, minka jalkeen tehdéaan tehokkuuskoe;]

() jartai [Suidae/Tayassuidae -taksoneihin kuuluvien eldinten (3 osalta lampokésittely kuumentamalla

tuotteet lapikotaisin vahintaan 80 °C:ssa ja siipikarjan ja muiden lintulajien (%) osalta vahintaan
70 °C:ssa, minka jélkeen tehdaan tehokkuuskoe]].

[QRINA kun on kyse verituotteista, jotka on saatu muista kuin 11.5 tai 1.6 kohdassa luetelluista lajeista, tuotteille on tehty

seuraava kasittely (ilmoitetaan kasittelyn nimi): ... ]
I1.8. tuotteet
(?) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin tai pulloihin,]
(?) tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvélineissa, jotka on ennen kayttéa

puhdistettu  perusteellisesti ja  desinfioitu  toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla
desinfiointiaineella;] ja

ulkopakkauksessa tai sailidissa on merkintd “El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI”;

11.9. tuotteet oli varastoitu suljettuun varastoon;
11.10. on toteutettu kaikki varotoimenpiteet, jotta valtetaan taudinaiheuttajien aiheuttama tuotteiden saastuminen kasittelyn
jalkeen;

(3 [I.11.  edella kuvatut kasitellyt verituotteet
(?) joko [on saatu muista marehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]

(?) tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivatkd sisélld seuraavia eikd niitd ole johdettu
seuraavista:

(3) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa
tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]

() tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%)
litteessa V olevassa 1 kohdassa maaritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos
eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu komission paatéksen
2007/453/EY (*) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen, ja jossa ei ole ollut kotoperaisia BSE-
tapauksia,

c) elaimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu
naudoista, lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella
kallon sisdan pistetylld valineella tai johtamalla tainnutuksen jalkeen
kaasua kallon sisaan, lukuun ottamatta eléimia, jotka ovat syntyneet ja
jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka
on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi,
jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]]
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VYM15

MAA Kasitellyt verituotteet, hevoseldimistid saatavia
verituotteita lukuun ottamatta, joita kdytetaan
johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten
rehuketjun ulkopuolista kidyttoéa varten
L. Terveystiedot IlLa.  Todistuksen viitenumero Il.b.
Huomautukset
| osa:

()
(™

Il osa:

[4H)
P Kohta 1.6: Lahetyksestéd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetaan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. «
Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvaksyntédnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

Kohta 1.12: Maarapaikka: Taméa kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettéd todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisteréintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva) on
ilmoitettava. Jos tavara puretaan ja jalleenlastataan Euroopan unionissa, lahettdjan on ilmoitettava tastd Euroopan
unionin saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta [.19: Kaytetaan harmonoidun jarjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 05.11, 30.02, 35.02 tai 35.04.

Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta [.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeldinten Kkuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdadn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.

Kohta 1.28: Laji: valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca, Reptilia.

EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
Tarpeeton yliviivataan.

EYVL L 125, 23.5.1996, s. 3.
EYVL L 125, 23.5.1996, s. 10.
EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava I&ahetyksen mukana Euroopan unionin rajatarkastusasemalle asti.

Virka

eldinlagkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:

>0 C1
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5A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
tuoreille tai jddhdytetyille sorkka- ja kavioeldinten vuodille ja nahoille

MAA Eléinlddkérin todistus EUiin vientid varten
1. Lahettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero V
Nimi — - - -
Osoite 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
s Osoite Osoite
o
2
: Postinumero Postinumero
3 Puhelin Puhelin
3
E 1.7. Alkuperédmaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Mé&érédmaa ISO-koodi | 1.10. Maé&raalue Koodi
3
§ 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.18. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo Muu
eal O o 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

1.18. Tavaran kuvaus 1.18. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttéon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan | 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Tuoreet tai jadhdytetyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

Il osa: Todistus

1.

.2

11.3.

11.4.
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: TAmé kohta tdytetddn aincastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat I.11 ja I.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Taméa kohta téytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kéytettéva asianmukaisia HS-nimikkeita: 41.01; 41.02 tai 41.03.

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Allekirjoittanut virkaelainladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (2) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan Il
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut vuodat ja nahat

on saatu elaimista
(3) joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lainsdéddannén mukaisesti;]

3 tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu ihmisravin-
noksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsdadannén mukaisesti;]

ovat peréisin sellaisesta maasta tai — jos kyseessé on unionin lainsd&danndn mukainen aluejako — maan osasta, josta vastaavien lajien
kaikkien tuoreen lihan luokkien tuonti on sallittu ja jossa

(@) ei ole vahintdan 12 kuukauden ajan ennen lahetysta esiintynyt seuraavia tauteja (%):
[- klassinen sikarutto ja afrikkalainen sikarutto,]

[- karjarutto,]

(b) ei ole vahintaan 12 kuukauden ajan ennen lahetysta esiintynyt suu- ja sorkkatautia ja jossa 12 kuukauteen ennen lahetysta ei
ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan (3);

on saatu

[elaimista, jotka ovat olleet alkuperamaan alueella vahintaan kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntymastaan asti, jos on kyse alle
kolmen kuukauden ikaisistéd elaimista;]

[jos kyseessé ovat sorkkaeldimista saatavat vuodat ja nahat, elaimistd, jotka ovat l&htSisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia
30 edeltdvén paivéan aikana ja joiden ympérilla 10 kilometrin séteelld ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30 paivaan;]

[jos kyseessa ovat sioista saatavat vuodat ja nahat, elaimisté, jotka ovat |&htdisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt sian vesikulaaritautia 30
edeltavén paivan aikana tai klassista tai afrikkalaista sikaruttoa 40 edeltavén péivan aikana ja joiden ympaérilla 10 kilometrin séteella ei ole
esiintynyt kyseisia tauteja 30 paivaan;]

[elaimista, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edeltdvan 24 tunnin aikana ja joissa ei ole iimennyt oireita
[suu- ja sorkkataudista,] [karjarutosta,] [klassisesta sikarutosta,] [afrikkalaisesta sikarutosta] tai [sian vesikulaaritaudista] (3) ;]

niiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman uudelleensaastumisen valttdmiseksi.
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MAA Tuoreet tai jaéhdytetyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.

Il osa:

(3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(1?) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(3 Tarpeeton yliviivataan.

(3 Viivataan yli taudit, jotka eivat koske asianomaista lajia.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elédinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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5B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
kdsitellyille sorkka- ja kavioeldinten vuodille ja nahoille

MAA Eléinldékérin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettéja 1.2. Todistuksen viitenumero l2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
o
2
: Postinumero Postinumero
2 Puhelin Puhelin
=
E 1.7.  Alkuperamaa I1SO-koodi | I.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maarénpaamaa ISO-koodi | 1.10. Méaaraalue Koodi
3 |
g 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Mé&érépaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nirni Tullivarasto (]
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.18. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [J Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu O 1.17. GITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Méaara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaéra
Huoneenlampainen [] Jaghdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttoon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA Kaésitellyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Allekirjoittanut virkaeldinléékari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensé Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 10 artiklan seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen litteessé

XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut vuodat ja nahat

II.1. on saatu elaimista
] (3) joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lainsdéddéannén mukaisesti;]
2
17}
:g
L @ tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu
2 ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsé&dannén mukaisesti;]
°©

@) tai [- joissa ei ole ollut kliinisi& merkkejé vuodan tai nahan valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvasta taudista ja joita ei

ole lopetettu jonkin eléinkulkutaudin havittamiseksi;]

(3) joko [Il.2. on saatu eldimistd, jotka ovat perdisin kolmannesta maasta tai — jos kyseessa on unionin lainsdad&nnén mukainen aluejako —
kolmannen maan osasta, joka on mainittu komission asetuksen (EU) N:o 206/2010 (%) liitteessé Il olevassa 1 osassa vahviste-
tussa luettelossa ja josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua, ja ne on
(3 joko  [kuivattu;]

3 tai [suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintaén 14 paivén ajan ennen lahettamista;]

®) tai [suolattu joko kuivina tai suoclaliuoksessa ...........ccocievcneciiininiinnnns (paivamaara) ja kuljettajan ilmoituksen mu-
kaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintdén 14 paivada ennen kuin ne saapuvat EU:n rajatarkastus-
asemalle;]

®) tai [suolattu 7 péivan ajan kéyttden merisuolaa, johon on lisatty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]

(3 tai [suolattu .......ccoovvvniiiiiiicn (paivamaara) kayttden merisuolaa, johon on lisatty 2 prosenttia natriumkarbo-
naattia, ja kuljettajan ilmoituksen mukaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintaén 7 paivaa ennen kuin
ne saapuvat EU:n rajatarkastusasemalle.]]

(3 tai [Il.2. on saatu elaimistd, jotka ovat perdisin kolmannesta maasta tai — jos kyseessé on unionin lainsdadanndn mukainen aluejako —
kolmannen maan osasta, joka on mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 (%) litteessé Il olevassa 1 osassa vahvistetussa
luettelossa ja josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti EI OLE sallittua, ja ne on
() joko [suolattu 7 péivan ajan kéyttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]

@ tai [suolattu ........cccovriieiiiccce (paivamaara) kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbo-
naattia, ja kuljettajan ilmoituksen mukaan laivataan siten, etté suolauksesta on kulunut vahintdén 7 paivaa ennen kuin
ne saapuvat EY:n rajatarkastusasemalle;]

® tai [kuivattu 42 paivan ajan vahintaan 20 °C:n lampdtilassa;]]

11.3. Léhetys ei ole ollut kosketuksissa muiden eldinperaisten tuotteiden kanssa eiké elavien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet
aiheuttaa vakavan tartuntataudin leviamisriskin.

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee

kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
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MAA Késitellyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero M

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tamé kohta téytetdan ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 41.01; 41.02 tai 41.03.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista imoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Téytetdén sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.
Il osa:

(%) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(®) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton yliviivataan.

() EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1.

(4) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainladkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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5C LUKU

Virallinen ilmoitus

Euroopan unioniin lihetettivisti tai Euroopan unionin kautta kuljetettavista (1)
kdsitellyistd mdrehtijoiden ja hevoseldinten vuodista ja nahoista, jotka on pidetty
erillddn 21 pdivin ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksettd 21 pdivid ennen

tuontia
MAA Eléinlddkérin todistus EU:iin vientiéd varten
1.1, Lahettdja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k]
o
2 Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
@
-
2 |1.7. Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maarédmaa ISO- 1.10. Méaéraalue Koodi
2 koodi koodi
€T
P |
§
© | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tulivarasto (]
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [1  Muu [J 117, CITES-nro(y)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumé&éra
Hucneenlampéinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttoon [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan a 1.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Kaésitellyt mérehtijdiden ja hevoselédinten vuodat ja nahat, jotka on
pidetty erillddn 21 péivén ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksetta

MAA 21 paivéé ennen tuontia
Il. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaelainlaakari iimoittaa, ettd edella kuvatut vuodat ja nahat
1. on saatu eldimista
(") joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lainsdédannén mukaisesti;]
M tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu
2 ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsdadénnén mukaisesti;]
0n
E M tai [- joissa ei ole ollut kliinisia merkkejé vuodan tai nahan vélityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvasta taudista ja joita
. ei ole lopetettu jonkin eldinkulkutaudin havittamiseksi;]
T
0
: 2. on
(") joko [ kuivattu;]
M tai [- suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintaan 14 péivén ajan ennen l&hettamista;]
M tai [- suolattu 7 péivan ajan kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]
I1.3. eivat ole olleet kosketuksissa muiden eldinperéisten tuotteiden kanssa eivatka elévien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet
aiheuttaa vakavan tartuntataudin leviamisriskin;
(®) joko [Il.4. ne on pidetty valittdmaésti ennen lahettamista erillaan virallisessa valvonnassa 21 paivén ajan 1.2 kohdassa kuvatun kasittelyn
jalkeen.]
®) tai [I.4. niiden kuljetus kestdé kuljettajan iimoituksen mukaan véhintadn 21 paivaa.]
Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maérapaikka: Taméa kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kéytettdva asianmukaisia HS-nimikkeitd: 41.01; 41.02 tai 41.03.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja |.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
Il osa:

(') Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisi& kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Ta&ma ilmoitus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.
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MAA

Kaésitellyt mérehtijdiden ja hevoselédinten vuodat ja nahat, jotka on
pidetty erillddn 21 péivén ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksetta
21 péivéé ennen tuontia

1. Terveystiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin):
Péaivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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6A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
vksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistd, hampaista, vuodista
tai nahoista koostuville, linnuista ja sorkka- ja kavioeldimisti perdisin oleville
kdsitellyille metsdstystrofeille ja muille esineille

MAA Eldinladkérin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Léahettdja 1.2 Todistuksen viitenumero 12.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6. Lahetyksesté vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k-]
E Postinro Postinro
ot Puhelin Puhelin
@
0
f_ﬁ. 1.7 Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8 Alkuperaalue Koodi 1.9 Maaranpaa- ISO-koodi | .10 Méaéarénpéaa- Koodi
2 maa alue
& |
é 1.11 Alkuperapaikka .12 Maarapaikka
(=)
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtépaiva
1.15 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J
Tunnistetiedot 117 CITES-nro(t
Asiakirjaviitteet

1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Paino
1.21 1.22 Pakkausten lukumaara
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi

1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttdon []

.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EUtiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28 Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tavaran luonne Pakkausten lukumaara
(tieteellinen nimi)
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Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistd, hampais-
ta, vuodista tai nahoista koostuvat, linnuista ja sorkka- ja kavioeldi-

MAA misté peréisin olevat késitellyt metséstystrofeet ja muut esineet
I Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Allekirjoittanut virkaelainladkari iimoittaa lukeneensa ja ymmartaneensé Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('3) sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b) ja erityisesti sen liitteessd XIV olevan Il luvun ja
vakuuttaa, ettd edelld kuvatut metsastystrofeet
1]
2 1.1 on pakattu valittdmasti kasittelyn jalkeen siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden kanssa,
% jotka voivat saastuttaa sen, lapinakyviin yksittéispakkauksiin, jotka on suljettu myéhemman saastumisen estamiseksi;
o
[>4
= | (3)joko [ll21  kun kyseess& ovat yksinomaan vuodista tai nahoista koostuvat metsastystrofeet tai muut esineet,
3
© (3) joko [ne on kuivattu;]
() jattai [ne on suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintaén 14 paivén ajan ennen niiden |&hettamista;]
(3 jastai [ne on suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa ...........cccovviieiniiiennns (paivamaara) ja kuljettajan ilmoituksen
— mukaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintaan 14 paivaa ennen kuin ne saapuvat EU:n rajat-
arkastusasemalle;]]
() ja/tai .22  kun kyseesséa ovat yksinomaan luista, sarvista, sorkista, kavioista, kynsista tai hampaista koostuvat metséstystrofeet tai muut
esineet,
a) Tniitd on liotettu riittdvan kauan kiehuvassa vedessé sen varmistamiseksi, ettei mitddn muuta ainesta kuin luita, sarvia,
sorkkia ja kavioita, kynsia tai hampaita ole jaanyt jaljelle, ja
b) ne on desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla tuotteella, luisten osien osalta erityisesti vetyperoksidilla.]
Huomautukset
Osa I:
— Kohta 1.6: Léhetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta tiytetddn ainoastaan siina tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohdat .11 ja 1.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.
— Kohta 1.12: Méaarapaikka: Témé kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.
— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos léhetys puretaan ja
lastataan uudelleen, |ahettjan on iimoitettava siitda EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.
— Kohta 1.19: Kaytetaédn harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 05.05, 05.06, 05.07 tai 97.05.
— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista ilmoitetaan s&ilion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.
— Kohta 1.28:
a) Tavaran luonteen tasmentamiseksi valitaan yksi tai useampia seuraavista: [luita], [sarvia], [sorkkia/kavioita], [kynsid], [hampaita], [vuotia] ja/tai
[nahkoja].
b) Lajin osalta valitaan jokin seuraavista: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Hippopotamindae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae ja Elephantidae.
Osa II:
(8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
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Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsista, hampais-
ta, vuodista tai nahoista koostuvat, linnuista ja sorkka- ja kavioeldi-
MAA mistd perdisin olevat késitellyt metséstystrofeet ja muut esineet

Il Terveyttéd koskevat tiedot ‘ Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(3) Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus |&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: TAmé todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinldékinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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VY M15

6B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
kdsittelemdttomistd kokonaisista osista koostuville, linnuista ja sorkka- ja kavioe-
ldimistd perdisin oleville metsdstystrofeille tai muille esineille

MAA: Eldinlddkarintodistus EU:iin vientia varten
11, Lahettsja 1.2, Todistuksen viitenumero 12.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
5
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
7]
E. 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
T
% [ | |
ﬁ
o | I.11. Alkuperéapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 0 Muu [J 1.17. CITES-nro(t)

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

1.21.

1.22. Pakkausten
lukumaara

1.23.

Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi
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VY M15

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttéon O

1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [

Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji (tieteellinen nimi) Pakkausten lukumaara
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VY M15

Il osa: Todistus

MAA Kisittelemattdmisti kokonaisista osista koostuvat,
linnuista ja sorkka- ja kavioeldimisté perdisin olevat
metsédstystrofeet tai muut esineet

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 11.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartédneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('2) seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessa XIV
olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut metséstystrofeet

(3) joko [.1. kun kyseessa ovat muista sorkkaeléimista kuin sioista peraisin olevat metsastystrofeet tai muut niista
valmistetut esineet:

Q) (alue) on ollut vapaa suu- ja sorkkataudista sekd karjarutosta
edeltaneiden 12 kuukauden ajan, eika siella ole kyseisena aikana rokotettu kumpaakaan tautia
vastaan; ja

b) edella kuvatut metsastystrofeet tai muut esineet
i) on saatu eldimistd, jotka on lopetettu alueella, josta vastaavien kotieléinlajien tuoreen

lihan vienti Euroopan unioniin on sallittua ja jossa ei edeltaneiden 60 paivan aikana ole
asetettu eldinten terveyteen liittyvia rajoituksia sellaisten tautien taudinpurkausten
johdosta, joille kyseiset riistaeldimet ovat alttiita; ja

i) ovat perdisin eldimists, jotka on lopetettu vahintaan 20 kilometrin etdisyydella sellaisen
kolmannen maan tai kolmannen maan osan rajalta, josta muista sorkkaeldimista kuin
sioista peraisin olevien kasittelemattémien metsastystrofeiden vienti Euroopan unioniin ei
ole sallittua;]

(® tai [l.1. kun kyseessa ovat luonnonvaraisista sioista peraisin olevat metsastystrofeet tai muut esineet:

Q) (alue) on ollut edeltédneiden 12 kuukauden ajan vapaa klassisesta
sikarutosta, afrikkalaisesta sikarutosta, sian vesikulaaritaudista, suu- ja sorkkataudista ja
enteroviruksen aiheuttamasta sikojen aivokalvontulehduksesta (teschenintaudista), eikd mitaan
naité tauteja vastaan ole rokotettu kyseisten 12 edeltdvan kuukauden aikana; ja

b) edella kuvatut metsastystrofeet tai muut esineet

i) on saatu elaimista, jotka on lopetettu alueella, josta vastaavien kotieldinlajien tuoreen
lihan vienti Euroopan unioniin on sallittua ja jossa ei edeltaneiden 60 paivan aikana ole
asetettu eldinten terveyteen liittyvid rajoituksia sellaisten tautien taudinpurkausten
johdosta, joille kyseiset siat ovat alttiita; ja

i) ovat peraisin elaimistd, jotka on lopetettu vahintaan 20 kilometrin etéisyydelld sellaisen
kolmannen maan tai kolmannen maan osan rajalta, josta luonnonvaraisista sioista
peraisin olevien kasittelemattdmien metsastystrofeiden vienti Euroopan unioniin ei ole
sallittua;]

() tai 1. kun kyseessa ovat kavioeldimista peréisin olevat metsastystrofeet tai muut niistéd valmistetut esineet,
edelld kuvatut metsastystrofeet tai muut esineet on saatu luonnonvaraisista kavioeldimista, jotka on
lopetettu edelld mainitun viejdmaan alueella;]

() tai [I.1. kun kyseessa ovat riistalinnuista peraisin olevat metsastystrofeet tai muut niisté valmistetut esineet,
Q) e (alue) on vapaa korkeapatogeenisesta lintuinfluenssasta ja Newcastlen
taudista; ja
b) edella kuvatut metsastystrofeet tai muut esineet on saatu luonnonvaraisista riistalinnuista, jotka

on lopetettu kyseiselld alueella, jossa ei edeltdneiden 30 péivan aikana ole asetettu eléinten
terveyteen liittyvid rajoituksia sellaisen taudin taudinpurkauksen johdosta, jolle kyseiset
luonnonvaraiset linnut ovat alttiita;]

11.2. edelld kuvatut metséastystrofeet tai muut eldimistd valmistetut esineet on pakattu siten, etteivdt ne ole olleet
kosketuksissa muiden elainperaisten tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa ne, lapinakyviin
yksittaispakkauksiin, jotka on suljettu myéhemman saastumisen estamiseksi.
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MAA Kasittelemattomista kokonaisista osista koostuvat,
linnuista ja sorkka- ja kavioeldimista perdisin olevat
metséstystrofeet tai muut esineet

L. Terveystiedot Il.La.  Todistuksen viitenumero Il.b.

(3 [I.3. edella kuvatut metséastystrofeet tai muut esineet
(3) joko [on saatu muista marehtijoista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]
() tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivatka sisélla seuraavia eika niita ole johdettu seuraavista:

(2) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka
ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on merkityksettéman alhainen.]]

() tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) liitteessa V
olevassa 1 kohdassa maaritelty erikseen maéritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldimet
ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu komission paatéksen 2007/453/EY (%) mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut
kotoperéisia BSE-tapauksia,

c) elaimistéd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisédan pistetylla
vélineella tai johtamalla tainnutuksen jéalkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta elaimia, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettémén alhainen.]]]

Huomautukset
|l osa:

(03]
— P Kohta |.6: Lahetyksestéd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. 4

— Kohdat .11 ja I.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: taméa kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta I.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jalleenlastauksesta Euroopan unionissa on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta |.19: Kaytetaan asianmukaista HS-nimiketta: 05.05; 05.06, 05.07, 05.11; 96.01 tai 97.05.

—  Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéytté eldinten ruokintaan.

— Kohdat .26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae,
Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Hippopotamindae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae ja Elephantidae.

>0 C1
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MAA Kasittelemattomistid kokonaisista osista koostuvat,
linnuista ja sorkka- ja kavioeldimistid perdisin olevat
metsédstystrofeet tai muut esineet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I1.b.

Il osa:

(" EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUVL L 54,26.2.2011,s. 1.
() Tarpeeton yliviivataan.

(®) EYVLL147,31.5.2001,s. 1.

(*) EUVLL172,30.6.2007, s. 84.

—  Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus I|ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava ldhetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
asti.

Virkaelainldakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Péivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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7A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettéville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%),
sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka ovat vapaita afrikka-

laisesta

sikarutosta, ldhtoisin oleville sianharjaksille

MAA Eldinléékérin todistus EU:iin vientia varten
11, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero M
N\m|‘ 1.8, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5,  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-
°
2
=] Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
£
*;>,' 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maardmaa I1SO- 1.10. Méaéraalue Koodi
= koodi koodi
3
g
S | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite .
Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [ Muu [J 117
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
05.02
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaara
Huoneenlampsinen [ Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Eldinten rehuksi [ Tekniseen kayttodn [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten lukuméaara Nettopaino
Valmistuslaitos
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Sellaisista kolir ista i tai niiden alueilta, jotka ovat vapaita
MAA afrikkalaisesta sikarutosta, lahtdisin olevat sianharjakset
I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Il osa: Todistus

Allekirjoittanut  virkaelainlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmarténeensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('#) ja erityisesti sen 10 artiklan b alakohdan iv alakohdan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('9), ja erityisesti
sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd

1.1, edella kuvatut sianharjakset on saatu sioista, jotka ovat perdisin alkuperdmaasta ja jotka on teurastettu alkuperdmaan teurastamossa;

1.2 sioissa, joista sianharjakset on saatu, ei iimennyt teurastushetkellé tehdyssé tarkastuksessa ihmisiin tai elaimiin tarttuvien tautien merkkeja,
eiké sikoja teurastettu eldinkulkutautien havittmiseksi;

11.3. alkuperdmaassa tai — jos kyseessé on unionin lainsdadanndn mukainen aluejako — alkuperaalueella ei ole esiintynyt afrikkalaista sikaruttoa
vahintaén 12 kuukauteen;

1.4, sianharjakset ovat kuivia ja turvallisesti pakattuja.
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Méé&répaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siina tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdadn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: ilmoitetaan rekisterdidyn laitoksen elédinladkinnéllinen tarkastusnumero.

Il osa:

(18 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Taméa todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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7B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettéville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%),
sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka eivit ole vapaita afrikka-

laisesta sikarutosta, ldhtoisin oleville sianharjaksille

MAA Eléinldékérin todistus EUiin vientiéd varten
1.1, Lahettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
N\m|‘ 1.8, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5,  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k]
°
2 Postinumero Postinumero
< Puhelin Puhelin
0
=
2 |1.7. Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Méaarénpaamaa I1SO- 1.10. Méaéraalue Koodi
2 koodi koodi
(0
P |
§
© | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&érépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva ] Junavaunu ]
Maantieajoneuvo [1  Muu [J 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaara
Huoneenlampsinen [ Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [ Tekniseen kayttoon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan Oa 1.27. EUtiin tuontia tai maahantuloa varten a
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten |ukumaara Nettopaino
Valmistuslaitos




02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 286

Sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka eivét ole

MAA vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, ldhtdisin olevat sianharjakset
I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut  virkael&inlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan b alakohdan iv alakohdan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti
sen liitteessé@ XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd
1. edelld kuvatut sianharjakset on saatu sioista, jotka ovat peréisin alkuperdmaasta ja jotka on teurastettu alkuperdmaan teurastamossa;
o |1.2. sioissa, joista sianharjakset on saatu, ei iimennyt teurastushetkelld tehdyssé tarkastuksessa ihmisiin tai elaimiin tarttuvien tautien merkkeja,
‘; eiké sikoja teurastettu eldinkulkutautien havittamiseksi;
2
S
Flua. edelld kuvatut sianharjakset on
]
-}
. () joko  [keitetty;]
() tai [varjatty;]
() tai [valkaistu;]
I.4. sianharjakset ovat kuivia ja turvallisesti pakattuja.
L | Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Taméa kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta .11 ja 1.12: Hyvéksyntanumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita.
Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jélleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.

Kohta 1.28: Valmistuslaitos: [Imoitetaan rekisterdidyn laitoksen eldinldékinnéllinen tarkastusnumero.
Il osa:

(13) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Taméa todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.
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MAA

Sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka eivét ole
vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, l&htdisin olevat sianharjakset

. Terveystiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):

Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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VY M28

8 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin Ilihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville @
eldimistd saataville sivutuotteille, joita kdytetddn rehuketjiun ulkopuolisiin tarkoi-
tuksiin tai kaupallisina ndéytteini @

MAA: Elainlaékarin todistus EU:iin vientia varten
1.1, L&hettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
. 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
S
,§ Postinumero Postinumero
S Puhelin Puhelin
[}
'é. 1.7.Alkuperama  ISO-koodi  I.8. Alkuperaalue  Koodi | |.9. Maardmaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 a koodi
i
-
§ 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvéksyntdnumero Tullivarasto [}
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéksyntdnumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntdnumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone O Laivad  Junavaunu OO
Maantieajoneuvo 0  Muu O 1.17.

Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara

1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara

Huoneenldmpdinen OJ Jaahdytetty OJ Jaadytetty O
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O

Kolmas maa 1ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvéksyntanumero
Laiji (tieteellinen nimi) ~ Tavaran luonne Valmistuslaitos Pakkausten lukumaara  Nettopaino Erénumero
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VY M28

MAA Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu
kaytettdviksi rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina
naytteina (2)

. Terveystiedot ll.a.  Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaelainlagkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensa Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009('2) sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011(") ja
erityisesti sen litteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut eldimista saatavat
sivutuotteet
(2)joko [ovat asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd | olevassa 39 kohdassa olevassa
kaupallisten naytteiden méaritelmassé tarkoitettuja kaupallisia naytteita, jotka koostuvat
eldimistd saatavista sivutuotteista ja jotka on tarkoitettuihin erityisiin tutkimuksiin tai
» maarityksiin ja joihin on merkitty "KAUPALLINEN NAYTE, El IHMISRAVINNOKSI”;]
k7 (®tai [tayttavat I1.1. kohdassa esitetyt eldinten terveytta koskevat vaatimukset];
g
o I1.1. edelld kuvatut elaimista saatavat sivutuotteet
H I.1.1. on
= (2)joko [a) saatu aineksista, jotka on tuotu kolmannesta maasta, sen alueelta tai sen osasta:
(%), josta on sallittua viedd tuoretta lihaa Euroopan
unioniin;]
(3)jastai [b) saatu viejdmaassa, sen alueella tai sen 0SasSSA: ...........cceeveeiiuiiiniinininns (©]
elaimista, jotka
joko
i) ovat olleet kyseisessa kolmannessa maassa, sen alueella tai sen osassa,
josta on lupa viedé tuoretta lihaa Euroopan unioniin, syntyméstaan saakka
tai vahintaan teurastuspaivaé edeltaneiden kolmen kuukauden ajan; ja/tai
ii) on lopetettu luonnonvarai ympaéristéssa kysei 4 kolmannessa
maassa tai sen alueella tai sen osassa(*);]
(3)ja/tai [c) on johdettu munista, maidosta, jyrsijdista, janiseldimistd, vesieldimisté tai maalla tai
vedessa elavista selkarangattomista;]
@1.2. kun kyseessa ovat muut kuin munista, maidosta, jyrsijista, janiseldimistd, villarasvasta, vesielaimista

tai maalla tai vedessa elavista selkdrangattomista johdetut ainekset ja kasittelemattomat turkikset, on
saatu elaimista,
(2)joko [a) jotka ovat peraisin tiloilta,

i) joilla ei ole esiintynyt yhtak&an seuraavien tautien, joille eldimet ovat alttiita,
tapausta tai taudinpurkausta: karjarutto, sian vesikulaaritauti, Newcastlen
tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa edeltaneiden 30 péivan aikana
tai klassinen tai afrikkalainen sikarutto edelténeiden 40 péivén aikana; eik&
tauteja ole mydskaan esiintynyt néiden tilojen laheisyydessa 10 kilometrin
sateelld sijaitsevilla tiloilla edeltaneiden 30 péivan aikana; ja

ii) joilla ei ole esiintynyt yhtddn suu- ja sorkkataudin tapausta tai
taudinpurkausta edeltaneiden 60 péaivan aikana ja joiden lahistolla 25
kilometrin sateelld sijaitsevilla tiloilla ei ole esiintynyt kyseistd tautia
edeltaneiden 30 paivan aikana; ja

b) jotka tayttavat seuraavat vaatimukset:

i) niité ei ole lopetettu jonkin eldinkulkutaudin havittamiseksi;

[(®)joko

ii)) ne ovat olleet alkuperétiloillaan véhintaan 40 paivan ajan ennen lahtopaivaa,
ja ne on kuljetettu suoraan teurastamoon siten, ettd ne eivéat ole olleet
kosketuksissa muihin eléaimiin, jotka eivat tayta samoja terveysvaatimuksia;

ii) ne ovat olleet eldinld&kinndllisessd valvonnassa  sellaisessa
alkuperapaikkana olevassa kolmannessa maassa tai sen alueen osassa
olevilla tiloilla, josta sorkka- ja kavioeldinten tuoreen lihan tuonti on sallittu
ilman rajoituksia komission taytadntddnpanoasetuksen (EU) 2021/404
mukaisesti;]

iii)) niille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastushetkea
edeltdneiden 24 tunnin aikana eikd niissd ole ilmennyt oireita edella
mainituista taudeista, joille elédimet ovat alttiita; ja

iv) ne on kasitelty teurastamossa ennen teurastusta tai lopettamista ja
teurastus- tai lopettamishetkelld unionin lainséd&danndn asiaa koskevien
saanndsten mukaisesti, ja ne ovat tayttdneet véhintddn neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1099/2009(%) Il ja Ill luvussa vahvistettuja vaatimuksia
vastaavat vaatimukset]
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Vv M28
MAA Eldimista saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina naytteina (2)
1. Terveystiedot ll.a.  Todistuksen viitenumero Il.b.
()tai [a) jotka on otettu kiinni ja lopetettu luonnonvaraisessa ympéristdssé alueella,
i) jolla ei 25 kilometrin sateelld ole esiintynyt yhtdkdan seuraavien tautien, joille

elaimet ovat alttiita, tapausta tai taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti, karjarutto,
Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa edeltaneiden 30 paivan
aikana tai klassinen tai afrikkalainen sikarutto edeltaneiden 40 péivan aikana; ja

ii) joka sijaitsee yli 20 kilometrin etdisyydella sellaisen kolmannen maan toisen
alueen tai sen osan vastaiselta rajalta, josta tallaisen aineksen vientid Euroopan
unioniin ei sallita kyseisena aikana; ja

b) jotka on 12 tunnin Kuluessa lopettamisesta kuljetettu jadhdytettaviksi joko
kerdyskeskukseen ja viipymattd sen jalkeen riistank&sittelylaitokseen tai suoraan
riistankasittelylaitokseen;]]

(3[N.1.3. kun kyseessé ovat muut ainekset kuin pyydetyista luonnonvaraisista kaloista tai selkarangattomista johdetut
ainekset, on saatu laitoksesta, jonka ymparilla 10 kilometrin séteelld ei ole esiintynyt 1.1.2 kohdassa
mainittujen tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapauksia/taudinpurkauksia edeltaneiden 30 péivén aikana tai,
jos tautia/taudinpurkauksia on esiintynyt, raaka-aineen valmistus Euroopan unioniin vientia varten on sallittu
vasta sen jalkeen, kun kaikki liha on poistettu ja kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu
virkaelainlaakarin valvonnassa;)

11.1.4. on saatu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei
taytd edelld kuvattuja vaatimuksia, ja kasitelty siten, ettd valtetddn taudinaiheuttajien aiheuttama
saastuminen;

11.1.5. on pakattu vuodot estdvaan uuteen pakkaukseen tai pakkaukseen, joka on ennen kayttda puhdistettu ja
desinfioitu, ja, kun on kyse muista kuin pakettipostildhetyksista, toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa
sinetdityyn s&iliéon, johon on merkitty "YKSINOMAAN JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN VALMISTUKSEEN
REHUKETJUN ULKOPUOLELLA KAYTETTAVAKSI TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA
SIVUTUOTTEITA”, seké& Euroopan unionin maarénpaalaitoksen nimi ja osoite;

11.11.6. koostuvat ainoastaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

(3)joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu
ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdadannén mukaisesti siihen asti, kunnes ne on
kaupallisista syisté julistettu peruuttamattomasti elaimisté saataviksi sivutuotteiksi;]

(3)ja/tai [- eléinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin teurastamossa teurastetuista
eldimistd, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi
ihmisravintona kayttda varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat
ruhonosat unionin lainsdadannén mukaisesti:

i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi
unionin lainsdadanndn mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai elaimiin
tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien falangit sekd karpus- ja metakarpusluut, kinnerivelen ja
jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;

V) sulat ja hdyhenet;]

(3)ja/tai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 853/2004(%) 1 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetuista tilalla
teurastetusta siipikarjasta tai tilalla teurastetuista janiselaimista, joissa ei ole ilmennyt
merkkeja ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista;]

(®)ja/tai [- veri, joka on perdisin eldimist4, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin
tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu eldimista, jotka on teurastettu
teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu
teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttda varten unionin lainsdaddannén mukaisesti;]

(3)jastai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan
sulatuksessa syntyva proteiinijgdnndés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaényt aine;]
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VY M28
MAA Eldimista saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi rehuketjun
ulkopuolella tai kaupallisina naytteina (2)
. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero Il.b.
(®)jastai [- eléinperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei enaa ole tarkoitettu

ihmisravinnoksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskié ihmisten tai eléinten terveydelle;]

(®)jastai [- elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja
tuotteita siséltdva rehu, joita ei endd ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten
valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat
aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(3)jatai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat
peraisin elavista elaimist, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista;]

(3)jastai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkéitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt
merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista;]

(®)jastai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]

(®)jastai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peraisin eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen
vélityksella ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudosta tai lihaa;

ii) maaeldimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:
—  hautomoiden sivutuotteet;
—  munat;
—  munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syisté lopetetut untuvikot;]
(®)jastai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin vedessé tai maalla elavista selkarangattomista,
muista kuin el&imille tai inmisille patogeenisista lajeista;]

(®)jastai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun
ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua
luokkaan 1 ja 9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

(®)jastai [- sellaisista kuolleista eldimistd perdisin olevat turkikset, joissa ei ollut Kkliinisia merkkeja kyseisen
tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

11.1.7. on pakastettu alkuperélaitoksessa tai séilétty Euroopan unionin lainsdadannén mukaisesti siten, etteivat ne pilaannu
lahettamisajankohdan ja maarapaikkana olevaan laitokseen saapumisajankohdan vélisena aikana;

(3)®)[11.1.8.

A0)

joko [11.1.8.1. Laéhetyksessa olevat eldimista saatavat sivutuotteet on saatu eldimista, jotka on pidetty 11.1.1 alakohdassa mainitussa
maassa, alueella tai sen osassa, jolla toteutetaan ja virallisesti valvotaan saanndllisi& rokotusohjelmia suu- ja
sorkkatautia vastaan kotielaimina pidettyjen nautaeldinten osalta.]]

®®)

jastai [11.1.8.2. Tahan lahetykseen siséltyvat eldimisté saatavat sivutuotteet koostuvat eldimista saatavista sivutuotteista, jotka on saatu
muista eldimenosista tai luuttomaksi leikatusta lihasta.]]

>[n.1.9. edelld kuvatut eldimista saatavat sivutuotteet
(®)joko  [on saatu muista marehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]
(3)tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivétké siséllé seuraavia eiké niita ole johdettu seuraavista:
(2) joko [aines, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka ovat

syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on
luokiteltu komission paatcksen 2007/453/EY(°) mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka naudan
spongiformisen enkefalopatian (BSE) riski on merkityksettémén alhainen.]]

(®tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001(™) liitteessa V
olevassa 1 kohdassa mééritelty erikseen maaritelty riskiaines;
b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldimet ovat

syntyneet ja on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on
luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen, ja jossa/jolla ei ole ollut kotoperaisia BSE-tapauksia;

c) eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla
vdlineelld tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sis&én, lukuun ottamatta
eldimia, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu
maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdméan alhainen.]]]
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Vv M28
MAA Eldimista saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina naytteina (2)
. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero ILb.
11.1.10. Edella kuvatut eléimista saatavat sivutuotteet
(?)joko [eivat sisélld lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita tai eivat ole tarkoitettu muiden
tuotantoeldinten kuin turkiseléinten rehuksi.]
(3)tai [siséltavat lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita ja on tarkoitettu muiden
tuotantoeldinten kuin turkiseléinten rehuksi, ja maito tai maitotuotteet
a) on saatu lampaista tai vuohista, joita on pidetty yhtdjaksoisesti syntyméastaan lahtien
maassa, joka téyttda seuraavat edellytykset:
i) klassisesta scrapiesta on tehtéva pakollinen ilmoitus;
ii) kaytdssé on klassisen scrapien valistus-, valvonta- ja seurantajarjestelmé;
iii)) virallisia rajoituksia sovelletaan lammas- ja vuohitiloihin, jos epaéilldan
tarttuvaa spongiformista enkefalopatiaa (TSE) tai on todettu klassista
scrapieta;
iv) lampaat ja vuohet, joilla on klassisen scrapien tartunta, lopetetaan ja
héavitetaan;
V) mérehtijdisté peraisin olevan liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjatteiden,

sellaisina kuin ne ovat médriteltyind Maailman elaintautijéarjestén (OIE)
maaeléinten terveyttd koskevassa sddnndstdssé, kayttdminen lampaiden ja
vuohien ruokinnassa on kielletty ja kiellon noudattamista on valvottu
tehokkaasti koko maassa vahintédéan edeltéaneiden seitsemén vuoden ajan;

b) ovat perdisin tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia TSE-epéilyn vuoksi;

c) ovat perdisin tiloilta, joilla ei ole edeltdneiden seitsemén vuoden aikana diagnosoitu
yhtdén klassisen scrapien tapausta tai joilla klassisen scrapie -tapauksen
vahvistamisen jélkeen:

(?)joko  [kaikki tilan lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty tai teurastettu, lukuun
ottamatta ARR/ARR-genotyypin jalostuspéssejd, jalostusuuhia, joilla on
véhintaan yksi ARR-alleeli eika yhtd&n VRQ-alleelia, ja muita lampaita, joilla
on vahintaan yksi ARR-alleeli;]

(®)tai [kaikki eldimet, joissa todettiin klassinen scrapie, on lopetettu ja havitetty, ja
tlaan on sovellettu viimeisen klassisen scrapien tapauksen
vahvistamispdivan jalkeen vahintdan kahden vuoden ajan tehostettua TSE-
seurantaa, mukaan luettuna kaikkien seuraavien yli 18 kk:n ikaisten
eléinten, lukuun ottamatta ARR/ARR-genotyypin lampaita, TSE-testaus,
josta on saatu negatiiviset tulokset, asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa
X olevan C luvun 3.2 kohdassa s&&dettyjen laboratoriomenetelmien
mukaisesti:

— elaimet, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi; ja
— elaimet, jotka ovat kuolleet tai jotka on lopetettu tilalla mutta joita ei
lopetettu taudinhavittdmiskampanjan puitteissa.]]

Huomautukset

| osa:

- Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta téytetdédn ainoastaan siiné tapauksessa,
etta todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan téytta3, jos todistus koskee Euroopan
unioniin tuotavia tavaroita.

- Kohta 1.11: Kun kyseessé ovat kaupallisiksi néytteiksi tai maarityksiin tarkoitetut 1&hetykset: limoitetaan ainoastaan
laitoksen nimi ja osoite.

- Kohta 1.11 ja I.12: Hyvaksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

- Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetaan, kun kyseessé ovat seuraavat tuotteet:

- tuotteet, jotka on tarkoitettu rehuketjun ulkopuolella kéytettavien johdettujen tuotteiden valmistukseen: ainoastaan
siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan
varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

- kaupallisiksi naytteiksi tai méarityksiin tarkoitetut tuotteet: toimivaltaisen viranomaisen luvassa mainittu laitos
Euroopan unionissa, tapauksen mukaan.

- Kohta 1.15: limoitetaan rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi
(laiva). Jos tavara puretaan ja jalleenlastataan Euroopan unionissa, lahettajan on iimoitettava tésta Euroopan unionin
saapumisrajatarkastusasemalle.

- Kohta I.19: Kaytetdan harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.08; 05.05;
05.06, 05.07; 05.11.91; 05.11.99, 23.01 tai 30.01.
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VY M28

MAA Eldimista saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteina (?)

. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero Il.b.

- Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté iimoitetaan séilibn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

- Kohta 1.25:
- Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeléinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka lemmikkieldinten

ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

- Todistuksessa "tekninen kayttd” sisaltad kayton kaupallisena naytteena.

- Kohta 1.26 ja 1.27: Lukuun ottamatta kaupallisia ndytteitd, jotka eivat ole kauttakuljetuksessa, téytetddn sen mukaan,
onko kyse kauttakuljetukseen vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

- Kohta 1.28:

- Kun kyseessé& ovat tuotteet, jotka on tarkoitettu rehuketjun ulkopuolella kaytettévien johdettujen tuotteiden
valmistukseen: Valmistuslaitos: ilmoitetaan hyvaksytyn laitoksen eldinlagkinnallinen tarkastusnumero.
- Kun kyseessa ovat erityisiin tutkimuksiin tai maarityksiin tarkoitetut tuotteet: Toimivaltaisen viranomaisen luvassa
mainittu laitos Euroopan unionissa, tapauksen mukaan.
- Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae), Pesca,
Mollusca, Crustacea, selkdrangattomat (muu kuin Mollusca ja Crustacea).
Il osa:
(@ EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(b EUVL L 54, 26.2.2011,s. 1.
@ Tarpeeton yliviivataan.
@2 EUVLL 139, 30.4.2004, s. 55.
@ Viejamaan nimi ja ISO-koodi, joka on vahvistettu
— komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessa XlIl olevassa 1 osassa (EUVL L 114, 31.3.2021, s.
— taytantdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteessé XIV olevassa 1 osassa, ja
— komission asetuksen (EY) N:o 119/2009 (EUVL L 39, 10.2.2009, s. 12) liitteessé I.
Liséksi tapauksen mukaan merkitdan taytantdénpanoasetuksen (EU) 2021/404 ja asetuksen (EY) N:o 119/2009
litteiss& tarkoitettu alueiden ja niiden osien ISO-koodi (tapauksen mukaan kyseisten taudille alttiiden lajien osalta).
@ Ainoastaan niiden maiden osalta, joista samasta lajista peraisin olevan ihmisravinnoksi tarkoitetun riistan lihan tuonti
Euroopan unioniin on sallittua.
® EUVL L 308, 18.11.2009, s. 1.
® Nama lisatakeet on annettava silloin, kun kotieldimin& pidettavistd marehtijdistd saatu aines on peréisin sellaiselta
Eteld-Amerikan tai eteldisen Afrikan maan tai sen osan alueelta, josta ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitetun,
kotieldimin& pidettavistd marehtijdistd saadun raakakypsytetyn ja luuttomaksi leikatun tuoreen lihan vienti Euroopan
unioniin on sallittua. Lisaksi hyvéksytddn nautaeldinten kokonaiset puremalihakset, jotka on leikattu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206) liitteesséa | olevan IV jakson |
luvun B osan 1 kohdan vaatimusten mukaisesti.

™ Vain tiettyjen Etela-Amerikan maiden osalta.

® Vain tiettyjen Eteld-Amerikan ja eteldisen Afrikan maiden osalta.
®  EUVLL 172, 30.6.2007, s. 84.

(19 EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

- Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

- Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdméa todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainladkinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 294

9 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, rehuaineena tai rehuketjun ulko-
puolisiin tarkoituksiin kdytettiville kalaéljylle

MAA Eléinldékérin todistus EUiin vientiéd varten
1.1, Lahettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
N\m|‘ 1.8, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5,  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k]
°
2 Postinumero Postinumero
H Puhelinnumero Puhelinnumero
@
-
2 |1.7. Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maardmaa I1SO- 1.10. Méaéraalue Koodi
2 koodi koodi
m
p |
ﬁ
© | I.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tulivarasto (]
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [J Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaéra
Huoneenlamps ] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttdon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten ] 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaara Nettopaino Eranumero

Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettédva kaladljy
Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut  virkael&inladkari ilmoittaa Ilukeneensa ja ymmértneensd Euroopan patlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1069/2009 ('8) ja erityisesti sen 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1P) ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan

Il luvun ja vakuuttaa, ettd edella kuvattu kaladlyy

1.1, koostuu kaladljysta, joka tayttad jéliempéna esitetyt terveysvaatimukset;
1.2. koostuu yksinomaan kalaéljysta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
3
2|13 on valmistettu ja varastoitu yksinomaan kalaa késittelevasséd laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
E N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma, varmentama ja valvoma;
5
3114 on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

() jaftai [ elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]

(3 jaftai  [- elainperaiset elintarvikkeet tai eldinperdisié tuotteita sisaltivét elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(3 jaftai [- vesieldimet ja tllaisten eldinten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen
vilityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

| () jattai [ vesieladimists saatavat sivutuotteet, jotka ovat perisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
1.5, tayttad seuraavat vaatimukset:
a) se on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011, liitteessé X olevan Il luvun 3 jakson mukaisesti taudinaiheuttajien tuhoami-
seksi;
b) se ei ole ollut kosketuksissa muuntyyppisiin 8ljyihin maaeléinlajeista saadut renderdidyt rasvat mukaan luettuina; ja

(3 joko [c) se on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailidihin, jotka on tarvittaessa desinfioitu saastumisen estdmiseksi, ja on toteutettu
kaikki varotoimenpiteet saastumisen ehkéaisemiseksi;]

®) tai [c) jos se aiotaan kuljettaa irtotavarana, putket, pumput, irtotavaratankit ja muut irtotavarasailiot ja sailidvaunut, joita kaytetaan
kuljetettaessa tuotantolaitoksen tuotteita joko sucraan laivaan, rannalla oleviin tankkeihin tai suoraan laitoksiin, on taytynyt
tarkastaa ja todeta puhtaiksi ennen kayttéa,)

ja d) ja joissa on merkintd "El IHMISRAVINNOKSI".

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdmé kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Méé&répaikka: Tdméa kohta téytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 15.04 tai 15.18.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista ilmoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetadn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettiva kaladljy

Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('P) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinl&akari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara Allekirjoitus:

Leima:
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VY M15

10A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle rehuaineena kdytettiville renderéidylle

rasvalle
MAA: Eldinladkarintodistus EU:iin vientid varten
1.1.  Lahettgja 1.2.  Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
ﬁ Postinumero Postinumero
é Puhelin Puhelin
% 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maéaaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
p | | |
©
§ .11, Alkuperdpaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvaksyntadnumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [1 Laivald  Junavaunu O
Maantieajoneuvo 1  Muu O 1.17.

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

1.21.

Tuotteen l1ampétila

Huoneenlampsinen 1

Jaahdytetty [1

1.22. Pakkausten

lukumaara
Jaadytetty [

1.23.

Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elginten rehuksi (1 Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen [1 Tekniseen kayttéon a
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen Tavaran luonne Valmistuslaitos Pakkausten Nettopaino Eranumero
nimi) lukumaara
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Il osa: Todistus

MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena
kaytettdva renderdity rasva

I1.1.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

Terveystiedot ll.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensad Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja
erityisesti sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu renderdity rasva

koostuu renderdidysta rasvasta, joka tayttaa jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;
koostuu renderdidystéa rasvasta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (%)
4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvéksyma ja valvoma;

on valmistettu yksinomaan eldimisté saatavista seuraavista sivutuotteista:

(2) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu
ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdddanndén mukaisesti mutta joita ei ole
kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(?) jatai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin teurastamossa teurastetuista
elaimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin
lainsdadannén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi
unionin lainsdadannén mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii)) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien falangit sekd karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja
jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;
V) sulat ja héyhenet;]
(?) jastai [- veri, joka on peréisin eldimisté, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin

tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu eldimistd, jotka on teurastettu
teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu
teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kaytt6a varten unionin lainsdadannén mukaisesti;]

(?) jatai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa
syntyva proteiinijadnnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]

(?) jastai [- eldinperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai
pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia
ihmisten tai elainten terveydelle;]

(?) jastai [- elainperainen lemmikkieldinten ruoka ja rehu tai elaimistd saatavia sivutuotteita tai niista
johdettuja tuotteita sisaltava rehu, joita ei enaa ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai
sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen
vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(%) jastai [- veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka
ovat perédisin eldvistd eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen
valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena
kaytettdva renderdity rasva

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
(?) jastai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisakkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole

ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]

() jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peraisin eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen
aineksen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

O]

> i) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudostatai lihaa; <
i) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syista lopetetut untuvikot;]

11.5. (3) joko [- kun on kyse siasta saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai maan alueen
osasta, jossa ei ole edeltédneiden 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eika
edelténeiden 12 kuukauden aikana klassista sikaruttoa tai afrikkalaista sikaruttoa;]

() jattai [- kun kyse on siipikarjasta saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai maan
alueen osasta, jossa ei ole edeltédneiden 6 kuukauden aikana todettu Newcastlen tautia
eika lintuinfluenssaa;]

(%) jattai - kun on kyse marehtijastd saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai maan
alueen osasta, jossa ei ole edeltdneiden 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia
eikd edeltédneiden 12 kuukauden aikana karjaruttoa;]

() jastai [- jos jotakin  Il.5 kohdassa mainittua tautia on esiintynyt 1.5 kohdassa mainittuna
asianomaisena ajanjaksona ja jos renderdity rasva on johdettu taudille alttiista lajista,
rasvalle on tehty lampd&kasittely vahintaan 70 °C:n lampétilassa vahintdan 30 minuutin ajan
tai vahintaan 90 °C:n lampétilassa vahintaan 15 minuutin ajan, ja

yksityiskohdat kriittisistd valvontamuuttujista talletetaan ja sailytetédan siten, ettd omistaja,
toimija tai naiden edustaja seké tarvittaessa toimivaltainen viranomainen voivat valvoa
laitoksen toimintaa; tietoihin on sisallyttéava partikkelikoko, kriittinen lampétila ja tapauksen
mukaan kasittelyn ehdoton kesto, paineprofiili, raaka-aineiden syétténopeus ja rasvan
uudelleenkierratysnopeus.]

11.6. jos se on johdettu marehtijoista, on puhdistettu siten, etta kaikkien jaljelle jaavien liukenemattomien epapuhtauksien
kokonaismaara on enintaan 0,15 painoprosenttia;

11.7. renderoity rasva
a) on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa X olevan Il luvun 3 jakson vaatimusten
tai asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan Xl jakson mukaisesti
taudinaiheuttajien tuhoamiseksi; ja
(?) joko [b)  on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailidihin, jotka on tarvittaessa desinfioitu saastumisen
estamiseksi, ja on toteutettu kaikki varotoimenpiteet saastumisen ehkaisemiseksi;]
() tai [b) jos se aiotaan kuljettaa irtotavarana, putket, pumput, irtotavaratankit ja muut

irtotavarasailiét ja sailivaunut, joita kaytetaan kuljetettaessa valmistuslaitoksesta tuotteita
joko suoraan laivaan, rannalla oleviin tankkeihin tai suoraan laitoksiin, on tarkastettu
toimivaltaisen viranomaisen alaisuudessa ja todettu puhtaiksi ennen kayttoa,]

ja jossa on merkintd "El IHMISRAVINNOKSI”;

» 0 C3
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena
kaytettdva renderdity rasva
. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
(A [I1.8.  edella kuvattu renderdity rasva
(?) joko [on saatu muista marehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]
() tai [bmon saatu naudoista, lampaista tai vuohista eika sisélla seuraavia eika sité ole johdettu seuraavista: «

(3) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka ovat
syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on
luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen.]]

() tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 ()

litteessa V olevassa 1 kohdassa maéritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldimet
ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai
alueella, joka on luokiteltu komission paatéksen 2007/453/EY (°) mukaisesti
maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei
ole ollut kotoperéisia BSE-tapauksia,

c) eldimista saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla
valineelld tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta eldimid, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtédjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen.]]]

11.9. edella kuvattu renderéity rasva
(?) joko [ei sisélla lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita tai ei ole tarkoitettu muiden tuotantoeléinten

>0 C1

kuin turkiseléinten rehuksi.]

() tai [siséltaa lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita ja on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin
turkiselainten rehuksi, ja maito tai maitotuotteet

a) on saatu lampaista tai vuohista, joita on pidetty yhtajaksoisesti syntymastaan lahtien
maassa, joka tayttda seuraavat edellytykset:

i) klassisesta scrapiesta on tehtéva pakollinen ilmoitus;
i) kaytdssé on klassisen scrapien valistus-, valvonta- ja seurantajarjestelma;

iii) virallisia rajoituksia sovelletaan lammas- ja vuohitiloihin, jos epéillaan TSE:ta tai
on todettu klassista scrapieta;

iv) lampaat ja vuohet, joilla on klassisen scrapien tartunta, lopetetaan ja
havitetaan;
V) marehtijoista peraisin olevan liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjatteiden,

sellaisina kuin ne ovat madriteltyind Maailman eldintautijarjestéon (OIE)
maaeldinten terveyttd koskevassa s&annéstossa, kayttdminen lampaiden ja
vuohien ruokinnassa on kielletty ja kiellon noudattamista on valvottu
tehokkaasti koko maassa vahintaan seitseman edeltédvan vuoden ajan;

b) ovat perdisin tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia TSE-epéilyn vuoksi;

c) ovat peréisin tiloilta, joilla ei ole seitseman edeltdvan vuoden aikana diagnosoitu yhtaan
klassisen scrapien tapausta tai joilla klassisen scrapie -tapauksen vahvistamisen jalkeen:
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena
kaytettdva renderdity rasva

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(?) joko [kaikki tilan lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty tai teurastettu, lukuun
ottamatta ARR/ARR-genotyypin jalostuspédsseja, jalostusuuhia, joilla on
véhintaan yksi ARR-alleeli eika yhtdan VRQ-alleelia, ja muita lampaita, joilla on
vahintaan yksi ARR-alleeli;]

() tai [kaikki eldimet, joissa todettiin klassinen scrapie, on lopetettu ja havitetty, ja
tilaan on sovellettu vimeisen klassisen scrapien tapauksen vahvistamispaivan
jalkeen vahintdan kahden vuoden ajan tehostettua TSE-seurantaa, mukaan
luettuna kaikkien seuraavien yli 18 kk:n ikdisten eldinten, lukuun ottamatta
ARR/ARR-genotyypin lampaita, TSE-testaus, josta on saatu negatiiviset
tulokset, asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd X olevan C luvun 3.2
kohdassa séadettyjen laboratoriomenetelmien mukaisesti:

— eldimet, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi; ja

— elaimet, jotka ovat kuolleet tai jotka on lopetettu tilalla mutta joita ei
lopetettu taudinhavittdmiskampanjan puitteissa.]]

Huomautukset
| osa:

a
— P Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkilé Euroopan unionissa: Taméa kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. €

— Kohta .12: Méaérépaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jalleenlastauksesta Euroopan unionissa on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: Kaytetaan asianmukaista HS-nimiketta: 04.05; 15.01; 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10 tai 15.18.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytté muiden tuotantoeldinten kuin turkiseléinten tai lemmikkieldinten ruokintaan
seka lemmikkielainten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat .26 ja 1.27: Taytetdadn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28:

—  Laji: Valitaan jokin seuraavista: Ruminantia, muu kuin Ruminantia

— Valmistuslaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

(') EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVLL54,26.22011,s. 1.

(®» Tarpeeton yliviivataan.

(®) EUVLL 139, 30.4.2004, s. 55.

>0 C1
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena
kaytettdva renderdity rasva

Terveystiedot Il.La. Todistuksen viitenumero Il.b.

¢

EYVL L 147,31.5.2001, s. 1.

EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

Huomautus |ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan unionin rajatarkastusasemalle asti.

Virkael&inlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Péivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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10B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, tiettyihin rehuketjiun ulkopuolisiin
tarkoituksiin kdytettdville renderoidylle rasvalle

MAA: Elainlaékarin todistus EU:iin vientia varten
1.1.  L&hettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
) 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5, Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
=1 ) )
3 Postinro Postinro
= Puhelin Puhelin
@
2117 ISO-koodi  1.8. Alkuperdalue  Koodi | |.9. Maédramaa 1SO- 1.10. Méaraalue Koodi
2 Alkuper koodi
< dmaa
M
-
©
& | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvéaksyntadnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntdnumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntdnumero Postinro
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone O LaivaO  Junavaunu O
Maantieajoneuvo 0 Muu O 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten lukumé&aréa
Huoneenlédmpdinen O Jaahdytetty O Jaadytetty O
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttéon O

1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O

Kolmas maa ISO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero
Laji Valmistuslaitos Pakkausten lukumaéara Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi)
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin
rehuketjun  ulkopuolisiin  tarkoituksiin  kéaytettava
renderoity rasva

. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut virkaelainlddkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009('2) ja erityisesti sen 8, 9 ja 10 artiklan sekd komission
asetuksen (EU) N:o 142/2011(™) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, etta edella
kuvattu renderdity rasva

I1.1. koostuu renderdidystéa rasvasta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi ja joka tayttaa jaljempana esitetyt
terveysvaatimukset;
1.2 on valmistettu yksinomaan eldimisté saatavista seuraavista sivutuotteista:

(3)[Il.2.1.  asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut elaimista saatavat sivutuotteet, kun kyse
on asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevan IV luvun 2 jakson L kohdassa tarkoitettujen
uusiutuvien polttoaineiden, biodieselin tai éljykemian tuotteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;]

(3)[Il.2.2.  ainekset on valmistettu yksinomaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 ja 10 artiklassa tarkoitetuista
elaimista saatavista sivutuotteista, kun kyse on asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteess& IV olevan IV luvun
2 jakson J kohdassa tarkoitettujen uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;]

(3[I1.2.3.  kun kyse on muihin tarkoituksiin kuin kosmetiikan, ladkkeiden tai ladkinnallisten laitteiden tuotantoon
tarkoitetuista aineksista, ainekset on valmistettu yksinomaan seuraavista:

(2)joko [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka sisdltavat sallittujen aineiden tai
vierasaineiden jaamia sellaisia maaria, jotka ylittdvat neuvoston direktiivin
96/23/EY(?2) 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sallitut arvot;]

Il osa: Todistus

(®)javtai [- eldinperaiset tuotteet, jotka on ilmoitettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, koska
niissa esiintyy epapuhtauksia;]
(3)ja/tai [- muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 ja 10 artiklassa tarkoitetut eléimet, jotka

ovat kuolleet muutoin kuin ihmisravinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi,

seka téllaisten eldinten osat, taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut eldimet mukaan

luettuina;]

(®)ja/tai [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu
ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdadannén mukaisesti, mutta joita ei ole
kaupallisista syistéa tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(2)jastai [- eldinten ruhot ja seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin teurastamossa
teurastetuista eldimistd, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu
ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadannén mukaisesti
ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eladinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaamattomiksi unionin lainséddannén mukaisesti mutta joissa ei ole
merkkeja ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista;

i) siipikarjan paat;

iii)) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja
jalat, mukaan lukien falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen
ja jalkapdydéan luut;

iv) sianharjakset;

V) sulat ja hdyhenet;]

(®)jastai [- veri, joka on perdisin eléimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu eldimista, jotka on
teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa
todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten unionin lainséddannon
mukaisesti;]

(®)jastai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan
sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]

(®)ja/tai [- eldinperaiset tuotteet tai eldinperéisia tuotteita siséltévat elintarvikkeet, joita ei endéd
ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai
pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat
aiheuta riskié ihmisten tai eléinten terveydelle;]

(?)ja/tai [- elainperainen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita tai
niistd johdettuja tuotteita siséltava rehu, joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten
terveydelle;]
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VY M28
MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettava renderdity rasva
1. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero ILb.
(2)jastai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito,

jotka ovat perdisin elévisté elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen
valityksella ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista;]

(3)jastai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole
iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksell& ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(®)jastai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja
tuotteita valmistavista laitoksista;]

(3)jastai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen
aineksen valitykselld ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudosta tai lihaa;

ii) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

—  hautomoiden sivutuotteet,

- munat,

—  munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,
iii)) kaupallisista syisté lopetetut untuvikot;]

(®)jastai [- vedessa tai maalla elavéat selkarangattomat, muut kuin eldimille tai ihmisille patogeeniset
lajit;]
(3)jastai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -

lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii, iv ja
v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan
2 kuuluvaa ainesta;]

(3)jastai [- vuodat, nahat, sorkat, kaviot, hdyhenet, sulat, villa, sarvet, karva ja turkikset, jotka ovat
peréisin kuolleista elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvasta taudista;]

(®)jastai [- rasvakudos, joka on perdisin eldimista, joissa ei ole merkkejd kyseisen aineksen
valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista ja jotka on teurastettu teurastamossa
sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdadanndn
mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kaytta varten;]]

(®[ll.2.4.  kun kyse on muista kuin orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden, kosmetiikan, ladkkeiden tai
lagkinnallisten laitteiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista,

(3)joko [- erikseen méaaritelty riskiaines, sellaisena kuin se on maéaritelty Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001(%°) 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa;]
(3)jastai [- kuolleiden eldinten kokonaiset ruhot tai ruhonosat, jotka havittdmishetkelld sisaltavat

erikseen méariteltya riskiainesta, sellaisena kuin se on méaritelty asetuksen (EY) N:o
999/2001 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa;]

(3)jastai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimistd, joita on késitelty laittomalla
tavalla, sellaisena kuin se méadritellddn neuvoston direktiivin 96/22/EY (%) 1 artiklan 2
kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

(3)jastai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka siséltévét direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B
ryhman 3 kohdassa lueteltujen ympaéristélle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden
jaamia, jos tallaiset jadmat ylittvat unionin lainsdadannéssa sallitun tason tai, jos téllaista
unionin lainsd&dantda ei ole, tuontijasenvaltion lainsd&ddanndssa sallitun tason;]]

11.3. renderdity rasva
a) on kasitelty menetelmalla ......... (ilmoitetaan kasittelymenetelmd) asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessa 1V olevan Il luvun mukaisesti taudinaiheuttajien lopettamiseksi,
[(®)b) mikali se on luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa ainesta, on merkitty ennen Euroopan unioniin I&hettamista

glyserolitriheptanoaatilla (GTH) siten, ettd rasvan |&pikotainen GTH:n homogeeninen pitoisuus on
vahintdan 250 mg/kg rasvaa,]

c) liukenemattomat epapuhtaudet on marehtijéperdisen renderdidyn rasvan osalta poistettu niin, etta
niiden maéra on enintdan 0,15 painoprosenttia,

d) on kuljetettu edellytyksin, joilla estetd&n sen saastuminen, ja
e) sitd siséltdvéassa pakkauksessa tai silidssa on merkintéa "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI”;
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Vv M28
MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettava renderoéity rasva
1. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero IL.b.
(3)[l1.4. kun kyse on orgaanisiin lannoitteisiin, kosmetiikkaan, |aakkeisiin, ladkinnallisiin laitteisiin  tai
maanparannusaineisiin tarkoitetuista aineksista, edell& kuvattu renderdity rasva
(3)joko  [on saatu muista méarehtijéista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]
(3tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eika sisélla seuraavia eika sita ole johdettu seuraavista:
(2) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka

ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai
alueella, joka on luokiteltu komission paatéksen 2007/453/EY (°) mukaisesti maaksi
tai alueeksi, jonka naudan spongiformisen enkefalopatian (BSE) riski on
merkityksettdman alhainen.]
(3)tai [a)  asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé V olevassa 1 kohdassa maéaritelty
erikseen maéritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos
eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa
tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman alhainen, ja jossa/jolla ei ole
ollut kotoperaisid BSE-tapauksia;

c) eldimista saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla
valineell tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sis&an, lukuun
ottamatta eldimid, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti
ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman
alhainen.]]]

Huomautukset

| osa:

- Kohta |1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdma kohta taytetdén ainoastaan siiné tapauksessa,
etta todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan
unioniin tuotavia tavaroita.

- Kohta I.11: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

- Kohta I.12:

— Hyvéksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Maardpaikka: Tamé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

- Kohta 1.15: [Imoitetaan rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi
(laiva). Jos tavara puretaan ja jalleenlastataan Euroopan unionissa, lahettéjan on iimoitettava tasté Euroopan unionin
saapumisrajatarkastusasemalle.

- Kohta 1.19: Kaytetdan harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 04.05; 15.01, 15.02; 15.03; 15.04;
15.05; 15.06; 15.16 tai 15.18.

- Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

- Kohta 1.25: Tekninen kaytt6: Muu kuin kéyttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten tai lemmikkieléinten
ruokintaan seké lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

- Kohta 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.
- Kohta 1.28:
— Laji: Valitaan jokin seuraavista: Ruminantia, muu kuin Ruminantia
— Valmistuslaitos: llmoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.
Il osa:
(@ EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(b EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
@ Tarpeeton yliviivataan.
@23 EYVLL 125,23.5.1996, s. 10.
@) EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.
@9 EYVL L 125,23.5.1996, s. 3.
® EUVL L 172, 30.6.2007, s. 84.
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VY M28

MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettava renderéity rasva

. Terveystiedot

Il.a.

Todistuksen viitenumero ILb.

- Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

- Huomautus |&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan

elainlaakinnallisiin  tarkoituksiin,
saapumisrajatarkastusasemalle asti.

ja

sen

on

oltava

lahetyksen  mukana  Euroopan  unionin

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin):
Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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VY M15

11 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, rehuaineena tai
puolisiin tarkoituksiin kéytettiville gelatiinille ja kollageenille

rehuketjun ulko-

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientia varten
1.1, Lahettagja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
5
E Postinumero Postinumero
=]
S Puhelin Puhelin
7]
E. 1.7.  Alkuperamaa [ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | .9. Mé&aramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
£
P | | |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 1  Muu O 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
121, Tuotteen lampétila 1.22. Pakkausten
L . » lukumaara
Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty [ Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
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VY M15

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elginten rehuksi (1 Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen [1 Tekniseen kayttéon a
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Pakkausten lukumaara Nettopaino Eranumero
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VY M15

>0 C1

MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettdva gelatiini
ja kollageeni

L. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja

erityisesti sen liitteessa XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, etta edella kuvattu gelatiini/kollageeni (3)

11.1. koostuu gelatiinista/kollageenista (?), joka tayttaa jaljempéana esitetyt terveysvaatimukset;
11.2. koostuu yksinomaan gelatiinista/kollageenista (2), jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

0

=

® | 1.3 on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen

B asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma ja valvoma;

[

§ 11.4. on valmistettu yksinomaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

- (?) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu
ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdadannén mukaisesti mutta joita ei ole
kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jattai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin teurastamossa teurastetuista
eldimistd, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona
kayttoéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin
lainsaadannoén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi
unionin lainsdadannén mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai elaimiin
tarttuvista taudeista;

i) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien falangit sek& karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja
jalkapéydan luut;

iv) sianharjakset;

V) sulat ja héyhenet;]

() jattai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa
syntyva proteiinijaannés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]

(?) jattai [- elainperaiset tuotteet tai elainperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enéa ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai
pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat aiheuta riskia
ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jastai [- elainperainen lemmikkieldinten ruoka ja rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita tai niista
johdettuja tuotteita sisaltédva rehu, joita ei enaa ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai
sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen
vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jattai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole
ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]

IL5. »* gelatiinilkollageeni (): 4
a) bmon kaaritty, pakattu, varastoitu ja kuljetettu tyydyttévissé hygieniaoloissa, sen kéariminen ja
pakkaaminen on suoritettu tdhan tarkoitukseen varatussa tilassa ja siihen on kaytetty ainoastaan

unionin lainsa&danndssé sallittuja sailéntaaineita. 4
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(O]
P Gelatiinia/kollageenia(®) siséltavissa kaareissd ja pakkauksissa on oltava merkinta
"ELAINTEN RUOKINTAAN SOVELTUVAA GELATIINIA/KOLLAGEENIA(?)”; ja 4

(?) joko [b) kun kyse on gelatiinista, se on tuotettu prosessissa, jossa kasittelemattomalle luokkaan 3
kuuluvalle ainekselle tehddan happo- tai alkalikésittely, minka jalkeen se huuhdellaan
yhden tai useamman kerran, sen pH mukautetaan, se uutetaan kuumentamalla kerran tai
useita kertoja perakkdin, minka jélkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steriloimalla
taudinaiheuttajien tuhoamiseksi;]

(? tai [b)  kun kyse on kollageenista, se on tuotettu prosessissa, jossa kasittelematén luokkaan 3
kuuluva aines pestadan ja sen pH mukautetaan happo- tai alkalikasittelylla, minka jalkeen
se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, suodatetaan ja puristetaan taudinaiheuttajien
tuhoamiseksi;]

(3 [I1.6. kun kyse on muista aineksista kuin vuodista ja nahoista saadusta gelatiinista/kollageenista (?):
(?) joko [on saatu muista mérehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]
(®) tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eika sisélla seuraavia eika sita ole johdettu seuraavista:

(?) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka ovat
syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on
luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéman alhainen.]]

(?) tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) litteessa V
olevassa 1 kohdassa maaritelty erikseen méaaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldaimet
ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu komission paatéksen 2007/453/EY (%) mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut
kotoperaisia BSE-tapauksia,

c) eldimistéd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséaan pistetylla
vélineelld tai johtamalla tainnutuksen jélkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta elaimia, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]]

11.7. kun kyse on muista aineksista kuin edella kuvatusta vuodista ja nahoista saadusta gelatiinista/kollageenista (?):

(?) joko [ei sisélla lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita tai ei ole tarkoitettu muiden tuotantoeldinten
kuin turkiseléinten rehuksi.]

(®) tai [siséltaad lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita ja on tarkoitettu muiden tuotantoeléinten kuin
turkiseldinten rehuksi, ja maito tai maitotuotteet

a) on saatu lampaista tai vuohista, joita on pidetty yhtdjaksoisesti syntymastédan lahtien maassa,
joka tayttaa seuraavat edellytykset:

i) klassisesta scrapiesta on tehtéva pakollinen ilmoitus;
i) kaytdssa on klassisen scrapien valistus-, valvonta- ja seurantajérjestelma;

iii) virallisia rajoituksia sovelletaan lammas- ja vuohitiloihin, jos epéillaan TSE:ta tai on
todettu klassista scrapieta;

>0 C1
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L. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
iv) lampaat ja vuohet, joilla on klassisen scrapien tartunta, lopetetaan ja havitetéaan;
V) méarehtijoistd peraisin olevan liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjatteiden,

sellaisina kuin ne ovat maariteltyind Maailman elaintautijarjestén (OIE) maaeldinten
terveyttd koskevassa saanndstdossa, kayttdminen lampaiden ja vuohien
ruokinnassa on Kkielletty ja kiellon noudattamista on valvottu tehokkaasti koko
maassa vahintaan seitseman edeltdvan vuoden ajan;

b) on perdisin tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia TSE-epailyn vuoksi;

c) on peraéisin tiloilta, joilla ei ole seitseman edeltdvan vuoden aikana diagnosoitu yhtaan klassisen
scrapien tapausta tai joilla klassisen scrapie -tapauksen vahvistamisen jalkeen:

(?) joko [kaikki tilan lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty tai teurastettu, lukuun
ottamatta ARR/ARR-genotyypin jalostuspasseja, jalostusuuhia, joilla on vahintaan
yksi ARR-alleeli eikd yhtdan VRQ-alleelia, ja muita lampaita, joilla on véahintdan
yksi ARR-alleeli;]

(?) tai [kaikki elaimet, joissa todettiin klassinen scrapie, on lopetettu ja havitetty, ja tilaan
on sovellettu viimeisen klassisen scrapien tapauksen vahvistamispaivan jalkeen
vahintdan kahden vuoden ajan tehostettua TSE-seurantaa, mukaan luettuna
kaikkien seuraavien yli 18 kk:n ik&isten eldinten, lukuun ottamatta ARR/ARR-
genotyypin lampaita, TSE-testaus, josta on saatu negatiiviset tulokset, asetuksen
(EY) N:o 999/2001 liitteessa X olevan C luvun 3.2 kohdassa saadettyjen
laboratoriomenetelmien mukaisesti:

— elaimet, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi; ja

— elaimet, jotka ovat kuolleet tai jotka on lopetettu tilalla mutta joita ei lopetettu
taudinhavittdémiskampanjan puitteissa.]]

Huomautukset
| osa:

@
— P Kohta |.6: Léhetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tamé kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. €

— Kohta 1.12: Maarapaikka: tama kohta taytetaadn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisteréintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva) on
ilmoitettava. Jos tavara puretaan ja jalleenlastataan Euroopan unionissa, lahettdjan on ilmoitettava tastd Euroopan
unionin saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetaan harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 35.03 tai 35.04.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailitista ilmoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytt6: Muu kuin kaytt6 muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat I.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae),
Pesca.

>0 C1
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettdva gelatiini
ja kollageeni
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 1l.b.
Il osa:

(" EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUVL L 54,26.2.2011,s. 1.
(3 Tarpeeton yliviivataan.

(®) EYVLL147,31.5.2001,s. 1.

() EUVLL 172, 30.6.2007, s. 84.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus l8hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Téama todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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12 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille, rehuaineena tai rehuketjiun ulko-
puolisiin tarkoituksiin kdytettiville hydroloidulle proteiinille, dikalsiumfosfaatille
Ja trikalsiumfosfaatille

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
3
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
0
E. 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
g
% [ | |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperéapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvaksyntadnumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lé&htépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 1  Muu O 1.17.

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

1.21.

Tuotteen l1ampétila

Huoneenlampsinen [J Jaahdytetty [1

1.22. Pakkausten

lukumaara
Jaadytetty [

1.23.

Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elginten rehuksi (1 Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen [ Tekniseen kayttéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen Tavaran luonne Valmistuslaitos Pakkausten Nettopaino Eranumero
nimi) lukumaara
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Il osa: Todistus

MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettavit
hydroloitu proteiini, dikalsiumfosfaatti ja
trikalsiumfosfaatti

1.1

1.2,

I1.3.

11.4.

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 11.b.

Allekirjoittanut virkaeldinldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) ja erityisesti sen 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('?) ja
erityisesti sen liitteessa XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu hydroloitu
proteiini/dikalsiumfosfaatti/trikalsiumfosfaatti (3)

koostuu hydroloidusta proteiinista/dikalsiumfosfaatista/trikalsiumfosfaatista (3), joka tayttaa jaljempana esitetyt
terveysvaatimukset;

koostuu yksinomaan hydroloidusta proteiinista/dikalsiumfosfaatista/trikalsiumfosfaatista (%), jota ei ole tarkoitettu
ihmisravinnoksi;

on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma ja valvoma;

on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(?) joko kun kyse on dikalsiumfosfaatista, joka on johdettu rasvattomaksi puhdistetuista luista, teurastettujen
eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin
lainsaadannon mukaisesti mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() tai [kun kyse on muista aineksista,

(2) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu
ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsddd&nnén mukaisesti mutta joita ei ole
kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]]

(?) jastai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin teurastamossa
teurastetuista eléimistd, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu
teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin lainsdadannén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaamattomiksi unionin lainsd&déannén mukaisesti mutta joissa ei ole
merkkeja ihmisiin tai eldaimiin tarttuvista taudeista;

i)  siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja
jalat, mukaan lukien falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja
jalkapéydan luut;

iv) sianharjakset;
v) sulat ja héyhenet;]]

(?) jastai [- veri, joka on peraisin elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valityksella
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja joka on saatu eldimists, jotka on
teurastettu teurastamossa sen jéalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa
todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten unionin lainsdadannén
mukaisesti;]]

(3) jastai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan
sulatuksessa syntyvad proteiinijagdnnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]]

(?) jastai [- eldinperaiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda
ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai
pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat
aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]]
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettavat
hydroloitu proteiini, dikalsiumfosfaatti ja
trikalsiumfosfaatti
L. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero Il.b.

(?) jastai [- eldinperdinen lemmikkieldinten ruoka ja rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita tai
niistd johdettuja tuotteita siséltdva rehu, joita ei endd ole tarkoitettu rehuksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eléinten
terveydelle;]]

(3) jastai [- veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja
raakamaito, jotka ovat peraisin elavista eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja
kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]]

(?) jastai [- vesieldimet ja tallaisten elainten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole
iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista
taudeista;]]

(?) jastai [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja
tuotteita valmistavista laitoksista;]]

(3) jastai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja
kyseisen aineksen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:
> i) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudostatai lihaa; <
i)  maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
i) kaupallisista syista lopetetut untuvikot;]]
11.5. " hydroloitu proteiini/dikalsiumfosfaatti/trikalsiumfosfaatti «:
a) Pmon kaaritty, pakattu pakkaukseen, jossa on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI”, varastoitu ja kuljetettu
tyydyttavissa hygieniaoloissa, sen kaariminen ja pakkaaminen on suoritettu tdhan tarkoitukseen
varatussa tilassa ja siihen on kaytetty ainoastaan unionin lainsdadannéssa sallittuja saildntaaineita; ja 4
(?) joko [b) kun on kyse hydroloidusta proteiinista, se on tuotettu prosessissa, jossa luokkaan 3 kuuluvien
raaka-aineiden saastuminen on mahdollisimman véahaistd asianmukaisten toimenpiteiden
ansiosta.
Kokonaan tai osittain mérehtijéiden vuodasta ja nahasta saadut hydroloidut proteiinit on tuotettu
kasittelylaitoksessa, jossa tuotetaan yksinomaan hydroloitua proteiinia soveltamalla menetelmaa,
jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan kasittelemalla se suolavedella ja kalkilla ja
pesemalla voimakkaasti, mita seuraa
i) aineksen altistaminen yli 3 tunniksi yli 80 °C:n lampétilaan pH:ssa yli 11 ja lampokasittely
yli 140 °C:n lampétilassa 30 minuutin ajan yli 3,6 baarin paineessa; tai
ii) aineksen altistaminen pH:ssa 1-2, mita seuraa altistaminen pH:ssa yli 11; tdman jalkeen
lampokasittely yli 140 °C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin paineessa.]
(?) tai [b) kun on kyse dikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmalla, jossa
i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva
kuumalla vedella ja laimealla suolahapolla (konsentraatio vahintdan 4 % ja pH alle 1,5)
vahintédan kahden vuorokauden ajan,
ii) saatua fosfaattipitoista nestettd kasitellaan téaman jalkeen kalkilla, jolloin saostuu
dikalsiumfosfaattia pH:ssa 4-7, ja
» 1O C1

>3 C3



02011R0142 — FI — 05.12.2021 — 024.002 — 319

VY M15

MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettavat
hydroloitu proteiini, dikalsiumfosfaatti ja
trikalsiumfosfaatti
L. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero Il.b.

@ tai

(3) joko

O tai

(?) joko

@ tai

> C1

iii)) lopuksi tatd saosta ilmakuivataan siten, ettd alkulampétiia on 65-325 °C ja
loppulampétila 30-65 °C.]

[b) kun on kyse trikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmalld, jossa varmistetaan, etta

i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva
kuumalla vedella vastavirrassa (luusirut alle 14 mm),

i) siruja keitetaan 145 °C:n hoyryssa yhtéjaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa,
iii)) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla, ja
iv) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jalkeen leijjukerroksessa iimalla 200 °C:ssa.]

3 [I.6. bmedellé kuvattu hydroloitu proteiini/dikalsiumfosfaatti/trikalsiumfosfaatti (%) 4

[on saatu muista mérehtijéista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]
[on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eika sisélla seuraavia eika sitéa ole johdettu seuraavista:

(?) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka
ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski
on merkityksettéman alhainen.]]

Atai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessa V
olevassa 1 kohdassa maéritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b)  naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldimet
ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu komission paatéksen 2007/453/EY (*) mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut
kotoperéisia BSE-tapauksia,

c) elaimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla
vélineelld tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sis&an, lukuun
ottamatta eldimid, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtédjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu péaatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman alhainen.]]]

I1.7. > edella kuvattu hydroloitu proteiini/dikalsiumfosfaatti/trikalsiumfosfaatti () 4

[ei sisalla lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita tai ei ole tarkoitettu muiden tuotantoeldinten
kuin turkiselainten rehuksi.]

[siséltda lampaiden tai vuohien maitoa tai maitotuotteita ja on tarkoitettu muiden tuotantoeldinten kuin
turkiseléinten rehuksi, ja maito tai maitotuotteet

a) on saatu lampaista tai vuohista, joita on pidetty yhtdjaksoisesti syntyméastaan lahtien maassa,
joka tayttaa seuraavat edellytykset:

i) klassisesta scrapiesta on tehtdva pakollinen ilmoitus;
i) kaytdssé on klassisen scrapien valistus-, valvonta- ja seurantajarjestelma;
iii)) virallisia rajoituksia sovelletaan lammas- ja vuohitiloihin, jos epaillaan TSE:ta tai on

todettu klassista scrapieta;
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VYM15

MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettavat

hydroloitu proteiini, dikalsiumfosfaatti ja

trikalsiumfosfaatti

L. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero Il.b.
iv) lampaat ja vuohet, joilla on klassisen scrapien tartunta, lopetetaan ja havitetaan;
V) maérehtijoistd perdisin olevan liha-luujauhon tai eldinrasvan sulatusjatteiden, sellaisina

kuin ne ovat maariteltyind Maailman eldintautijarjeston (OIE) maaeldinten terveytta
koskevassa saannostossa, kayttaminen lampaiden ja vuohien ruokinnassa on kielletty ja
kiellon noudattamista on valvottu tehokkaasti koko maassa vahintdan seitsemén
edeltédvan vuoden ajan;

b) ovat peréisin tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia TSE-epéilyn vuoksi;

c) ovat peraisin tiloilta, joilla ei ole seitseman edeltdvan vuoden aikana diagnosoitu yhtaan
klassisen scrapien tapausta tai joilla klassisen scrapie -tapauksen vahvistamisen jalkeen:

(%) joko [kaikki tilan lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty tai teurastettu, lukuun ottamatta
ARR/ARR-genotyypin jalostuspasseja, jalostusuuhia, joilla on véahintdan yksi ARR-
alleeli eikd yhtdaan VRQ-alleelia, ja muita lampaita, joilla on véahintdan yksi ARR-
alleeli;]

() tai [kaikki elaimet, joissa todettiin klassinen scrapie, on lopetettu ja havitetty, ja tilaan
on sovellettu  viimeisen  klassisen  scrapien tapauksen vahvistamispaivan
jalkeen vahintaan kahden vuoden ajan tehostettua TSE-seurantaa, mukaan luettuna
kaikkien seuraavien yli 18 kk:n ikaisten elainten, lukuun ottamatta ARR/ARR-
genotyypin lampaita, TSE-testaus, josta on saatu negatiiviset tulokset, asetuksen
(EY) N:0999/2001 liitteessd X olevan C Iluvun 3.2 kohdassa saadettyjen
laboratoriomenetelmien mukaisesti:

— elaimet, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi; ja

— eléaimet, jotka ovat kuolleet tai jotka on lopetettu tilalla mutta joita ei lopetettu
taudinhavittamiskampanjan puitteissa.]]

Huomautukset
| osa:
()
— P Kohta I.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta téytetdén ainoastaan siinad tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia

tavaroita. «

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta téytetdadn ainoastaan siind tapauksessa, ettad todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta |.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); Tavaroiden
purkamisesta ja jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta I.19: Kaytetaan asianmukaista HS-nimiketta: 05.08, 28.35.25; 28.35.26, 29.22; 35.02; 35.03 tai 35.04.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytt6: Muu kuin kayttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldinten ruokintaan seka
lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tai valmistukseen.

— Kohdat .26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28:

—  Laji: Valitaan jokin seuraavista: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia (muu kuin Ruminantia tai Suidae), Pesca,
Mollusca, Crustacea, selkdrangattomat (muu kuin Mollusca ja Crustacea).

>0 C1
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VY M15

MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kiytettdvat

hydroloitu proteiini, dikalsiumfosfaatti ja

trikalsiumfosfaatti

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I1.b.

—  Tavaran luonne: limoitetaan onko kyseessa hydroloitu proteiini, dikalsiumfosfaatti vai trikalsiumfosfaatti.
—  Valmistuslaitos: lImoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

(') EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54,26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(®) EYVL L 147,31.5.2001,s. 1.

(Y EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.

—  Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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13 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
ainoastaan mehildishoidossa kdytettdviksi tarkoitetuille mehildishoidon sivutuot-

Eléinldékérin todistus EUiin vientiéd varten

teille
MAA
1.1, Lahettaja
Nimi
Osoite

Puhelinnumero

1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.

1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen

1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen

1.5. Vastaanottaja

1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa

(tieteellinen nimi)

Valmistuslaitos

Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
°
2
‘; Postinumero Postinumero
2 Puhelinnumero Puhelinnumero
3
g 1.7.  Alkuperédmaa 1ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Méaaramaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
|
§ 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaéarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite .
. . . Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo (] Muu [] 117.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaara
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten ]
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino
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Ainoastaan mehildishoidossa kéytettdavéksi tarkoitetut mehildishoi-

MAA don sivutuotteet
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaelainlaakari iimoittaa lukeneensa ja ymmartaneens& Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan Il
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut mehilaishoidon sivutuotteet
1.1, ovat perdisin alueelta, jolla on tehtava virallinen iimoitus jéljempand mainituista sairauksista ja johon ei sovelleta seuraaviin liittyvid
rajoituksia:
a) esikotelomété (Paenibacillus larvae larvae);
E b) Acarapis woodi sisuspunkki (Rennie);
é ¢) pieni pesékuoriainen (Aethina tumida) ja
§ d) Tropilaelaps-punkit (Tropilaelaps spp.);
= e, on
(3 joko [pidetty enintaan — 12 °C:n l&mpdtilassa vahintaan 24 tunnin ajan;]
®) tai [kun kyse on mehildisvahasta, aines on puhdistettu tai késitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé IV olevassa lll luvussa
esitetyila menetelmilla 1-2-3-4-5-7 (2)]
Huomautukset
| osa:
| | — Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Eurcopan unionissa: T&mé kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee

kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohta I.11 ja 1.12: Hyvaksynt&numero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvéksyntanumero.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Taméa kohta taytetdan aincastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jélleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettdvd asianmukaisia HS-nimikkeitd: (05.11.99) ja ilmoitettava, mistd tuotetyypistd on kyse kohtaa 1.28 koskevassa
huomautuksessa esitetyn luettelon mukaisesti.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista iimoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotetyyppi: tarkoittaa mehiléishoidossa kaytettdvaa hunajaa, mehildisvahaa, emoainetta, kittivahaa tai siitepdlya.

Il osa:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

("P) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(®) Tarpeeton ylivivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionhissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeladinladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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14A LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille, rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin
kdytettiville rasvajohdannaisille

MAA Eldinladkérin todistus EU:iin vientid varten
1.1 Lahettaja 1.2 Todistuksen viitenumero 12.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
1.4, Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
1.5 Vastaanottaja 1.6. Lahetyksesta vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k-]
E Postinro Postinro
p Puhelin Puhelin
@
0
fé. 1.7 Alkuperamaa 1SO-koodi | 1.8. Alkuperéalue Koodi 1.9 Maaranpaamaa I1SO- 1.10 Méaaranpaaalue Koodi
2 koodi
5
é .11 Alkuperapaikka 1.12 Maéarapaikka
(=]
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka .14 Lahtépaiva
1.15 Kuljetusvélineet .16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [J
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 119 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20 Paino
121 Lampétila 1.22 Pakkausten lukuméaéara
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
125 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O .27 EUiin tuontia tai maahantuloa varten ]
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéksyntanumero Pakkausten lukuméara Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-
koituksiin kéytettidvét rasvajohdannaiset

Osa lI: Todistus

1.1

1.2

1.3

1.4

1.4.1

11.4.2

1.4.3

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero W

Allekirjoittanut  virkaeléinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (1a) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1b) ja etityisesti sen liitteessa XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, ettd edella kuvatut rasvajohdannaiset

koostuvat rasvajohdannaisista, jotka tayttavat jéljempana esitetyt terveysvaatimukset;

koostuvat rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kéytettdvéksi rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei kosmetiikassa, |4&kkeissa
eiké laékinnéllisissa laitteissa;

on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan mukaisesti hyvéksyma, varmentama ja valvoma;

on valmistettu renderdidyista rasvoista, jotka on tuotettu yksinomaan seuraavista aineksista:

kun kyse on rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kaytettévaksi rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei orgaanisissa lannoitteissa,
maanparannusaineissa, kosmetiikassa, lagkkeissé eika ladkinnallisissé laitteissa, seuraavista luokkaan 1 kuuluvista aineksista:

(3) joko [- seuraava aines:
i) erikseen maaritelty riskiaines;
ii) erikseen méariteltya riskiainesta héavittdmishetkella siséltévat kokonaiset ruhot tai ruhonosat;]

() jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu elaimista, joita on késitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se maa-
ritellaan direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

?®) jastai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka siséltdvat direktiivin 96/23/EY liitteesséa | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ympéristlle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jadmia, jos tallaiset jadmat ylittdvat unionin lainsaddanndssa sallitun
tason tai, jos tallaista unionin lainsaadantéa ei ole, tuontijésenvaltion lainsaddéanndssa sallitun tason;]

kun kyse on rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kéytettavéaksi orgaanisiin lannoitteisiin tai maanparannusaineisiin tai muihin rehuketjun
ulkopuoclisiin tarkoituksiin mutta ei kosmetiikassa, |aakkeissé eikd |aékinnallisissa laitteissa, seuraavista luokkaan 2 kuuluvista aineksista:

(®) joko [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavat sallittujen aineiden tai vierasaineiden jadmia sellaisia méaéria, jotka ylittavat
direktiivin 96/23/EY 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sallitut arvot;]

(?) jattai [ eldinperéiset tuotteet, jotka on ilmoitettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, koska niissé esiintyy epapuhtauksia;]

() jastai [- muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimet, jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmisra-
vinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, seka téllaisten eldinten osat, taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut elaimet
mukaan luettuina;]

seuraava luokkaan 3 kuuluva aines:

(3) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
saadanndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jattai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonocsat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldimistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsé&dénndn mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsd&déannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tarttuvista taudeista;

i) siipikarjan péat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien falangit seké karpus- ja
metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja hdyhenet;]

() jastai [~ veri, joka on peréisin eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu elaimista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu
unionin lainsdadannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

(®) jastai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina

luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaanyt aine;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-

MAA koituksiin kéytettévét rasvajohdannaiset
] Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.Lb
(®) jattai [~ elainperéiset tuotteet tai elainperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enaa ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-

pallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivét aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

() jattai [- elainperainen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava
rehu, joita ei enaa ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jattai [~ veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perédisin elavista
elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jatai [~ vesieldimet ja téllaisten elainten osat, merinisakkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin
tarttuvista taudeista;]

() jattai [~ vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

() jattai [~ seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksell&
ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:

(0] .

» i) simpukoiden kuoret, joista €i ole poistettu pehmytkudosta tai lihaa; <

i) maaeldimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;

iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

1.5 kun kyseesséa ovat 11.4.1 ja 11.4.2 kohdassa tarkoitetuista eldinten sivutuotteista saadut rasvajohdannaiset,

a) on tuotettu kayttden seuraavia menetelmia:

(3) joko [transesterdinti tai hydrolyysi vahintddn 200 °C:n l&mpdtilassa ja vastaavassa sopivassa paineessa 20 minuutin ajan
(glyseroli, rasvahapot ja esterit)]

@ tai [saippuoiminen 12 M NaOH:lla (glyseroli ja saippua):

() joko [erékohtaisena prosessina 95 °C:n lampétilassa kolmen tunnin ajan;]

®) tai [jatkuvana prosessina 140 °C:n l&émpétilassa, 2 baarin (2 000 hPa) paineessa kahdeksan minuutin ajan;]]
(®) tai [hydraamalla 160 °C:n |&mpédtilassa 12 baarin (12 000 hPa) paineessa 20 minuutin ajan;]

b) on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailioihin, joissa on merkintd "El IHMISRAVINNOKSI EIKA ELAINTEN RUOKINTAAN”, ja on
toteutettu kaikki varotoimenpiteet niiden saastumisen ehkaisemiseksi;

1.6 kun kyseessa ovat 11.4.3 kohdassa tarkoitetuista eléinten sivutuotteista saadut rasvajohdannaiset, ne on tuotettu jonkin asetuksen (EU) N:o
142/2011 liitteessa IV olevassa lll luvussa tarkoitetun menetelmén [1]-[2]-[3]-4]-[5]-[6]-[7] (%) mukaisesti.

Huomautukset
Osa It

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta [.12: Maarépaikka: Tdmé kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta |.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos léhetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettajan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta [.19: Kéytetd&n harmonoidun jarjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 15.16 tai 15.08.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin tar-
MAA koituksiin kéytettévét rasvajohdannaiset

] Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.Lb

— Kohta 1.23: Irtotavarasiilidista iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin littyvésta todistuksesta.
— Kohta 1.28:
Laji: Valitaan jokin seuraavista: Ruminantia, muut;
Valmistuslaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.
Osa ll:
('3) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(%) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: TAmé todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinldékinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaéra: Allekirjoitus:

Leima:
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14B LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille rehuaineena tai rehuketjun ulko-
puolisiin tarkoituksiin kdytettiville rasvajohdannaisille

MAA

Eléinldékérin todistus EUiin vientiéd varten

1.1, Léhettaja
Nimi
Osoite

Puhelinnumero

1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.

1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen

1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen

1.5. Vastaanottaja

1.6. Lastista vastaava henkild6 EU:ssa

Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

Nimi Nimi
H Osoite Osoite
o
2
: Postinumero Postinumero
ﬁ Puhelinnumero Puhelinnumero
>
E“ 1.7. Alkuperémaa I1SO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9.  Méaaramaa ISO-koodi | 1.10. Méaaraalue Koodi
m
-
|
S |1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva (] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu O

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
15.16.10

1.20. Maéra

1.2

. Lampétila

Huoneenlamps [] Jaahdytetty []

1.22. Pakkausten lukumaara
Jaadytetty []

1.23. Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Eldinten rehuksi []

Tekniseen kayttdon []

1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten

Kolmas maa 1SO-koodi

] 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tavaran luonne
(tieteellinen nimi)

Laitosten hyvaksyntdnumero

Pakkausten Erédnumero

lukuméaéara

Nettopaino
Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettévét rasvajohdannaiset
. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneenséd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (1) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut rasvakohdannaiset
1.1, koostuvat rasvajohdannaisista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;
2 I.2. koostuvat rasvajohdannaisista, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
8
-]
S 11.3. on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
u N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksymé, varmentama ja valvoma;
3
= |14 on valmistettu renderdidyisté rasvoista, jotka on tuotettu yksinomaan seuraavista luokkaan 3 kuuluvista aineksista:

(®) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsaa-
dannén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(® jatai  [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldmistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdédanndn mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisdn lainsédadénnén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai eléimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) muiden eldinten kuin mérehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit
seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;
v) sulat ja héyhenet;]

(® jaftai  [- veri, joka on perisin eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista eldimistd kuin mérehtijdisté, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdaddanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

(® jafttai  [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]

(® jattai  [- elainperaiset elintarvikkeet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]

() jatai  [- eldinperainen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita siséltéva rehu,
joita ei enaa ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(2) jattai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin elavista elaimista,
joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jatai  [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisakkéita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen
valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jattai  [- vesielaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(® jattai  [- seuraavat ainekset, jotka ovat peraisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

>mi) simpukoiden kuoret, joista ei ole poistettu pehmytkudostatai lihaa; <
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettévét rasvajohdannaiset

Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

i) maaelaimista peréisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iil) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

11.5. on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailiéihin, joissa on merkinté "El IHMISRAVINNOKSI”, ja on toteutettu kaikki varotoimenpiteet niiden
saastumisen ehkéisemiseksi.

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.11 ja I.12: Hyvaksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvaksyntanumero.

— Kohta 1.12: Méaarapaikka: Tama kohta taytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jélleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan s&ilion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

('# EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: TAma todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaékinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinladkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -himike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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15 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille munatuotteille, joita voitaisiin kdyttid

rehuaineena
MAA Eldinlaékérin todistus EU:iin vientié varten
1.1 Lahettdja 1.2 Todistuksen viitenumero l2.a
Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
. 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
1.5 Vastaanottaja 1.6 Lahetyksesté vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k<]
E Postinro Postinro
= Puhelin Puhelin
@
®
% |17  Akuperamaa ISO-koodi | 1.8 Alkuperéalue Koodi 1.9 Maaranpaa- 1SO-koodi | 1.10 Maéranpaa- Koodi
] maa alue
=
& |
5 .11 Alkuperépaikka 1.12 Maaréapaikka
o
Nimi Hyvaksyntédnumero Nimi Tullivaraste [J
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinro
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13 Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1115 Kuljetusvalineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu O
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20 Paino
.21 Lampétila 1.22 Pakkausten lukuméaéra
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttson []
1.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten lukumaara Nettopaino Erénumero

Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut munatuotteet, joita voitaisiin

MAA kéyttdd rehuai a
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
Allekirjoittanut virkaelainlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmérténeensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009('2) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011('P) ja erityisesti sen litteessé XIV olevan | luvun
ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut munatuotteet
® 1.1 koostuvat munatuotteista, jotka téyttavét j&ljempana esitetyt terveysvaatimukset;
=
% 1.2 koostuvat yksinomaan munatuotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
O
™4
= |Il.3 on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
© 24 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (%) 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyviksyma, varmentama
8 ja valvoma;
1.4 on valmistettu (johdettu) yksinomaan seuraavista eléinten sivutuotteista:
(3) joko [- eladimista saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]
®) tai [~ eldinperaiset tuotteet tai eldinperéisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kau-
1 pallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]
®) tai [- sellaisista maaeldimista peréisin olevat seuraavat ainekset, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;]
1.5 on kasitelty
(®) joko [asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa lll luvussa vahvistetun menetelman ..........cccccoeveinvinneinns %) mu-
kaisesti;]
() tai [menetelmélla ja parametreilld, joilla varmistetaan, etté tuotteet vastaavat asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa X olevassa
| luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia;]
®) tai [asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé Ill olevan X jakson | ja Il luvun mukaisesti;]
1.8 toimivaltainen viranomainen on tutkinut niistd pistokokeena otetun néytteen vélittdmésti ennen lahettdmistd ja todennut sen tayttavéan
seuraavat vaatimukset (°):
salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0,m=0, M =0,
enterobakteerit: n=5¢=2 m=10, M = 300 1 grammassa;
.7 tayttavat unionin vaatimukset, jotka koskevat sellaisten aineiden jadmid, jotka ovat haitallisia, voisivat muuttaa tuotteen aistinvaraisia
ominaisuuksia tai johtaa siihen, etta tuotteen kéytté rehuna vaarantaisi eléinten terveyden tai olisi haitallista eldinten terveydelle;
1.8 lopputuote
(3) joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]
®) tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissé tai muissa kuljetusvalineissd, jotka on ennen kéyttdd puhdistettu perusteellisesti ja
desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinfiointiaineella,]
ja joihin on merkitty "El IHMISRAVINNOKSI”;
1.9 lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
.10 tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttdmiseksi kasittelyn jalkeen.
Huomautukset
Osa I:
— Kohta 1.6: Léhetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut munatuotteet, joita voitaisiin
MAA kéyttdd rehuaineena

] Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.Lb

— Kohta 1.12: Maéarapaikka: Tamé kohta téytetdan ainoastaan siina tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta |.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos léhetys puretaan ja
lastataan uudelleen, lahettajan on iimoitettava siitd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetédan harmonoidun jarjestelméan asianmukaista HS-nimiketta: 04.08, 23.09 tai 35.02.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttdé: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
Osa ll:
('3) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(b)) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.
() EUVL L 139, 80.4.2004, s. 55.
(% Tapauksen mukaan merkittivé menetelmé 1-5 tai menetelméa 7.
(5) jossa
n = testattavien naytteiden maara;
m = bakteerimaéran raja-arvo; tulosta pidetdan hyvaksyttavana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissé on enintdéan m;

M = bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetddn epatyydyttavana, mikali bakteerien lukumééré yhdessa tai useammassa ndytteessa on
vahintaan M; ja

c = sellaisten naytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaarat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytetta silti pidetdan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaérat ovat enintddn m.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Taméa todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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16 LUKU

Ilmoitusmalli

Euroopan unioniin ldhetettdvid, muuhun k&yttéén kuin rehuaineiksi, eloperdisiksi lannoitteiksi tai maanparannusaineiksi
tarkoitettuja luita ja luutuotteita (lukuun ottamatta luujauhoa), sarvia ja sarvituotteita (lukuun oftamatta sarvijauhoa), kavioita,
sorkkia ja niistd valmistettuja tuotteita (lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa) koskeva tuojan ilmoitus

Huomautus tuojalle: Tdmé ilmoitus on tarkoitettu ainoastaan eldinlddkinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava ldhetyksen
mukana rajatarkastusasemalle asti.

Allekirjoittanut ilmoittaa aikovansa tuoda unioniin seuraavat tuotteet (1):

a) luut ja luutuotteet (lukuun ottamatta luujauhoa);

b) sarvet ja sarvituotteet (lukuun ottamatta sarvijauhoa);

¢) kaviot ja sorkat seka niistd valmistetut tuotteet (lukuun ottamatta kavio- ja sorkkajauhoa);

ja vakuuttaa, ettei tuotteita missééan vaiheessa kayteta elintarvikkeissa, rehuaineissa, eloperaisissé lannoitteissa eikéd maan-
parannusaineissa ja ettd ne kuljetetaan suoraan seuraavaan késittelylaitokseen edelleen jalostettaviksi tai késiteltaviksi:

Lisaksi allekirjoittanut vahvistaa, ettd tuote ei siséllé asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa V tarkoitettua erikseen maa-
riteltyd riskiainesta eikd nautaeléinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa,
eika sité ole johdettu tastd erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten
luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta.

Tuoja:

AlleKitoitus ..o

Viitenumero sellaisena kuin se on annettu komission asetuksen (EY) N.o 136/2004 liitteessé Il vahvistetussa yhteisessad
eldinidékinndllisessd tuloasiakiriassa:

EU:n rajatarkastusaseman leima (2)

Allekirjoitus

Nimi: ..

(Nimi suuraakkosin)

(1) Tarpeston yliviivataan.
(3) Allekirjoituksen ja lsiman on oltava erivérisia kuin painovari.
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17 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) kasitellylle lannalle, kdsitellysti
lannasta johdetuille tuotteille ja lepakoiden guanolle

MAA Eléinldékérin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettéja 1.2. Todistuksen viitenumero l2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k-]
°
2 Postinumero Postinumero
H Puhelinnumero Puhelinnumero
@
3
2 |1.7. Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maarédmaa ISO- 1.10. Méaéraalue Koodi
2 koodi koodi
i
P |
§
© |l.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntdnumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.18. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Rautatievaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [J 117
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumé&éara
Huoneenlampd [ Jaghdytetty [ Jaddytetty (]
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttoon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUiiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino

(tieteellinen nimi)

Valmistuslaitos
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MAA

Késitelty lanta, késitellysté lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden
guano

Il osa: Todistus

1.

11.2.

11.3.

1.4,

Huomautukset

| osa:

Il osa:
('# EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeléinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 9 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (%) ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan Il luvun
ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut kasitelty lanta, kasitellystd lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden guano

tulevat kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymasta, muihin tarkoituksiin kuin tuotanto-elainten rehuksi tarkoitettuja tuotteita

valmistavasta laitoksesta, biokaasulaitoksesta tai kompostointilaitoksesta, joka téyttaa asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ja asetuksessa
(EU) N:o 142/2011 saadetyt erityiset vaatimukset;

(® on kasitelty seuraavasti:

[lampokasittely vahintaan 70 °C:n lampétilassa vahintdéan 60 minuutin ajan] taior

[seuraava vastaavanlainen kasittely, joka on tuojajdsenvaltion varmentama ja hyvaksymé seka asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ja ase-
tuksessa (EU) N:o 142/2011 saadettyjen erityisten vaatimusten mukainen:

ovat/on

a) puhtaita salmonellasta (25 grammassa kasiteltya tuotetta ei esiinny salmonellaa);

b) puhtaita kolibakteereista (Escherichia coli) ja Enterobacteriaceae-heimon bakteereista (aerobisen bakteerimaaran mukaan: alle 1 000
pesékkeitd muodostavaa yksikkdé grammassa késiteltyd tuotetta); ja

kasitelty itididen ja myrkyllisten aineiden muodostuksen vahentamiseksi;
on pakattu turvallisesti
a) fiiviisti suljettuihin ja ldmpderistettyihin sailidihin;

b) asianmukaisesti suljettuihin sékkeihin (muovisakkeihin tai suursékkeihin).

Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohta 1.11 ja .12: Hyvéksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvéksyntdnumero.

Kohta 1.12: Maarapaikka: Tama kohta on taytettdva ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan s&ilién numero ja sinetin humero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.
Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.

Kohta 1.31: Tuotetyyppi: limoitetaan onko kyseessé kasitelty lanta, kasitellyista lantatuotteista johdetut tuotteet vaiko lepakoiden guano.
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Késitelty lanta, késitellysté lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden
MAA guano

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

(® Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |ahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: TAma todistus on tarkoitettu ainoastaan elainladkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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VYM15

18 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin lihetettiville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%)
sarville ja sarvituotteille (lukuun ottamatta sarvijauhoa) sekd kavioille, sorkille ja
niistd valmistetuille tuotteille (lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa), jotka on
tarkoitettu orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k]
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
7]
E. 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
T
% [ | |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 0 Muu OJ 1.17. CITES-nro(t)

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)
05.07

1.20. Maara

. Tuotteen Iampétila

Huoneenlampsinen [J

Jaahdytetty [1

1.22. Pakkausten

lukumaara
Jaadytetty [

1.23.

Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi
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VY M15

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Jatkokasittelyyn O Tekniseen kayttoéon O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [
Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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VY M15

MAA Sarvet ja sarvituotteet, sarvijauhoa lukuun ottamatta, sekad
kaviot, sorkat ja niista valmistetut tuotteet, sorkka- ja

kaviojauhoa lukuun ottamatta, jotka on tarkoitettu

orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden

tuotantoon

1. Terveystiedot Il.a.  Todistuksen viitenumero IL.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ('?) seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 () ja erityisesti sen liitteessa XIV
olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edella kuvatut sarvet ja sarvituotteet (lukuun ottamatta sarvijauhoa) seké kaviot,
sorkat ja niista valmistetut tuotteet (lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa) (?)

1.1 ovat peraisin eldimista,
g (?) joko [iotka on teurastettu teurastamossa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus, jossa niiden on todettu
% kelpaavan teurastettaviksi ihmisravinnoksi;]
'._: (?) tai [joissa ei ollut kliinisia merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]
[/}
=° 11.2. sarville, sarvituotteille, kavioille, sorkille ja niistd valmistetuille tuotteille on taytynyt tehda lampdokasittely, jossa

sisalampétila on ollut tunnin ajan vahintaan 80 °C;
I1.3. sarvet on taytynyt poistaa kalloa avaamatta;

1.4, kaikissa kasittelyn, varastoinnin ja kuljetuksen vaiheissa on téytynyt toteuttaa kaikki varotoimenpiteet
L ristisaastumisen valttamiseksi.

I1.5. sarvet ja sarvituotteet (sarvijauhoa lukuun ottamatta), kaviot, sorkat ja niistd valmistetut tuotteet (sorkka- ja
kaviojauhoa lukuun ottamatta) on pakattu

(?) joko [uusiin pakkauksiin tai sailiéihin,]

() tai [ajoneuvoihin tai irtotavaraséilidihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen viranomaisen
hyvéksymalla tuotteella;]

ja [pakkauksissa tai sailidissé on merkinté eléimista saatavan sivutuotteen tyypistéa (3, maininta "El IHMIS- EIKA
ELAINRAVINNOKSI” sekd méaaranpaélaitoksen nimi ja osoite.

(3 [I.6. edelld kuvatut sarvet ja sarvituotteet (sarvijauhoa lukuun ottamatta), kaviot, sorkat ja niistd valmistetut tuotteet
(sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta)

(?) joko [on saatu muista marehtijdista kuin naudoista, lampaista tai vuohista.]]
() tai [on saatu naudoista, lampaista tai vuohista eivatka sisélla seuraavia eika niita ole johdettu seuraavista:

(?) joko [aines, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista, jotka ovat
syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on
luokiteltu p&atoksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdman alhainen.]

(?) tai [a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) liitteessa V
olevassa 1 kohdassa maéritelty erikseen maaritelty riskiaines;

b) naudan, lampaan tai vuohen luista mekaanisesti erotettu liha, paitsi jos eldimet
ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella,
joka on luokiteltu komission paatoksen 2007/453/EY (°) mukaisesti maaksi tai
alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja jossa ei ole ollut
kotoperaisia BSE-tapauksia,

c) eldimistd saatavat sivutuotteet tai johdetut tuotteet, jotka on saatu naudoista,
lampaista tai vuohista, jotka on lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséd&n pistetylla
vélineelld tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lukuun
ottamatta eldimid, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja
teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu péaatéksen 2007/453/EY
mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen.]]]
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VYM15

MAA Sarvet ja sarvituotteet, sarvijauhoa lukuun ottamatta, seka
kaviot, sorkat ja niista valmistetut tuotteet, sorkka- ja

kaviojauhoa lukuun ottamatta, jotka on tarkoitettu

orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden

tuotantoon
Il. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero 11.b.
Huomautukset
| osa:

()
— P Kohta I.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta téytetddn ainoastaan siina tapauksessa, etta
todistus koskee Euroopan unionin kautta kuljetettavia tavaroita; se voidaan tayttaa, jos todistus koskee Euroopan unioniin tuotavia
tavaroita. «

— Kohdat .11 ja I.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia
tuotteita. Kauttakuljetettavat voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva); tavaran
purkamisesta ja jélleenlastauksesta Euroopan unionissa on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Konhta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.
— Kohta 1.28: Tavaran tyyppi.

Il osa:

("3 EUVLL 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVLL54,26.22011,s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(®) Tuotelaji: sarvia, sarvituotteita, kavioita, sorkkia, kavioista ja sorkista valmistettuja tuotteita.

() EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

(%) EUVLL 172, 30.6.2007, s. 84.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan
elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalle
asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:
Leima:

>0 C1
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19 LUKU

Terveystodistus

Euroopan unioniin ldhetettiville gelatiinille, jota ei ole tarkoitettu ihmisra-
vinnoksi vaan valokuvateollisuuden kéyttoon

MAA Eldinladkérin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettdja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
) 1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
g
‘E Postinumero Postinumero
e Puhelinnumero Puhelinnumero
)
% 1.7.  Alkuperdamaa 18O-koodi | 1.8. Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maardmaa 18O-koodi | [.10. M&araalue Koodi
-
|
© | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&arapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
O.so.\te . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu 117. CITES-nro()
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
35.03
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlamps [ Jaghdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttdsn []

1.26. 1.27. EUiiin tuontia tai maahantuloa varten O

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Gelatiini, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi vaan valokuvateollisuuden

MAA kéyttoon
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeldinldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('#) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu valokuvagelatiini / kuvatun valokuvagelatiinin
1.1, koostuu yksinomaan valokuvateknisiin tarpeisiin tarkoitetusta gelatiinista, eika sitd ole tarkoitettu mihinkdan muuhun kayttoén;
Il.2. on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, jonka toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt ja jonka toimintaa se valvoo asetuksen (EY)
] N:o 1069/2009 23 artiklan mukaisesti ja jossa ei valmisteta Euroopan unioniin vietavaksi elintarvike- tai rehukdyttésn taikka muuhun
% kayttddn tarkoitettua gelatiinia;
=
2 11.3. on valmistettu luokkaan 3 kuuluvista eldinten sivutuotteista ja/tai luokkaan 1 kuuluvasta naudan selkérangasta;
=4 on kadrittava, pakattava uusiin séilidihin, varastoitava ja kuljetettava tyydyttavissé hygieniaoloissa ajoneuvoissa suljettuina sinetdityihin,
tiiviisiin s&ilisihin;
I.5. valmistusprosessissa on varmistettu, etti raaka-aine
() (joko) on kasitelty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 (%) 3 artiklan 19 kohdassa tarkoitetulla painesteriloinnilla;
() (tai)  sille tehdéén
L i) vahintdan kaksi paivaa kestdva happokasittely, se pestdén vedelld ja sille tehdaan vahintaan 20 paivaa kestava alkali-
liuoskasittely; pH on mukautettava ja aines on puhdistettava suodattamalla ja steriloimalla 138-140 °C:n lampétilassa
4 sekunnin ajan, tai
i) vahintaan kaksi paivaa kestéva alkalikasittely, se pestadn vedelld ja sille tehddén vahintdédn 10-12 tuntia kestava hap-
poliuoskasittely; pH on mukautettava ja aines on puhdistettava suodattamalla ja steriloimalla 138-140 °C:n lampétilassa
4 sekunnin ajan.
1.6. on kadritty ja pakattu kdareisiin ja pakkauksiin, joissa on merkintd "VALOKUVAGELATIINIA - VAIN VALOKUVATEKNISEN TEOLLI-
SUUDEN KAYTTOON'.
Huomautukset

| osa:

Kohta 1.5: Valokuvagelatiinin aiottu maérénpaa saa olla ainoastaan Alankomaat, T8ekki tai Yhdistynyt kuningaskunta.

Kohta 1.9: Maaramaa: Koskee vain Alankomaita, TSekkia tai Yhdistynyttd kuningaskuntaa.

Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvaksyntadnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvaksyntanumero.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

Kohta 1.23: Kontin tunnistetiedot/Sinetin numero: tarvittaessa.

Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

Il osa:

('3 EYVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EYVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(3 Painesterilointiin (menetelma 1) viitataan myds asetuksen (EU) N:o 142/2011 litteessé IV olevassa lll luvussa seuraavasti:

"Hienontaminen

1. Jos kasiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli 50 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettava
asianmukaisilla vélineilla niin, ettd hienonnuksen jalkeen partikkelikoko ei ylitd 50:t& millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava
péivittéin, ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 50 millimetrin suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettava
ja korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.
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Gelatiini, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi vaan valokuvateollisuuden
MAA kayttéon

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Aika, lampétila ja paine

2. Elaimista saatavat sivutuotteet, joiden partikkelikoko on enintaan 50 millimetri&, kuumennettava keskeytyksetta yli °C:n sisaléampétilaan
véhintaén 20 minuutin ajaksi vahintd&n 3 baarin (absoluuttisessa) paineessa. Paine on tuotettava poistamalla kaikki iima sterilointitilasta ja
korvaamalla se hoyrylla (kyllastetty hoyry’); téata [dmpokasittelya voidaan kayttaa yksinomaisena prosessina tai prosessia edeltdvana tai sita
seuraavana sterilointivaiheena.

3. Prosessointi voidaan sucrittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.”
(®) Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lastista Euroopan unionissa vastaavalle henkillle: Tamé todistus on annettu ainoastaan elainlaakinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on
seurattava lahetyksen mukana siihen saakka, ettd |ahetys saapuu rajatarkastusasemalta maaralaitokseensa.

Virkaelainlagkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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20 LUKU

Hlmoitusmalli

Ilmoitus tuotaessa kolmansista maista Euroopan unioniin tai unionin kautta
kuljetettavaksi (?) vilituotteita, jotka on tarkoitettu kéytettiviksi lddkkeiden,
eldinlddkkeiden, lddkinndllisiin ja eldinlddkinndllisiin tarkoituksiin tarkoitettujen
lddkinndllisten laitteiden, aktiivisten implantoitavien lddkinndllisten laitteiden, in
vitro -diagnostiikkaan lddkinndllisiin ja eldinlddkinndllisiin tarkoituksiin tarkoi-
tettujen lddkinndllisten laitteiden, laboratorioreagenssien ja kosmeettisten valmis-
teiden valmistuksessa

MAA: Eldinlddkérintodistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2, Todistuksen viitenumero 1.2.a
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
=
E Postinumero Postinumero
H Puhelin Puhelin
7]
E. 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8. Alkuperdalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
T
% | | |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntdnumero Tullivarasto O
Osoite Nimi Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéaksyntanumero Osoite
Osoite
Nimi Hyvéksyntanumero Postinumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone 1 Laivald  Junavaunud
Maantieajoneuvo 1  Muu I 1.17.

Tunnistetiedot

Asiakirjaviitteet

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19.  Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

. Tuotteen Iampétila

Huoneenlampsinen [J

Jaahdytetty [1

1.22. Pakkausten

lukumaara
Jaadytetty [

1.23.

Sinetin/Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi
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1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttéon O

1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten [

Kolmas maa 1SO-koodi

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero

Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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Il osa: Todistus

MAA

Vilituotteet, jotka on tarkoitettu kédytettavaksi ladkkeiden,

eldinldakkeiden, ladkinnillisiin ja eldinldakinnillisiin tarkoituksiin

tarkoitettujen laakinndllisten laitteiden, aktiivisten implantoitavien

ladkinnallisten laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan ladkinnallisiin ja

elainldakinndllisiin tarkoituksiin tarkoitettujen laékinnallisten

laitteiden, laboratorioreagenssien ja kosmeettisten valmisteiden
valmistuk!

VAKUUTUS

Allekirjoittanut ilmoittaa aikovansa tuoda edella tarkoitetun valituotteen Euroopan unioniin tai kuljettavansa sen Euroopan
unionin kautta ja ettd se tayttaa komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('?) liitteessé | olevassa 35 kohdassa olevan

valitu

1)

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

otteen maaritelman ja erityisesti, etté

se on tarkoitettu seuraavien valmistukseen:

(?) joko [- laékkeet,]

(3) jattai [ elainlaakkeet,]

() jastai [- laakinnallisiin ja elainlaakinnallisiin tarkoituksiin tarkoitetut laakinnalliset laitteet,]

(?) jastai [- aktiiviset implantoitavat 1&a8kinnalliset laitteet,]

(?) jastai [- in vitro -diagnostiikkaan lagkinnallisiin ja eléinldakinnallisiin tarkoituksiin tarkoitetut Ia&kinnalliset
laitteet,]

() jartai [- laboratorioreagenssit,]

(?) jatai [- kosmeettiset valmisteet;]

sen suunnittelu-, muunto- ja valmistusvaiheet on toteutettu niin pitkdlle, ettd se soveltuu kyseiseen tarkoitukseen
sellaisenaan tai tuotteen komponenttina, mutta se vaatii jonkin verran jatkovalmistusta tai -muuntamista, kuten
sekoittamista, pinnoittamista, kokoamista tai pakkaamista, jotta se soveltuu saatettavaksi markkinoille tai otettavaksi
kayttéon |a&kkeend, eldinladkkeend, laakinnallisiin ja eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettuna 1aakinnallisella
laitteena, aktiivisena implantoitavana laékinnéllisena laitteena, in vitro -diagnostiikkaan laakinnallisiin ja elainlaakinnallisiin
tarkoituksiin tarkoitettuna laakinnallisena laitteena tai kosmeettisena valmisteena kyseisiin tuotteisiin sovellettavan
Euroopan unionin lainsaadannén ('°) mukaisesti tai laboratorioreagenssina;

se on johdettu seuraavista:

(?) joko [- aines, joka saattaa olla perdisin eldimists, joita on kasitelty neuvoston direktiivin 96/22/EY (%)
1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai neuvoston direktiivin 96/23/EY (%) 2 artiklan b alakohdassa
méaritellylld laitomalla tavalla;]

() jastai [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi
kelpaaviksi unionin lainsdadénnén mukaisesti mutta joita ei ole kaupallisista syistd tarkoitettu
ihmisravinnoksi;]

(?) jastai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin teurastamossa teurastetuista eldimist3,
jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kaytt6a varten, tai
ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin lainsdadanndén mukaisesti:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi unionin
lainséadannén mukaisesti mutta joissa ei ole merkkeja ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;

i)  siipikarjan paat;

iy  muiden elainten kuin marehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset,
sarvet ja jalat, falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv)  sianharjakset;

v)  sulat ja héyhenet;]
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MAA Vilituotteet, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi lddkkeiden,
elainldakkeiden, ladkinnillisiin ja eldinldakinnallisiin tarkoituksiin

tarkoitettujen ladkinnallisten laitteiden, aktiivisten implantoitavien

ladkinnallisten laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan ladkinnallisiin ja

eldinladkinndllisiin tarkoituksiin tarkoitettujen laakinnallisten

laitteiden, laboratorioreagenssien ja kosmeettisten valmisteiden

valmistuksessa

L. Terveystiedot Il.La. Todistuksen viitenumero Il.b.

(%) jattai [- veri, joka on peréisin eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valitykselld ihmisiin tai elaimiin
tarttuvista taudeista, ja joka on saatu muista eldimistd kuin marehtijéistd, jotka on teurastettu
teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsaadannén
mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

() jattai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perédisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva
proteiinijadnnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]

() jattai [- eléinperéiset tuotteet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu
ihmisravinnoksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

() jastai [- elainperainen lemmikkieldinten ruoka ja rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja
tuotteita sisaltdva rehu, joita ei endd ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syistd tai sellaisten
valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat
aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

(?) jattai [- veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat
peréisin elavista eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista;]

(%) jattai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja
kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jattai [- vesielaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavista laitoksista;]

(2) jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peraisin elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen
vaélityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

»" i) simpukoiden kuoret, joista ei ole pehmytkudostatai lihaa;
i) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii)  kaupallisista syisté lopetetut untuvikot;]

(2) jattai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin vedessa tai maalla elavistad selkarangattomista,
muista kuin eldimille tai ihmisille patogeenisista lajeista;]

(3) jattai [- eldimet, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a kohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja
9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, ja tallaisten elainten osat;]

(?) jattai [- tuotteet, jotka on johdettu tai saatu seuraavista:

— vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt
merkkejé kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista,

— vedessa tai maalla elavat selkdrangattomat, muut kuin elaimille tai ihmisille patogeeniset lajit,

— elaimet, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a kohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan
1ja 9 artiklan a—g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, ja tallaisten eldinten
osat;]

>0 C3
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MAA Vilituotteet, jotka on tarkoitettu kaytettdvaksi ladkkeiden,
eldinladkkeiden, ladkinndllisiin ja eldinldakinnillisiin tarkoituksiin
tarkoitettujen ladkinnadllisten laitteiden, aktiivisten implantoitavien
laakinnéllisten laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan ldadkinnéllisiin ja
eldinladkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettujen ldakinndllisten
laitteiden, laboratorioreagenssien ja kosmeettisten valmisteiden
valmistuksessa
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
() jattai [-  muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 tai 10 artiklassa tarkoitetut eldimet ja ruhonosat, kun kyse
on eldimista,
i) jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmisravinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, mukaan
lukien taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut eldimet;
i) sikiot;
iii)  muuhun kuin siitostarkoitukseen kaytettdvat munasolut, alkiot ja siemenneste; ja
iv)  kuoriutumattomana kuollut siipikarja;]
() jattai [- muut eldinten sivutuotteet kuin luokkaan 1 kuuluva aines tai luokkaan 3 kuuluva aines;]
4) sen ulkopakkauksessa on merkinta "AINOASTAAN LAAKKEIDEN / ELAINLAAKKEIDEN / LAAKINNALLISIIN JA

5)

&)
™

®
)
*)

Huomautukset

ELAINLAAKINNALLISIIN TARKOITUKSIIN TARKOITETTUJEN LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN / AKTIIVISTEN
IMPLANTOITAVIEN LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN / IN VITRO -DIAGNOSTIIKKAAN LAAKINNALLISIN JA
ELAINLAAKINNALLISIIN TARKOITUKSIIN TARKOITETTUJEN LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN /
LABORATORIOREAGENSSIEN / KOSMEETTISTEN VALMISTEIDEN VALMISTUKSEEN”, eikéd sitd ole tarkoitettu
missaan vaiheessa kaytettavaksi muuhun tarkoitukseen unionissa;

|&hetys toimitetaan suoraan t&man ilmoituksen 1.12 kohdassa mainittuun Euroopan unionin maaréapaikkaan, joka on

(?) joko [laakkeiden, elainlaakkeiden, laakinnallisiin tai elainlaakinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettujen 1aakinnallisten
laitteiden, aktiivisten implantoitavien laakinnallisten laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan laakinnallisiin tai
elainlaakinnallisiin  tarkoituksiin tarkoitettujen laakinnallisten laitteiden, laboratorioreagenssien tai
kosmeettisten valmisteiden tuotantolaitos, joka on rekisterdity asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan
mukaisesti,]

() tai [asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan i alakohdan mukaisesti hyvéksytty laitos, josta ne
ainoastaan lahetetaan edelleen tdman kohdan edellisessa luetelmakohdassa tarkoitettuun laitokseen.]

Kohta 1.19: Kaytetdan harmonoidun jarjestelman asianmukaista nimiketta (HS-koodi) rajatarkastusasemilla neuvoston
direktiivien 91/496/ETY ja 97/78/EY nojalla tarkastettavia eldimia ja tuotteita koskevista luetteloista 17 paivana huhtikuuta
2007 tehdyn komission paatéksen 2007/275/EY mukaisesti (EUVL L 116, 4.5.2007, s. 9)

Kohta |.25: Tekninen kayttdé: Muu kuin kaytt6 elainten ruokintaan.
EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

Tapauksen mukaan eléinlddkkeitd koskevista yhteisén s&anndistd 6 paivand marraskuuta 2001 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 1), ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista
yhteisén saannoistd 6 paivana marraskuuta 2001 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY
(EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67), laakinnallisista laitteista 14 paivand kesakuuta 1993 annettu neuvoston direktiivi
93/42/ETY (EYVL L 169, 12.7.1993, s. 1), in vitro-diagnostiikkaan tarkoitetuista laakinnallisista laitteista 27 pé&ivana
lokakuuta 1998 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/79/EY (EYVL L 331, 7.12.1998, s. 1),
kosmeettisista valmisteista 30 paivdnad marraskuuta 2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o0 1223/2009 (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 59).

Tarpeeton yliviivataan.
EYVLL 125, 23.5.1996, s. 3.
EYVL L 125, 23.5.1996, s. 10.

Tuoja

Nimi (suuraakkosin): Osoite:

Paivamaara: Allekirjoitus:
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21 LUKU

IImoitusmalli

25 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetun kdsittelemdttomdn villan ja
karvan tuontia Euroopan unioniin koskeva tuojan ilmoitus

MAA:
1.1, Lahettija 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
. 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Puhelinnumero — - — -
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé6 EU:ssa
Nimi Nimi
2 Osoite Osoite
g
‘E Maa Postinumero
2 Puhelinnumero Puhelinnumero
)
T
5
. | 1.7.  Alkuperdmaa 1SO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaérédmaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
g
| 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaarapaikka
Nimi Hyvéksyntdnumero Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite Osoite
Maa Postinumero / Alue
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
Osoite
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Junavaunu [ Nimi Yksikko nro
Maantieajoneuvo 1~ Muu [J 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet:
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Méaara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten |ukuméaara
Huoneenlampsinen []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Jatkokasittelyyn []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten ]
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Tavaran luonne Nettopaino
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Il osa: Todistus

Asetuksen (EU) N:o 142/2011 25 artiklan 2 kohdan e alakohdassa
MAA: tarkoitettu villa ja karva

I Terveytta koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

VAKUUTUS
Allekirjoittanut iimoittaa, ettd kasittelematén villa (') ja/tai karva (') on tuotettu muista eldimista kuin sikaelaimista
a) vahintaén 21 péivaé ennen unioniin tuloa;

b) kolmannessa maassa tai sen alueella, joka on mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevan 1 osan luettelossa ja josta on
sallittua tuoda unioniin marehtijéiden tuoretta lihaa, johon ei sovelleta kyseisessé litteessd mainittuja lisatakeita A ja F; ja

c) néita elaimia pidetaan b alakohdassa tarkoitetussa kolmannessa maassa tai sen alueella, joka on vapaa suu- ja sorkkataudista ja,
lampaiden ja vuohien villan ja karvan tapauksessa, lammasrokosta ja vuohirokosta niiden yleisten peruskriteerien mukaisesti, jotka on
lueteltu direktiivin 2004/68/EY liitteessa |I.

Huomautukset:

Témé ilmoitus on laadittu yksinomaan eléinldékinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on seurattava Idhetyksen mukana rajatarkastusasemalle
saapumiseen asti ja se on annettava véhintéén yhdelld sen jdsenvaltion virallisella kielelld, jonka kautta ldhetys ensin tulee unioniin, ja
véhintéén yhdelld mééréjésenvaltion virallisella kielell4.

| osa:

— Kohdat .11 ja 1.12: Hyvéksynténumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.19: Kaytetaan Maailman tullijarjeston harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta: 5101 tai 5102.
— Kohta 1.20: Maara: llmoitetaan kokonaisbrutto- ja nettopaino kiloina.

— Kohta 1.28: Tavaran luonne: limoitetaan villa ja karva.

Il osa:

(') Tarpeeton yliviivataan.

(3) Allekirjoituksen on oltava erivérinen kuin painovari.

Tuoja
Nimi (suuraakkosin): Osoite:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Paikka:
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LITE XVI

VIRALLINEN VALVONTA

I LUKU

KASITTELYLAITOSTEN VIRALLINEN VALVONTA

1 jakso

Tuotannon valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava kisittelylaitoksia asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ja timén asetuksen vaatimusten tdyttymisen varmistamiseksi.

Sen on erityisesti
a) tarkastettava

i) yleiset tiloihin, laitteisiin ja henkilostoon sovellettavat hygieniavaati-
mukset;

ii) laitoksen toiminnanharjoittajan asetuksen (EY) N:o 1069/2009
28 artiklan mukaisesti suorittaman omavalvonnan tehokkuus erity-
isesti tarkastamalla tulokset ja ottamalla nidytteitd; tarkastuksiin on
sisdllyttivd kyseisen omavalvonnan tulosten tarkastelu ja tarvittaessa
ndytteenotto;

iii) HACCP-periaatteisiin perustuvan pysyvdn kirjallisen menettelyn
tehokas tiytdntoonpano asetuksen (EY) N:o 1069/2009 29 artiklan
1 kohdan mukaisesti; tarkastuksiin on sisdllyttdvd kyseisen tdytén-
toonpanon tulosten tarkastelu ja tarvittaessa ndytteenotto;,

iv) tuotteiden vaatimustenmukaisuustaso kdsittelyn jdlkeen; analyysit ja
kokeet on suoritettava tieteellisesti hyviksytyilld menetelmilld (erity-
isesti unionin lainsdddédnndssd vahvistetuilla menetelmilld tai ndiden
puuttuessa hyviksyttyjd kansainvilisid standardeja tai jalkimmdisten
puuttuessa kansallisia standardeja kiyttden); ja

v) varastointiolosuhteet;
b) otettava laboratoriokokeita varten tarvittavat niytteet; ja

c) tehtdvd muut tarkastukset, joita se pitdd tarpeellisina asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ja tdmén asetuksen vaatimusten noudattamisen varmis-
tamiseksi.

Edelld 1 kohdassa mainittujen tehtdvien suorittamiseksi toimivaltaisella
viranomaisella on oltava kaikkina aikoina vapaa paisy kaikkiin késittelylai-
toksen osiin sekd mahdollisuus tutustua kirjanpitoon, kaupallisiin asiakir-
joihin ja terveystodistuksiin.

2 jakso

Varmennusmenettelyt

Ennen Kkésittelylaitoksen hyviksymistd asetuksen (EY) N:o 1069/2009
44 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimivaltaisen viranomaisen on tarkistettava,
ettd kasittelylaitos on varmennettu seuraavia menettelyjd ja indikaattoreita
noudattaen:

a) prosessin kuvaus (prosessin vuokaavio);

b) kriittisten valvontapisteiden yksildiminen, mukaan luettuna aineksen pros-
essointinopeus jatkuvassa prosessissa;

c) tdssd asetuksessa vahvistettujen erityisten kisittelyvaatimusten noud-
attaminen; ja
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d) seuraavien vaatimusten tdyttyminen:

(i) partikkelikoko panosprosessissa ja jatkuvassa prosessissa; partik-
kelikoko médrdaytyy myllyn tai alasimen reidan mukaan;

(i1) lampétila, paine, prosessointiaika ja aineksen prosessointinopeus (vain
jatkuvassa prosessissa) 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

2. Kun on kyseessd panosprosessi:

a) ldmpotilaa on seurattava jatkuvasti ldmposdhkoparilla, ja se on rekiste-
roitdva tosiaikaisesti;

b) painetta on seurattava jatkuvasti painemittarilla; paine on rekister6itdva
tosiaikaisesti;

¢) prosessointiaika on merkittdvé aika-lampotila- ja aika-painekdyriin.
Lamposdhkopari ja painemittari on kalibroitava véhintdan kerran vuodessa.
3. Kun on kyseessd jatkuva prosessi:

a) lampotilaa on seurattava lamposdhkopareilla tai infrapunalampomittarilla,
ja painetta on seurattava koko prosessissa tietyissd kohdissa kaytetyilld
painemittareilla siten, ettd koko jatkuvalle prosessille tai sen osalle
vahvistetut ldmpétilaa ja painetta koskevat edellytykset tayttyvét.
Lampétila ja paine on rekisterditdva tosiaikaisesti;

b) toimivaltaisille viranomaisille on toimitettava tiedot vdhimmaisviipy-
misajasta jatkuvan prosessin koko asianomaisessa osassa, jossa
lampétila ja paine ovat vaadittujen edellytysten mukaiset. Mittaustiedot
on kirjattava liukenemattomilla merkintdaineilla (esimerkiksi mangaani-
dioksidilla) tai vastaavalla varmalla menetelmalla.

Aineksen prosessointinopeuden tarkka mittaaminen ja ohjaus ovat olen-
naisia tekijoitd. Prosessointinopeus on mitattava suhteessa johonkin
jatkuvasti valvottavaan kriittiseen kohtaan kuten:

(i) syottonopeus (ruuvin kierrosta minuutissa);
(i) sdhkoteho (ampeeria tietylld jannitteelld);
(iii) haihtumis- tai tiivistysnopeus, tai

(iv) pumpunminnédn lydnnit aikayksikkod kohti.

Kaikki mittaus- ja valvontalaitteet on kalibroitava vihintdén kerran
vuodessa.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on toistettava varmennusmenettelyjen tark-
astukset aina kun se pitdd tdtd tarpeellisena, ja joka tapauksessa aina kun
prosessiin tehdddn merkittdvid muutoksia (esimerkiksi muutetaan koneita tai
vaihdetaan raaka-aineita).

II LUKU

REKISTEROITYJEN JA  HYVAKSYTTYJEN LAITOSTEN JA
TOIMIJOIDEN LUETTELOT

1. Rekisterdityjd ja hyvaksyttyjd laitoksia ja toimijoita koskevien luetteloiden
saatavuus

Komissio perustaa verkkosivuston, joka siséltdd linkit tdmédn liitteen 2
kohdan a alakohdassa tarkoitetuille kunkin jasenvaltion kansallisille verkkosi-
vustoille, auttaakseen jdsenvaltioita laatimaan hyvéksyttyjen laitosten ja
toimijoiden ajantasaisia luetteloita, jotka ovat muiden jisenvaltioiden ja
yleison saatavilla
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2. Kansallisten verkkosivustojen muotoilu

(a) Kunkin jésenvaltion on toimitettava komissiolle sen kansallisen verkkosi-
vuston osoite, jossa on péadasiallinen luettelo kaikista sen alueella rekis-
terGidyistd ja hyvéksytyistd laitoksista ja toimijoista.

(b) Kunkin péddasiallisen luettelon on oltava yksisivuinen, ja se on tdytettavi
véhintddn yhdelld unionin virallisella kielella.

3. Pidasiallisten luetteloiden ulkoasun sekd asiaan kuuluvien tietojen ja koodien
on oltava komission verkkosivustollaan julkaisemien teknisten vaatimusten
mukaisia.

1T LUKU

VIRALLISTA VALVONTAA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET

1 jakso

Sivutuotteiden merkitsemisen virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava tdmén asetuksen liitteessd VIII
olevan V luvun 2 kohdassa tarkoitetun seuranta- ja tallennusjérjestelmén
toimivuus sen varmistamiseksi, ettd jarjestelméd on tdmén asetuksen mukainen,
ja se voi tarvittaessa pyytdd ylimédrdisten ndytteiden testaamista kyseisen kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetun menetelmén mukaisesti.

2 jakso

Virallinen valvonta pienkapasiteetin polttolaitoksissa

Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava pienkapasiteetin polttolaitos, joka
polttaa erikseen maédriteltyd riskiainesta, ennen laitoksen hyviksyntdd ja
vihintddn kerran vuodessa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timédn asetuksen
noudattamisen seuraamiseksi.

3 jakso

Virallinen valvonta syrjiisilli alueilla

Kun kyseessd on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu syrjdisiltd alueilta perdisin olevien eldimistd saatavien
sivutuotteiden héavittdminen, toimivaltaisen viranomaisen on valvottava sdin-
nollisin médrdajoin syrjdisiksi alueiksi luokiteltuja alueita varmistaakseen, ettd
nditd alueita ja havittdmistoimia valvotaan asianmukaisesti.

4 jakso

Turkiseldinten ruokintaan liittyvd virallinen valvonta rekisterdidyissi
turkistarhoissa

1. Toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
valvoakseen

a) saman lajin eldinten ruhoista tai ruhonosista johdettua liha-luujauhoa tai
muita tuotteita, jotka on Kkaisitelty liitteessd IV olevassa III luvussa
esitettyjen menetelmien mukaisesti, sisédltdvdn rehun koostumusta,
kasittelyd ja kayttod;
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b) eldimid, joita ruokitaan a alakohdassa tarkoitetulla rehulla, mukaan
luettuna

i) kyseisten eldinten terveystilanteen tiukka valvonta; ja

ii) asianmukainen TSE-valvonta, johon kuuluu sédannéllinen néytteenotto
ja laboratoriotutkimukset TSE:n esiintymisen toteamiseksi;

2. Edella 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuihin ndytteisiin on
siséllyttavd ndytteitd, jotka on otettu eldimistd, joilla ilmenee neurologisia
oireita, sekd vanhemmista siitoseldimista.

5 jakso

Keriyskeskuksia koskeva virallinen valvonta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on

a) siséllytettdvd kerdyskeskukset asetuksen (EY) N:o 1069/2009 47 artiklan
1 kohdan mukaisesti laadittuun luetteloon;

b) annettava kullekin kerdyskeskukselle virallinen numero; ja

c) pidettdavd kerdyskeskusten luettelo ajan tasalla ja asetettava se saataville
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 47 artiklan 1 kohdan mukaisesti laaditun
luettelon kanssa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on tehtdvé kerdyskeskuksia koskevia virallisia
tarkastuksia tdmén asetuksen noudattamisen varmistamiseksi.

6 jakso

Luonnonvaraisten eliinten ja eriiden eldintarhaeliinten ruokintaa luokkaan
1 kuuluvalla aineksella koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on seurattava tuotantoeldinten terveystilannetta
alueella, jolla liitteessd VI olevan II luvun 2, 3 ja 4 jaksossa tarkoitettu
ruokinta tapahtuu, ja toteutettava asianmukainen TSE-valvonta, johon kuuluvat
sdaannollinen ndytteenotto ja laboratoriotutkimukset TSE:n esiintymisen totea-
miseksi.

Naéytteisiin on siséllyttava ndytteitd eldimistd, joiden epdillddn saaneen tartunnan,
sekd vanhemmista siitoseldimista.

7 jakso

Erididen orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan
levittiimistd koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava liitteessé I olevassa II luvussa tarkoi-
tettujen rajoitusten alaisten orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden
koko tuotanto- ja kayttoketjua.

Téhan valvontaan on sisdllyttdvad tarkastuksia, jotka koskevat kyseisten aineiden
sekoittamista liitteessd XI olevan II luvun 1 jakson 2 kohdassa tarkoitetun
aineosan kanssa, seké tarkastuksia tilalla pidettyjen kyseisten tuotteiden varas-
toista ja kirjanpidosta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja tdmén asetuksen
mukaisesti.

8 jakso

Hyviksyttyja valokuvateknisiii laitoksia koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava liitteessd XIV olevan II luvun 11
jakson 1 kohdassa olevassa taulukossa 3 tarkoitetuissa hyviaksytyissd valokuva-
teknisissd laitoksissa asiakirjatarkastuksia kuljetusketjussa, joka ulottuu ensim-
méisen saapumispaikan rajatarkastusasemalta hyviksyttyyn valokuvatekniseen
laitokseen, tuotujen, kéytettyjen ja hévitettyjen tuotteiden méérien tdsmayttdmista
varten.
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9 jakso

Tiettyji tuotuja renderdityji rasvoja koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava liitteessdé XIV olevan II luvun 9
jakson mukaisesti tuotua renderdityd rasvaa vastaanottavissa rekisterdidyissad
laitoksissa asiakirjatarkastuksia kuljetusketjussa, joka ulottuu ensimmdisen saapu-
mispaikan rajatarkastusasemalta rekisterdityyn tekniseen laitokseen, tuotujen,
kéytettyjen ja hévitettyjen tuotteiden médrien tdsmayttdmistd varten.

YMI16
10 jakso

Tiettyji unionin sisdisessi kaupassa sovellettavia lupia Kkoskevien
hakemusten vakiomalli

Toimijoiden on Traces-jdrjestelméssd ilmoitettava alkuperdjésenvaltion toimiv-
altaiselle viranomaiselle ja haettava maéérdjasenvaltion toimivaltaiselta viranom-
aiselta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden sekéd detoksisoi-
tavaksi tarkoitetun luokkaan 3 kuuluvaa ainesta olevan kaladljyn tai kalajauhon
lahettdmistd koskevaa lupaa seuraavassa esitetyn mallin mukaisesti:
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VYM16

Viitenumero:

EL]-'\IMI§TA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN
LAHETTAMISTA TOISEEN JASENVALTIOON KOSKEVA LUPAHAKEMUS
(ASETUKSEN (EY) N:o 1069/2009 48 ARTIKLA)

SIVU 1/2

Hakijan nimi ja osoite

Hyviksynti- tai rekisterdintinumero ()

Alkuperapaikan (-paikkojen) nimi ja osoite

Hyviksynti- tai rekisterdintinumero(t) (%)

Lihettdjin nimi ja osoite (')

Hyviksynti- tai rekisterdintinumero (%)

Miarapaikan (-paikkojen) nimi ja osoite (3)

Hyviksynti- tai rekisterdintinumero(t) (°)

Elidimisti saatavat sivutuotteet/johdetut tuotteet ()

O Luokkaan 1 kuuluva aines, joka koostuu:

(aineksen laatu)

O Luokkaan 2 kuuluva aines, joka koostuu:

(aineksen laatu)
O Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho

O Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdetut renderdidyt
rasvat

O Luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho

[0 Luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdetut renderdidyt
rasvat

O Kaladljy/kalajauho, joka siséltdd direktiivin 2002/32/EY
litteen | mukaisesti dioksiineja ja/tai PCB-yhdisteité liiallisina
pitoisuuksina ja joka on tarkoitettu detoksisoitavaksi
hyvaksytyssé laitoksessa

Kiyttotarkoitus (4)

O Havittaminen jatteena
O Jalostus

O Poltto

[ Poltto tai rinnakkaispoltto elaimista saatavia sivutuotteita
varten hyvaksytyissa laitoksissa

Levittdminen maahan
Muuntaminen biokaasuksi
Kompostointi
Valiasteenlaitos
Lemmikkieldinten ruoka (%)

Biodieselin tai muiden biopolttoaineiden tuotanto

OO o0O0ooano

Seuraavien ruokintaan (6):

[ seuraavien johdettujen tuotteiden valmistukseen (7) (3):

[ Detoksisoitavaksi hyvaksytyssé laitoksessa (?)

limoitetaan eldimista saatavien sivutuotteiden/johdettujen tuotteiden méaara (tilavuus tai massa) (%) (8):
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VYM16

Viitenumero: SIVU 2/2

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN
LAHETTAMISTA TOISEEN JASENVALTIOON KOSKEVA LUPAHAKEMUS
(ASETUKSEN (EY) N:0 1069/2009 48 ARTIKLA)

Kun kyse on liha-luujauhosta ja renderdidyista rasvoista: Alkuperélaji  (tietojen olisi vastattava kaupallisessa

asiakirjassa DOCOM/CD ilmoitettua lajia ('%)):
Ainekset on kasitelty seuraavalla menetelmalla (%) ... faxir oco fimoitettua lajia ()

Aineksissa on GTH-merkinta.

Detoksisoitavaksi tarkoitetun kaladljyn tapauksessa kasittelymenetelma:

Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd edella esitetyt tiedot pitédvit paikkansa.

(Allekirjoitus: nimi, paivdmaara ja yhteystiedot: puhelin, faksi (jos kaytettévissa), sdhkdposti)

Miirajasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen paatés (°):

Lihetys

O Evataan

a Hyvéaksytaan

a Hyvéksytaan, jos aineksiin sovelletaan painesterilointia (menetelmé 1) ja GTH-merkintaa.

O Hyvéksytaan seuraavien lahettamista koskevien edellytysten tayttyessa (2):

Tamaé lupa on voimassa (") asti.

(Paivamaara seka toimivaltaisen viranomaisen leima ja allekirjoitus)

Huomautukset:

Tayttédkéa asiakirja suuraakkosin.

(") Taytetaan, jos lahettaja on eri kuin hakija.

(®) Taytetaan tarvittaessa.

(®) Kun kyseessad ovat lahetykset irtotavarana useisiin maarapaikkoihin, hakijan vastuulla on ilmoittaa paikalliselle eldinlaékintayksikolle kaikki eri
médarépaikkojen yhteystiedot. Kenttda voidaan suurentaa, jotta kaikki vaadittavat tiedot mahtuisivat mukaan. Useiden maérapaikkojen lukum&aré
edellyttdd méarapaikasta (-paikoista) vastaavan toimivaltaisen viranomaisen paatosté.

(%) Rasti asiaankuuluvaan ruutuun.

(®) Kun kyseessd on kolmansista maista tuotu lemmikkieldinten ruoka, jonka tuotannossa on kéytetty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan
¢ alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 kuuluvaa ainesta.

(®) Tasmennettéva asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan mukaisesti.

(") Tasmennettédva kayttotarkoitukset, kuten turkisten valmistukseen, orgaanisiksi lannoitteiksi / maanparannusaineiksi, eldinten tayttamiseen jne.

(®) Tasmennettava. Kun on kyse kuolleista hevoseldimistd, on ilmoitettava transponderin (mikrosiru) numero, jos saatavilla, tai komission asetuksen
(EU) 2015/262 2 artiklan o alakohdassa maéritelty yksilollinen tunnistusnumero, joka on ilmoitettu tunnistusasiakirjassa.

() Tasmennettéva jokin asetuksen (EU) N:o 142/2011 litteessé IV olevassa Il tai IV luvussa tarkoitettu késittelymenetelma.

("% Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: rasti asiaankuuluvaan ruutuun.

(") Lisataén luvan voimassaolon paattymispaiva.

("% DOCOM: kaupallinen asiakirja Traces-muodossa / CD: kaupallinen asiakirja
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11 jakso

Hydrolyysia ja sen jilkeen tapahtuvaa hivittimistd koskeva virallinen
valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava paikkoja, joissa liitteessd IX olevan V
luvun 2 jakson B kohdassa tarkoitettu hydrolyysi ja sen jidlkeen tapahtuva hévit-
tdminen toteutetaan.

Jotta voidaan tdsmiyttdd ldhetetyn ja hévitetyn hydroloidun aineksen maéarit,
valvontaan on sisdllyttdva asiakirjatarkastuksia:

a) kyseiselld paikalla hydroloitavan aineksen maéran toteamiseksi;
b) laitoksissa, joissa hydroloitu aines héivitetdén.
Tarkastuksia on tehtdva sddnnollisesti riskinarvioinnin perusteella.

Ensimmaisten 12 toimintakuukauden aikana hydrolyysiséilion sijoittamispaikalle
on tehtdva tarkastuskdynti aina kun sdiliostd poistetaan hydroloitua ainesta.

Ensimmaisten 12 toimintakuukauden jilkeen paikoille on tehtdvé tarkastuskaynti
aina kun siilié tyhjennetédn ja tarkastetaan liitteessd IX olevan V luvun 2 jakson
B kohdan 3 kohdan j alakohdan mukaisesti sen toteamiseksi, ettei siind esiinny
korroosiota tai vuotoja.

VYM14
12 jakso

Eldimisti saatavien sivutuotteiden polttamiseen hyviksyttyjen laitosten
viralliset tarkastukset

Toimivaltaisen viranomaisen on tehtiva asiakirjatarkastuksia 6 artiklan 7 ja 8
kohdassa tarkoitettujen menettelyjen mukaisesti liitteessa Il olevassa V luvussa
tarkoitetuissa hyvéksytyissé laitoksissa.
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